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Holisticka detektivni kancelar
Dirka Gentlyho

Prelozila Jana Koubova (c) 1997
POZNAMKA AUTORA

Pokud je popis koleje svatého Cedda v této knizce viibec dostate¢né barvity, vdéci trosku mym vzpominkdm na St
John's College v Cambridgi, 1 kdyZ jsemsi bez ladu a skladu poptijcoval ledacos i z jinych koleji. Sir Isaac Newton ve
skutecnosti studoval na Trinity College a Samuel Taylor Coleridge na Jesus College.

Kolej svatého Cedda je tedy uplné smySlena montaz a ptipadna podobnost mezi institucemi a postavami v této knize a
skuteénymi institucemi ¢i lidmi, Zijicimi, mrtvymi, nebo duchy bloudicimi po nocich v mukach, je ¢isté nahodna.

Knihu jsem napsal na pocitaci Apple Macintosh Plus a vytiskl na tiskame LaserWriter Plus. Pouzil jsem textovy editor
MacAuthor.

Hotovy dokument pak vytiskli na adrese The Graphics Factory, London SW3. Pouzili Linotron 100 a docili kone¢ného
vysokého rozliSeni textu. Za pomoc v této fazi dekuji M. Gloverovi z Icon Technology.

Za usili vynalozené na to, aby tato kniha spatfila svétlo svéta, chei na zavér vyjadiit zvlastni podékovani Sue
Freestoneové.

DOUGLAS ADAMS
Londyn, 1987

kapitola prvni...

Tentokrat zadni svédci nebudou.

Tentokrat nebylo nic nez pustd zeme, burdceni hromu a nekone¢né drobné mrholeni, které se pfesunulo od

VCerejsi a predvcerejsi bouiky a zaplavy uplynulého tydne uz polevily. Obloha byla sice pofad nalita destém, ale v
podstaté z ni v houstnoucim vec¢ernim Seru jednotvarné padalo jenomnéco drobné pichlavého.

Ztemnélou nizinou se piehnal vitr, propletl se mezi nevysokymi kopecky a prosvistél mélkym udolim, kde se z bahna
jako ve zlém snu tycila néjaka konstrukce, néco jako véz, naklonéna, nikde nic, jen ona.

Byl to jakysi zCernaly pahyl ve tvaru véze. Vypadal, jako by se z n¢které zvlast’ jedovaté propasti pekelné na povrch
se, ze je opustény, celé véky opustény.

Jediné, co se hybalo, byla feka bahna, ktera se lin¢ sunula na dn¢ udoli kolem véze. Asi o mili dal padala feka do rokle a
mizela pod zemi.

Ale jak vecer ztemnél docela, ukazalo se, ze v€Z neni tak GpIné€ bez zivota. Hluboko v utrobach se slabounce mihotalo
jediné Cervené svétlo.

Bylo je taktak vidét - az na to ovSem, Ze nebylo nikoho, kdo by je mohl uvidét, zadni svédci, tentokrat ne, ale svétlo to
piesto bylo. Kazdou chvilku trochu zesililo a rozjasnilo se a pak zase pomalu slablo, skoro do ztracena. Zaroven vitr
piinesl tichy nafikavy zvuk, ktery prerostl v hlasité kvileni, a to pak také beznadéjné zaniklo.

Uplynul néjaky cas a objevilo se dalsi svétlo, mensi, pohyblivé. Vynofilo se u zeme, trhané se sunulo jednim smérem
po obvodu véZe a cestou dokola se tu a tam zastavilo. Potom svétlo i sotva rozeznatelna piizratna postava, ktera je
nesla, zmizely znovu vevnitf.

Uplynula hodina a tou dobou uz byla tma jako v pytli. Svét se zdal pusty, noc prazdna.

A pak se ta zafe objevila znovu u vrcholu véze. Tentokrat nariistala smysluplnéji. Rychle dosahla stejného stupné jasu
jako predtima pak se dal a dal rozjasiiovala. Nafikavy zvuk, ktery ji doprovazel, nabyval na intenzit¢ a pronikavosti, az
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nakonec piesel v kvilivy viiskot. Viiskot viiskal dal a dal, az ptesel v oslepujici hluk a svétlo v ohlusujici cerven.

A pak rdzem oboji prestalo.

Jednu milisekundu byla ticha tma.

Z bahna pod vézi se vylouplo a rozvinilo nové svétlo, Gizasné, bledé. Obloha se seviela, vzedmula se hora bahna, zemé
a obloha na sebe fvaly, nastalo pfiSerné riizovo, nahla zelen, iporné oranzovo, které obarvilo mraky, a pak svétlo kleslo
pod hladinu a noc byla kone¢né neproniknutelné, odporné tmava. Nic uz nebylo slyset, jen tiché zurceni vody.

Réno vsak vyslo nebyvalé rozzarené slunce do dne, ktery byl, nebo se aspon zdalo, Ze byl, nebo 1épe fe¢eno by se byl
zdal, ze je, kdyby byval byl nékdo, komu by se viibec néco bylo mohlo zdat, teplejsi, jasnéjsi a svétlejsi - po vSech
strankach veselejsi, nez kterykoli doposud. Ponicenym tidolim protékala priizracna feka.

A Cas zacal vazné plynout.

kapitola druha...

Vysoko na skalnim vybézku sedél na znudéném koni Elektromnich. Zpod kapé rezné kutny upiené, bez mrkani hled¢l
do dalsiho udoli. To udoli pro néj predstavovalo problém.

Bylo vedro, obloha jako vymetena, pfes lehky mlzny z&voj prazilo slunce na Sedé skaly a vysusené trsy travy. Nic se
nehybalo, ani Mnich. Trosku se hybala konské ohanka, sem tam sebou nwskla, aby trochu rozhybala vzduch, ale to
bylo vSechno. Jinak se nepohnulo nic.

Elektromnich byl pfistroj pro domacnost, podobné jako mycka na nddobi nebo video. Mycky za vas umyvaji otravné
nadobi, takze se nemusite umyvanim obtézovat vy; videa za vas sleduji otravné porady, takze se nemusite sledovanim
obtézovat vy; Elektromnisi za vas vEii vécem, takze se nemusite obtézovat nééim, co se stava ¢imdal vétsim
problémem, totiz - véfit v§emu, co vam svét k véfeni predklada.

U tohoto Elektromnicha se ale bohuzel projevila porucha, takze zacal véfit vSemu moznému, viceméné nahodile. Zac¢inal
dokonce véfit 1 takovym vécem, kterym by tézko uvérili v Salt Lake City. Nikdy samoziejme o Salt Lake City neslysel.
Nikdy se také nesetkal s ¢islem pét miliard, coz byl zhruba pocet mil mezi timto idolima Velkym solnym jezerem ve staté
Utah.

Jeho problém s tdolim byl nasledujici: Mnich pravée vefil tomu, Ze to udoli a v§echno v ném a kolem ného, véetné
Mnicha samotného a jeho koné, je v jednotném odstinu bledértizové. To vedlo k jistym obtizim pfi odliovani jedné
véci od druhé, a tudiz znemoznilo, ¢i piinejmensim ztizilo rozhodovani a znamenalo nebezpec¢i cokoli udélat nebo nékam
jit. Proto ta Mnichova nehybnost, proto ta znudénost jeho kong, ktery se musel postupem doby smifovat se spoustou
nesmysli, ale ve skrytu duse byl pfesvédcen, Ze tento je z nejnesmysinéjsich.

Jak dlouho Mnich tém vécem véril?

Co se Mnicha tyka, tak vé¢né. Vira, kterd hory prenasi, nebo aspoi pies vSechny dostupné dikazy véri, ze jsou
rizové, byla pevna a nezlomna jako skala, kterou ohrozuji vSechny mozné piirodni zivly, a ona odolava. V praxi vak - a
kan o tomveédél své - takovych Ctyfiadvacet hodin a konec.

A co ten kun, co ten byl za¢? Kan, ktery ma vlastni nazory a stavi se k vécem skepticky? Neobvyklé chovani u kong,
ze? Asi neobvykly kun, ne?

Ne. Pfestoze to byl pohledny a urostly zastupce svého druhu, byl to pfece jenom Giplné obycejny kin, jaky se v
dusledku konvergentniho vyvoje vyskytoval na mnoha mistech, kde existoval zivot. Koné vzdycky chapali mnohem
vic, nez piiznali. KdyZ na vas kazdy den od rana do vecera sedi néjaky tvor, je t¢zké si o ném neutvofit nazor.

Naproti tomu je klidné mozné kazdy den od rana do ve€era na né¢jakém tvorovi sedét a ptitom o ného ani myslenkou
nezavadit.

Kdyz se vyrabély prvni modely téchto Mnichi, povazovalo se za dilezité, aby bylo na prvni pohled vidét, Ze jsou to
predméty vytvotfené uméle. Mnisi nesméli ani vzdalené piipominat skute¢né lidi. Asi by se vamnelibilo, kdyby se vam
videorekordér povaloval cely den na pohovce a hledél ha televizi. Asi by se vam nelibilo, kdyby se rypal v nose,
popijel pivo a posilal si pro pizzu.

A tak byli Mnisi zkonstruovani s ohledem na originalitu designu a schopnost jizdy na koni. Ta byla dulezita. Lidé, a
potazmo i dalsi predmety, vypadaly na koni opravdovéji. Vyrobei vétili, ze dvé nohy jsou vhodnéjsi i levnéjsi nez
piirozenéjsi prvocisla sedmnact, devatenact nebo dvacet tfi; klizi dostali Mnisi narizovélou misto fialové, jemnou a
hladkou misto zoubkované. Pocet st a nost byl sniZen na ¢islo jedna, ale zato dostali navic jedno oko, coz
dohromady davalo neuvéfitelné dve. Divny tvor na pohled, to je fakt. Ale opravdu vynikajici v tom, jak dokézal véfit i
tém nejabsurdnéj§im vécem.

Poprvé se Mnich porouchal, kdyz m¢l jednoho dne uvéfit mnoha vécem najednou. Byl omylem stiidavé zapojeny na
videorekordér, ktery sledoval simultanné jedenact kanald, a v disledku toho se spalilo kontaktové pole nelogickych
obvodu. Videorekordér musel kanaly samoziejme jen sledovat. Nemusel jim pochopitelné zaroven véfit. Proto jsou
navody na pouziti tak dulezité.

Takze po hektickém tydnu, kdy véfil, ze valka je mir, dobré Ze je Spatné, mesic Ze je z plisiiového syra a ze Bih
potiebuje mofe penéz, které se mu maji posilat na jisté ¢islo schranky, zac¢al Mnich véfit, Ze tficet pét procent vSech
stoll jsou hermafroditi, a pak vypovédél sluzbu nadobro. Prodava¢ z mnichkupectvi fikal, Ze je potfeba vymenit cely
motherboard, ale pak upozornil, Ze nové, vylepSené modely Mnich Plus jsou dvakrat vykonnéjsi, maji novou negativni
schopnost multi-taskingu, ktera jim umoznuje udrzet v paméti az Sestnact naprosto rozdilnych a vzajemné si
odporujicich myslenek, aniz by vznikly néjaké znepokojujici systémové chyby, jsou dvakrat rychlejsi a pfinejmensim
trikrat vyfecnéjsi, a novy poridite za nizsi cenu, nez by stala vyména motherboardu u starého modelu.

Konec. Hotovo.

Vadného Mnicha vyhnali do pousté, kde si mohl véfit, Cenu se mu zachtélo, i tieba tomu, Ze s nim nalozili tvrdé. Koné
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si mohl nechat, protoze ti byli levni.

Nekolik dni a noci (stfidave vétil, ze byly tfi, Ze jich bylo Ctyficet tfi a pét set a devadesat osm tisic, sedm set tii) se
potuloval pousti a vkladal svou elektrickou divéru do skal, ptaka, mrakd a jakéhosi neexistujiciho obiiho chiestu, az
nakonec skoncil tady, na této vysoké skale, s vyhledem do udoli, které, navzdory nezmérné opravdovosti Mnichovy
viry, nebylo rizové. Ani nahodou.

Cas plynul.

kapitola tieti...

Cas plynul.

Zuzana ¢ekala.

Cim vic Zuzana &ekala, tim vic zvonek nezvonil a nezvonil. A telefon taky ne. Podivala se na hodinky. Méla pocit, ze
pravé nadesel ¢as, kdy uz miZe byt naStvana pravem. Samoziejmé Ze uz nastvana byla, ale to bylo, freknéme, v jejim
Case. Ted uz se ale nadobro prehoupli do jeho ¢asu, a i kdyz vzala v ivahu husty provoz na silnicich, nest’astné
nahody a jeho obvyklou vagnost a liknavost, ubéhla uz dobra ptilhodina od doby, kdy méla byt nachystana, protoze,
jak tvrdil, je to nejzazsi mozny cas, kdy si mohou dovolit vyjet.

Snazila se byt nervozni a bat se, Ze se mu stalo néco strasného, ale tomu prosté nevéfila. Jemu se totiz nikdy nic
strasného nestalo, ackoli si zacinala myslet, Ze je nejvyssi Cas, aby ho uz néco skiiplo. Jestli se mu v dohledné dobé nic
straSného nestane, mozna néco provede sama, V tu chvili dostala népad.

Nastvané se sesunula do kiesla a hledéla na zpravy v televizi. Zpravy ji nastvaly. Blikla jiny kanal a chvilku se divala
na cosi jiného. Nevédéla, co to je, ale taky ji to Stvalo.

Mozna by n€la zatelefonovat. Ani za nic neptijde k telefonu. Co kdyby ji volal v tutéz dobu jako ona jemu, a nemohl se
dovolat?

Odmitla si piiznat, Ze ji néco takového viibec napadlo.

Cert ho vem! Kde je? Stejné na tom houby zaleZi, kde je. Ji je to fuk v kazdém piipads.

Trikrat po sob€ udélat to samé! Trikrat po sobé by mohlo stacit! Zase zacala vztekle prepinat kanaly. Jeden program byl
o pocitacich a zajimavych novinkach v oblasti vyuziti pocitact v hudbé.

Tim konéi. Tim fakticky konéi. VEdéla, ze si to, ze tim vazné konci, fekla uz pred par vtefinami, ale ted’ uz konéi
definitivné, nadobro a tecka.

Vyskocila z kiesla, ptesla k telefonu, popadla adresat, proletéla jej a vytocila ¢islo.

"Hal6? Michael? Ano, tady Zuzana. Zuzana Wayova. Chtél jsi, abych ti veGer zavolala, jestli budu mit ¢as. Rekla jsem
ti, Ze to si rad¢ji hodim masli, pamatujes? No a najednou jsemzjistila, ze mam ¢as, firu volného casu. A nikde zadna
poradna masle. Radim ti, abys sebou hodil, dokud mas$ $anci. Za ptl hodiny jsem v klubu Tangiers."

Obula se, hodila na sebe kabat a zarazila se, kdyz si uvédomila, Ze je ¢tvrtek a ze by m¢la dat do zdznanmniku novou
superdlouhou kazetu. Dv€ minuty nato vychézela ze dvefi. KdyZz pak kone¢né telefon zazvonil, zdznamnik sladce
oznamil, ze Zuzana Wayova nemtize pravé k telefonu, ale pokud chce volajici nechat vzkaz, ozve se mu, jakmile to bude
mozné. Treba.

kapitola Ctvrta...

Byl mrazivy listopadovy vecer jako za starych dobrych casti.

Meésic byl bledy a matny, jako by v takovy vecer ani na obloze nem¢l co délat. Neochotné vysel a tr¢el nahote jako
né&jaky zIy duch. Proti nénu se rysovaly obrysy nejriiznéjSich vézi a vézicek koleje svatého Cedda v Cambridgi. Para,
ktera stoupala z odpudivych mocald, obrysy rozmazavala a zamlzovala. Staleti tu k sobé naskladala nespocet budov,
stitedoveké vedle viktorianskych, Odeon vedle tudorskych. Jen diky mlznému oparu mohly budit vzdalené zdani, ze k
sobé patfi.

Mezi nimi cupitaly postavicky, pospichaly od jednoho nejasného svétla k druhému, tiasly se zimou a nechavaly za
sebou priizracné tvary vydechnuté bilé pary, ktera se rozplyvala do studené noci.

Bylo sedm hodin. Hodné postavic¢ek mifilo do kolejni jidelny, ktera oddélovala prvni nadvoii od druhého a z niz se
zdrahavé linulo teplé svétlo. Dvé postavy se k sobé napadné nehodily. Mlady muz byl vysoky, hubeny a hranaty; i
kdyz byl zachumlany v té¢Zkém tmavém kabat¢, vykracoval si trochu jako urazena volavka.

Druhy byl maly, kulaty a v jeho pohybech bylo znat jakousi neohrabanou neposednost, jako kdyZz se n¢kolik
postarsich veverek snazi utéct z pytle. Jeho stafi bylo vysoce neuréité, s dirazemna slové ,vysoce'. Kdybyste
nahodné vybrali néjaké Cislo, byl pravdépodobné o trochu starsi, ale téZko fict. Rozhodné mél oblicej rozryty
hlubokymi vraskami a zpod ¢ervené lyzaiské ¢epice mu ¢ouhala hrstka profidlych bilych vlasi, které si prosadily své
predstavy o tom, jak cht&ji byt upraveny. I on byl zachumlany v té¢Zkém kabaté, ale ptes néj m¢l rozevlaty talar s notné
vybledlou purpurovou ozdobou, znakem jedine¢né a mimotadné akademické funkce.

Veskerou konverzaci cestou obstaraval star§i muz. Upozoriioval na zajimava mista, pfestoze potmé nebylo nic vidét.
Mladsi fikal: "Ano, jisté," a "Opravdu? To je zajimavé..." a "Tak dobfe..." a "No nazdar!". Vazn¢ ptitom kyval hlavou.
Vesli dovnitt, ne hlavnim vechodem do jidelny, ale men§imi dvefmi na vychodni strané nddvoii. Ty vedly do sborovny
pro univerzitni hodnostafe a do tmavym dfevem obloZeného ptedpokoje, kde se shromazd’ovali ¢lenové spravni rady
koleje, aby si navzajem placli rukama a vydali ze sebe jakési chr¢ivé zvuky, nez prosli vlastnim vechodemk ¢estnému
stolu.

Prisli pozdé a v chvatu ze sebe shodili kabaty. Pro starSiho to bylo o to komplikovanéjsi, ze musel nejdiive vysvléct
profesorsky talar a znovu si ho obléct, jakmile sundal kabat, dale ze musel nacpat Cepici do kapsy u kabatu, ze
premyslel, kam strcil §alu, a pak si uvédomil, Ze si ji nevzal, Ze musel lovit v kapse kabatu a hledat kapesnik, ze nusel
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lovit v druhé kapse a hledat bryle a Ze je zcela neocekévané naSel zabalené v $ale, kterou, jak se ukézalo, si piece jen
vzal, ale nedal si ji na krk, pfestoze od mocali foukal vitr, vlhky a ostry jako dech jezibaby.

Pfi vstupu do jidelny se starsi drzel v tésném zavésu za mladsim. Posadili se na posledni dvé prazdna mista u ¢estného
stolu a okanvité zaregistrovali vinu rozhot¢enych pohledi a povytazenych obo¢i za to, Ze rusi pii latinské modlitbé.
Jidelna byla toho vecera plna. V zimnich m¢sicich tam vzdycky studenti chodili radéji. Méné obvyklé vSak bylo to, Ze
jidelna byla osvétlena svickami, coz se délo jen pfi velmi ojedinélych piilezitostech. Dva dlouhé, pln¢ obsazené stoly se
tahly do blikavé tmy. Za svitu svic¢ek byly obliceje zivejsi, tlumeny zvuk hlast, cinkot piiborti a sklenic, to vSechno se
zdalo vzrusenéjsi, a v temnych zakoutich ohromné jidelny byla jakoby najednou pfitomna vSechna ta staleti, po ktera
mistnost existovala. Cestny stiil na jednom konci spojoval napfi¢ dva dlouhé stoly a byl oproti nim asi o tiicet
centimetrii vyvySeny. Protoze tato vecefe byla i pro zvané hosty, byl stil prostien po obou stranach, aby se k nému
veslo vice lidi, a tak hodné stolovniki sedélo ke zbytku mistnosti zady.

"Takze, MacDuffe," ozval se profesor, jakmile se usadil a s mavnutim rozprostiel na klin ubrousek, "jsemrad, ze vas
zase vidim, mily kolego. Mam radost, Ze jste mohl pfijit. NetuSim, pro¢ ta slava," dodal a uzasle se rozhlizel po jidelné.
"Vsechny ty svicky a stiibro a to kolem. Obycejné jsou takové zvlastni vecefe na pocest nékoho nebo néc¢eho, o kom
nebo o ¢emuz si nikdo nic nepamatuje, ale jedno je dilezité - jidlo je pokazdé vybranéjsi."

Odmilcel se, na chvili se zamyslel a pak prohlasil: "Stejné je to divné, nezda se vam, ze by kvalita pokrmu méla byt
nepiimo imérn4 intenzité svétla. Clovéku zaéne vrtat hlavou, jakych kulinaiskych vysin by asi kuchati dosahli, kdyby
byli odkazani na tplnou tmu. Rekl bych, Ze by to stalo za pokus. Mohly by se k tomu pouzit ty klenuté sklepy tady v
koleji, ty jsou dobré. Jednou jsem vas tam provazel, vid'te? Solidni zednicka prace."

Host pfijimal povidani s velkou ulevou. Byl to totiZ prvni naznak toho, ze profesor aspon matné tusi, s kym sedi.
Profesor Urban Chronotis, Regius profesor chronologie neboli "Reg", jak vyzadoval, aby ho oslovovali, mél pamet’,
kterou jednou sam pfirovnal k motylu s exotickym nazvem ptakokiidlec Alexandiin v tom, jak byla pestra, poletovala
puvabné sema tama ted’ uz ji bohuzel hrozilo témeét vyhynuti.

Kdyz ho pred nékolika dny telefonicky zval, zdalo se, ze stras$né stoji o to, aby se se svym byvalym zdkem zase setkal,
jenze kdyz dnes vecer Richard pfijel, s mirnym zpozdénim, dluzno pfiznat, oteviel profesor dvefe dost roz¢ilené a zacal
o tom, jak je pfekvapeny, Ze Richarda vidi, a pak z n€ho pacil, jestli ma néjaké citové problémy, a reagoval podrazdéné,
kdyz ho Richard jemné upozornil, Ze uz je tomu deset let, co profesor byval jeho tutorem na koleji, az nakonec souhlasil,
ze Richard opravdu pfijel navecdefi, naez se rozpovidal, tedy profesor, pfekotné a zdlouhavé o historii architektury
koleje, coz jasné nasvédCovalo tomu, Ze je myslenkami nékde uplné jinde.

"Reg" Richarda vlastn¢ nikdy neucil. Byl jen jeho tutorem, coz znamenalo, strucné feceno, Ze se staral o jeho obecné
blaho, fikal mu, kdy ma zkousky a Ze nema brat drogy a podobné. Po pravde feceno nebylo iplné jasné, jestli Reg
vubec nékdy n¢koho ucil a co, pokud viibec, vlastn€ ucil. Jeho profesura byla, mirn€ feceno, zdhadna, a ponévadz se
zbavoval svych pfednaskovych povinnosti jednoduchou a uctyhodnou fintou, a sice - ze v§em svym potenciadlnim
studentiim predlozil vyCerpavajici seznam knih, o nichz bezpecné védel, ze uz tiicet let nevysly, a pak fadil jako divy,
kdyz je nesehnali, nikomu se nikdy nepodafilo pfesné odhalit podstatu jeho akademické discipliny. Samoziejme si uz
kdysi davno dal tu praci, aby z univerzitni i kolejni knihovny odstranil posledni existujici vytisk v§ech knih svého
seznamu, v disledku ¢ehoz m¢l spoustu ¢asu délat, no feknéme..., d¢lat to, co délal, at’ to bylo cokoli.

A protoze Richard s tim starym podivinem vzdycky jakZz takz vychazel, sebral jednoho dne odvahu a zeptal se ho, co
piesné obnasi byt Regius neboli kralem jmenovany profesor chronologie. Byl to jeden z téch bezstarostnych letnich
dnt, kdy se zda, Ze se svét rozskoci radosti jen z toho prostého diivodu, Ze je. Prechazeli most ptes feku Cam,
oddélujici starsi ¢asti koleje od novéjsich, a Reg byl neobvykle sdilny.

"Sinekura, mily pfiteli, absolutni sinekura," zafil spokojenosti. "Malé mnoZzstvi penéz za velmi malé, nebo feknéme
neexistujici mnozstvi prace, takze skore je porad v milj prospéch, coz je pro Zivot pohodiné, kdyz se uskrovnim. Mohu
to jen doporucit." Naklonil se ptes okraj mostu a zacal ukazovat na jednu cihlu, ktera mu pfipadala zajimava.

"Ale jaky studijni obor to ma byt?" nedal se odbyt Richard. "Historie? Fyzika? Filozofie? Nebo co?"

"No budiz, kdyz vas to zajima," pomalu odpovédél Reg, "tu hodnost ptivodné ustavil kral Jifi I11., ktery, jak vite, se
obiral rozlicnymi zabavnymi napady; napiiklad také véfil, ze jeden strom ve Velkém windsorském parku je ve
skutecnosti Bediich Veliky. Bylo to opravdu jmenovani kralem, proto ,Regius'. A kraltiv vlastni napad, coz je pon¢kud
neobvyklé."

Na fece Cam si pohrévaly slune¢ni paprsky. Lidé v pramicich na sebe dobrosrde¢né poktikovali ,zmizni, odprejskni' a
podobné. Hubeni pfirodovédei, ktefi byli celé mésice zamceni v pokojich a bledli a podivinstéli, se vynofili do svétla a
museli mhoufit o¢i. Dvojice, které se prochazely po biehu, vzrusila ta krasa viikol natolik, Ze musely na hodinku
zaskocit nékam dovnitf.

"Chudak maly," pokracoval Reg, "myslim Jiii IIL., byl, jak mozna vite, posedly ¢asem. Pfecpal palac hodinami. Bez
ustani je natahoval. Nékdy vstaval uprosted noci a potuloval se palacem v no¢ni kosili a natahoval hodiny. Vite, m¢l
jednu velkou starost - aby ¢as Sel pofad dopfedu. V jeho zivot€ se piihodilo tolik strasnych véci, ze se dé€sil toho, ze by
se nektera z nich mohla zopakovat, kdyby m¢l Cas tieba jen na moment moznost se vratit. Velmi pochopitelnd obava,
zvl1asté kdyz n€komu kape na karbid, coz pfi v§i ucté k tomu chudakovi byla bohuzel v jeho pfipad€¢ nepochybné
pravda. Jmenoval m¢, spi§ bych mél fict vymyslel mou funkci, tu profesuru, abyste rozumél, misto, které mam tu Cest
zastavat - kde jsemto skoncil? Aha. Ziidil profesuru chronologie s cilem zjist ovat, jestli je néjaky konkrétni diivod,
pro¢ se véci d&ji jedna po druhé, a jestli existuje zptisob, jak tomu zabranit. Protoze odpovédi na ty tii otazky byly, jak
jsemveédel okanvité, ano, ne a mozna, uvédomil jsemsi, Ze si na zbytek kariéry mizu dat pohov."

"A vasi pfedchidci?"

"Mmm, ti byli pfiblizn¢ stejni."
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"Co to bylo za lidi?"

"Za 1idi? No skvéli, to je bez debaty. Skvéli, do jednoho. Piipomeiite mi, abych vam nékdy o nich povykladal. Vidite tu
cihlu? Na té cihle bylo kdysi zle velkému Wordsworthovi."

To se odehralo asi pred deseti lety.

Richard se rozhlizel po jidelné, aby zjistil, co se za tu dobu zm¢nilo, a odpovéd’ znéla - samosebou ze absolutné nic.
Vysoko ve tmg, sotva viditelné v mihotavém svétle svicek, visely portréty ministerskych predsedi, arcibiskupt,
politickych reformatort a basnikd, kteii na nich v tu chvili vypadali spise jako pfizraky. Komukoli z nich mohlo byt za
jeho Cast zle na té stejné cihle.

"A slySel jsem," Septal Reg napadné divérné, jako by sdéloval informace o propichovani bradavek v klastete, "Ze jste
se kone¢né osamostatnil a Ze se vam vede dobfe, mmm?"

"Mmm, no vlastn¢... ano, dalo by se to tak fict," koktal Richard, ktery byl stejné pfekvapeny jako vSichni ostatni, "ano,
jde to."

Zraky mnohych u stolu se upfely na Richarda.

"Pocitace," zaslechl, jak kdosi kus od né¢ho $pitl pohrdavé svému sousedovi. Upfené zraky se od n¢ho zase odlepily a
odvratily se jinam.

"Vyborng," rozplyval se Reg. "Mam velikou radost za vés, opravdu velikou."

"Reknéte mi," pokracoval a Richardovi chvilku trvalo, nez si uvédomil, ze profesor uz nemluvi s nim, ale Ze se oto¢il k
sousedovi napravo, "co se vlastné déje, proc ta," udélal nechapavé gesto smérem k svickam a kolejnimu sttibru,
"..slava?"

Soused, staficky seschly pan, se k nému pomalu obratil a z jeho pohledu bylo patrné, jak je otraveny, Ze ho nékdo takto
nuti vstavat z mrtvych.

"Coleridge," odpovédél tenkym skiipavym hlasem, "to je piece vecefe na pocest Coleridge, ty blazne stara."
Pomaloucku se otacel zpatky, az zase hledél piimo pred sebe. Jmenoval se Cawley, byl to profesor archeologie a
antropologie a za jeho zady se o ném ¢asto Suskalo, Ze své dve discipliny nepovazuje ani tak moc za vazné védni
obory, jako spiSe za piilezitost, jak si znovu vybavit détstvi.

"Ale ale, vazné?" mumlal si pro sebe Reg a otocil se zpét k Richardovi. "Takze dneska je to Coleridgeova vecete,"
prohlasil suverénné. "Vite, on Coleridge tu taky studoval," dodal po chvilce. "Coleridge. Samuel Taylor. Basnik.
Predpokladam, Ze jste o némslySel. Toto je jeho vecefe. No vlastné, ne tak doslova. Ta uz by musela davno
vystydnout." Odmlka. "Tady mate stl."

"No..., dekuji, myslim, ze pockam," uzasle zareagoval Richard. Na stole jesté nebylo zadné jidlo.

"No tak, vezmete si ji," naléhal profesor a nastrkoval mu tézkou stfibrnou slanku.

Richard zmatené ponmrkaval, ale vnitiné rezignoval a natahl po ni ruku. Vmoment€, kdy mrkl, v§ak slanka zmizela.
Prekvapen¢ ucukl.

"Dobré¢, ze?" ujistoval se Reg a lovil zmizelou nddobku za uchem té zivé mrtvoly po své pravici. Kdesi u stolu se
ozvalo piekvapiveé divéi hihnani. Reg se uliénicky zakienil: Ja vim, Ze to musi lidem 1ézt na nervy, ale ja uz jsem holt
takovy. Ale na seznamu véci, kterych chci nechat, to mam hned za koufenim a pijavicemi."”

Tohle tedy byla dalsi véc, ktera se nezmeénila. Néktefi lidé se rypou v nose, jini ze zvyku mlati stafenky na ulicich.
Regliv zlozvyk byl neskodny, i kdyz svérazny - posedlost détinskymi kouzelnickymi kousky. Richard vzpominal, jak Sel
poprvé za Regem s néjakym problémem - byl to jen normalni Angst, ktery se ¢as od ¢asu zmocnuje studenti, zvlaste
kdyz maji zrovna vypracovavat eseje, ale v t€ dob¢ mu ten problém piipadal jako obludny, nezvladnutelny balvan. Reg
se tehdy posadil a pozorné naslouchal jeho vyleviim, az mu z toho soustiedéni naskocila na ¢ele hluboka vraska, a
kdyz se Richard kone¢né vypovidal, Reg se vazn€ zahloubal, dlouze se drbal na brad¢ a nakonec se k nému naklonil a
podival se mu do o¢i.

"Mam dojem, Ze vas problém je v tom," pronesl tehdy, "Ze mate v nose moc sponek."

Richard na n¢ho vytfestil oci.

"Dovolte, abych vamto pfedvedl,” pokracoval Reg, naklonil se pfes sttl a vytahl Richardovi z nosu fetéz jedenacti
sponek na papir a malou gumovou labut’.

"No vida, skute¢ny vinik," prohlasil a zdvihl labut’. "Vite, to jsou ty, co byvaji v krabicich s vlockami. Zptsobuji
nekonecné problémy. No nic, jsemrad, pane kolego, ze jsme si popovidali. Az budete mit zase né¢jaké problémy, klidné
piijdte. Jsem vam kdykoli k dispozici."

To se vi, Ze Richard vickrat nepfisel.

Ted’ se rozhlizel, jestli neuvidi nékoho znamého z dob svych studii.

Dvé mista vlevo od ného sed¢l vedouci katedry angli¢tiny, ktery Richardovi délal v angliétin€ studijniho poradce.
Nejevil zadné znamky toho, ze by mu Richard byl povédomy. Nebylo na tomnic divného, protoze Richard se mu tii
roky ve Skole neunavné¢ vyhybal, n¢kdy i za cenu toho, Ze si nechal nardist plnovous a predstiral, Ze je nékdo jiny.
Vedle n¢ho byl ¢lovek, kterého se Richardovi nikdy nepodafilo identifikovat. A vlastné ani nikomu jinému. Byl hubeny,
vypadal jako hrabos a mel Gplné mimofddné dlouhy kostnaty nos - vazné byl strasné, strasn¢ dlouhy a opravdu
kostnaty. Upfinné feceno se napadné podobal tomu diskutovanému kylu, ktery v roce 1983 pomohl Australantim
vyhrat Pohar Ameriky, a na tu podobnost se v té dob€ hodné poukazovalo, i kdyZ jemu to do o¢i nikdo nefekl. Nikdo
mu do o¢i nic netekl. Viibec nic.

Nikdo.

Nikdy.

Kdyz se s nimnékdo setkal poprvé, byl z toho nosu tak vydéSeny a rozpacity, ze se nezmohl na slovo, a podruhé to
bylo jesté horsi, protoze si vzpomnél na prvni setkani, a tak dale. Plynula 1éta, celkem sedmnéct. Celou tu dobu ho
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obklopoval ochranny kryt ticha. Vjidelné se davno stalo zvykem, ze obsluhujici personal umistil vzdycky cely komplet
- stl, pepf i hoi¢ici - nalevo i napravo od tohoto muze, protoze ho nikdo nedokazal poprosit, aby jimnéco podal, a
pozadat né¢koho, kdo sed€l na opaéné strané od n¢ho, bylo nejen neslusné, ale absolutné nemozné, protoze byl v cesté
nos.

Podivuhodna byla i série posunk, které muz vecer co veéer pravidelné opakoval. Zagal tim, ze si pékné po fadé
poklepaval vSemi prsty levé ruky a pak jednim prstem pravé. Obcas si pot'ukal dalsi ¢asti téla, kotnik, loket nebo
koleno. Vzdycky kdyz musel kvili jidlu poklepavani nechat, zacal pfivirat obé oci a tu a tam pokyvovat hlavou. Nikdo
se ho samoziejmé nikdy neodvazil zeptat, proc to déla, piestoze se vSichni uzirali zvédavosti.

Kdo sedi za nim, to Richard nevidél.

Na opacné strané, za zivou mrtvolou vedle Rege, sedél Watkin, profesor klasicke filologie, id€sny suchar a podivin.
Mel bryle bez obroucek, jejichz skla vypadala skoro jako masivni sklenéné krychle, v nichZ jeho o¢i budily dojem, ze
existuji samostatné jako zlaté rybi¢ky. Nos m¢l rovny a obycejny, ale pod nimnosil stejny vous jako Clint Eastwood.
Oc¢ima plul po mistnosti a vybiral si, koho dnes vecer oslovi. Myslel si, ze by tou obéti mohl byt jeden z hostti, nové
Jjmenovany feditel Radia Tri, ktery sed¢€l naproti, jenZe toho uz bohuzel lapili vedouci hudebni katedry s profesorem
filozofie. Ti dva tomu ztrapenému muzi vehementné vysvétlovali, Ze spojeni "piili§ mnoho Mozarta" si s ohledemna
logické definice vSech tif slov svou podstatou vnitiné odporuje a ze zadny vyrok, ktery takové spojeni obsahuje,
nemuze tudiz byt smysluplny, a logicky tedy nemtize slouzit jako argument ve prospéch néjaké dané strategie
planovani programil. Nebozak uz zacal napadné svirat piibor. Vrhal kolem sebe zoufalé pohledy a hledal zachranu.
Udglal chybu, Ze o¢ima spo¢inul na Watkinovi.

"Dobry vecer," s okouzlujicim usmévem spustil Watkin, piehnané pratelsky pokyval hlavou a pak zabodl zrak do praveé
piinesen¢ho talife s polévkou, odkud jej hned tak neminil pfesunout; At se ten frajirek chvili Skvaii ve vlastni stave.
Zachrana nebude zadarmo, ta musi mit pfinejmensim cenu takovych péti honorai za rozhovory v rozhlase.

Najednou si Richard v§iml, Ze vedle Watkina sedi ptivodce toho hol¢ic¢iho hihiiani, které doprovazelo Regovy
kouzelnické triky. Kupodivu to byla opravdu divenka. Bylo ji asi osm, méla blond’até vlasky a mracila se. Jen tak z
rozmaru kazdou chvilku kopla do nohy od stolu,

"Kdo je to?" ptekvapené se zeptal Richard,

"Kdo je kdo?" pfekvapené se zeptal Reg.

Richard nenapadné ukazal prstem sméremk ni. "Ta mald," Septem upiesiioval, "tam, ta hol¢icka. N&jaka nova
profesorka matematiky?"

Reg se tim smérem podival. "No ne!" Zasl. "To vazné netusim. Opravdu jsem nem¢l tu Cest. To ziram!"

V tu chvili vyfesil problém ¢lovek z BBC. Najednou se totiz vymanil z logického nelsonu, do kterého ho dostali jeho
sousedi, a napomenul hol¢icku za kopani. Pfestala kopat do stolu, a misto toho s dvojnasobnou vervou kopala do
vzduchu. Kdyz ji fekl, at’ se snazi zabavit néjak jinak, kopla do n€ho. Na okamvik ji tim ten otravny vecer zrizovél, ale ne
nadlouho. Jeji otec se stru¢né podé¢lil s osazenstvem stolu o pocity, jaké to je, kdyz vas pani na hlidani nechd na
holi¢kach. Nikdo se vSak necitil dostate¢né zb&hly, aby téma rozvadél dal.

"Buxtehude ov§emziistava nepravem v zapomenuti," navazal na ptedchozi debatu vedouci hudebni katedry. Jsem
presvédcen, Ze se tésite na to, jak to pfi nejblizsi prilezitosti napravite."

"No, vite..., ano," vahal s odpovédi otec divenky a pobryndal se pfitom polévkou, "abych tak fekl, vite... Buxtehude je
néco jiného nez Gluck, ze ano?"

Holcicka znovu kopla do stolu. Otec ji setiel karavym pohledem a ona naklonila hlavu na stranu, pitvofila se a
grimasami se né¢eho dozadovala.

"Ted ne," odbyl ji co mozna nejtiseji.

HA kdy?H

"Pozdé&ji. Mozna. Pozdéji. Uvidime."

Otravené se zas shrbila na zidli. "To fikas porad," zasklebila se.

"Chudék dité," zamumlal Reg. "U tohoto stolu neni jediného kolegy, ktery by se v duchu nechoval piesné tak. Aaa,
dekuji." Prave piinesli polévku, takze jejich pozornost byla na chvili odvedena jinam.

"Tak mi feknéte," ozval se Reg poté, co si oba nabrali n¢kolik plnych 1Zic a nezavisle na sob& dospéli ke stejnénm
zaveru, ze se nejednd o zadnou chut'ovou bombu, "¢im se to vlastn¢ zabyvate, mily priteli. Jestli se nepletu, je to néco
s pocitaci a taky s hudbou. Myslel jsem, Ze jste tady studoval anglictinu, i kdyZz -chapu, jen ve volném case."
Vyznamné se na Richarda podival pfes hranu polévkové 1Zice. "Ne, pockejte," nepfipustil Richarda ke slovu, "matn¢ si
pamatuji, ze jste mél jakysi pocitac, uz kdyz jste byl tady. Kdy to bylo? V sedmdesatém sedmém?"

"To, ¢emu jsme v sedmasedmdesatém fikali pocitac, to bylo takové pocitadlo na elektriku, ale..."

"Ne, nepodcenujte pocitadlo," zasahl Reg. "V povolanych rukach je to velice dimyslny kalkulator. Navic nevyzaduje
zadny zdroj, da se vyrobit z kdejakého materialu, ktery je pfi ruce, a nikdy se nesesype uprostied rozdélané prace."
"Takze na elektfinu by nemélo vitbec vyznam," shrnul to Richard.

"Svata pravda," piitakal Reg.

"Je pravda, Ze vétsinu toho, co ta maSina uméla, by ¢lovek zvladl sam, dvakrat rychleji a v klidu a bez roz¢ilovani,"
rozpovidal se Richard, "ale na druhé strané byla vyborna v tom, Ze se chovala jako tézkopadny a zabednény zak."
Reg se zatvaril nechapave.

"Nenapadlo mé, Ze by jich mohl byt nedostatek," podotkl. Jenom odtud bych takovych trefil chlebovou kuli¢ckou
aspon pul tuctu."

"Nepochybuji. Ale podivejme se na to jinak. Jaky je skutecny smysl toho, Ze se snazime né¢koho néco naucit?"

Zdalo se, zZe tato otazka vyvolala u stolu vinu souhlasného numléni a pfitakavani.
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Richard pokracoval: Ja si myslim, Ze kdyz chce ¢lovék néco opravdu pochopit, je nejlepsi zkusit to vysvétlit nékonmu
dalsimu. To vas donuti v§echno si v hlavé pofadné srovnat. A ¢imje Vas zak t¢zkopadnéjsi a zabednéné;jsi, tim vic
musite problém rozkladat do jednodussich a jednodussich myslenek. A pfesné to je podstata programovani. Nez
néjakou slozitou myslenku rozlozite do mensich krok, které zvladne i blba masina, tak se samoziejm¢ o ni sdm néco
naucite. Ucitel se obvykle nauci vic nez zak. Mam pravdu?"

"Naucit se o moc miil nez zaci by §lo té¢zko," zahucéel kdosi u stolu, "to by ¢lovék musel podstoupit lobotomii."

"A tak jsemse celé dny potykal s tou Sestridctikilobajtovou masinou a vnucoval ji svoje eseje, které bych mel na
psacim stroji napsané za par hodin. Mne ale fascinoval proces vysvétlovani stroji, co po némchci. V podstaté jsemsi v
Basicu vytvoiil vlastni textovy editor. Prachobycejné vyhledani a nahrazeni tehdy trvalo tfi hodiny."

"Zapomnél jsem, dokon¢il jste nékdy néjaké eseje?"

"Eseje jako takové vlastné ne. Ale divody, pro¢ ne, byly fascinujici. Objevil jsem napiiklad, Ze..."

Odmicel se a musel se sam sobé zasmat.

"Jo, a taky jsem hral na klavesy v jedné rockové skuping,”" dodal. "To taky ud¢lalo svoje."

"Ale! To jsem ani nevédél," fekl Reg. "Na vasi minulosti ulpivaji temnéjsi skvrny, nez bych ¢ekal. Chee se mi dodat, ze
v tomjsou si podobné s touto polévkou." Peclivé si otfel usta ubrouskem. Jednou budu muset promluvit s kuchafi.
Chtél bych mit jistotu, ze opravdu vaii z téch pravych ingredienci a ty nejvhodnéji a nejchutnéjsi vyhazuji. No nic.
Takze rockova skupina, fikate! Podivejme, podivejme. Boze mij!"

Je to tak," fekl Richard. Jmenovali jsme se ,Ujde to', ale nebyli jsme nic moc. M¢li jsme v umyslu byt Beatles zac¢atku
osmdesatych let, ale dostalo se nAm mnohem lepsich finanénich a pravnich rad nez Beatles. Ty rady v podstaté znély
,neotravujte’, a tak jsme neotravovali. Odesel jsemz Cambridge a tii roky hladovél."

"Ale jestli mne pamét’ neklame, v té dob¢ jsme se potkali a vy jste tvrdil, ze se vam vede dobfe."

"Ano, coby metafi. Na silnicich byla hriiza smeti. Zdalo se mi, Ze vic nez dost, aby to ¢lovéka zamestnalo na cely Zivot.
Jenze m¢é vyhodili; za to, Ze jsem ten binec ze svého rajonu smetl ke kolegovi."

Reg zavrtél hlavou. "To jste se ur¢ité minul povolanim. Existuje spousta zam¢stnani, kde by vam takové jednani
zajistilo rychly postup.”

"Vyzkousel jsem jich n€kolik - ale Zaddna sléva, ani v jednom. Nikde jsem moc dlouho nevydrzel, protoze jsem byl porad
stra§né unaveny, takZe jsem je nemohl délat poradné. Jednou m¢ nasli v hlubokém limbu v dritbezarné, jednou mezi
Sanony, podle toho, o jaké misto pravé §lo. To vite, celou noc jsem sedél u pocitace a ucil jsem ho zahrat , Tti slepé
mysi' a vSelijaké jiné popévky. To byl pro m¢ dilezity cil."

"To véiim," souhlasil Reg. "Diky," oslovil ¢iSnika, ktery vzal ze stolu talif s nedojedenou polévkou, "mockrat dékuji.
,Tii slepé mysi' fikate. No dobfe, dobfe... Ale nakonec jste nepochybné prorazil, vase soucasné skvélé postaveni je
toho dukazem, ne?"

"Neni to tak Gplné jednoduché."

"Toho jsemse bal. Skoda, Ze jste to nepfinesl s sebou. Mohl jste rozveselit nasi malou sle¢inku, ktera tu chudinka musi
vydrzet s takovymi nudnymi a zap$klymi patrony, jako jsme my. Kdybyste na ni spustil ,Tti slepé mysi', to by ji asi
pozvedlo naladu." Naklonil se, aby pfes dva sousedy vpravo na hol¢i¢ku vidél. Sedé¢la sklesle na zidli, ani nedutala.
"Ahoj," prohodil.

Prekvapené zvedla o€i, vzapéti je stydlivé sklopila a zaala houpat nohama.

"Co myslis, Ze je horsi," zeptal se Reg, "ta polévka, nebo ta seslost tady?"

Malinko, vahave se pousmala a pokréila rameny. Potfad hledéla do zemée.

"Myslim, ze jedna$ moudre, kdyZ se zatim nechces vyjadiovat," pokracoval Reg. ,Ja osobné pockam jesté na mrkev,
nez zanu vynaset néjaké soudy. Vafi ji uz od vikendu, ale mam strach, ze to nebude stacit. Jediné, co by mohlo byt
horsi nez mrkev, je Watkin. To je ten ¢lovek, co ma ty prapodivné bryle a co sedi mezi ndmi. Mimochodem, ja se jmenuji
Reg. AZ budes mit chvilku, pfijd’ sem a kopni si do me."

Holcicka se zachichotala a podivala se po Watkinovi. Ten ztuhl a u¢inil odporné netispésny pokus o dobrosrdecny
usmev.

"Nuze, slecinko," oslovil ji neSikovné. Zoufale se musela ovladat, aby pii pohledu na jeho bryle nevyprskla smichy.
Nasledovala tedy kratinka konverzace, ale hol¢icka m¢la spojence a zacala se trosku bavit. Jeji otec se na ni usmal se
zjevnou ulevou.

Reg se obratil zpatky k Richardovi, jenz se znicehonic zeptal: "Mate néjakou rodinu?"

"Mmm... nemam," potichu odpovédél Reg. "Ale feknéte, co bylo pak, po ,Tfech slepych mySich'?"

"Struéné fe¢eno, Regi, skonéil jsemu firmy ,WayForward'..."

"Aha, slavny pan Way! Co on je vlastné zac?"

Richardovi tato otazka mirné lezla na nervy, asi proto, Ze ji slychal tak ¢asto.

"Je lepsi 1 horsi, nez ho ukazuji noviny. Abych byl uptimny, mn¢ se libi. Jako kazdy ¢lovek, ktery ma prace nad hlavu, je
obcas trochu nepiijemny, ale ja ho znam od té doby, co se firma rozjizdéla, kdyz zacinal od nuly a ja vlastné taky. Je
bezvadny. Jen mu pokud mozno nedéavejte svoje telefonni ¢islo, pokud nemate néjaky velkokapacitni zaznamnik."
"Coze? Proc¢ to?"

"On je totiz ten typ ¢loveéka, ktery mize premyslet, jenom kdyz mluvi. KdyZ ho néco napadne, musi to nékomu
vykladat, jedno komu. A kdyz nejsou k sehnani lidi, coz se stava ¢imdal ¢astéji, sta¢i mu klidné zdznamniky. Prosté
nékomu zavola. a mluvi do zdznamniku. Jedna jeho sekretaika ma za ukol jedno jediné - sbirat kazety od lidi, kterym
pravdépodobné volal, pfepisovat je, usporadat a druhy den mu upraveny text predlozit v modré slozce."

"V modré? Hmm."

"Tézko fict, pro¢ v§echno jednoduse nenamluvi do diktafonu," dodal Richard a pokr¢il rameny.
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Reg zauvazoval: "Rekl bych, Ze diktafon nepouziva proto, e nerad mluvi sim se sebou," vysvétloval. "M4 to svou
logiku."

Nabral si do Ust porc au poivre, ktery pravé piinesli, a dal o tomuvazoval. Pak na chvilku odlozil vidlicku a niz vedle
talife.

"A jaka je vlastné v tom v§emrole mladého MacDuffa?" zeptal se nakonec.

"Gordon mi zadal tikol, abych vyvinul poradny software pro Apple Macintosh. Tabulkovy procesor pro finan¢nictvi,
ucetnictvi a tak, vykonny, snadno pouzitelny, se spoustou grafiky. Ptal jsem se ho, co tam pfesné chce, a on mi fekl:
,V8echno. Chci $pickovy software pro podnik, se zpévy a tanci.' No a protoze ja uz jsemv jadru tak trochu posuk, vzal
jsemho doslova.

To je tak: on jisty shluk ¢isel miZe reprezentovat, co si usmyslite. Miize zmapovat kdejaky povrch, mize modulovat
kazdy dynamicky proces, a tak dal. A kdyz vezmete soubor u¢t néjaké firmy, je to nakonec zase jen shluk ¢isel. A tak
jsemsedl a napsal program, ktery ta Cisla vezme a ud¢la s nimi, co se vam zlibi. Chcete sloupkovy graf, udéla
sloupkovy graf; chcete kruhovy diagram nebo bodovy graf, zpracuje ¢isla do kruhového diagramu nebo bodového
grafu. Kdyz chcete, aby z kruhového diagramu vyskakovaly roztancené mladice, protoze cheete odpoutat pozornost
od cisel, ktera diagram piedstavuje, tak vam to program taky udéla. Nebo miiZete tfeba proménit ¢isla v hejno rackt a
utvar, v jakém poleti, a pohyb kiidel jednotlivych rackli bude zaviset na vykonu jednotlivych divizi ve vasi firme.
Perfektné se taky daji vytvaret animovanad firemni loga, ktera opravdu néco vystihuji.

Za nejvetsi ptakovinu na tom programu jsem vSak povazoval to, ze kdyz firma chtéla, mohla mit ucetnictvi vyjadiené
hudebni skladbou. I to program zvladal. Tedy ptakovina to byla podle mé. Obchodni svét se po tom mohl umlatit."
Reg ho pozoroval s vaznou tvafi a s kouskem nmrkve citlivé vybalancovanymna vidli¢ce. Nepierusoval ho.

Richard se dostaval do varu. "Vite, shlukem ¢isel nebo posloupnosti ¢isel miizete vyjadrit vSechny aspekty hudebni
skladby. Cisla miizou vyjadiit vysku not, délku, vzorce vysek a délek..."

"Myslite tony," podotkl Reg. Mrkev se zatim ani nehnula. Richard se zasmal.

"Tony, to by mohlo byt to pravé slovo. To si musim zapamatovat."

"Lépe by se vammluvilo." Reg vratil mrkev na talif, aniZ ji ochutnal. "Takze ten software mél uspéch, ze?" zeptal se.
"Tady ani moc ne. U vétSiny britskych firem znély ro¢ni uzavérky z pocitace jako Pochod mrtvych ze Saula, ale v
Japonsku se na néj vrhali jako divi. Vytvofil rozjasané podnikové hymny, které zacinaly dobte, ale kdybyste se na né
podival kriticky, asi byste musel konstatovat, ze na konci byly vétSinou ufvané a upisténé. Fantasticky se prodaval ve
Statech, coz byla hlavni véc. Jenze m¢ ted” hlavné zajima, co se stane, kdyZ se z toho vypusti to ucetnictvi. Pfeména
¢isel, reprezentujicich mavani vlastovcich kiidel, pfimo na hudbu. Co by bylo slyset? Zvuk kontrolni pokladny asi ne,
aspofi podle Gordona."

"To je uzasné, opravdu uzasné," prohlasil Reg a konecné str¢il mrkev do pusy. Pak se otocil, vyklonil a promluvil na
svou novou kamaradku.

"Watkin prohréva," zacal. "Tady ta mrkev uz zase piekonala rekord vSech dob. Promiii, Watkine, ty jsi hodné piiSerny,
ale ta nrkev, obavam se, je nedostizitelna."

Hol¢i¢ka se zachichotala o néco uvolnénéji nez pfedtim a usmala se na n¢ho. Watkin se snazil reagovat dobrosrde¢né,
ale z pohledu, ktery na Regovi spocinul, bylo jasné, Ze je spi§ zvykly dobirat si jiné, nez aby si nékdo dobiral jeho.
"Tati, prosimté, mizu?" S nové¢ nabytou, i kdyz nevelkou jistotou, nabyla i hlasu.

"AZ pozdéji," odbyl ji otec.

"Ale uz je pozdéji. Ja to méFim."

"Vi§..." Zavahal. Byl v koncich.

"My jsme byli v Recku," oznamila hol&icka tenkym hlaskem, ale plnym obdivu.

"Vazné?" odpovédél Watkin a pokyval hlavou. "Mmm. Na jednom misté, nebo prosté v Recku viibec?"

"V Patmosu," odpovédéla rozhodné. "Bylo tam krasné. Ja , myslim, Ze Patmos je nejkrasnéj$i misto na celém svété. Az
na to, ze trajekt nikdy nepfijel, kdy mél. Ani jednou. Ja jsem to m¢tila. Nestihli jsme letadlo, ale mné to nevadilo."

"Tak Patmos fikas," zaujalo zjevné Watkina. "Musi3, sle¢no, pochopit, Ze Rekiim nestaéilo, Ze ovladli kulturu antického
svéta, Rekové jsou také zodpovédni za nejvétsi, nékdo by mozna fekl jediné dilo tviiréiho ducha, vytvofené v tomto
stoleti. Mluvim samoziejme o jizdnich fadech feckych lodi. Dilo pozoruhodné fantazie. Potvrdi to kazdy, kdo se
pohyboval v Egejském mofi. Hmm. No jo. Je to tak."

Zanracila se na n¢ho.

"Nasla jsem amforu," pfidala jeste.

"Asi nic vyznamného," zarazil ji otec. "Vite, jak to je. Kazdy, kdo je v Recku poprvé, si mysli, Ze nasel n&jaky hrnec, e
jo? Ha, ha, ha."

Nastalo v§eobecné ptikyvovani. Je to pravda. Znepokojiva, ale pravda.

"Nasla jsemji v piistavu, ve vod¢. Jak jsme cekali na tu zatraceno u lod’."

"Saro, ja jsemti prece fikal..."

"Tys o ni taky tak mluvil. A jesté hif. Ani jsem netusila, ze takova slova znas. No nic, ja jsem si jenom fikala, ze kdyz
tady maji byt podle vSeho vSichni takovi chytfi, ze by mi n€kdo mohl fict, jestli je to opravdu stara antické véc, nebo
ne. Ja si myslim, Ze je moc stara. Tati, Ze jimji ukazes?"

Otec rezignované pokr¢il rameny a zacal lovit pod zidli.

"Ved¢las," znovu ji oslovil Watkin, "Ze v Patmosu byla sepsana Apokalypsa? Opravdu. Svaty Jan Evangelista ji tam
napsal, jak vis. Podle m¢ nese nepochybné znamky toho, Ze ji napsal, kdyz ¢ekal na trajekt. Ano, myslim, Ze je to tak. Na
zacatku je prece takova ta zasnénost, do které upadas, kdyz nevis, jak si ukratit Cas, a za€ina$ se nudit, prosté si
vymyslis, a pak to postupné nartsta a vyvrcholi to jakymsi halucinogennim zoufalstvim. Podle me je velmi sugestivni.
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Mozna bys o tom mohla napsat referat." Kyvl na ni.

Podivala se na ného jako na blazna.

"Tady je," fekl otec a dost neSetrné postavil tu véc na stil. "Prosté hrnec, jak vidite. M4 teprve Sest, Ze, brouc¢ku?"
dodal s lehkym usklibnutim.

"Sedm," opravila ho Sara.

podstaté koule a na ni tizky, asi dvoucentimetrovy kréek. Kréek a zhruba polovina povrchu koule byla pokryta ztvrdlou
hlinou, ale viditelné ¢asti nadoby byly ¢ervenohnédé s hrubym povrchem.

Sara nadobku vzala a podala ji uciteli napravo.

"Vy vypadate chytfe," oslovila ho. "Reknéte mi, co si myslite."

Muz ji vzal a lehce pohrdavé ji prevratil. Jsem piesvédéeny, Ze kdybys seskrabala tady to bahno zespodu," poznamenal
vtipné, "asi by se tamobjevilo ,Made in Birmingham'."

"Ze by byla tak stara?" nutil se do smichu Safin otec. "UZ je to dost davno, co tam naposled néco vyrobili."

"Ale mtj obor to neni. Ja jsem molekularni biolog. Chcete se nékdo podivat?"

Otazka se nesetkala s zadnymi vykiiky nadSeni, nicméné nadobka chaoticky putovala z ruky do ruky. Jeden na ni poulil
o¢i pres tlustoskla svych bryli, druhy si ji prohlizel pies bryle s kosténymi obrouckami, dalSimu bryle na ¢éteni sjely az
na nos a civél na hrnec pfes jejich horni okraj, dalsi na n€j zase $vidral, protoze si bryle zapomnél v druhém obleku,
ktery bohuZzel uz nejspis odesel do Cistirny. Zdalo se, Ze nikdo nevi, jak je hrnec stary, a nikoho to ani nijak zv1ast
nezajima. Hol¢i¢ka zacinala opét klesat na mysli.

"At se jdou vycpat," Spitl Reg Richardovi. Znova zdvihl stfibrnou slanku a drzel ji ve vzduchu.

"Mila sle¢no," naklonil se, aby k ni mohl promluvit.

"Ne, uz prosimté ne, ty blazne stara," zamumlal staficky archeolog Cawley, optel se a dal si ruce na usi.

"Mila slecno," zopakoval Reg, "sleduj pozorné tuto obycejnou stfibrnou slanku. Sleduj pozorné tuto obycejnou
cepici."

"Zadnou nemate," nevrle ho odbyla Séra.

"Aha! Moment, prosim," fekl a zaSel si pro Cervenou vinénou ¢epici.

"Sleduj pozorné tuto obycejnou stiibrnou slanku. Sleduj pozorné tuto obycejnou ¢epici. Ted’ dam slanku do Eepice,
tak, a Cepici ti podam. Dalsi ¢ast triku, hol¢icko, zalezi na tob¢."

Po Cawleyma Watkinovi, ktefi sedéli mezi nimi, ji Cepici poslal. Vzala ji a podivala se dovnitf.

"Kde je?" zeptala se a civéla do Cepice.

"Tam, kam jsi ji dala," odpoveédél Reg.

"Aha. No, to nebylo moc povedené," zhodnotila trik Sara.

Reg pokréil rameny. Jednoduché kouzlo, ale mé bavi." Obratil se znovu k Richardovi. "O ¢em jsme to mluvili?"

Richard na n¢ho vytfestil o¢i. VEd¢l, ze profesor mél odjakziva sklony k ndhlym, nevyzpytatelnym zméndm nalad, ale
ted’ jako by z ného v mziku vyprchala v§echna vielost. Nasadil tentyz uzasly vyraz, jaky Richarda vital, kdyz vecer
dorazil k jeho dvefim, zjevné naprosto neocekavané. Reg jako by vycitil, Ze to Richardovi vzalo dech, a rychle vykouzlil
usmev.

"Mily chlapce! Mily chlapce! Mijj mily chlapce! Co jsem to jenomfikal?"

"Rikal jste ,Mily chlap&e'."

"Ano, ale to byla urcité predehra k nécemu dal§immu. Kratka tokata o tom, jaky jste Sikovny chlapik, nez se dostanu k
hlavnimu tématu mé promluvy, jehoZ podstata mi momentalné unikd. Vy netusite, co jsem vam chtél fict?" "Ne."

"Ach jo. No nic. Asi bych m¢l byt rad. Kdyby vSichni v&déli, co mam v timyslu fict, tak by nem¢lo smysl, abych to
fikal, no ne? Ale obrat'me list. Jak se vede tomu hrnci?"

Tou dobou dosel k Watkinovi. Ten prohlasil, Ze neni odbornik na to, jaké nadoby si staif Rekové vyrabéli na piti, ale
pouze na to, co nasledné napsali. Dale upozornil, ze Cawley je ten pravy, pred jehoz znalostmi a zkuSenostmi by se méli
vsichni sklanét, a pokusil se dat hrnec jemu.

"Rikdm," opakoval se, "Ze bychom se méli sklanét pred vasimi znalostmi. Tak uz proboha sundejte ruce z usi a
podivejte se na to."

Jemné, ale rozhodn¢ mu sundal z ucha pravou ruku, znovu mu vysvétlil situaci a podal nu hrnec. Cawley jej prohlédl,
sice zb&zné, ale zjevné zrakem odbornika.

"Ano. Asi dvé sté roku stary, bych to odhadl. Velice hruba prace. Neuméla na svou dobu. Samoziejmé naprosto
bezcenna."

Rezolutné postavil nadobu na stiil a zahledél se na opaénou stranu, na galerii pro zpévaky, Néco ho tam, jak se zdalo, z
néjakého ditvodu rozzlobilo.

Na Saru zprava ucinkovala okanvité. Uz i tak byla dost sklesla, ale tohle ji uplné dorazilo. Kousla se do rtu a opiela se
dozadu. Zase se jednou citila odstréend a mala. Otec ji varovnym pohledem usmériioval, aby nevyvade¢la, a pak se za ni
jesté jednou omluvil.

"Takze Buxtehude," chtél to rychle zamluvit, "ano, stary dobry Buxtehude. Podivame se, co se da udélat. Reknéte mi..."
Prerusil ho hlas, ktery jako by se zajikal samym tizasem: "Ty mas, slecno, vazné fenomenalni kouzelnické nadani!"
Znama firma. Reg. O¢i vSech se obratily na ného. Sviral nadobu a ziral na ni jako u vytrzeni. Pak se pomalu podival na
hol¢icku, jako by poprvé uznal schopnosti obavaného soupete.

"Sklanim se pied tebou," Septal. "Ja, ackoli mi nenélezi promlouvat v pfitomnosti nékoho, kdo ma takové schopnosti
jako ty, si dovoluji poblahopfat ti k jednomu z nejskvélejsich kouski kouzelnického uméni, jakého jsem kdy mél tu Cest
byt svédkem!"
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Sara na n¢ho civéla vykulenyma oc¢ima.

"Mohu zde pfitonnymukazat, co jsi vykouzlila?" zeptal se vazné.

Sotva znateln¢ kyvla. Vzal ten pivodné tak jedine¢ny a ted’ tak smutné znevazeny hrnec a t'ukl s nim prudce o stul.
Hrnec se rozstipl na dvé nepravidelné ¢asti a ztvrdla hlina, kterou byl obaleny, se rozbila na zubaté stiepy. Jedna ¢ast
spadla, druha ztistala stat.

Séra trestila oc¢i na upadanou, zaslou, le¢ bezpochyby kolejni stiibrnou slanku, zapasovanou ve zbytcich hrnce.
"Stary poSuk," zamumlal Cawley.

Kdyz odeznély projevy nesouhlasu a odsouzeni tohoto laciného triku - aniz vak rozptylily némy izas v Safinych
ocich -, obratil se Reg k Richardovi a znudéné¢ se zeptal: "Kdo to byl, ten vas tehdejsi kamarad? Vidate se? Ten s tim
divnym vychodoevropskymjménem. Svlad néco. Svlad Cjelli. Vzpominate si?"

Richard na néj chvili hledél nechapavé.

"Svlad? J6, vy myslite Dirka. Dirk Cjelli. Ne. Nikdy jsme se nestykali. Parkrat jsem ho potkal na ulici, ale to je vSechno.
Myslim, Ze si jméno obcas meni. Pro¢ se ptate?"

kapitola pata...

Vysoko na svém skalnim vybézku porad sed¢€l Elektromnich na koni, ktery v tichosti a bez reptani ztracel svilj vyznam.
Zpod kapé rezné kutny uptené, bez mrkani hledél Mnich do tdoli. To tdoli pro néj pfedstavovalo problém, ale ten
problém byl pro n¢j novy a Skaredy, nebot’ to bylo - Pochybovani.

Nikdy ho to nedrzelo dlouho, ale kdyz to na néj pfislo, hlodalo to v zakladech jeho bytosti.

Bylo vedro, obloha jako vymetena, pies lehky mlzny zavoj prazilo slunce na Sedé skaly a vysusené trsy travy. Nic se
nehybalo, ani Mnich. Ale mozkem mu za¢inaly Sumeét divné véci. Obcas se to stavalo, kdyz byl néjaky udaj pii
prichodu vstupnim bufferem $patné adresovany.

Potom ale Mnich zacal véfit; nejdiiv nervozné a preruSované, pozdéji viak v ném vyslehl prudky, vSespalujici plamen
viry, ktery vyvratil v§echny dosavadni viry vetn¢ té prasténé, ze udoli je rizové; véril, ze nékde dole v udoli, asi mili
od mista, kde sedi, se zakratko otevie tajemny vchod do zvlastniho a vzdaleného svéta, vchod, kterym by mohl vejit.
Uzasna predstava.

Uzasné viak bylo, Ze tentokrat mél naprostou pravdu.

Kan ucitil, ze se néco déje.

Nastrazil usi a malinko zatfepal hlavou. Jak tam celou tu dobu porad hledél na stejné skalni utvary, dostal se do
jakéhosi transu a malem uz si taky predstavoval, ze jsou rizové. Zatfepal hlavou o poznani diiraznéji.

Nepatrné trhnuti otézemi, pobidnuti Mnichovymi patami a uz se dali do pohybu. Cestu dolt po skalnatém uboci si
vybirali velice peclivé. Byla to obtizna cesta, povétsinou tvoiena me¢kkou Sedohnédou biidlici. Jen tu a tam se objevila
hnédozelena rostlinka, vytrvale Ipici na své nejisté existenci na biidlici. Mnich to pozoroval bez rozpakii. Byl uz starsi a
moudiejsi, détinské nazory konecné odlozil. Riizova tdoli, dvojpohlavni stoly, to vSechno byla pfirozena stadia,
kterymi musel projit na cesté k opravdovému osviceni.

Slunce do nich Gporné prazilo. Mnich si otiel z obliCeje pot a prach a zastavil. Piiklonil se koni k §iji. Zahledél se do
udoli. V tetelicim se horkém vzduchu tam ze dna udoli vystupoval mohutny geologicky utvar. Tam, za tim utvarem, si
predstavoval, ¢i spiSe vasnive celou svou bytosti véril, ze se objevi ty dvete. Snazil se 1épe zaostfit, ale detaily se v
stoupajicim horkém vzduchu rozplyvaly a matly ho.

Znovu se v sedle napiimil a pravé chtél pobidnout kon¢, kdyz vtom si v§iml néeho zvlastniho.

Na ploché skalni sténé€ kousek od nich, po pravdé feeno takovy kousek, ze ho piekvapilo, ze si toho nevsiml dfive,
bylo néco namalovano. Byla to dost velka malba, pomérné neumeld, i kdyz jisté elegantni kiivky se ji upfit nedaly.
Vypadala hodné stafe, asi moc a moc stafe. Barva vybledla, opryskala a misty se odloupala, a tak se dalo téZko s
jistotou fici, co obraz predstavuje. Mnich popojel bliz. Vypadalo to na primitivni loveckou scénu.

Skupina fialovych tvorti s mnoha konc¢etinami, to jsou jasné lovci z davnych dob. Maji jednoduché ostépy a zuiivé
pronasleduji néjakého tvora s velkymi rohy a v brnéni, ktery, jak se zda, uz je zranény. Barvy jsou tak nejasné, Ze se
skoro uplné ztraceji. Jediné, co je vidét zietelné, je v podstaté bila barva zubti. Zafivé bélobé zub ¢asu neublizil, i kdyz
tu vyjev musi byt péknych par tisicileti. Zativé bélobé malby nemohou dokonce konkurovat Mnichovy zuby, jak si
zahanbené uvédomil, a to si je Cistil rano.

Mnich uz takové malby vid¢l, ale jenom na obrazku nebo v televizi; ve skutecnosti nikdy. Obvykle se vyskytovaly v
jeskynich, kde byly chranéné pted pfirodnimi zivly. Jinak by neptezily.

Mnich si podrobnéji prohlédl bezprostiedni okoli skalni stény a zjistil, ze malba sice neni piimo v jeskyni, nicméné je
chranéna velkym previsem, a tedy skryta pfed destéma vétrem. Zahadné ale je, ze malba vydrzela tak dlouho. A jesté
zahadngjsi, ze ji ztejmé dosud nikdo neobjevil. VSechny takovéto jeskynni malby a jejich motivy jsou slavné a
v§eobecné zname, ale tuto Mnich nikdy diiv nevidél.

Mozné Ze ucinil dramaticky a historicky objev. Mozna ze kdyby se vratil do mésta a objev oznamil, pfivitali by ho
zpatky, dali mu nakonec novy motherboard a dovolili mu véfit - véfit - vefit cemu? Zarazil se, zamrkal a zatfepal hlavou,
aby odstranil momentélni systémovou chybu.

Pak se prudce zastavil.

Veétil v existenci dveti. Musi ty dvefe najit. Dvete jsou cesta do... do...

Ty Dvefe jsou Cesta.

Dobte.

Velka pismena jsou vzdycky nejlepsi zplisob, jak se vyporadat s vécmi, na které nemate odpoveéd:.

Prikie $kubl uzdou, aby ki otocil hlavu, a pobidl ho, aby Sel dal smérem doli.
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Po nékolika minutach slozitého manévrovani sestoupili do doli. Mnicha na chvili vyvedlo z miry zjisténi, Ze jemna
horni vrstva prachu, ktera se usadila na vyprahlé hnédé pide¢, je opravdu bledé hnédortizova, zejména podél ling se
vlekouciho proudu bahna. Bahno tu zbylo z feky, ktera se udolim vali v dobé desta. Mnich slezl z kon¢, sehnul se,
ohmataval rizovy pisek a prosival ho mezi prsty. Zjistil, zeje hebky a jemny, a kdyz si ho zacal vtirat do kuze, bylo to
pifjemné. Pisek mel skoro stejnou barvu jako jeho klize, mozna o néco malo svétlejsi.

Kin z ného nespoustél o¢i. Mnich si uvédomil, asi trosku pozd¢, ze kit musi mit hroznou Zizen. I on mél hroznou zizen,
ale zatim si to nepiipoustél; alespon se o to pokousel. Odepnul ze sedla lahev s vodou. Byla zalostné lehka.
Odsrouboval vrsek a lokl si. Potom trochu nalil do dlané a podal ji zvifeti. Kin ji vimziku vychlemstl.

Zase na Mnicha upfel oci.

Mnich smutné zavrtél hlavou, zasrouboval lahev a vratil ji na misto. Uvédomoval si, v té malé ¢asti hlavy, kde mél
uloZeny faktické a logické informace, Ze voda uz dlouho nevydrzi, a bez ni nevydrzi ani oni. Jediné, co ho pohanélo dal,
byla jeho Vira, v tu chvili Vira v Dvefe.

Oprasil si rizovy pisek z kutny a potom stal a dival se na ten Gtvar vzdaleny uz jen nékolik set metri. Ne ze by pfi
pohledu na tu skalu nepocit'oval mirnou nervozitu. Pfevazna ¢ast jeho mozku sice chovala pevnou a neotfesitelnou
Viru v to, Ze za skalou budou Dvefe a Ze ty Dvefe budou znamenat Cestu, jenze ten dile¢ek mozku, ktery chapal
okolnosti kolem 1dhve s vodou, si zacal bezdécné vybavovat minula zklamani a vyslal velice slaby, ale ostry vystrazny
signal.

Kdyby zvolil moznost, ze se na Dvete neptijde podivat, mohl by navéky véfit v jejich existenci. Staly by se cilem
sméfovani jeho Zivota (tedy toho mala, co z jeho Zivota zbylo, promluvil dile¢ek mozku, ktery chapal okolnosti kolem
lahve s vodou).

Kdyby se naopak rozhodl, Ze se t¢ém Dvefim pijde poklonit, a ony tam nebyly... co potom?

Kun netrpélivé zarzal.

Odpoveéd byla samoziejmé prosta. K zvladnuti tohoto problému mél Mnich celou desku s obvody. Presné to bylo
smyslem jeho poslani. Dal bude tedy v Dvete véfit, at’ se stane cokoli. To je pfece podstata Viry, ne?

I kdyby tam dvete nebyly, Dvete tam budou.

Vzpamatoval se. Dvefe tam budou a on k nim ted’ musi jit, protoze ty Dvefe znamenaji Cestu.

Na koné uz nenasedl. Vedl jej. Jeho Cesta uz byla kratka a do blizkosti Dveii by m¢l pfijit pokorné.

Kracel odvazné, vzptimené, s pomalou obfadnosti. Pfisel az k skalnimu utvaru. Uz byl u ného. Zasel za néj. Podival se.
Uvidél Dvere.

Kong, nutno fict, to docela piekvapilo.

V posvatné ucté a ohromeni padl Mnich na kolena. Po zkuSenostech z minula, kdy mu bylo souzeno vzdy jen zklamani,
necekal totiz nic jiného, a ackoli by si to nedokézal védome pfiznat, na tuto eventualitu byl absolutné nepfipraveny.
Ziral na Dvete. Uvadély ho v krajni systémovy omyl.

Takové dvete nikdy nevidél. VSechny dvefe, které znal, byly velké a mély ocelovou vyztuz; to kvili vSem tém
videorekordériim a my¢kam na nadobi, které byly za nimi, plus samoziejmé v§em Elektromnichiim, kteti museli tomu
v§emu vétit. Tyto dvete byly jednoduché, dievéné a malé, piiblizné stejné velké jako Mnich. Natfené na bilo, misto
kliky jediny mosazny knoflik, mirné¢ odfeny, umistény po stran¢, zhruba v poloving nebo spise pod polovinou vysky
dvefi. Vsazené byly piimo do skalni stény. Nikde zadné vysvétleni o jejich ptivodu ¢i ucelu.

Uzasly Mnich se vravorave zvedl, chytil koné, a aniz si chudak uvédomoval, kde sebral odvahu, vykrocil nervozné
smérem ke dvetim. Natdhl ruku a dotkl se jich. Kdyz nespustilo zddné poplasné zafizeni, byl tak vydéSeny, Ze uskocil
zpatky. Dotkl se jich jesté jednou, ted’ uz odhodlanéji.

Nechal ruku pomalu klesnout na knoflik - a zase nic, zddny alarm. Pockal, kdyby ndhodou, a pak zlehka, opravdu zlehka
knoflikem oto¢il. Citil, jak mechanismus povoluje. Nedychal. Nic. Piitahl dvefe k sob&. Slo to snadno. Nahlédl dovnitf,
ale bylo tamna rozdil od ostrého slunce venku tak Sero, ze nevidél nic. Nakonec, polomrtvy strachy a ohromenim,
vesel dovnitf. Koné tahl za sebou.

Postava, ktera sed¢la mimo dohled, pobliz dalsiho skalniho utvaru, si nékolik minut nato pfestala potirat oblicej
prachem, zvedla se, protahla si koncetiny a vydala se zpatky ke dvetim. Cestou si upravovala obleceni.

kapitola Sesta...
"Dal zbudovat svij letohrad
v Xanadu velky Kublaj Chan;"

Prednasejici nepochybné patfil k t& myslenkové skole, ktera tvrdi, ze smysl pro vaznost a velikost néjaké basn¢ se
nejlépe prokaze, kdyz se pii recitaci délaji vylomeniny s hlasem. Vznasel se do vysin a stfemhlav se pak na slova vrhal,
dokud se jako by nepiikrcila a neprchla do tkrytu.

"kde svata feka Alf ma spad
skrz obfich sluji tmu a chlad
v neslunny ocean."

Richard se pohodIné opfel. Ta slova mu byla velmi, velmi povédoma - nutné musela byt povédoma v§em, kdo
vystudovali angli¢tinu na koleji sv. Cedda - a snadno mu pronikala do mozku.
Vztah mezi koleji a Coleridgem se tu bral opravdu velice vazné, navzdory basnikove nechvalné znamé zalibé v jistych,
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jen tak rekreacné uzivanych lécivech, pod jejichz vlivem ve snu vytvofil toto své nejvetsi dilo.
Uplny rukopis byl uloZen na bezpe¢ném misté v kolejni knihovné a z néj se basen pravidelné pii Coleridgeove vecefi
predcitala.

"Na dvakrat pét mil zeme lan
zdmi, vézemi byl obehnan:

byly tam sady, vody jimi hraly

a kadidlové stromy kvetly v nich;
byly tam lesy staré jak ty skaly,
kropené hrstmi lu¢in slune¢nych."

Richardovi bleskla hlavou otazka, jak dlouho to bude trvat. Podival se stranou na svého byvalého studijniho poradce.
Zatvrzela rozhodnost jeho slovniho projevu ho vyvadéla z miry. Jeho zpévava kadence ho nejdiiv roz¢ilovala, ale po
chvilce ho zacala ukolébavat. Pozoroval pfitom praminek vosku pietékajici pres okraj svicky, kterd uz dohotivala a
vrhala na neodklizeny sttil nepravidelné zablesky.

"Vsak ach, ta propast s rozervanou sténou,
jez spada do tmy pfes cedry a byli!

Divoky kotit! Jak ocarovan zenou,

jez pod lunou tu bloudi na zaptenou,

kdyz démon-Zenich zradil ji, a kvili."

Malé davky cerveného vina, které si v prib¢hu vecefe dopiaval, se hiejive rozlévaly v zilach a zanedlouho se mu
myslenky zacaly rozbihat vS§emi sméry. Jak se ho Reg u vecefe ptal - co se vlastn€ stalo s jeho byvalym... . kamarad' je
to slovo? Clovék mél z ného vzdycky dojem, Ze spis nez Zivé bytost je Dirk néco jako sled vyjimenych udélosti.
Predstava, ze by mohl mit kamarady jako takové, se zdala ne zrovna nepravdépodobna, ale spiSe néco jako spojovani
nespojitelného, jako napiiklad predstava, Ze si suezska krize zajde na zmrzlinu.

Svlad Cjelli. Proslul pod jménem Dirk, ackoli zase - t€Zko mluvit o ,proslulosti'. Notoricky znamy - jist¢; vyhledavany;
opredeny nejriiznéj$imi dohady - to v§echno byla pravda. Ale prosluly? Jediné v tom smyslu, ve kterém se miize t&Sit
proslulosti vazna nehoda na dalnici - kazdy zpomali, aby se potadné podival, ale nikdo se nepfiblizi az k plamentm.
Neblaze prosluly by bylo vystiznéjsi. Svlad Cjelli, neblaze prosluly jako Dirk.

Byl kulatéjsi nez primérny vysokoskoldk a vic nosil klobouky. Tedy pfesnéji, mél jen ten jeden, ktery neustale nosil,
ale nosil jej s naruzivosti u nékoho tak mladého nevidanou. Klobouk byl tmavé Cerveny, kulaty, s rovnou krempou.
Budil dojem, Ze je uchycen na kardanovém zavésu, protoze jakkoli se jeho majitel pohnul, zistaval klobouk za vSech
okolnosti v horizontalni poloze, dokonale vyvazeny. Posuzovano kloboukovymi parametry, byl spiSe napadny, nez ze
by Gspésné plnil funkei ozdoby hlavy. Elegantni ozdobou, stylovou, zajimavé vytvarovanou a oku lahodici by byl,
kdyby se nasadil na lampicku u postele. Ale jinak ne.

Kolem Dirka bylo vzdycky zivo. Lidi k nému pfitahovaly vSechny ty historky, jejichz pravdivost ov§em on vyvracel.
Nikdy nebylo tplné jasné, kde se ty historky berou; jestli ndhodou nepiichdzeji na svét tim, jak je vyvraci.

Ty ptibehy souvisely s parapsychologickymi schopnostmi, které mél Dirk podle vSeho zdédit po pfedcich z matéiny
strany. Ti, jak tvrdil, zili v oné kritické oblasti Transylvanie. Pfesnéji feceno, nikdy nic takového netvrdil a fikal, Ze je to
do nebe volajici pitomost. Usilovné popiral, Ze by v jeho rodin€ byli n&jaci upiii, a vyhrozoval, ze zazaluje kazdého, kdo
takové nehorazné vymysly vypousti do svéta. Nicméné vSak okézale nosil mohutny, rozevlaty kozeny plast a v pokoji
mél jedno z té€ch zafizeni, které ma napravovat bolava zada, jestlize se na né povésite hlavou dolt. Délalo mu dobfe,
kdyz ho lidé zastihli na tom pfistroji hlavou dold v tu nejpodivnéjsi denni, a hlavné no¢ni dobu, protoze mohl
vehementné popirat, Ze by to mélo néjaky hlubsi vyznam.

Pomoci diimyslné promyslené série strategicky nainscenovanych popieni téch nejobdivuhodnéjsich a
nejnepravdépodobnéjsich véci se mu podafilo vytvofit kolem sebe hotovy mytus, mytus o upirovi s
parapsychologickymi, telepatickymi, jasnovideckymi, véSteckymi a psychosickymi schopnostmi.

Co znamena ,psychosicky'?

Bylo to jeho vlastni slovo a on vehementné popiral, Ze viibec néco znamena.

"Z té rokle v prudkych, stalych poryvech,
jako kdyz zem tu chrli horky dech,
mohutny proud je tlakem zvnitra hnan

a kameni jen tanc¢i do vSech stran

v tom pferyvaném vieni svefepém..."

Dirk byval taky ustaviéné bez penéz. Pak se to zménilo.

Na pocatku té zmeény stal Dirkav davétivy spolubydlici Mander, kterého si asi - kdyby mohla pravda vyjit najevo - Dirk
specialng kvili jeho davétivosti vybral.

Steve Mander si vsiml, ze pokazdé kdyz sel Dirk spat opily, mluvil ze spani. A nejenom to; navic ze spani fikal véci, jako
napiiklad: "Otevieni obchodnich cest do zabruceni zabruc¢eni zamumlani znamenalo obrat v rozkvétu fise v zamumlani
blabol chrapani. Diskutujte o tom."
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"...jak kroupy ¢i jak zrni pod cepem;"

Kdyz se to stalo poprvé, sedél Steve Mander na posteli, ani se nehybal. Bylo to ve druhém ro¢niku kratce pred
predbéznymi zkouskami, a to, co Dirk tikal, ¢i spi§ uvazlivé mumlal, obdivuhodné pfipominalo moznou otazku z déjin
ekonomie.

Mander potichu vstal, piesel k Dirkové posteli a pozorné poslouchal. Ale krome nékolika naprosto nesouvislych
zamumlani o Slesvicko-Hol3tynsku a o francouzsko-pruské valce - pfi¢emz to posledni zamumlal z vétsi ¢asti piimo do
polstafe - se uz nic nového nedozvédel.

Zprava se vSak S§ifila - potichu, diskrétné a rychlosti blesku.

"a jak ten tanec bouii, tichne,
téka, tak opada i stoupa svata feka."

Dalsi meésic Dirka potfad nékdo nékam zval a hostil ho v nadéji, Ze hluboce usne a ze spani sdéli par dalSich otazek.
Kupodivu ¢im Iépe ho krmili a ¢im star$i rocniky vina mu objednavali, tim méné usinal ¢elem do polstare.

Meél tudiz v planu maximalné vyuzit svych domnélych schopnosti, aniz by je stavél na odiv. Na historky o svém
udajnémnadani bude reagovat oteviené nediverive, ba nepratelsky.

"Pét mil pak lesnim tidolima v kviti
pozvolné zmiji zakruty se snuji,

a kdyz proud proplynul tmou obfich sluji,
V nezivy ocean se s viavou viiti.

Tou viavou Kublaj Chan pak slysi z dalky
dunivé hlasy ptedki volat valky."

Dirk mel rovnéz, jak popiral, nadani jasnosluchové. Nékdy si ve spanku broukal melodii, ktera se dva tydny nato stala
hitem. V podstaté jednoducha finta.

Vzdycky si udélal nejnutnéjsi miniprizkum, aby se myty uchytily. Byl liny, takze v podstaté spoléhal na slepou lidskou
duveétivost, ze zapracuje za ného. Lenost byla jadrem vseho - kdyby byly jeho udajné Ciny z oblasti nadpiirozena
propracované a stoprocentni, asi by lidé pojali podezfeni a hledali by rtizna jina vysvétleni. Na druhé strané, ¢im byly
jeho ,pfedpovédi' mhavéjsi a dvoj znacnéjsi, tim spolehlivéji zacali lidé uplatiiovat sva zbozné, piani a ucpévat jimi
piipadné trhliny v ddvéryhodnosti.

Dirk z toho nikdy nic moc nem¢l - aspoii to tak navenek vypadalo. Ve skutecnosti vSak to, Ze ho jako studenta pofad
nékdo hostil a platil za néj, bylo daleko vyhodnéjsi, nez se mohlo zdat. Stacilo si sednout a spocitat to.

A samoziejmé ze nikdy netvrdil - naopak to aktivné popiral -, Ze by néco z toho mohla vibec byt pravda.

Takze situace dokonale nahravala tomu, aby v dobé blizicich se zavéreénych zkousek sehral takovou malou, milou
habadGru.

"Letohrad nad vodami visi,

vodou pluje jeho stin,

kde se dvoji hukot misi,

od viidla i od jeskyn.

I bylo dilo, zazrak velkolepy:
letohrad slunny s ledovymi sklepy!"

"No nazdar...!" Reg sebou $kubl a probral se z lehké diimoty, do které upadl diky vinu a recitaci, a udivené se rozhlédl
kolem. Nic se nezm¢nilo. Coleridgeova slova znéla pfijenné€ do spokojeného ticha, které v jidelné zavladlo. Reg se jesté
jednou zamracil a znovu ho prfemohla diimota. Tentokrat vSak byl trosku pozorng;jsi.

"Spatiil jsem jednou ve vidéni
div¢inu s loutnou pii rameni:
byla to Habesanka mala

ana tu loutnu k pisni hrala,

k pisni o hofe Abofte."

Dirk se nechal ptemluvit, aby v hypnéze najisto pfedpoveédél, jaka budou to 1éto témata u zkousky.

Ten napad vzesel prvné od ného, a to timzplisobem, Ze vysvétloval, Ze to je pfesné to, co by nikdy, za zadnych
okolnosti, nemohl udélat, ackoli by z mnoha divodi hrozné rad, jen aby mél Sanci vyvratit své domnélé schopnosti, od
nichz se naprosto distancuje.

Peclivé si tak pfipravil ptidu a nakonec milostivé souhlasil; ale jen z jednoho prostého diivodu - aby tim jednou
provzdy uéinil pfitrz celému tomu obludnému a otravnému nesmyslu. Piedpovédi sdéli pod patficnym dohledem
pomoci automatického zaznamu. V zapeceténé obalce se pak pfedpovédi ulozi v bance.

Obalka se otevie az po zkouskach, aby se zjistilo, jak presné se trefil.
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Neni divu, ze mu slu$na fadka lidi nabizela slusnou fadku tplatkil, aby jim dovolil do piedpovédi nahlédnout. OvSem
Dirka to pfimo poboufilo. To by pfece nebylo poctivé...

"Jen v sobé oziviti

to znéni strun, ten hlas,

a rozko$ ve mn¢ silu vzniti,

ze bych moci hudby zas
vystavél zamek, vzdusny klam,
ten slunny zamek, sluje z ledu!"

Netrvalo dlouho a Dirk se nechal v ulicich mésta vidét se zasmuSilym a ztrapenym vyrazem na tvati. Na dotazy, co ho
trapi, nejdiive reagoval gestem, jako Ze by o tom nerad mluvil, ale nakonec prozradil, Ze jeho matka ma podstoupit
néjaky nesmirné drahy zubni zakrok, ktery je tfeba z diivodd, jez odmitl sdélit, provést u privatniho 1ékate, ale nejsou na
to penize.

Vyslapal si tim dostatecné Sirokou a schtidnou cesticku, po které se celkem nepozorované pustil - cesticku k piijimani
finan¢nich prispévki na tdajné vydaje za onen 1ékaisky zakrok vyménou za letmé nahlédnuti do zapsanych
piedpovédi.

O néco pozd¢ji prosaklo na vefejnost, ze jediny chirurg, ktery je schopen tu zdhadnou operaci provést, je jisty dentista
puvodem z vychodni Evropy, ktery momentaln¢ zije v Malibu, a v disledku toho Ze je tieba vysi dart radikalné
pozvednout.

Samoziejmé ze dal vytrvale popiral, Ze by jeho schopnosti byly tak skvé¢lé, jak se o nich mluvi; ve skute¢nosti popiral,
ze n¢&jaké schopnosti viibec ma, a tvrdil, Ze by se do celé té akce nikdy nepustil, kdyby neméla za cil to vSe vyvratit - a
zaroven, ponévadz mnozi, jak se zda, na vlastni nebezpeci veéii v jeho schopnosti, v néz on nevéti vitbec, ma to
potéseni je uspokojit do té miry, ze jim umozni prispét na operaci své matky, svétice.

Z toho nemize vyjit jinak nez dobfe.

Aspoti si to myslel.

"Kdo uslysel by, zfel by sam
a zasl by: Hle tam! Hle tam!
Jak zrak mu plane, vlaje vlas!"

Témata, ktera Dirk v hypnoze pomoci automatického zaznamu piedpoveédél, v podstaté sestavil velice jednodusSe na
zakladé minimalniho Setieni, které si délali vSichni studenti pfed zkouskami. Prostudoval prosté zadani zkousek z
minulych let, ovétil si, jestli, pokud vibec, existuje néjaka dana Sablona, a bystie odhadl, co by se mohlo objevit. V&fil
si, ze dosahne (a kdekdo by dosahl) takové miry uspésnosti, jeZ bude dostate¢né vysoka, aby uspokojila divétivee, a
dostatecné nizka, aby cela akce skoncila jako naprosto nevinna hiicka.

Coz taky v podstat¢ byla.

Totalné ho vsak zaskocila a pozdvizeni (které nakonec vedlo k tomu, ze Cambridge opoustél vzadu v antonu) zptisobila
skute¢nost, ze témata, tak jak je zpenézil, pfesné odpovidala tématim skutecné zadanym. Pfesné. Slovo od slova. Do
posledni ¢arky.

"Trojmo jej obstupte v svém sttedu
a zraky sklop, kdos pochopil,

on pozil kriip€j rosnych meda

a rajské mléko pil!"

A timcela zélezitost, krom zaplavy senzacnich novinovych zprav, které ho vykreslily jako podvodnika, pak ho za jeho
jedineéné schopnosti vynesly do nebes, aby mohly zah4jit dalsi kolo o podvodnikovi a kolo nového vychvalovani
jedine¢nych schopnosti, az se pisalci unavili a nasli si k propirdni misto Dirka lehce provokujiciho hrace kule¢niku,
zvadla.

V letech nasledujicich se Richard s Dirkem obc¢as nahodné potkali a Dirk na uvitanou vzdycky nasadil takovy ten
obranny Usmev jednim koutkem, kterym zjistoval, jestli si doty¢ny mysli, ze mu dluzi penize, a pak ho nahradil
rozzafenym usmévem, ktery doufal, Ze mu néjaké pujéite. Dirkovy pravidelné zmény jména nasvédcovaly tomu, Ze
Richard nebyl jediny, s kym takto jednal.

Richarda ptepadl smutek pfi pomysleni, ze nékdo, kdo v malych univerzitnich pomérech zafil a srsel energii, tak strasn¢
vyhasl ve svétle kazdodennosti. A také se zamyslel nad tim, pro¢ se po ném Reg tak znicehonic zeptal, jen tak, jako by
se nechumelilo.

Znova se rozhlédl; vidél vedle sebe pochrupujiciho Rege, malou Saru zaujaté naslouchajici, ohromnou jidelnu
zahalenou do mihotavého poloSera, vysoko ve tmé portréty starych ministerskych pfedsedu a basnikt, z nichz ve
svétle svicek podivné zafily bilé zuby, vedouciho katedry angliétiny, ktery vestoje pateticky predcital, vidél knihu
,Kublaj Chan', kterou drZel v ruce, a nakonec se kradmo podival na hodinky. Pak se znovu uvelebil na zidli.

Hlas recitoval dal, uz druhou a né¢jak nepovédomou ¢ast basng...

kapitola sedma
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Ten vecer byl v zivot¢ Gordona Waye posledni a Gordon se zaobiral tvahami o tom, jestli pocasi ptes vikend vydrzi
bez desté nebo ne. Podle pfedpoveédi ma byt proménlivo - dnes vecer mlha, v patek a v sobotu pak vyjasnéni a
chladno, v nedé¢li k veceru s moznosti ojedinélych pfehanék; v nedéli, kdy se v§ichni budou vracet do mésta.

Tedy vsichni kromé Gordona Waye.

To ovSemv predpovédi pocasi nebylo. Od pfedpovédi pocasi se takové informace samoziejmé ani ¢ekat nedaji, jenze v
tom piipad¢ se paradné sekl Gordonav horoskop. Ten pro jeho znameni ptedpovidal mimofadnou planetarni aktivitu a
nabadal ho, aby dobfe rozliSoval mezi tim, co si mysli, Ze chce, a tim, co opravdu potiebuje, a radil mu, aby citové a
pracovni problémy fesil odvazné a naprosto oteviené. Z nepochopitelnych divodli v ném ale nepadla ani zminka o
tom, Ze nez dnesek skonci, bude Gordon mrtvy.

U Cambridge odbocil z dalnice a zastavil u malé benzinky. Chvili ziistal v auté, protoze chtél dokoncit telefonni hovor.
"Fajn, zavolam ti zitra," fikal, "nebo mozZna jesté dnes vecer. Anebo brkni ty mné. Za ptl hodiny bych m¢l byt na
chalupé. Je mi jasné, Ze ten projekt je dulezity, zvlast’ pro tebe. Ne, zadné zvlast - je mi zkratka jasné, Ze ten projekt je
dalezity. Ty ho chces, ja ho chei. Jasné Ze chei. A nefikam, Ze ho nebudeme dal podporovat. Rikam jenom, Ze je drahy a
ze bychomse k celé té véci méli postavit odvazné a naprosto oteviené. Vi§ co? Pfijed’ na chalupu a miizeme to probrat.
Jo, fajn, jasné, ja vim, chapu. No nic, pfemyslej o tom. Jesté se domluvime. Ahoj, Kate."

Odlozil telefon a jesté chvilku sedél v auté.

Nebylo to ledajaké auto. Byl to stiibroSedy mercedes, jaky se objevuje v reklamach. A nejenomv reklamach na
mercedesy. Gordon Way, Zuzanin bratr a zaméstnavatel Richarda MacDuffa, byl boh4¢ - zakladatel a majitel firmy
WayForward II. WayForward jako takova samoziejmé zkrachovala, z obvyklého diivodu, a s ni zmizelo i celé jméni.
Nastésti se mu podatilo zalozit dalsi.

Tim "obvyklym divodem" bylo to, Ze podnikal v oblasti hardwaru v dob¢, kdy uz vSechny Sest’aky v celé zemi
prestavaly bavit pocitace, které se sesypavaly. Podruhé se pokusil o §tésti v softwaru. Diky dvéma vyznamnym
softwarova firma mohla octnout po boku takovych vyznamnych americkych spolecnosti, jako jsou Microsoft nebo
Lotus. Po jejich boku by se sice mohla octnout jen ve vété typu "WayForward, na rozdil od vyznamnych americkych
firem, jako Microsoft nebo Lotus...", ale to byl zatim zacatek. WayForward byla prosté tu. A on ji vlastnil.

Vzal kazetu a zastréil ji do otvoru stereopiehravace. Ten ji s tichym a uhlazenym cvaknutim pfijal a v momenté se z osmi
dokonale sefizenych reproduktort s jemnym, matné ¢ernym sitkovanim na povrchu linulo Ravelovo Bolero.
Reprodukcee byla tak kvalitni a tak napliiovala prostor, Ze clovék malem citil i ledovou plochu s krasobruslafi. Zlehka
poklepaval prsty do ozdobné potazeného volantu. Upfené hledél na palubni desku. Z ni na ného hledély vkusné svitici
Cislice a drobna, dokonale zfetelna svétylka. Po chvilce si uvédomil, Ze je u samoobsluzného cerpadla, a tak vystoupil a
zacal Cepovat benzin.

Néjakou minutu to trvalo. Vruce sviral hubici a podupaval. Noc byla studena. Pak Sel zaplatit do oSuntélého obchtidku
a uvédomil si, Ze by si mohl koupit néjaké mapy téch koncin. A potom pokladnimu par minut nad$ené vykladal o tom,
jakym smérem se asi v piistim roce bude ubirat poc¢itaCovy primysl, a naznacoval, Ze klicem ke skute¢né intuitivnimu
softwaru, ktery urité zabere, bude paralelni zpracovani dat, a zaroven vyjadfil silné pochybnosti, zda vyzkum umélé
inteligence per se, zejména vyzkum umélé inteligence zalozeny na jazyce ProLog, opravdu v dohledné dobé pfinese
n¢jaky seridzni a komeréné tispésny produkt, alespon pokud jde o pocitacové vybaveni kancelafi; téma, o néz pokladni
jevil t€Zky nezajem.

"Ten ¢lovek prosté rad mluvil," fekl pozdéji policii. "No vazne! Kdybych si na deset minut odskocil na zachod, tak by
klidné klaviroval tfeba do pokladny. A kdybych byl pry¢ patnact minut, ur¢ité by odpochodovala i pokladna. Jo, to je
na beton on," dodal, kdyZz mu ukazali Gordonovu fotku. "Ze zac¢atku mé zmatlo, ze ma na fotce zavienou pusu."

"A jste si absolutné jisty, ze jste jinak nevidél nic podezielého?" naléhal policista. "Tfeba néco, co vam z n¢jakého
dtvodu pfipadalo divné?"

"Ne. Jak jsemTekl, byl to prosté normalni zakaznik a normalni noc; jako kazda jina."

Policista na ného upftel prazdny pohled. Jen tak pro jistotu," pokracoval policista, "kdybych naraz udélal toto..." -
zasilhal, vyplazl jazyk, str¢il palce do usi a zamaval prsty a zacal poskakovat - "pfipadalo by vam na tom néco
divného?"

"No, mmm, to jo," $pitl pokladni a nervézné ustoupil. "To bych si myslel, Ze jste se docista zblaznil."

"Fajn," odpovédél policista a odlozil blok, "vite, ja jenom, Ze pojem ,divné' si miizou rizni lidé vykladat riizné. A jestli ta
minula noc byla norméalni, tak ja jsem vimrle na zadku teticky markyze z Queensbury. O vypovéd vas, pane, pozadame
pozdéji. Dekuji, Ze jste se mi vénoval."

Tak tohle v§echno se mélo teprve ptihodit.

Ted vecer stréil Gordon mapy do kapsy a vykrodil zpatky k autu. Vmilze a v dopadajicim svétle délalo vlhké auto
dojem, Ze je celé poseto matnymi koralky, a vypadalo - no prosté vypadalo na mimofadné drahy mercedes-benz.
Gordon se pfistihl, jak si na jednu milisekundu strasné pieje, aby takové okoralkované auto m¢l, ale uz se naucil takové
mySlenky zahanét, protoze stejné nikam nevedly, jenom ho vzdycky zdeprimovaly a zmatly.

Majetnicky viiz popléacal. Kdyz ho pak obchazel, v§iml si, ze kufr neni pofadné dovfeny, a tak ho pfibouchl. Ozvalo se
piijemné, uchu lahodici lupnuti. Pravé za tohle to stoji. Za takové pfijemné, uchu lahodici lupnuti. Staromédni hodnoty,
jako kvalita a femeslna dokonalost. Nastupoval do auta a myslel na fiiru véci, které musi Zuzané fict. Jakmile se vz
vydal znovu sm€remk silnici, zmackl na telefonu automatické vytaceni.

"...ale pokud chcete nechat vzkaz, ozvu se, jakmile to bude mozné. Tieba."

Pip.

"No, ahoj, Zuzano, tady Gordon," zacal a neSikovné se snazil vybalancovat telefon na rameni. Jedu na chalupu, je,
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mmm, ¢tvrtek vecer, 8.47. Na silnicich trochu mlha. Poslouchej, tento vikend mi pfijedou ti lidi ze Statti. Mame
prodebatovat distribuci Hymny, tu verzi 2.00, propagacni kampaii a tak a poslouchej - vi§, Ze t¢ o takové véci nerad
zadam, ale vis, Ze to stejné nakonec vzdycky udélam, takze:

Potfebuju jenom védet, jestli na tom Richard déla. Myslim, opravdu déla. Kdyz se ho zeptamja, tak fekne, ,Jisté,
vSechno je v poradku', jenze polovinu doby - do prdele, ten naklad’ak osliiuje! Pro¢ ti debilové nikdy neztlumi svétla?
To je zazrak, Zze nejsem v piikopu a Ze neni po mné. To by bylo, Ze jo?, zanechat posledni slova nékomu na zaznamniku.
Nevidim diivod, pro¢ by naklad’aky nemohly mit automatické piepinace, které by reagovaly na svétlo. Mizes, prosim
té, napsat vzkaz Zuzané - jasné Ze ne tob¢, Zuzané v kancelafi - at’ za mé posle dopis tonmu chlapkovi na ministerstvu
zivotniho prostiedi, at’ tam napise, ze my miizeme poskytnout technologii, pokud se on postara o legislativni stranku.
Je to pro blaho veftejnosti, no a stejné mi dluzi protisluzbu, plus - co to ma za smysl, Ze mame Skoly plné pocitact, kdyz
se pak v praxi nepouzivaji. Pak je to na hovno. Vidis, to ti Americani, cely tyden se s nimi domlouvama hned za¢nu byt
sprosty.

To mi pfipomnélo, boze mij, doufam, Ze jsem nezapomnél vzit brokovnici. Nevim, ¢im to, ale Americani jsou vzdycky
celi zhavi zastiilet si na kraliky. Koupil jsem pro n¢ par map a doufam, Ze je pfesvédcim, aby podnikali pofadné
zdravotni vychdzky, a Ze od stfileni kralikti néjak odvedu pozornost. Je mi téch nebohych stvofeni upiimné lito. AZ ti
AmeriCani pfijdou, mozna bych mél mit na travniku takovou tu ceduli, jaké maji v Beverly Hills, s napisem ,0Ozbrojena
odveta'.

Dej, prosim té, vzkaz Zuzan¢, at’ necha udélat ceduli ,Ozbrojena odveta' dole s ostrym bodcem, v takové vySce, aby ho
kralici vidéli. To myslim zase samoziejmé Zuzanu v kancelafi.

Kde jsem skon¢il?

Aha. Richard a Hymna 2.00. Zuzano, ta véc musi byt za dva tydny nachystana pro testovani beta verze. On mi tvrdi, ze
to bude. Ale pokazdé kdyz jsemu ného, ota¢i se mu na obrazovce model pohovky. Rikd, Ze ten projekt je diilezity, ale ja
porad nevidim nic jiného nez nabytek. Jenze ti, co chtéji, aby jim podnikové ucetnictvi zpivalo, otdceci pohovku
kupovat nebudou. A taky si myslim, ze ptevadét ted’ vzorky erozi z Himal4ji na kvintet pro flétny, na to Ze ted’ neni
vhodné doba.

A jesté k tomu, o co jde Kate - no, nemiizu zakryvat skute¢nost, Ze m¢ znepokojuji platy a pocitacovy cas, ktery to
pozira. Dulezity dlouhodoby vyzkum a vyvoj, no mozna, ale je tady také moznost, pouze moznost fikam, nicméné
moznost, kterou podle mého nazoru jsme sami sobé povinovani ditkladné prozkoumat a zhodnotit, a sice - Ze je to
podfuk. To je divné, z kufru se ozyva néjaky zvuk, mél jsem dojem, ze jsem ho zaviel poradné.

No nic, hlavni je Richard. A vtip je v tom, Ze existuje jediny clovek, ktery by mohl védét, jestli tu véc Richard opravdu
dotahuje do konce nebo jenomtak fantaziruje, a tim ¢lovékem je Zuzana.

Tim ted’ samoziejm¢ nemyslim Zuzanu v kancelaii.

Mohla by ses, nerad t€ o to prosim, vazné, ale mohla by ses do toho vlozit? Né&jak ho pfivést k tomu, Ze je to opravdu
dulezité. Aby si uvédomil, ze naSim zajmem je, aby WayForward byla prosperujici firmou, a ne hfistém, kde se
pocitacovi Silenci jen tak vyfadi. Pro ty maniaky od pocitact je typické, ze maji jeden vynikajici napad, ktery fakt
funguje, a potom ocekavaji, ze do nich bude ¢lovek celé roky valit penize. A oni si piitom vali Sunky a plodi
anatomickou mapu vlastniho pupku. Promini, budu muset zastavit a poradné ten kufr zaklapnout. Hned jsem tady."
Polozil telefon na vedlejsi sedadlo, zajel na zatravnény okraj a vystoupil. Kdyz se blizil k zadni ¢asti vozu, kufr se sam
oteviel, vynofila se z n¢j postava, vystfelila z obou hlavni brokovnice, prodéravéla mu hrudnik a pak si §la po svych.
Gordoniiv uzas nad tim, Ze je najednou zastfeleny, nebyl nic proti jeho Gzasu nad tim, co se stalo dal.

kapitola osma...

"Pojd'te dal, piiteli, jen pojdte."

Ke dvefim kolejnich mistnosti, které Reg obyval, se §lo z druhého nadvofii po to¢itych dievénych schodech, které byly
$patné osvétlené, nebo - 1épe feceno - byly osvétlené perfektné, kdyz svétlo fungovalo, jenze v tu chvili nefungovalo,
takze dvefe byly osvétlené Spatné, a navic byly zamcené. Reg se probiral hromadou kli¢t, ktera vypadala jako néco,
¢im by zdatni Ninjové ledabyle prorazili kmen stromu, ale ne a ne najit ten spravny.

Mistnosti ve starSich ¢astech koleje maji dvojité dvere jako vétraci Sachty v dolech a jako u vétracich Sachet je potieba
s nimi zalomcovat, aby povolily. Vnéjsi dvefe tvoii masivni dubova fos$na, natfena nasedo, na niz neupouté nic nez
uzoucka Stérbina na dopisy a dozicky zamek, k némuz Reg konecné nasel klic.

Odemkl a oteviel dokotan. Dalsi dvefe byly obycejné, bilé, s obycejnym mosaznym knoflikem.

"Pojd'te dal, no pojdte," opakoval Reg, kdyz druhé dvefe otviral a Smatral po vypinaéi. Na chvilku tanéily po pokoji jen
piizrané ¢ervené stiny uhliki, doutnajicich v kamenném krbu, ale pak mistnost zaplavilo elektrické svétlo a kouzlo se
rozplynulo. Reg na prahu na moment zavahal, tak néjak nervozné, jako by si chtél byt nécim jisty, nez vstoupi, a potom
se s okazalym nadSenim vrhl dovnitf.

Pokoj byl prostorny, oblozeny dfevem; nabytek uz néco pamatoval, ale mistnost zutuliioval docela pekné. U protéjsi
stény stal rozmérny mahagonovy stil, otlueny a zjevné star§iho data, s oSklivymi tlustymi nohami a s horami knih,
poradaci a slozek a s nebezpecné se naklangjicimi haldami papird. Richarda pobavilo, Ze své vyhrazené misto na stole
ma staré, odfené pocitadlo.

Pobliz byl mensi psaci stiil z poc¢atku devatenactého stoleti, zfejmé cenny kousek, kdyby nebyl tak dobity; dale dvé
elegantni georgianské zidle, tedy jesté starSi; honosna viktorianska knihovna a tak dale. Byl to zkratka pokoj
univerzitniho ucCitele. Na sténach visely ucitelovy zaramované mapy a graficke listy, na zemi lezel vybledly a
prosoupany ucitelsky koberec. Vypadalo to, Ze se v pokoji po desetileti skoro nic nemeénilo, coz asi byla pravda,
protoze tu bydlel stejny univerzitni ucitel.
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Po obou stranéch protéjsi stény byly dvete a Richard si z pfedchézejicich navstév pamatoval, Ze jedny vedou do
pracovny, kterd je mensi a zhusténéjsi obdobou tohoto pokoje - vétsi hromady knih, vy38i haldy papiru, naklanéjici se
jesté hrozivéji; na nabytku, sice starém a cenném, bezpocet napadnych kolecek od hrnkl s ¢ajem nebo kavou, z nichz
na mnoha pravdépodobné pivodni hrnky jesté stoji.

Ty druhé vedly do kuchynky, vybavené jen tim nejnutnéjs$im, a k to¢itym schodiim, po nichz se §lo do profesorovy
loznice a koupelny.

"Posadte se na pohovku a udélejte si pohodli, tedy pokuste se o to," pobizel Reg a pobihal jako vzorny hostitel.
"Nevim, jestli se vim to podaii. Ja z ni mam pokazdé pocit, ze do ni nékdo nacpal listy zeli a piibory." Vazné pohlédl na
Richarda. "Vy mate dobrou pohovku?" zeptal se.

Richard se zasmal: "Mam, ano." Ta poSetila otazka ho pobavila.

"Vazné?" zasmusil se Reg. "Tak to mi, prosim vas, feknéte, kde jste ji pofidil. Ja s nimi mam nekoneéné problémy,
nekonecné. Za cely zivot jsem nepfiSel na zddnou pohodlnou. Jak si je vybirate vy?" S nelicenym podivem objevil
stiibrny tacek s lahvi portského a tfemi sklenickami. S tim nepocital.

"To je zvlastni, Ze se ptate zrovna na tohle," odpovédél Richard. "Jesté jsemna ni nikdy nesedél."

"Velmi moudré," pokrac¢oval vaznym tonem Reg, "velmi, velmi moudré." Pak pfedvedl podobny obfad s kabatema
¢epici jako pred par hodinami.

"Ne ze bych na ni nechtél sedét," vysvétloval Richard. "Potiz je v tom, Ze se vzpficila uprostfed dlouhého schodiste
cestou ke mné do bytu. Mj zaveér je zatim takovy, ze st€hovaci se s ni dostali do pili schodiste, tam se jim vzpficila,
otaceli s ni, jak to §lo, ale uz se nedostali dal, no a potom zjistili néco nepochopitelného, Ze ji totiz nedostanou ani
zpatky dolt. To by pfece mélo byt nemozné."

"Zvlastni," pritakaval Reg. "V zivoté jsem nenarazil na zadny pfipad ireverzibilni matematiky, ktery by se zabyval
pohovkami. Tieba by z toho mohl byt novy obor. Mluvil jste s prostorovymi geometry?"

"Udélal jsem néco lepsiho. Zavolal jsem jednoho klucika od sousedi. Rubikovu kostku kdysi slozil za sedmnéct vtefin.
Sedl si na schody, pfes hodinu na to kanape hledél a nakonec prohlésil, Ze se tam prosté definitivné zaseklo. Jasné ze
uz ma o par roku vic a ze uz si zacal s holkama, ale stejn¢ je mi to zahadou."

"Povidejte dal, priteli, posloucham, jen bych se nejdiiv zeptal, co vam mizu nabidnout. Portské? Nebo brandy? Radil
bych vam spie to portské, to je v kolejnich sklepich od roku 1934. Rekl bych, Ze je to jeden z nejlepsich roéniki, jaké
existuji, a navic vlastné ani zadnou brandy nemam. Nebo kavu? Nebo néjaké vino? Je tam vyborné Margaux, na které si
délam zalusk uz pékné dlouho, jenze to by se mélo samoziejmé né¢jakou hodinku nechat pfi pokojové teploté, Cimz
nechci fict, Ze bych... ne," rychle dodal, "asi bude lepsi dnes pro Margaux nechodit."

"S chuti bych si dal ¢aj," fekl Richard, "jestli mate."

Reg povytahl oboci. "Opravdu?"

Jsem tu autem."”

"Aha, vlastng. Tak ja jdu na chvilku do kuchyné. Ale klidné pokracujte, uslySim vas. Povidejte, co pohovka. A miizete
se zatim uvelebit na moji. Tak co? Jak dlouho uz je tak vzpti¢ena?"

"Asi jenom tii tydny," odpovédél Richard a usadil se. "Mohl bych ji rozfezat a vyhodit, ale nechce se mi véfit, ze by se
nenasla néjaka logicka odpovéd’. Zaroven m¢ to pfivedlo na myslenku - Ze nez koupite néjaky kus nabytku, bylo by
opravdu uzite¢né veédet, jestli projde schodistém a vytoci se v rozich. A tak jsem vytvofil na pocitaci trojrozmérny
model - a zatim mi fika, Ze v Zddném piipadé.”

"Co ze 1ika?" piekiikoval Reg zvuk vody tekouci do konvice.

"Ze to v zadném piipadé nejde. Zadal jsemmu, aby vypodital kroky potiebné k tomu, aby se pohovka vyprostila, ale
fekl, ze zadné nejsou. Zeptal jsem se ,Co?' a on mi fekl, Ze zadné nejsou. Potom jsem zadal, a to je na tom ta nejvetsi
zahada, aby vypocital kroky potfebné k tomu, aby se pohovka v prvni fade dostala do polohy, ve které pravé je, a
pocita¢ mi fekl, ze se do takové polohy dostat nemohla. Tedy ne bez zasadni restrukturalizace stén. TakZe bud’ je néco
$patné se zakladni strukturou hmoty mych stén, nebo," dodal s povzdechem, "je néco Spatné s programem. Co byste
tipoval?"

Jste Zenaty?" zavolal Reg.

"Coze? Aha, uz vim, co myslite. Pohovka mésic vzpficena na schodech. No, Zenaty jako opravdu Zenaty, to nejsem, ale
ano, je jedna konkrétni divka, se kterou nejsem zenaty."

Jaka je? Co dela?"

Je profesionalni cellistka. Musim pfiznat, Ze ta pohovka je do jisté miry nasim diskusnim tématem. Po pravdé fec¢eno,
moje pfitelkyné se odstéhovala zpatky k sob¢, nez to s tou pohovkou dofesim. Vite, ona..."

Najednou zesmutnél, vstal a bezcilné bloumal mistnosti, az skonc¢il u dohofivajiciho ohné. Ve snaze vyhiat studenou
mistnost Richard ohenl prohrabl a ptihodil par polinek.

"Vite, ona je to Gordonova sestra," dodal nakonec. "Ale jsou kazdy jiny. Nejsem si jisty, jestli néjak zvlast uznava
pocitace. A nelibi se ji bratriiv postoj k penézim. Myslim, Ze se ji ani moc nedivim, a to polovinu toho vSeho ani nevi."
"Ceho se tyka ta polovina, o které nevi?"

Richard vzdychl.

"Souvisi to s projektem, ktery v softwarovém provedeni poprvé pfinesl firmé néjaky zisk. Jmenoval se Zduvodnéni a
byl svymzplisobem fantasticky."

"O co §lo?"

"Byl to program typu ,konec - zacatek'. Stejné je zajimavé, ze fury skvélych napada nejsou nic jiného nez stary dobry
princip ,konec - zacatek'. Vite, existuje nekolik programi, které pomahaji dojit k rozhodnuti tak, ze vSechny relevantni
skutecnosti fadn¢ uspotadaji a analyzuji, aby potom naprosto pfirozené ukazaly, které rozhodnuti je spravné. Potiz u
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téchto programi je v tom, Ze rozhodnuti, ke kterému vSechny ty fadné uspofadané a analyzované skute¢nosti mifi, neni
nutné to, které ¢lovék chce."

"Mmmhm...," ozyval se z kuchyné Regtiv hlas.

"Gordon pfisel se skvélym ndpadem vytvofit program, ktery by ¢lovéku umozioval predem specifikovat, k jakému
rozhodnuti ma pocita¢ dospét, a teprve potommu zadal v§echna fakta. Program mél za ukol - a neéinilo mu nejmensi
problémy ten kol plnit - jednoduse vytvorit vérohodnou fadu logicky zné&jicich krok, které by propojily premisy s
koneénym zavérem.

A nmusimfict, ze to fungovalo bajecné. Gordon si témeéi okamzité mohl koupit porsche, ptestoze byl Svorc a zoufale
Spatny fidi¢. Ani fediteli banky se na Gordonove zdiivodiiovani nepodafilo najit zddny nedostatek. Ani kdyZz auto
Gordon po tiech tydnech odepsal."”

"No nazdar! A prodaval se ten program dobie?"

"Ne. Neprodali jsme ani jeden."

"To me prekvapujete. Mné to zni jako fantasticky trhak."

"Taky Ze ano," vahavé odpovidal Richard. "Cely projekt koupil se v§im vsudy Pentagon. WayForward ziskala tou
transakei solidni finan¢ni zéklad. Za moralni zéklad bych ale ruku do ohné nedal. V posledni dob¢ analyzuji mnozstvi
argumentd, predlozenych ve prospéch projektu Hvézdnych valek, a kdyz ¢lovek vi, co hleda, je struktura algoritmi
uplné jasna.

A to tak, ze kdyZ se podivam na politiku Pentagonu za poslednich par let, mizu skoro s jistotou fict, ze americké
namoinictvo pouziva verzi 2.00, zatimco letectvo z néjakého diivodu jenom betaverzi 1.5. Zvlastni."

"Vy mate kopii?"

"Samoziejmé Ze ne," odpovédel Richard. Ja jsem s tim nemél co do Cinéni. A kdyz Pentagon koupil vSechno, tak
vSechno. Do posledniho fadku kodu, do posledniho disku, do posledni poznamky. Byl jsemrad, Ze za tim spadla klec.
Tedy jestli opravdu spadla. J4 mam dost prace se svymi projekty."

Znovu prohrabl oheii a napadlo ho, co tu vlastné déla, kdyz ma tolik prace. Gordon na né&j neustale tlaci, aby dokoncil
novou superverzi Hymny pro Macintosh II, ale Richard to néjak nestihd. A pokud jde o navrh modulu na pfevadéni
vstupnich burzovnich informaci, konkrétné Dow Jonesova indexu, do udaji MIDI v realném Case, myslel to jenom jako
vtip, jenZze Gordon se napadu samoziejme chytil a trva na tom, aby se dotahl do konce. I to uz by m¢lo byt hotovo, a
neni. Richardovi naraz doslo, pro¢ je tam, kde je.

Vecer byl docela piijemny, i kdyZ Richard poradné nechapal, pro¢ Regovi tak moc zalezelo na tom, aby se sesli. Zdvihl
ze stolu par knih. Stiil zjevné slouzil i jako jidelni sttll, protoze i kdyz ty hromady ptisobily dojmem, Ze tam lezi veky,
nepiitomnost prachu v jejich bezprostfednim okoli davala tusit, Ze se s nimi nedavno hybalo.

Uvazoval, ze je docela mozné, Ze kdyz ¢lovek zije v néjaké uzaviené komunité, jakou je tieba cambridgeska kolej, i v
dnesni dobé, Ze uciti naléhavou potiebu, stejné neodbytnou jako kterdkoli jina, pifjemné si poklabosit s nékym zvenci.
Reg je mily stary pan, ale u vecefte bylo patrné, ze nnoho jeho kolegi ma pocit, Ze jeho vystfednosti jsou dost ,silné
kafe' - zvlast kdyz se ti pAnové musi potykat s tolika svymi vlastnimi. Pfi pomys$leni na Zuzanu se mu sevfel zaludek,
ale na to byl zvykly. Proletél dvé knizky, které pred chvilkou zvedl.

Jedna byla stara a pojednavala o dusich na fafe v Borley, tedy v dom¢, kde strasi nejvic z celé Anglie. Hibet knizky uz
malem odpadaval a fotografie v ni byly tak Sedé a rozmazané, ze na nich nebylo v podstaté nic poznat. Jednu fotku
chvili povazoval za velmi zdafily zabér (nebo fotomontaz) néjakého zjeveni, ale kdyz si piecetl titulek, zjistil, Ze je to
portrét autora.

Druhé kniha byla novéjsi a podivnou shodou okolnosti to byl privodce po feckych ostrovech. Jen tak z nudy prejel
palcem listy. Vypadl kousek papiru.

"Earl Grey, nebo Lapsang Souchong?" volal Reg. "Nebo Darjeeling? Nebo PG Tips? Vsechno je to bohuzel sackovy
¢aj. A ani jeden neni zrovna Cerstvy."

"Tteba Darjeeling," odpovédél Richard a sehnul se pro papirek,

"MIéko?" volal Reg.

"Ada, mize byt."

Jednu kostku, nebo dveé?"

Jednu."

Richard zastr¢il papir zpatky do knizky, ale stihl si v§imnout, ze je na ném néco narychlo na¢marané. Kupodivu na ném
stalo: "Sleduj pozorné tuto obycejnou stiibrnou slanku. Sleduj pozorné tuto obycejnou epici."

V‘Cukr?ﬂ

"Mmm, coze?" polekané ze sebe vykoktal Richard a honem vracel knizku na hromadu.

"To nic. Jenom takovy mt1j drobny Zertik," vesele hlaholil Reg, "abych zjistil, jestli lidé poslouchaji." Cely rozzateny se
vynoiil z kuchyné s tackem se dvéma 3alky. Zni¢ehonic prastil tackem o zem. Caj vystiikl na koberec. Jeden hrnigek se
roztiistil, druhy dopadl pod sttil. Reg se opiel o ram dveti, byl bledy jako sténa a upten¢ hled¢l pied sebe.

Cas se na okamzik zastavil, ale nez se Richard vzpamatoval z leknuti, uz zase bézel dal. Richard pak nemotorné vyskogil
na pomoc, ale to uz se stary pan omlouval a nabizel, Ze uvafi novy ¢aj. Richard mu pomohl na pohovku.

Jste v poradku?" zeptal se bezmocné Richard. "Mam zavolat doktora?"

Reg mavl rukou. "To nic, uz je to dobré. Vitbec nic mi neni," ujist'oval Richarda. "Zdalo se mi, ze sly§im... no prosté
zvuk, ktery mi nahnal strach. Ale nic to nebylo. Asi mé zmohly ty ¢ajové vypary. Pockejte jenom, co popadnu dech.
Mozna ze by meé postavila na nohy trocha... portského. Moc se omlouvam, nechtél jsem vas vylekat." Ukazal na lahev
s portskym. Richard mu honem nalil sklenicku a podal mu ji.

"Co to byl za zvuk?" vyptaval se Richard, protoze mu neslo do hlavy, co ho, probtih, mohlo tak vydésit.
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V tu chvili se nahofe néco pohnulo a ozvalo se jakési funéni.

"Tohle..." zaseptal Reg. Rozbita skleni¢ka mu lezela u nohou. Nahote jako by nékdo dupal. "SlySel jste to?"

"Ano, slySel."

To staré¢ho pana zjevné uklidnilo.

Richard nervézné pohlédl ke stropu. "Tam nahote n¢kdo je?" zeptal se, i kdyz citil, Ze otazka je trochu prostoducha.
Ale musel ji vyslovit.

"Ne," hlesl Reg a Richarda Sokovalo, kolik strachu se v jeho hlase skryva, "nikdo. Nikdo, kdo by tam mél byt."

"Pak tedy..."

Reg se snazil ustat, a i kdyz jesté vravoral, byl najednou pevné odhodlany.

"Musim nahoru," fekl tiSe. "Musim. Pockejte na me¢, prosim vés, tady."

"Pockejte! Co se tady déje?" naléhal Richard a postavil se mezi Rege a dvete. "Co to je? Zlod¢j? Pockeijte, ja tam zajdu.
Urcité o nic nejde; urcité je to jenom vitr nebo néco takového." Richard sam nevédél, proc to fika. Bylo jasné, Ze to neni
ani vitr, ani nic podobného. Je totiz mozné si ptedstavit, Ze vitr funi, ale nohama dupe malokdy.

"Ne," trval na svém Reg a slusné, ale rozhodné odstr¢il Richarda stranou, "to musimudélat ja."

Richard za nim bezmocné vysel do malé pfedsing, za niz byla kuchyiika. Z ni vedlo tmavé dievéné schodisté nahoru.
Schody byly zjevné€ vyslapané a poskozené.

Reg otocil vypinacem. Nahofe na schodisti se rozsvitila obnazena bleda zarovka. Reg se podival nahoru a bylo poznat,
ze se boji.

"Pockejte tady," fekl a vysel dva schody nahoru. Pak se obratil na Richarda a vypadal strasné vazné.

dopadlo, jakkoli je to politovanihodné, musim vas o néco poprosit. Nevim, co mé¢ tam nahofe ¢eka; nevimto pfesné.
Nevim, jestli jsem si néco pfivodil svymi... zalibami, nebo jestli jsem se stal nevinnou obéti. V prvnim pfipadé by to byla
jen a jen moje vina, jenZe ja jsem jako 1ékart, ktery se nedokaze vzdat koufeni, nebo jesté hif, jako ekolog, ktery se
nedokaze vzdat auta. Jde-li o druhy ptipad, doufdm, Ze se nic nestane vam.

Musim vas poprosit o toto. Az se budu po téchto schodech vracet - samozfejmé pocitdm, ze budu - a vam se bude
zdat, Ze se chovam néjak divné, jako bych to nebyl ja, musite na m¢ skocit a povalit mé na zem. Rozumite? Musite mi
zabranit v tom, abych udé€lal néco, co se tfeba budu snazit udélat."”

"Ale jak to poznam?" zeptal se nevéficné Richard. "Promirite, nechci, abyste si to vyloZil jinak, ale ja prosté nevim,
co..."

"To poznate," prohlasil Reg. "Ted’ na mne, prosim vas, pockejte v hlavnim pokoji. A zaviete dvete."

Richard zmatené kroutil hlavou, ale vratil se do velké neuklizené mistnosti, jak ho Reg zadal. Odtamtud poslouchal, jak
profesor vystupuje schod za schodem nahoru.

Kroky znély vic nez rozvazné, ptfipominaly tikot velkych hodin, které se zpozd'uji.

Richard slysel, jak profesor dosel na horni odpocivadlo. Tamse v tichosti zastavil. Vtefiny ubihaly, pét, mozna deset,
mozna dvacet. Pak se znova ozvalo to hemzeni a funéni, které profesora prve tak rozrusilo.

Richard vyrazil ke dvetim, ale neoteviel je. Najednou na néj tisnivé dolehl chlad v mistnosti. Zatfepal hlavou, aby ten
pocit zapudil, a pak zatajil dech, protoze znovu uslySel pomalé kroky, jak se vydavaji na zhruba dvoumetrovou délku
odpocivadla a zase zastavuji.

Neékolik vtefin nato Richard uslysel tahlé vrzani dveti, to jak se centimetr za centimetrem, centimetr za opatrnym
centimetrem, otviraly, az musely byt kone¢né dokotan.

Dlouho, dlouho potom se ned¢lo nic.

Az nakonec se dvefe zase zvolna zaviely.

Kroky presly odpocivadlo a zase zastavily. Richard kousi¢ek poodstoupil od dvefi, ale nespoustél z nich oéi. Pomalu,
rozvazné a sotva slysitelné kroky znovu zdolavaly schody, az koneéné sesly dold Giplné. Po nékolika dalich vtefinach
se klika zacCala otacet. Dvefe se oteviely a Reg vesel klidn¢ dovnitf.

"Nic to neni, jenomkun v koupelng," fekl tise.
Richard po ném skocil a povalil ho na zem.

"Ne," vyjekl Reg, "nechté¢ mé! Pust’te! Nic mi neni! Je tam prosté ktin, normalni kiin." Richarda ze sebe setiasl a ani mu
to nedalo moc prace. Posadil se, oddychoval a prohraboval si proiidlé vlasy. Richard stal nad nim, poiad se m¢l na
pozoru, ale bylo mu ¢im dal trapnéji. Ustoupil, aby se Reg mohl zvednout a posadit se na zidli.

Jenomkun," znovu konstatoval Reg a oprasoval se. "Ale dékuji vam, Ze jste mé vzal za slovo."

"Kun," opakoval Richard.

"Ano," potvrdil Reg.

Richard vysel ven, nahlédl na schody a vratil se.

"Tak kan?" uyjistoval se jeste jednou.

"Ano. Presné tak," opakoval profesor. "Pockejte -" snazil se zadrzet Richarda. Ten uz zase mifil na zvédy - "nechté to
byt. Nebude to trvat dlouho."

Richard na né¢ho neveéticné ziral. "Vy tedy tvrdite, Ze mate v koupelné kong, a pfitom tady akorat stojite a
vyjmenovavate pisnicky Beatles."

Profesor se na n¢j nechapavé podival.

"Poslyste," zacal, "mrzi mé, jestli jsem... vas vyplasil. Byla to jen drobna epizodka. Takové véci se stavaji, priteli.
Nesmite se hned nechat vyvést z miry. To ja v Zivoté poznal podivnéjsi véci, to mi véfte. A moc. A mnohem podivnéjsi.
Vzdyt’ je to propana jenomkun ¢i klisna, tak co? Pozdé&ji tam zajdu a pustimji ven. UZ se tim, prosim vas,
neznepokojujte. Vite co? Spravime si naladu portskym, ano?"
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"Ale... jak se tam dostala?"

"No, okno od koupelny je oteviené. Pfedpokladam, ze tam vlezla tamtudy."

Ne poprvé a jisté ne naposledy pii pohledu na Rege Richard podeziivavé mhoufil oéi.

"Ze to délate naschval?" zeptal se.

"Délam co, priteli?"

"Nevetim, Ze je v koupelné néjaky kin," prohlasil najednou Richard. "Nevim, co tam je, nevim, co délate, nevim, co si
mam o tomto veceru myslet, ale nevetim, ze mate v koupelné koné." Smetl Regovy dalsi protesty a Sel se nahoru
podivat.

Koupelna nebyla nijak velka. Stény byly oblozené dubovym dfevem, které mélo vzhledem ke staii a povaze budovy s
nejveEtsi pravdépodobnosti nepredstavitelnou cenu, ale jinak byla mistnost vybavena prosté, jen tim nejnutnéjsim.

Na podlaze bylo staré oSoupané ¢ernobile kostkované linoleum, dale byla v koupelné obyc¢ejna mala vana, dokonale
vymyta, ale se starymi skvrnami a opryskanym smaltem, obyc¢ejné malé umyvadlo a na ném stala vedle kohoutkd
nerozbitna sklenice s kartakem na zuby a pastou. Nad umyvadlem byla k pravdépodobné drahocennému dubovénmu
obkladu pfiSroubovana plechova koupelnova skiiika se zrcadlovymi dvitky. Bylo vidét, ze ji nékdo uz mnohokrat
natiral, a zrcadlo mélo kolem dokola Smouhy od srazené pary. Zachod mél staromodni Zeleznou nadrzku s fetizkem na
splachovani. V rohu stala letitd dfevénd skiiilka natfena na krémovo, vedle stard hnéda zidle z ohybaného dieva a na ni
lezely tihledné poskladané, i kdyz vetché malé ru¢niky. V mistnosti byl také velky ku, ktery zabiral vétSinu prostoru.
Richard ziral na koné a kiin ziral na Richarda, jako by se vzajemné hodnotili. Richard mirn€ zavravoral. Kin stal Giplné
nehnuté. Po chvili kiin uhnul pohledem smérem ke skinice. Zdalo se, Ze neni-li vylozené spokojeny, je aspon dokonale
smifeny s tim, kde je, dokud ho nepfemisti nékam jinam. Rovnéz se zdalo... co vlastné?

Kuan tonul ve svétle mesice, které do koupelny pronikalo oknem. Okno sice bylo pooteviené, ale malé, a krome toho
bylo ve druhém patfe, takze pfedstava, ze se semkin dostal tudy, byla vylozené scestna.

Na tom koni bylo néco podivného, ale Richard nedokézal fict co. Jedna véc byla samozfejme¢ podivna na prvni pohled -
ze stoji v koupelné na ptid€ univerzity. A to mozna bylo vSechno.

Richard natéhl ruku, dost nejisté, a poplacal zvite po hibete. Necitil na omak nic zvlastniho. Kin byl v dobré kondici,
mél pevné svaly a hladkou srst. Mé&sicni svit mu vytvarel na srsti zvlastni efekty, ale v mési¢nim svétle vypada
vsechno trosku zvlastné. Kdyz se ho Richard dotkl, pohodil kiin lehce hiivou, ale zjevné mu dotek nijak nevadil.

Po tspéchu s poplacanim ho Richard nékolikrat pohladil a jemné podrbal pod bradou. Potom si v§iml, ze do koupelny
vedou jesté jedny dvete, v protéjsim rohu. Protahl se opatrné kolem koné a Sel k nim. Stoupl si k nim zady a opatrné do
nich str¢il.

Ukazalo se, ze vedou do profesorovy loznice, mistniistky pfecpané knizkami a botami a malou tizkou posteli. I odtud
vedly jeste jedny dvefe a témi se také vchazelo na odpocivadlo.

Richard si v8iml, Ze na odpocivadle jsou na zemi tytéz Cerstvé Skrabance a ryhy jako na schodech, a zapadalo nmu to do
teorie, ze koné nékdo do schodi vytlacil. Nechtél by byt v kiizi toho, kdo to musel dé€lat, a jesté min by chtél byt v ktzi
koné, ktery si to musel nechat libit, ale mozné to bylo.

Jenze pro¢? Naposledy pohlédl na koné, ktery naposledy pohlédl na ného, a sesel zpatky doli.

"Souhlasim," fekl. "Mate v koupeln¢ koné¢ a ja si pfece jenom dam trochu portského."

Nalil sob¢ a pak i Regovi, ktery tiSe meditoval u ohné a potfeboval uz dolit.

"Jesté dobie, ze jsem nachystal tfi sklenicky," ozval se Reg zovialn€. "Napied mi nedochazelo proc¢, ale uz si
vzpominam.

Vy jste se piece ptal, jestli si mizete ptivést pfitelkyni, ale jak je vidét, nevzal jste ji. To urCité ta pohovka, ze? Nevadi,
to se stava. Pozor, ne tak moc, at’ nepfelijete."

V tu ranu vypustil Richard z hlavy v8echny otazky souvisejici s koném.

"Vazné?" zeptal se.

"No jist&, uz si vzpominam. Pamatuiji si, Ze jste volal a ptal jste se, jestli by to nevadilo. Rekl jsem vam, Ze budu rad, a
taky jsemmel v amyslu byt. Byt vami, tak bych ten kramroziezal. Pfece nechcete ob&tovat své §tésti kvili pohovee?
Nebo vase pritelkyné usoudila, ze vecer se stafickym kantorem bude nuda k ukousani, a zvolila néco zajimavéjsiho,
tteba umyvani vlasa. Pani, ja vim, co bych ud¢lal ja! Vmém ptipadé pouze nedostatek vlasti zptisobil, Ze jsem se zapojil
do toho hektického spole¢enského déni dnesnich dnu."

Ted zase jako sténa zbledl Richard a uptené hledél pred sebe.

Je to tak; predpokladal, ze Zuzana nebude chtit jit.

Je to tak. Rekl ji, Ze to bude désné nuda. Ale ona trvala na tom, Ze chce jet, protoZe jediné tak uvidi na par minut jeho
oblicej neosvétleny obrazovkou pocitace. Takze nakonec souhlasil a domluvili se, Ze ji tedy vezme s sebou.

Jenze na to GipIné zapomnél. Nestavil se pro ni.

Zeptal se: "Muzu si, prosim vas, od vas zavolat?"

kapitola devata...

Gordon Way lezel bezradné na zemi. Nevédél, co ma délat.

Byl mrtvy. To bylo nade vsi pochybnost. V hrudniku m¢l piiSernou diru, ale krev uz z ni nevalila jako predtim; finula se
pomaloucku. Jinak jeho hrudnik nevykazoval viibec zadny pohyb a totéz platilo vlastné o vSech ostatnich ¢astech jeho
téla.

Podival se vzhtiru, na jednu stranu, na druhou stranu, a doslo mu, Ze at’ se hybe kterakoli ¢ast jeho ja, neni to Zadna
¢ast jeho téla.
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Zvolna se nad nim pievalovala mlha a neposkytovala zadné vysvétleni. V nevelké vzdalenosti od ného lezela v traveé
jeho brokovnice a jesté se z ni slabé koufilo.

Lezel dal, jako kdyz ve Ctyfi rano lezite s o¢ima dokofan a hlavou se vam honi myslenky, které vam nedaji spat, a
zaroven nevite, co s nimi. Uvédomil si, Ze prodélal néco jako Sok, coz by mohlo vysvétlovat to, ze neni schopen
uvazovat jasné, ale nevysvétlovalo to, jak to Ze je viibec schopen uvazovat.

Po staleti se vedly zufivé debaty o tom, co se s cloveékem stane - pokud viibec néco - po smrti; at’ to mélo byt nebe,
nebo peklo, nebo ocistec, nebo prosté zanik, o jedné véci se nikdy nepochybovalo - Ze se ¢lovék odpoved’ dozvi, az
zemre.

Gordon Way zemyel, ale nemél prosté ani nejmensi ponéti, co si s tim pocit. Nikdy nic takového nezazil.

Posadil se. T¢lo, které¢ se posadilo, mu piipadalo stejn¢ skutecné jako télo, které¢ dal lezelo na zemi a vychladalo a jehoz
télesna teplota unikala v podob¢ stinti z pary, misicich se s mlhou chladného no¢niho vzduchu.

A experimentoval dél - pomalu, uzasle a vravorave se snazil dostat na nohy. Zem¢ jako by ho podpirala, siala z néj
jeho vahu. Pak mu ovsem doslo, Ze zadnou vahu, ktera by se z n¢ho musela snimat, vlastné nema. Kdyz se ohnul, aby
se dotkl zem¢, neucitil nic, jen néco jako velice vzdaleny pruzny odpor. Byl to stejny pocit, jako kdyz vam zmrtvi ruka a
vy se ji snazite néco zvednout. Jemu ruka zmrtvéla. A také nohy a druha ruka a cely trup a hlava.

Télo mél mrtvé. Védomi ne. Ale proc, to nedokazal fict.

Stal tam strnuly hrtizou a zvolna jim prostupovaly vlnici se chuchvalce mlhy.

Podival se dolli na sebe, na své smrtelné bledé ja. Lezelo tam nehybné a znetvotené a vypadalo uzasle. Citil, Ze mu
malem naskakuje husi ktize. Lépe feeno, chtél mit kiizi, ktera by mohla naskakovat. Chtél kiizi. Chtél t€lo. Nem¢l nic.
Najednou se mu z ust vydral vykiik hriizy, ale slySet nebylo nic. Otiésl se a necitil nic.

Z auta se linula hudba a svétlo. Zamitil k nému. Pokousel se o razny krok, ale vysledkem bylo lehké a opatrné
naslapovani, nejisté a - no budiz - nehmotné. Ptida jako by se mu pod nohama rozplyvala.

Dvere na strané fidi¢e byly pofad oteviené, tak jak je nechal, kdyz z auta vyskocil, aby doviel kuft, v domnéni, ze to
bude otdzka dvou vtefin.

VSechno se to odehravalo pfed dvéma minutami; to byl jesté nazivu. To byl jesté zivy clovek. To si jesté myslel, ze
hned zase sko¢i do auta a pojede dal. Pfed dvéma minutami a jednim lidskym zivotem.

Asi se pomatl na rozumu, blesklo mu hlavou.

Obesel dvefte a natahl se k zpétnému zrcatku uvnitf auta.

Zahledél se na sebe. M€l potad svou podobu, i kdyZ nesla stopy strasného leknuti, coz se dalo ¢ekat, ale byl to porad
on, jako normalné. Ur¢ité jenom fantaziruje, urité jen tak s otevienyma ocima sni. Vtom dostal napad: snazil se na
zpétné zrcatko dychnout.

Nic. Ani znamka oroseni. Doktofi by m¢li radost, tak to vzdycky ukazovali v televizi - kdyz se zrcatko neorosi, pacient
nedycha. Tieba je to tim, zacal se horliveé pfesvédcovat, tieba je to tim, ze jsou zpétna zrcatka vyhiivana. Tohle auto ma
pfece vyhifivand zpétna zrcatka, nebo ne? V prodejné mu piece zesiroka vychvalovali vyhiivané to a elektrické ono a
servoregulované kdesi cosi. Mozna jsou zpétna zrcatka digitalni. Ano, to bude tim. Digitalni, vyhiivana,
servoregulovand, poc¢itatemfizena, dechuvzdorna zpétna zrcatka...

Uvédomil si, ze vymysli uplné nesmysly. Pomalu se oto¢il a s hriizou se znova podival na télo na zemi. Polovinu
hrudniku mélo na madéru. Doktoii by méli nepochybné radost. Ten pohled by byl hodné otfesny, i kdyby §lo o télo
nékoho jiného, ale jeho vlastni...

Byl mrtvy. Mrtvy... mrtvy... Snazil se, aby se mu to slovo dramaticky rozeznélo v mozku, ale neslo to. Nebyl to filma on,
Gordon, nebyl zadny zvukovy zaznamk filmu. Byl prost¢ a jednoduse mrtvy.

Pohled na vlastni t¢lo jej tak konsternoval, ze od ného nemohl odtrhnout o¢i. Postupné ho vsSak zac¢al znepokojovat
slabomyslny, piiblbly vyraz obli¢eje.

JistéZe byl pochopitelny. Byl to pfesné ten vyraz, ktery pravdépodobné nasadi ¢lovek, po némz jeho vlastni brokovnici
stfili nékdo, kdo byl schovany v kufru auta. Stejn¢ se mu vsak pficilo, ze by ho takhle mél né¢kdo vidét.

Klekl si k té€lu v blahové nadéji, Ze se mu podaii rysy upravit natolik, aby budily zdani dtistojnosti nebo alespoil
zakladni inteligence.

Ukazalo se, Ze je to neskutecné obtizné. Snazil se masirovat ktizi, tu ddvérné znamou kizi, ze které mu v tu chvili bylo
nanic, ale ne a ne ji pofadné uchopit. Ani nic jiného. Bylo to, jako kdyz se snazite modelovat z plasteliny a ruka vam
zemdli, a misto aby sklouzla z modelu, projede jim napfi¢. V tomto piipadé mu ruka projela vlastnim oblic¢ejem.

Ta mizerna, blba nemohoucnost ho tak znechutila a rozzuiila, ze najednou s hriizou zjistil, Ze pevné svira pod krkem
vlastni mrtvé télo a vztekle je Skrti a clouma s nim. V $oku se odpotacel. Podafilo se mu jediné - k tupému, prazdnému
vyrazu mrtvoly pfibyla jesté zkfivena Usta a Silhavé o¢i. A modiiny na krku.

Rozvzlykal se a tentokrat zvuk opravdu vychazel. Bylo to divné kvileni az nékde z utrob jeho... ne téla, ale prosté toho,
v co se zmenil. Pritiskl si ruce na oblicej a klopytal pozpatku, az se dostal k autu a padl na sedadlo. Sedadlo ho pfijalo
odmétené a chladné, asi jako teticka, ktera neschvaluje vas zptisob Zivota v poslednich patnacti letech, a tak vam sice
nabidne kapku sherry, ale o vasi pozornost nestoji.

Ze by si pfivolal doktora?

Aby ten absurdni napad zapudil, vrhl se divoce na volant, ale ruce jim propadly. Pokusil se néco podniknout s
automatickym fazenim, ale skoncilo to tak, ze do paky vztekle busil, ale nebyl schopen ji ani chytit, ani s ni pohnout.

Z reproduktorti potad hrala lehka orchestralni hudba do telefonu, ktery lezel na sedadle vedle fidi¢e a celou dobu
trpélivé naslouchal. Gordon hledél na piistroj a s rostoucim vzrusenim si uvédomoval, Ze je pofad spojen se Zuzaninym
zaznamnikem. Méla ten typ, ktery se vypne, az kdyz ¢lovek na druhém konei telefon odlozi. Takze mél stale kontakt se
svétem.
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Zoufale se snazil zdvihnout sluchatko, nahmataval ho, prokluzovalo nu, az se nakonec nad sluchatko nahnul.
"Zuzano!" zachrapté€l hlasem, piipominajicim kvileni vétru nékde v délce. "Zuzano, pomoz mi! Proboha svatého, pomoz
mi. Zuzano, ja jsemmrtvy... jsemnmrtvy... jsemmrtvy a... nevim, co mamdélat..." Znovu se zhroutil a zoufale se
rozvzlykal. Tiskl k sob¢ telefon, jako kdyz nemluvnata hledaji Gtéchu a tisknou se k pfikryvce.

"Zuzano! Pomoc..." vykiikl jesté jednou.

"Pip," odpovédél telefon.

Znovu se podival na vécicku, kterou choval. Konecné se mu podaiilo néco stisknout. Podafilo se mu stisknout
tlacitko, kterym hovor prerusil. Znovu zacal s telefonem Gporné€ zapolit, avSak aparat mu pofad jen prochazel prsty a
nakonec skonc¢il na sedadle. Gordon jej nedokazal pofadné vzit. Nedokézal stisknout tlacitka. Nakonec s nim vztekle
mrstil o piedni sklo. To kupodivu $lo. Od skla se pfistroj odrazil zpatky pfimo na Gordona, proletél jim, pak se odrazil od
sedadla a zustal lezet na odkladacim panelu zmlkly a nete¢ny ke vSem dal§im pokustim o jakoukoli manipulaci.

Nekolik minut Gordon je nec¢inné sedél a pomalu pokyvoval hlavou. Strach postupné ustupoval a Gordon zacinal mit v
hlav¢ uplné pusto a prazdno.

Kolem projelo nékolik aut, ale niceho divného si nevsimlo - prosté viiz stojici u krajnice. V t€ rychlosti a v noci mohla
predni svétla okolojedoucich aut tézko zachytit télo na travé za vozem. A vykfikujiciho ducha za volantem si urcité
nikdo v§imnout nemohl.

Nevédel, jak dlouho uz tam sedi. Nem¢l moc ponéti o Case, jen se mu zdalo, Zze neubihd nijak rychle. A protoze chybély
podnéty zvenci, nem¢l podle ¢eho posoudit, kolik ¢asu ubé&hlo. Zimu necitil. Po pravdé feceno, uz si skoro
nevybavoval, co to znamena a jaky je to pocit, kdyZ je zima, uvédomoval si jenom, Ze néco takového by mél v tu chvili
asi citit.

Konecné se pohnul. Nemiize tu sedét jako hromadka nestésti; musi néco udélat, i kdyz mu nebylo jasné co. Mozna by
se m¢l pokusit néjak dorazit na chalupu, i kdyZ mu nebylo jasné, co tam bude dé¢lat. Potieboval prosté néco
podniknout. Potieboval to podniknout v noci.

Vzchopil se tedy a vyklouzl z auta, pficemz jednou nohou a kolenem prosel bez problémti dveinim ramem. Sel se jeste
jednou podivat na své télo, ale uz tamnebylo.

Jako by téch Soku jesté nebylo dost. Trhl sebou a civél na vlhky otisk v trave.

Jeho télo uz tam nebylo.

kapitola desata...

Richard odjel, jak nejrychleji to slusnost dovolovala.

Dékuji mockrat a byl to opravdu bezvadny vecer a kdykoli se Reg octne v Londyné, musi dat Richardovi védét, a
nemiiZze mu néjak pomoct s tim koném? Ne? Opravdu ne? Tak dobfe. A jesté jednou mockrat dékuji.

Kdyz se dvete konecné zaviely, jesté tam chvilicku stal a premyslel.

Kdyz pied chvili svétlo z Regova pokoje dopadalo na odpocivadlo hlavniho schodisté, v§iml si, ze tam na prknech
zadné ryhy nejsou. Pfipadalo mu divné, Ze by kun odfel jenom prkna uvniti Regova bytu.

Vsecko mu to piipadalo nanejvys divné, tecka, ale tohle je dalsi zahadna skute¢nost v tom mofi podivnosti. Tak toto
mél byt klidny vecer, kdy vypadne z prace a pfijde na jiné myslenky!

V nahlém hnuti mysli zaklepal na protéjsi dvefe. Dlouho ¢ekal a potad nic. UZ uz to vzdaval a otacel se, ze ptijde, kdyz
vtom zaslechl, jak se dvefe s vrzanim otviraji.

Mirmné ho vyvedlo z konceptu, kdyz v tom mrmiavém skietovi, ktery na n¢ho nedvérive a obezietné civél, poznal
profesora, co ma misto nosu kyl zdvodni jachty.

"Ehm, promifite, prosim," zacal Richard nesouvisle, "ale... hmm... nevid¢l jste dnes vecer, nebo neslysel na schodech
koné, vite, jak jde nahoru?"

Profesor piestal nervozné poskubavat prsty. Vysunul hlavu mirné€ na stranu a pak jako by se pohrouzil do sebe a
dlouze v sob¢ patral po hlasu. Kdyz ho nasel, ukazalo se, Ze je slabounky a piiskrceny.

Jste prvni, kdo na m¢ promluvil po sedmnacti letech, tfech mésicich, dvou dnech, péti hodinach, devatenacti minutach
a dvaceti vtefinach. Pocital jsemto."

A tiSe zavfel.

Druhé nadvofti Richard v podstaté proletél.

Kdyz dorazil na prvni, zklidnil se, zpomalil a zvolnil.

Z chladného no¢niho vzduchu zacal sipat a stejné nemélo smysl utikat. Zuzané se nedovolal, protoze Regovi telefon
nefungoval; dalsi véc v poradi, kolem které chodil Reg z néjakého zdhadného divodu jako kolem horké kase. V tomto
piipadé se aspon nabizelo racionalni vysvétleni. Ziejmé neplatil ucty.

Richard uz se malem vynofil na ulici, ale v posledni chvili se rozhodl, Ze zaskoci do vratnice, zastré¢ené v klenuté
chodbé, kterou se do koleje vchazelo. Byla to takova kralikarna, jejiz miniprostor vypliovaly klice, vzkazy a elektricka
kaminka. Nékde vzadu si tam samo pro sebe brebentilo radio.

"Prominte," oslovil statného muze v cerném obleku, ktery stal za piepazkou se zalozenyma rukama. Ja..."

"Ano, pane MacDuffe, co si piejete?"

Richard se na chvilku polekal, protoze v tom duSevnim rozpoloZeni, ve kterém se nachazel, malem sam nevédél, ¢i je.
Kolejni vratni jsou v§ak povéstni vybornou paméti a také tim, ze maji tendenci ji pod sebemensi zaminkou vystavovat
na odiv.

Richard se zeptal: "Vyskytuje se tady v koleji néjaky ki... pokud je vam znamo? Chci fict, kdyby se v koleji
vyskytoval n¢jaky kan, tak byste o tom védél, ze?"

Vratny ani nemrkl.
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"Ne, pane, a ano, pane. Mohu vam jest¢ n¢jak pomoci, pane MacDuffe?"

"Mmm, ne," odpoveédél Richard a né€kolikrat poklepal prsty o prepazku. "Ne, dékuji. Moc vam dékuji za pomoc. Jsem
rad, ze jsem vas zase vidél... Bobe," riskl to Richard. "Dobrou noc."

Odesel.

S vratnym to ani nehnulo. Dal stal se zalozenyma rukama, jen trosinku, malinko kroutil hlavou.

"Tady ti nesu kafe, Bille," ozval se druhy vratny, maly, Slachovity ¢lovicek, ktery se vynofil ze zadni svatyné s hrnkem
horkého moku. "Néjak se nam ochlazuje, co?"

"Zda se, ze jo, Frede. Diky," fekl Bill a vzal si hrnek.

Usrkl kévy. "Vi§, co mam na lidech rad? Ze jsou poiad stejni blazni. Tady ten se ptal, jestli tu nékde mame né&jakého
kong."

"Ale!" Fred usrkl ze svého hrnku a horka para mu vehnala slzy do o¢i. "Dnes uz jsem tu m€l jednoho, né&jaky cizi knéz
nebo co. Nejdiiv jsem mu nerozumél ani slovo. Ke spokojenosti mu stacilo, ze stal u kamen a poslouchal zpravy z
radia."

"No jo, cizinci."

"Nakonec jsemmu fekl, at’ vystieli. Stal tady u téch kamen, pfesné tak. A nardz se zeptal, jestli opravdu musi. Vystrelit?
Opravdu? Nasadil jsem hlas a la Bogart a fekl: ,To mi vef, Clovéce."

"Vazn€? Mné to znélo spis jako 4 la Jimmy Cagney."

"Ne. Tohle je v mém podani Bogart. A tohle je v mém podani Jimmy Cagney - ,To si pi$, ¢lovéce."

Bill se zamragil. "To Ze je Jimmy Cagney? Ja jsem i vzdycky myslel, Zze tak napodobuje$ Kennetha McKellara."

"Ty potadné neposlouchas, Bille. A nemas sluch. Tohle je Kenneth McKellar, poslouchej: ,Ty se das po hlavni a ja to
vezmu bo¢ni ulici...""

"Aha! Ja myslel skotského Kennetha McKellara. A co ti ten knéz nakonec fekl, Frede?"

"Podival se mi zpiima do o¢i a pronesl takovym zvlastnim hlasem, néco jako..."

"Vi§ co, Frede? Vynech, jaky m¢l hlas. Rekni mi, co fikal, jestli to stoji za to."

"Rekl mi jenom, Ze mi teda v&i."

"Tak to neni zadna extra historka, Frede."

"Mozna ze ne. Vzpominamji jenom proto, ze mi taky fekl, Ze si v koupelné nechal koné, a jestli bych se na ného mohl
mrknout."

kapitola jedenacta...

Gordon Way se tézkopadné vznasel nad tmavou silnici, 1épe feceno snazil se vznaset.

MEél pocit, Ze jako duch - a musel si pfiznat, Ze z n€¢j duch opravdu je - by mél byt schopny se vznaset. O dusich toho
sice védel poskrovnu, ale m€l pocit, ze kdyz uz se jim clovek ma stat, mél by nahradou za to, Ze s sebou netaha télo,
ziskat néjaké vyhody, a jednou z nich by méla byt schopnost se vznaset. Ale ono ne; vypadalo to, Zze bude muset
celou cestu yjit, krok za krokem.

Stanovil si cil - dostat se az k svému domu. Neveédél, co udéla, az tam dojde. Ale i duchové musi nékde travit noc a
piipadalo mu, ze kdyz ji stravi ve zndmém prostiedi, Ze mu to pomiize. Jak, to nevédel. Alespon mél néjaky cil. A dalsi si
bude muset vymyslet, az tam dorazi.

Jako hromadka nestésti se vlekl od jednoho sloupu k druhému. U kazdého se zastavil, aby se na sebe podival a
politoval se, jak chudak dopadl.

Nic naplat, m¢nil se v jakési strasidlo.

Chvilemi se skoro rozplynul, takZe z ného nezbylo o moc vic nez stin pohréavajici si v mlze, pohadkovy pfizrak, ktery se
mize kazdym okamzikem vypafit a nadobro zmizet. Chvilemi se zase zdal témet skutecny, ze by se dal nahmatat. Parkrat
se zkusil o sloup opfit, ale kdyz si nedal pozor, prachobycejné jim propadl.

Az ted’, velmi vahavé, si pfipustil mySlenku na to, co se vlastné semlelo. Divné, to vahani. Vlastné na to ani myslet
nechtél. Psychologové tvrdi, Ze se Casto snazime vzpominky na traumatizujici udalosti potlatovat; tim by se to
pravdépodobné dalo vysvétlit, napadlo ho. Mit koneckoncti v kufru kohosi, kdo na vas vyskoci a zastfeli vas, to snad
je dostatecné traumatizujici zazitek. A jestli ne, tak co tedy?

Dal se vlekl, co noha nohu mine.

Pokousel se vybavit si tu postavu, ale bylo to, jako kdyZz se dotykate bolavého zubu. Zacal tedy myslet na jiné véci.
Obnovil naptiklad posledni vili? Nemohl si vzpomenout, a tak se v duchu rozhodl, Ze zitra musi zavolat svému
pravnikovi, a pak se v duchu rozhodl, Ze se musi pfestat takto v duchu rozhodovat.

Jak bez ného piezije firma? Ani jedna z moznych odpovédi se mu nijak zvlast' nezamlouvala.

A co jeho nekrolog? Pii té¢ myslence ho zamrazilo az do morku kosti, i kdyz je mél buthvikde. Bude si ho moct pfecist?
Co v ném bude? Jestli ti mizerové nenapiSou néco lichotivého, tak uvidi! Musi si pfece uvédomit, co vSechno dokazal!
Sam, bez cizi pomoci zachranil britsky softwarovy primysl: obrovsky vyvoz, piispévky na charitativni ¢innost,
stipendia na vyzkum, plavba pies Atlantik v ponorce pohanéné solarni energii (nezdafila se, ale pokus to byl dobry) -
prosté vSechno mozné. Jestli znovu vyhrabou tu akci Pentagon, tak na né vyrukuje s pravnikem. V duchu se rozhodl,
Z€ Mu rano zavo...

Ne.

MuiZe ale za urdzku na cti zazalovat mrtvy ¢loveék? To bude védét jenom jeho pravnik, jenze jak se zda, jemu rano
nezavola. S rostoucimi obavami si uvédomil, Ze ze vSech véci, které zanechal ve svété zivych, bude nejvic postradat
telefon. Silou vtile pak mySlenky pfivedl zpét tam, kam se jim nechtélo.

Postava.
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Pripadalo mu, Ze ta postava vypadala skoro jako Smrtka. Nebo Ze by si z néj jenom tak utahovala jeho obrazotvornost?
Ze by se mu jenom zdalo, e ta postava méla na sobé néco jako kutnu? Co méla ta postava, at’ v kutné nebo v
obycejnych satech, co délat v kufru jeho vozu?

V tu chvili kolem néj profr¢elo néjaké auto a zmizelo do noci. Svou oazu svétla si samoziejmé odvezlo s sebou/Zatouzil
po vyhfatém, kiizi potazeném, automaticky regulovaném pohodli svého vozu, ktery ztistal tam kdesi. A vtom dostal
fantasticky napad.

Je mozné, Ze by ho nékdo svezl? Uvidi ho nékdo? Pokud ano, jak na n¢ho budou lidé reagovat? No nic. To se da zjistit
jedinym zptisobem.

zaskiipal neviditelnymi zuby a naptahl ruku, aby auto zastavil.

Prehnalo se bez pov§imnuti.

Nic.

Mizejicim zadnim svétliim roz€ilené pohrozil, a jak se tak dival skrz zvednutou ruku, uvédomil si, Ze v tu chvili neni
zrovna nejviditelnéjsi. Co kdyz se to da podle potieby ovlivnit silou vile, jestli je ho vidét nebo ne? Soustredil se tak
usilovné, Ze zamhoufil oci, ale pak si uvédomil, Ze pokud chce posoudit vysledek, bude je muset otevfit. Zkusil to jesté
jednou, soustredil se pfimo pekeln¢, ale vysledky byly zalostné.

I kdyz se néjaky vysledek dostavil - nic moc, ale pfece jenom -, nevydrzel dlouho. At’ se Gordon snazil, jak se snazil,
vysledny efekt maximalni koncentrace se téméf okanvité vytracel. Pokud bude chtit, aby ptisobil dojmem ¢lovéka z
masa a kosti, nebo aby ho bylo asponl vidét, bude muset na¢asovani zvazit velmi pe¢live.

Blizilo se dalsi auto, dost zna¢nou rychlosti. Znovu se oto¢il, napfahl ruku a ¢ekal, az nadejde ten spravny okamzik,
aby se silou vile zviditelnil.

Auto udélalo malou mysku a pak jelo dal, jen trochu pomaleji. Co by tak jesté mohl podniknout? Pro zacatek si stoupne
nékam pod svétlo a bude trénovat. S dal§im autem uz to na sto procent vyjde.

kapitola dvanacta...

"...ale pokud cheete nechat vzkaz, ozvu se vam, jakmile to bude mozné. Tteba."

Pip.

"Sakra, pockej! Do prdele. Podivej... mmm..."

Klap.

Richard str¢il telefon na misto, vztekle zatadil zpatecku a zacouval asi dvacet metrti zpatky, aby se jesté jednou podival
na ceduli pted kiizovatkou. Pied chvili kolemni totiz profrcel, aniz ji v mlze rozlustil. Ze systému cambridgeskych
jednosmérek se vysvobodil obvyklym zptisobem - krouzil stale dokola, ¢im dal rychleji, az nabral tinikovou rychlost a
vymrstil se ndhodnym smérem, jenz se ted’ snazil identifikovat a poopravit.

Kdyz piijel zpatky na kiizovatku, pokusili se uvést ve vzajemny vztah informaci z cedule s informaci na map¢. Ale neslo
to. Na map¢ si prave tato kiizovatka vylozené naschval hovéla na rozhrani mezi dvéma stranami a cedule u silnice se
zase zlomyslné otacela ve vétru. Instinkt mu napovidal, Ze jede Spatné, ale nechtélo se mu jet stejnou cestou zpatky,
protoze se bal, Ze ho gravita¢ni vir cambridgeského dopravniho systému vcucne zpét.

Odbocil proto doleva v nadéji, ze ho tim smérem ceka lepsi osud, ale po chvili ztratil nervy a zkusil to cvicné doprava,
pak , to prozkoumal znovu na levici a po n€¢kolika takovychto manévrech byl ztraceny nadobro.

Sprosté zanadaval a zapnul topeni. Kdyby daval pozor, kam jede, misto aby pii fizeni telefonoval, aspoii by ted’ veédél,
kde je, fikal si. Upiimné fec¢eno tim telefonem v auté nebyl ani trochu nadSeny, otravoval ho a Richard jej povazoval za
vetielce. Jenze Gordon na ném trval a v podstaté jej zaplatil.

Vzteky bez sebe vzdychl, pak s ¢ernym Saabem zacouval, a kdyz se otacel, malem vrazil do kohosi, kdo vlekl na pole
n¢jaké télo. Tak to aspon v prvni chvili jeho pietazenému mozku pfipadalo. Ziejmé to vSak byl néjaky mistni farmaf s
pytlem né&jakého krmeni, i kdyz tézko fict, co tammohl v noci a v takovém necase délat. Kdyz se viiz otocil, zachytil
prednimi svétly na moment siluetu postavy, ktera se plahocila pies pole s pytlemna zadech.

"Jesté Ze nejsem v jeho kuzi," fekl si v duchu a znovu se rozjel.

Nekolik minut nato dojel k cesté, ktera aspon vzdalen¢ ptfipominala hlavni silnici, malemuz se dal doprava, ale pak se
rozhodl pro levou stranu. Ukazatele tam nebyly zadné.

Znovu pomackal tlacitka telefonu.

"...ozvu se vam, jakmile to bude mozné. Tteba."

Pip.

"Zuzano, tady je Richard. Kde mam zacit? Strasn¢ jsem to vSechno zmastil. Vis, je mi to moc a moc a moc lito. Vsechno
je moje vina. Poslouchej! Udélam vSechno, abych ti to vynahradil. Pfisaham..."

Zazdalo se mu, ze k domluvé se zaznamnikem nezvolil ten spravny ton, nicméné pokracoval okanwité dal.

"Mizeme si nékam vyjet, vazné, vzit si na tyden dovolenou, nebo tieba tento vikend, jestli chceS. Opravdu, tento
vikend. Pojedem nékam za sluni¢kem. Je mi fuk, ze na m¢ Gordon tlaci - a ty vis, jak on to dovede, vzdyt je to
koneckoncii tviyj bracha. Ja jen... hmmm, no vlastné, mozna Ze to bude muset byt pfisti vikend. Do haje! Ja bych do
toho... Vi§, slibil jsem, Ze to dodélam... ne, poslouchej, mné je to fuk. My si prosté vyrazime. Kaslu na to, Ze mam
dokon¢it Hymnu pro Comdex. Vsak se svét nezboti! My prosté vyjedeme. Vsak se Gordon nezjevi! - 4aaaaaa!"
Richard prudce strhl volant, aby se vyhnul pfizraku Gordona Waye, jenZ se mu v tu ranu zjevil a ty¢il se pfed nim.
Richard dupl na brzdu, dostal smyk, honem si chtél vzpomenout, jak ma ¢lovek reagovat, kdyz dostane smyk, védél, ze
to kdysi davno vid¢l v televizi v né¢jakém programu pro automobilisty. Co to bylo za program? Jak se ten program,
kruci, jmenoval? Ne a ne si vzpomenout, a uz viibec ne - no jo, jasn¢! - fikali, Ze se nesmi dupnout na brzdu. To je ono.
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N¢jaka strasna sila proti jeho viili zvolna roztacela svét venku. Auto udé€lalo hodiny, dostalo se na opacnou stranu
silnice, s dunénim se odrazilo od travnatého okraje, celé se rozkymacelo a sunulo se neovladatelné dal, az se nakonec
zklidnilo a zastavilo v protisméru. Richard se zhroutil na volant a t€Zce oddychoval.

Pak zvedl telefon. Lezel potad tam, kam pted chvili Richardovi spadl.

"Zuzano," vyjekl, "jesté se ti ozvu," a zavésil.

Zvedl oci.

V zéfi prednich svétel se pred nim tyc¢ila prizracna postava Gordona Waye. Upfené na néj hledéla pres sklo a v ocich se
ji zracila smrtelna uzkost. Pak pomalu zdvihla ruku a ukézala na Richarda.

Nebyl si jisty, jak dlouho tam jenom tak sedél. Zjeveni se po nékolika vtefinach rozplynulo, ale Richard dal sed¢l a tiasl
se. Pravdépodobneé to netrvalo vic neZ minutu. Vzpamatoval se, az kdyz zaskiipaly brzdy a dopadlo na né&j svétlo.
Zavrtél hlavou. Uvédomil si, Ze stoji na silnici v protisméru. Auto, které se skiipotem zabrzdilo tésn¢€ u n€ho, bylo
policejni. Nékolikrat se zhluboka nadechl a pak strnuly a roztieseny vystoupil z vozu, postavil se a ¢ekal, az k nému
policista dojde. V reflektorech policejniho vozu vidél, jak se jeho silueta pomalu piiblizuje.

Policista si ho zmefil od hlavy k pat¢.

"Omlouvamse," ozval se Richard a snazil se, aby to znélo pokud mozno uplné nevzrusené. "Dostal jsem... proste...
smyk. Silnice jsou kluzké a... prosté jsem... dostal smyk a ud¢lal hodiny. Jak vidite, skon¢il jsem celem vzad."
Gestikuloval smérem k vozu a naznacoval, jak se auto obratilo.

"Rekl byste mi piesné, jak k tomu doslo, tedy jak jste dostal smyk?" Policista se mu dival zpiima do o&i a vytahoval
blok.

"No, jak jsemtekl," vysvétloval Richard, "silnice jsou kluzké, kviili mlze, a... kdybych mel byt uplné upfimny," pfistihl
se najednou, ze jakkoli se snazil drzel pusu, najednou se rozpovidava, "klidn¢ jsemjel a nardz jsem i predstavil, ze
vidim svého §éfa, jak se mi vrha pod auto."

Policista nehnul brvou a nespoustél z n¢ho oci.

"Komplex viny," dodal Richard a kiecovité se usmal, "vSak to znate. Pravé jsem zvazoval, Ze si veznu na vikend
volno."

Zdalo se, Ze straznik nevi, je na vazkach, jestli s nimma sympatizovat, nebo ho podeziivat. Vicka mél sice mirné
piiviena, ale nechvéla se mu.

"Pil jste?"

"Ano," odpovédél Richard a rychle vydechl, "ale jenom velice malo. Dvé sklenicky vina, maximalné. A... sklenku
portského. To je absolutni maximum. Prosté jsem se na moment pfestal soustfedit, nic vic. Uz jsem v potadku.”
Jméno?"

Richard nmu ekl jméno a adresu. Policista si oboji peclivé poznacil do zapisniku, pak nmrkl na poznavaci znacku a taky si
ji zapsal.

"U koho pracujete? Kdo je ten vas séf?"

Jmenuje se Way. Gordon Way."

"Ale!" povytahl straznik oboci. "Way - pocitace."

"Pfesné tak. Vyvijim pro né software. Pro WayForward IL."

"Vas pocita¢ mame v praci," oznamil policista. "A je nam prd platny. Prosté se neda spustit."

"Ktery model?" zeptal se Richard utrpné.

"Mém dojem, ze Quark IL."

"Tak to je jednoduché," s tilevou pronesl Richard, "ten nefunguje. Nikdy nefungoval. Ten krdm je na hovno."

"Pfesné to jsem vzdycky tvrdil; zvlastni. Néktefi kolegové nesouhlasi.”

"Mate, pane, naprostou pravdu. Ten kramneni k ni¢emu. Proto taky ptivodni spole¢nost zkrachovala. Co kdybyste ho
pouzival jako takové vétsi tézitko?"

"To radéji ne, to by se otviraly dvefe," nedal se pfesvédcit policista.

Jak to myslite?" zeptal se Richard.

"Pouzivam ho, aby nam drzely dvefe zaviené. U nés na stanici je touto dobou désny privan. V1ét€ s nim samoziejmé
mlatime podezielé po hlave."

Zaklapl zapisnik a strcil si jej do kapsy.

"Radil bych vam, pane, abyste se pékné v klidu vydal zpatky domil, pak auto zamkl a o vikendu se potadné ozral. To je
podle m¢ jediny zptisob. A bacha na to, at” dojedete v poradku."

Vratil se do policejniho vozu, oteviel okno a pozoroval, jak se Richard otaéi a vyrazi do tmy. Pak odjel i on.

Richard se zhluboka nadechl a v klidu se vratil do Londyna, v klidu vesel do domu, v klidu pielezl pohovku, posadil se,
nalil si pofadnou davku brandy a roztiasl se jako osika.

Trasl se ze tii ddvodi.

Jednak byl v Soku z toho, Ze malem havaroval, coz ¢lovéka pokazdé rozhazi mnohem vic, nez ¢eka. Do téla se rozleje
adrenalin, vesele si v ném vegetuje a ¢lovéka to poradné zlomi.

Dalsi byla pficina smyku - to, jak se mu zjevil Gordon Way a vrhl se mu pod kola Paneboze! Richard si nabral plnou
pusu brandy a vykloktal si s ni. Sklenici postavil zpatky.

O Gordonovi bylo znamo, Ze je jednim z nejbohatsich piirodnich zdroji pocitu viny a ze je schopen vamho kazdé rano,
vzdycky nové, dodat tunu az do domacnosti. Richard si ale nikdy neuvédomil, Ze si to zabira tak priserné.

Znovu popadl sklenici, vySel nahoru a opfel se do dvefi od pracovny. Otevfit je znamenalo odsunout zaroven haldy
casopistl Byte, které se na dverte svalily zezadu. Odhrnul je nohou a prosel na konec velké mistnosti. Velké prosklené
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plochy v té ¢asti pokoje oteviraly vyhledy na notny kus severniho Londyna, z néhoz uz mizela mlha. Daleko ve tmé
svitila katedrala svatého Pavla. Richard se na ni chvilku dival, ale nic zvlastniho na ni nezpozoroval. Po udalostech
dnesniho vecera ho to, jak si uvédomil, pfjjemné piekvapilo.

V opaéném konci mistnosti staly dva delsi stoly a na nich bylo naskladanych - podle posledniho s¢itani - Sest pocitaci
Macintosh. Uprostfed byl Mac II, na némz se liné pievaloval ¢erveny dratovy model jeho pohovky uvnitf modrého
dratového modelu uzkého schodisté, doplnéného o detaily zabradli, radiatoru a pojistkové skiiné a samoziejme také
toho nest'astného ohbi vpili cesty.

Pohovka se zacala otacet jednim smérem, narazila na ptekazku, vytocila se do dalsi roviny, narazila na dalsi prekazku,
roztodila se kolem tieti osy, neZ ji zase néco zastavilo, a pak stejné kroky znovu v jiném potadi. Clovék tu posloupnost
nenusel sledovat ani moc dlouho, aby pochopil, Ze se opakuje.

Pohovka tam byla uvéznéna, to bylo jasné.

Dalsi tii Macintoshe byly propojené dlouhatanskymi spleteninami kabli se shlukem ledabyle pohazenych syntezatort.
Byl tam Emulator II+HD, stojan s TX moduly, Prophet VS, Roland JX10, Korg DW8000, Octapad, ovlada¢ kytary pro
levou ruku Synth-Axe MIDI a v rohu, pokryty prachem, se dokonce valel stary elektronicky bubenik - solidni soustroji.
Byl tam taky maly a ne moc ¢asto pouzivany magnetofon: veskera hudba se ukladala spise do sekvencnich soubori na
pocitacich nez na kazety.

Zastavil u jednoho z Macintoshti, usadil se pied nima sledoval, co d¢la, pokud viibec néco déla. Zobrazoval se na ném
"Neoznaceny" excelovsky spreadsheet a Richarda zajimalo, proc.

Ulozil ho a rozhliZel se, jestli si nechal néjaké poznamky, a rychle zjistil, ze spreadsheet obsahuje nékteré udaje, které si
pfednedavnem stahl z on-line databazi World Reportér a Knowledge, kdyZ hledal informace o vlastovkach.

Mg¢l ted’ obrazky, z nichz byly patrné detaily o migraci vlastovek, o tvaru kiidel, o jejich aerodynamickém profilu a
turbulenénich charakteristikach, mél také zakladni schémata ptedstavujici tvar vlastovéiho hejna za letu, ale dosud meél
jen matnou predstavu o tom, jak bude obrazky a schémata syntetizovat.

Byl tak utahany, ze n¢jaké konstruktivni uvazovani nepiichazelo v tvahu, a tak ze spreadsheetu barbarsky vytahl a
zkopiroval ndhodné vybrany blok obrazki, vlozil jej do svého konverzniho programu, které podle jeho vlastnich
algoritmi ménil velikost obrazkd, filtroval je a manipuloval s nimi. Konvertovany soubor natahl do Performeru, coz je
vykonny sekvenc¢ni program, a vysledek ptehral pies nahodné MIDI kanaly do libovolnych syntezatord, ktery byly
nahodou v tu chvili zapojené.

Vysledkem byla kratka ukazka naprosto odporné kakofonie, takze ji zastavil.

Znovu rozb¢hl konverzni program, tentokrat jej vSak instruoval, aby nasilné pievedl vyskové hodnoty tonid do g moll.
Byl rozhodnuty, Ze se této vlastnosti programu nakonec zbavi, protoze ji povazoval za podvodnou. Pokud byla néjak
opodstatnéna jeho pevna vira, ze rytmy a hudebni harmonie, které ho nejvice uspokojuji, se nachdzeji v rytmech a
hudebnich harmoniich jevi vyskytujicich se v piirod¢ anebo jsou od nich aspoii odvozeny, pak by se mély taky
piirozené vynofit uspokojivé formy modality a intonace, a ne aby se musely néasilim dotvaret.

Prozatim v§ak dotvarel nasilim.

Vysledkem byla kratka ukazka naprosto odporné kakofonie v g moll.

Tolik tedy, co se tyka nahodnych zkratek. Stacilo.

Prvni kol je relativné jednoduchy, a to - jednoduse zakreslit tvar mavnuti, které v letu opisuje konec vlastovciho
kiidla, a pak tvar mavnuti syntetizovat. Timto zplisobem dojde k jedné noté, coz bude dobry start, a za vikend by to
meélo byt hotoveé.

Az na to, ovSem, ze nema volny zadny vikend, aby se tomu mohl vénovat, protoze musi v pribehu piistiho roku, ¢i
"mesice", jak fikd Gordon, néjak uvést do zivota verzi 2 Hymny.

A timneuprosné dospél k tfetimu diivodu, proc se tfasl.

Je prosté vylouceno, aby si tento vikend nebo piisti vzal volno, a splnil tak slib, ktery dal Zuzaninu zaznamniku. A to
bude zarucené znamenat definitivni konec, pokud uz konec nenastal kvtli tomu debaklu dnesniho vecera.

Jenze uz se stalo, Uz to slibil. Se vzkazem na cizim zaznamniku uz ¢lovék nic nenadéla. Musi dat zkratka vécem volny
pruchod. Stalo se. Zpatky se to vzit neda.

Vtommu bleskla hlavou $ilena myslenka.

Dost ho piekvapila, ale nedokazal fict, co je na ni Spatného.

kapitola tiinacta...

Dalekohled zb&zné piejizdi noéni siluetu Londyna, rad by néco zjistil, rad by néco vyémuchal. Mrk sem, mrk tam, mit
prehled, co se kde déje, jestli je néco zajimavého, néco, co by se mohlo hodit.

Dalekohled se zastavi na zadnim traktu jednoho domu. Upoutal jej sotva znatelny pohyb. Takova ta pozdné
viktorianska vila, dnes asi rozdélena na vice bytli. Sama ¢erna okapova roura. Zelené plastové popelnice. Ale tma. Ne,
nic.

Uz uz se dalekohled sune dal, kdyz vtom se v mési¢nim svétle zase néco nepatrné pohne. Dalekohled trosku vic zaostid,
aby ve tme rozeznal néjaky detail, néjakou pevnou hranu, néjaky nepatrny kontrast. Mlha uz se zvedla a tma se tipyti.
Dalekohled zaostii jesté o malinko vic.

Tamto je. Néco; urcité. Ted’ uz ale o trosku vys, mozna o pil metru, mozna o metr. Dalekohled prestava slidit, ustali se,
hleda hranu, hleda detail. Tam. Dalekohled je v klidu - nasel, co hledal - mezi okennim parapetem a okapovou rourou.
Je to tmava postava, pritisknuta ke zdi, diva se doll1, diva se po n¢jakém novém opérném bodé pro nohy, diva se
nahoru, diva se po néjaké fimse. Dalekohled napjaté pozoruje.

Dotyc¢ny je muz, vysoky, Stihly. Obleceni odpovida tomu, co prave déla, tmavé kalhoty a tmavy svetr, ale pohyby ma
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neohrabané a toporné. Nervozni. Zajimavé. Dalekohled vyckava a uvazuje, uvazuje a dedukuje.

Ten Clovek je vylozeny amatér, to je jasné.

Vsimni si, jak tape. VSimni si, jak je nemotorny. Nohy mu klouzou po roufe, ruce nemiizou nahmatat fimsu. Ted malem
spadl. Odpociva a nabira dech. Chvilku se pokousi 1ézt zpatky dold, ale jde mu to jesté hiif neZ nahoru.

Znovu se natahuje po fimse a tentokrat na ni opravdu dosahne. Vymrsti jednu nohu, aby se zaptel, a malem mine okap.
To mohlo dopadnout velice $patné, velice.

Ted uz se mu leze snadnéji a postupuje rychleji. Miji dalsi okapovou rouru a dostava se k okenni fimse ve tfetim
poschodi. Kratce pokousi osud, kdyZ se na ni pracn¢ skrabe, a pak déla kardinalni chybu - podiva se dolii. Zavravora,
ale zase se uvolni. Cloni si o¢i a nahlizi dovnitt, jestli je v pokoji opravdu tma. Potom se pousti do otvirani okna.
Amatér se od profesiondla pozna mimo jiné podle toho, ze amatér si praveé v tomto okanwiku uvédomi, Ze si mél vzit
néco na vypaceni okna. Nastésti pro amatéra je amatérem i obyvatel bytu, protoze posuvné okno se neochotné
rozestupuje. Muz se s o¢ividnou ulevou protahuje dovnitf.

M¢l by se dostat za miize, ve vlastnim zajmu, pomysli si dalekohled. Ruka saha po telefonu. Obli¢ej u okna se ohlédne
a na chvilku se ocitd v mési¢nim svétle. Pak mizi vevnitt, aby uskutecnil to, pro¢ piisel.

Ruka se zastavuje ve vzduchu nad telefonem a dalekohled vyckava a uvazuje, uvazuje a dedukuje. Misto telefonu pak
ruka bere mapu londynskych ulic A - Z.

Nasleduje dlouhd pauza, vénovana peclivénu studiu, dalsi soustfedéné pozorovani dalekohledem a potom ruka znovu
saha po telefonu, zveda, jej a vytaci ¢islo.

kapitola ¢trnacta...

Zuzanin byt byl maly, ale prostorny. Toto umeéni ovladaji jenom Zeny, pfemital nervozné Richard a rozsvécoval pfitom.
Ne ze by ho znervoznilo zjisténi samo, totéz si samoziejmé uvédomil uz mockrat predtim. Vlastné pokazdé, kdyz byl u ni
v byté. Napadalalo ho to vzdycky, obvykle proto, Ze sem piichazel ze svého bytu, ktery byl ctyfikrat vétsi a nebylo v
némk hnuti. I ted’ piiSel rovnou ze svého bytu, pouzil pouze ponékud vystiedni pfistupovou cestu, a prave tato
skutecnost zpiisobila, Ze ho jeho obvyklé zjisténi neobvykle znervédznilo.

Prestoze noc byla chladnd, Richard se potil.

Jesté jednou se podival z okna ven, otocil se a po $pi¢kach zamitil ke stolku s telefonem a zaznamnikem.

Uvédomil si, ze po $pickach chodi uplné zbyte¢né. Zuzana neni doma. Po pravdé feceno by ho strasné zajimalo, kde je;
stejné jako asi zkraje vecera strasné zajimalo ji, kde je on, fikal si.

Pristihl se, Ze jest¢ porad naslapuje na Spicky. Prastil se do nohy, aby toho nechal, ale stejn¢ to nepomohlo.

M¢1 potfadné nahnano, jak lezl nahoru!

Ottel si ¢elo rukdvem nejstar§iho a nejumasténéjsiho svetru, ktery mél. Jednu chvilku tam §lo opravdu do tuhého. To
mu pfed o¢ima probéhl cely Zivot, jenze se v tu chvili tak soustiedil na to, jak spadne, ze mu usly vSechny pékné
zazitky. VEétSina téch péknych zazitkli néjak souvisela se Zuzanou, uvédomil si. Se Zuzanou, nebo s pocitaci. Nikdy ne
se Zuzanou a pocitaci - to byly z vétsi ¢asti ty Skaredé zazitky. A pravé proto je tady, fekl si v duchu. Potieboval se
ujistit, a tak si to v duchu zopakoval.

Podival se na hodinky. Jedenact ¢tyficet pét.

Napadlo ho, Ze nez na néco sahne, m¢l by si radé€ji umyt mokré a upadané ruce. Nemel obavy z policie, ale Zuzana je
piehnan¢ poradkumilovna. Ta by to poznala.

Sel do koupelny, rozsvitil, vypina¢ po sobé otiel, pustil si na ruce vodu a v ostrém svétle zativky se v zrcadle zahledél
na svij vydéseny oblicej. Na chvilku se mu vybavilo mihotavé a hiejivé svétlo svicek pii Coleridgove vecetiaz
hluboké a neurcité minulosti dnesniho podvecera vyskakovaly dalsi utrzky a obrazy. To byl jesté zivot lehky a
bezstarostny. Vino, konverzace, jednoduché kouzelnické triky. Vidél pied sebou Safin bledy kulaty oblicej, oci
vykulené tidivem. Umyl si oblice;.

Napadlo ho:

"...Hle tam! Hle tam!
Jak zrak nu plane, vlaje vlas!"

Ucesal se. Taky si vzpomnél na obrazy, které jim tam visely ve tm¢ nad hlavami. O¢istil si zuby. Tichy bzukot zafivky
ho vratil do soucasnosti a Richard si najednou s hrtizou vzpomnél, Ze je tu v postaveni lupice.

Pocitil nutkani podivat se v zrcadle sam sob¢ zptima do obliceje, pak zavrtél hlavou a snazil se takové myslenky
zapudit.

Kdy se Zuzana vrati? To bude samoziejme zalezet na tom, co déla. Rychle si utfel ruce a Sel k zaznamniku. Mackal
tlacitka, zvédavy, co se ozve, ale zatim se ozyvalo jen jeho svédomi. Pasek se pretacel celou vécnost a v Richardovi
zase hrklo, protoze si uvédomil, Ze pravdépodobné zna dtivod - Gordon byl zase ve formé.

Uplné zapomnél, e na zaznamniku nebudou jen jeho vzkazy, a poslouchat zpravy jinych lidi mu pfipadalo stejné, jako
kdyby jim otviral dopisy.

Znovu si zdvodnil, Ze nechce nic jiného nez od¢init chybu, kterou udélal, diive nez ta chyba zpisobi trvalé skody.
Bude si poustét jenom kratinké uryvky vzkazii, dokud nenajde ten sviij. Na tom pfece neni nic $patného. Vzdyt’ ani
nerozezna, o ¢em je fec.

Potlacil povzdech, zatnul zuby a pichl do tlacitka Play tak surové, ze se netrefil a omylem vysunul kazetu. Dal ji zpét a
uz opatrnéji zmackl Play.

Pip.
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"...No, ahoj, Zuzano, tady Gordon," promluvil zdznamnik. Jedu na chalupu, je, mmm..." Par vtefin kazetu posunoval.
"...Potfebuju jenom védet, jestli na tom Richard déla. Myslim, opravdu délé..." Richard nasadil nelitostny oblicej a
znovu prastil do tla¢itka Fast Forward. Pfipadalo mu odporné, jak se Gordon snazi na ného tlacit ptes Zuzanu. Gordon
vzdycky vehementné popiral, ze by néco takového délal. S takovou nemiize mit Richard Zuzané za zI¢, Ze ji nékdy jeho
prace tak rozciluje.

Klap.

"...odveta. Dej, prosim t&, vzkaz Zuzané, at’ necha udélat ceduli ,Ozbrojena odveta' dole s ostrym bodcem, v takové
vySce, aby ho kralici vidéli."

"Coze?" zamumlal si pro sebe Richard a jeho prst vtefinku zavahal nad Fast Forward. M¢él dojem, ze se Gordon usilovné
snazi, aby se vyrovnal Howardovi Hughesovi, a kdyz nemiize doufat, ze by se mu tieba vzdalené pfiblizil svym
bohatstvim, miize aspon délat vSechno pro to, aby byl dvakrat vysttednéjsi nez on. Divadylko. Prosté divadylko.

"To myslim zase samozfejmé Zuzanu v kancelafi, ne tebe," pokracoval ze zaznamniku Gordondv hlas. "Kde jsem
skon¢il? Aha. Richard a Hymna 2.00. Zuzano, ta véc musi byt za dva tydny nachystana pro testovani beta..." Richard
prastil do Fast Forward, rty sevfené.

"...vtip je v tom, ze existuje jediny ¢lovek, ktery by mohl védet, jestli tu véc Richard opravdu dotahuje do konce, nebo
jenom tak fantaziruje, a tim clovékem..." Znovu vztekle posunul pasek. Slibil si piece, ze nebude zadné cizi vzkazy
poslouchat. Proc se tu tedy rozc¢iluje nad tim, co sly$i? M¢l by toho opravdu nechat. Dobie, tak jesté naposledy.
Kdyz kazetu znovu spustil, uslySel jen hudbu. Zvlastni. Posunul pasek a poiad hrala hudba. Pro¢ by nékdo telefonoval
a nahraval na zaznamnik hudbu?

Zazvonil telefon. Richard stopl zaznamnik a zvedl telefon, ale kdyZ mu doslo, co provedl, malem jej pustil jako thote
elektrického. Dal si sluchatko k uchu, ale neodvazoval se ani dychat.

"Pravidlo ¢islo jedna pfi vloupani do domu," oznamil hlas. "KdyZz vas vyrusi telefon, nesmite jej za zadnych okolnosti
zvedat. Co si, proboha, o sobé myslite?"

Richard ztuhl. Né&jakou dobu mu trvalo, nez si vzpomn¢l, kam si odlozil hlas.

"Kdo vola?" zeptal se nakonec Septem.

"Pravidlo ¢islo dvé," pokracoval hlas. "Pfiprava. Vzit si piislusné nafadi. A rukavice. Mit aspon zablesk piedstavy, co
budete podnikat, nez zaénete uprostied noci balancovat po okennich fimsach.

Pravidlo ¢islo tfi. Nikdy nezapomenout na pravidlo ¢islo dvé."

"Kdo vola?" vyktikl znovu Richard.

Hlas byl neodbytny. "Obcanska hlidka," odpoveédél. "Kdyz vyhlédnete zadnim oknem, uvidite..."

Richard se i s telefonem hnal k oknu a podival se ven. Vylekal ho vzdaleny zablesk,

"Pravidlo ¢islo ¢tyfi. Nikdy nestat tam, kde by vas mohli vyfotografovat.

Pravidlo ¢islo pét... Poslouchate m¢, MacDuffe?"

"Co? Ano..." zmaten€ ze sebe soukal Richard. Jak to, ze mé¢ znate?"

"Pravidlo ¢islo pét. Nikdy nepfiznat jméno."

Richard stal, ani nedutal, jen téZce oddychoval.

"Vedu jeden takovy kurz," ozval se hlas, "jestli mate zajem..."

Richard micel.

"Uc¢ite se pomalu," navazal hlas, "pomalu, ale ucite se. Kdybyste se ucil rychle, tak uz byste ted’ m¢1 samoziejmeé
odlozeny telefon. Ale jste zvédavy - a neschopny -, a proto telefon potad drzite. Jenze ja ¢irou ndhodou nemam kurz
pro lupice zacatecniky, i kdyz je to lakava pfedstava. Urcité by byla k dispozici néjaka stipendia. Jestli je budeme muset
vzit, klidné je taky vycvicime.

Kdybych vsak takovy kurz opravdu mél, dovolil bych vam tam chodit i zadarmo, protoze jsem hrozné zvédavy. Hlavné
mne zajima, pro¢ se Richard MacDuff, ktery, jak jsem pochopil, je ted’ bohaty mlady muz, néco u pocitacti, ekl bych,
najednou da na vykradani byta."

"Kdo...?"

"A tak provedu maly prizkum, zavoldm na informace a zjistim, Ze byt, do kterého se vloupal, patii sle€n¢ Z. Wayové.
Vim, ze zaméstnavatel pana Richarda MacDuffa je slavny G. Way, a tak me¢ zajim4, jestli by to nahodou nemohli byt
piibuzni."

"Kdo...?"

"Mluvis se Svladem, v§eobecné znamym jako Dirk Cjelli, v sou¢asné dobé podnikajicim pod jménem Gently, a to z
dtivodd, které by nebylo v této chvili ucelné vypocitavat. Pieju ti dobry vecer. Pokud si piejes dozvédét se néco vic,
budu za deset minut v Pizza Express na Upper Street. Vezmi si s sebou néjaké penize."

"Dirku?" vykfikl Richard. "Ty... ty mé chce$ vydirat?"

"Co blazni§? Aby bylo na pizzu." Ozvalo se zaklapnuti a Dirk Gently zavésil.

Richard chvilku stal jako pfimrazeny, pak si otiel ¢elo a opatrné polozil sluchatko, nézné, jako by to byl poranény
kiecek. Mozek si zacal roztomile broukat a cucat palec. Spousty malinkatych synapsi hluboko uvnitt kiiry mozkové se
chytly za rucicky a daly se do tance a do zpévu détskych pisnicek. Richard divoce vrtél hlavou, aby je zastavil, a rychle
se posadil zpét k zaznamniku.

Svade¢l vnitini boj, jestli ma znovu zmacknout Play, nebo ne, a jesté nez se rozhodl, uz jej mackal. Sotva ¢tyfi vtefiny se
z piistroje linula ukliditujici orchestralni hudba, kdyZ se z chodby ozvalo rachoceni klice v zamku.

Richard v panice stiskl Eject, vysunul kazetu, str¢il si ji do kapsy a misto ni tam vrazil z hromadky vedle zaznamiku
novou. Podobnou hromadku kazet mél doma u zdznamniku i on. Dodéavala jim je Zuzana z kancelafe - chudinka Zuzana
z kancelate, zt€lesnéna trpélivost. Rano ji musi politovat, az bude vhodna piilezitost a bude mit naladu.
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Znicehonic, aniz by zpozoroval, ze k tomu spéje, rozhodnuti zmenil. Bleskurychle vysunul ze zaznamniku novou kazetu,
vratil tam tu, kterou pfed chvili ukradl, stiskl Rewind a skocil na pohovku, kde se béhem dvou vtefin, nez se oteviely
dvete, pokusil zaujmout nonsalantni a co nejatraktivnéjsi polohu. Z néjakého nahlého hnuti mysli si stréil levou ruku za
zada. Mze se to hodit.

Prave pracoval na svém obliceji, aby na ném vyloudil vyraz, v nénz by byly rovnym dilem zastoupeny zkrousSenost,
radost i sex-appeal, kdyz se dvefe otevfely a vesel Michael Weakes-Wenton.

Vse se zastavilo.

Venku ustal vitr. Sovy zabrzdily v letu. No, mozna zabrzdily, mozna Ze ne, jedno je vSak jisté - pfesné tento okamvzik si
vybralo ustiedni topeni k tomu, aby vypnulo. Zfejm¢ se nedokazalo vypotadat s tim neskute¢nym chladem, ktery se v
mistnosti rozhostil.

"Co tu pohledavas, Vikende?" vyhruzné se zeptal Richard. Zvedl se z pohovky, jako by ho nadnasel vztek.

Michael Weakes-Wenton byl statny muz se smutnou tvaii. Pro mnohé byl Michael Vik-End, protoze m¢l ve zvyku
slibovat, ze do vikendu v§ecko dodéla. Oblek, ktery mél na sobé, byl dokonaly krej¢ovsky vytvor, kdyz jej pred
Ctyficeti lety kupoval jeho otec, zesnuly Lord Magna.

Michael Weakes-Wenton zabiral jedno z pfednich mist na nedlouhém, ale exkluzivnim seznamu lidi, které Richard
totaln€ nesnasi.

Nesnasi ho proto, Ze je mu z duse protivna predstava n¢koho, kdo nejenze je privilegovany, ale jeste se lituje, protoze
zije v domnéni, ze okoli problémy privilegovanych nechépe. No a Michael zase nesnasi Richarda z toho prostého
dtvodu, Ze Richard nesnasi jeho a viibec se tim netaji.

Michael vrhl nechapavy a zoufaly pohled sméremk chodbé, odkud se vynofila Zuzana. Uvidéla Richarda a zarazila se.
Odlozila si kabelku, odmotala $alu, rozepnula kabat, sviékla se, podala kabat Michaelovi, ptesla k Richardovi a dala mu
facku.

"Konecné! Cely veCer mé svrbéla ruka," prohlasila vztekle. "A nesnaz se predstirat, ze mas za zady pugét, ktery jsi
zapomn¢l. To jsi na mé zkousel uz posledné." Otocila se a roz€ilené odpochodovala.

"Tentokrat jsem zapomnél bonboniéru," zachnufil se Richard a natahl prazdnou ruku za mizejicimi zady. "A vySplhal
jsembez ni po venkovni zdi zespodu az sem. A kdyZ jsem sem vlezl, pfipadal jsem i jako pofaddny trouba, to si pis."
"To neni moc vtipné," odsekla Zuzana a vletéla do kuchyné. Bylo slyset zvlastni zvuky - jako by holyma rukama mlela
kavu. Na to, jaka byla vzdycky mirna, uhlazena a kiehka, ted’ fadila paradné.

"Ale je to pravda," pokracoval Richard a Michaela naprosto ignoroval. "Malem jsem se zabil."

"Na to ti tak akorat naletim! Jestli chces, aby ti na hlavé pfistalo néco velkého a ostrého, tak si pojd’ délat ty svoje
srandi¢ky sem!" ozvalo se z kuchyné.

"Asi by to ted’ nebylo k nicenmu, kdybych se ti chtél omluvit, ze?" volal Richard.

"O tom nepochybuj," zaivala Zuzana, a vyletéla z kuchyné. Z o¢i ji srSely blesky a dokonce si dupla.

"Mné se namoudusi zda, ze mi chees fict, zes uz zase zapomnél. Ty si tady stoupnes, dvé ruce, dvé nohy, jedna hlava,
a hrajes$ si na homo sapiens! Kde se v tob¢ bere ta drzost! Za takové chovani by se musel stydét i zarodek amébové
uplavice. Vsadim e, Ze i ti primitivni prvoci tu a tam pfijdou pro své amébové kamaradky a jdou si s nimi zab&hat koleni
zaludku. No nic, doufam, ze ses m¢l veCer mizerné."

"MEéL" odpovédel Richard. "Ani tobé by se ten vecer nelibil. V koupelné byl ki a takové véci ty pfece nemas rada, ze
ne?"

"Michaeli," spustila zhurta, "co tu stoji$ jak hromadka nestésti! Dékuju ti moc za vecefi a za koncert. Byl jsi moc mily a
opravdu s chuti jsem cely vecer poslouchala o tvych problémech. Nemusela jsem aspoii myslet na svoje. Ted’ by bylo
ale nejlepsi, kdybych ti nasla tu knizku a poslala t&€ domi. Ja se tady musim trochu vyboufit a zaskiipat si zuby, a to
nebude rozhodné nic pro tvij jemnocit."

Vzala si od né¢ho sviij kabat a povésila si jej. Dokud ho drzel, zdalo se, Ze je tim tkolem tak zaujaty, Ze nic kolem
nevnima. Bez kabatu byl ale najednou nesviij, jakoby nahy, a musel se vratit do reality. Obratil své velké unavené oci
zpatky na Richarda.

"Richarde," promluvil, "hmmm... ¢etl jsem ve Fathomu tvij ¢lanek. O hudbé a mmm..."

"Fraktalovych krajinach," doplnil stru¢né Richard. Nechtél s Michaelem mluvit a ani za nic se necht¢l nechat vtahnout
do debaty o Michaelové mizerném casopisu. Lépe feceno o ¢asopisu, ktery byval Michaeltv.

Presné do této debaty se nechtél nechat zatdhnout.

"Ano, ovSem. Velmi zajimavé," uhlazené a s piepeclivou artikulaci pronesl Michael. "Obrysy hor, tvary stromu a
takové ty véci. Recyklované amalgamy."

"Rekurentni algoritmy."

"Ano, ovSem. Velmi zajimavé. Ale tak nevhodné, tak strasn¢ nevhodné. Pro tento typ ¢asopisu myslim. Je to
koneckoncti umélecka revue. Ja bych takovou véc samoziejmé nikdy nedovolil. Ross ji tiplné znemoznil. Uplné. Bude
nmuset odejit. Bude muset. Nema Spetku citu a je to zlodéj."

"Zlod¢j neni, Vikende, to je naprosto absurdni,”" odsekl Richard. Navzdory svénu piedsvevzeti nenechat se zatdhnout
do debaty, nevydrzel. "Ten s tvym vyhazovem nema viibec nic spole¢ného. Samsis to zavinil a..."

Nasledovalo hluboké nadechnuti.

zamotéavat se do padakového hedvabi. "Ty myslim nechapes, jak dulezité..."

"Prosimté&," slusné, ale dirazné€ se obratila na Michaela Zuzana a drZela oteviené dvete. Michael Weakes-Wenton
vlazné prikyvl a jako by splaskl.

"Jeste toto," dodala Zuzana a podavala nm malou, starou knizku o cirkevni architektuie v Kentu. Vzal ji, zamumlal néco
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jako podékovani, na chvilku se kolem sebe rozhlédl, jako by si nardz v§iml néeho zvlastniho, pak se dal dohromady,
kyvl na rozlou€¢enou a odesel.

AZ Michael zmizel, Richardovi v plné sile doslo, jak z n€ho byl nervozni. Teprve ted’ se uvolnil. Vzdycky ho Zuzanina
slabost pro Michaela $tvala, 1 kdyZ se Zuzana snazila maskovat ji tim, ze se k nému chovala dost neurvale. Mozna
pravé proto.

"Zuzano, co mamfict...?" zacal neobratné.

"Muizes pro zacatek tieba fict ,Au'. KdyZ jsem t€ prastila, nedoptals mi ani tuhle radost. A to si myslim, Ze jsem ti ubalila
poradnou. Boze niij, tady je stra$nd zima. Pro€ je to okno dokoian?"

Pristoupila k oknu, aby je zaviela

"Rikal jsem ti pece. Tim oknem jsem vlezl dovnitt," vysvétloval Richard.

Znélo to tak rezolutné, jako by ji chtél pfimét, aby se otocila a prekvapené se na né¢ho podivala

"Vazné," pokracoval, "jako v téch reklamach na ¢okoladu, az na to, Ze jsem bonboniéru zapomnél..." Provinile pokr¢il
rameny.

UZzasle na n¢ho hledéla.

"Co t¢ to proboha popadlo?" Vyklonila hlavu z okna a podivala se dol. "Mohl ses zabit," obratila se zase k
Richardovi.

"No, vi§... no mohl. Ale pfipadalo mi, Ze je to jedina... ja nevim." Pak se vzpamatoval. "KdyZ ty sis vzala zpatky sviij
kli¢, pamatujes?"

Jo. UZ mi lezlo krkem, jak sis sem chodil a raboval mi $pajzku, a ani t&¢ nenapadlo, Ze by sis mohl nakoupit sam. Richarde,
ty jsi opravdu vylezl po té zdi?"

"Vi8, chtél jsem byt tady, az se vratis."
Zavrtéla nevéticné hlavou. "Byval bys udélal lip, kdybys tady byl, kdyZ jsem odchézela, A proto mas na sobé ty staré
hadry?"

"Pfesné tak. Prece si nemyslis, Ze jsem byl takto na vecefi ve svatém Ceddu?"

"J& uz vlastné ani nevim, co je podle tebe racionalni chovéni." Povzdychla a zacala se pfehrabovat v malé zasuvce.
"Na, to ti zachrani Zivot," fekla a podala mu krouzek s dvéma kli¢i. "Uz nemam silu se dal roz&ilovat. Uplné mé v tomto
ohledu vycerpal vecer s Michaelema to jeho vé¢né agitovani."

"Ja nikdy nepochopim, Ze ho miizes vystat," rypl si Richard a $el si pro kavu.

"J& vim, Ze ho nemas rad. Ale je mily a svym smutnym zptisobem dovede byt okouzlujici. Kdyz jsi s nékym, kdo je tak
zahledény sam do sebe, tak si dobfe odpocines. Aspon se od tebe nic neceka. Jenze on ma utkvélou predstavu, zZe
miizu néco udélat pro jeho Casopis. Samoziejme Ze nemizu. Tak to v Zivote nechodi. I kdyz je mi ho lito."

"Mné ne. Cely zivot si zil jako v bavince. A pofad si jesté zije. Jenom mu vzali hracku, nic vic. A to snad neni zase tak
velké nespravedlnost."

"To neni otdzka spravedlnosti a nespravedlnosti. Je mi ho prosté lito, protoZe je nest'astny."

"Bodejt’ by nebyl! Al Ross pfeménil Fathoma na opravdu vtipny a inteligentni ¢asopis, ktery jde najednou na odbyt.
Predtim to byla jen uboha sntiska pitomosti. Plnila jediny ucel - Ze si Michael mohl zajit na obéd, s kym se mu zachtélo,
a pak se doty¢nému vetfit do ptizné pod zaminkou, Ze tfeba néco malého bude chtit napsat. Malokdy dal dohromady
skutecné ¢islo. Celé to byl podvod. Takovy jeho cum€l. To ja rozhodné za okouzlujici a pfitazlivé napovazuju. Promin,
ze o tom mluvim, nechtél jsem."

Zuzana nejisté pokrcila rameny.

"Myslim, ze pfehanis," zacala, "i kdyz mam dojem, Ze se mu budu muset vyhybat, pokud na m¢ bude tlacit, abych
delala néco, co prosté neumim. To je vyCerpavajici. No nic, poslouchej, jsemrada, ze ses m¢l vecer mizerng. A chci s
tebou mluvit o tom, co budeme délat o vikendu."

"No... vis..."

"Ale napfed bych si mé€la pustit vzkazy."

Obesla ho a zamifila k zdznamniku. Pfehrala prvnich par vtefin Gordonova vzkazu a pak kazetu vycvakla.

"Tak tohle ne," prohlasila a podala mu kazetu. "Mohl bys ji, prosimt&, dat zitra rovnou Zuzané v kancelaii? USettime ji
cestu. Jestli tam bude néco zajimavého, tak mi to fekne."

Richard zamrkal, fekl: "Mmm, jisté," a strcil kazetu do kapsy. Vzpamatovaval se z Soku, jak se to hraveé vyiesilo.
"Takze vikend -" vratila se k tématu Zuzana a posadila se na pohovku.

Richard si piejel oboci. "Zuzano, ja..."

"Musim bohuzel pracovat. Nicola je nemocna a musim za ni od patku za tyden zaskocit. Ve Wigmore Hall. Je to né&jaky
Vivaldi a néjaky Mozart, které moc neumim, takZe musim tento tyden hodné cvicit. Bohuzel. Je mi to lito."

"Vi§, ja vlastné taky musim pracovat," ekl Richard a pfisedl si k ni.

"Ja vim, Gordon m¢ pofad bombarduje, abych t&é popohanéla. Uz by toho mohl nechat. Mné¢ do toho pfece nic neni a
zbytecné je z toho z14 krev. Uz mé nebavi, aby mne nékdo do néceho tlacil, Richarde. To aspon ty nedélas."”

Usrkla kavy.

A pokracovala: "Ale urcité existuje néco mezi, mezi tim, kdyz té lidi do néceho tlaci a kdyz na tebe kaslou. Tu
mezioblast bych chtéla probadat. Obejmi me."

Objal ji a m&l pocit, Ze mé neskuteéné §tdsti. Ze si ani takové nezaslouzi. Hodinu nato vysel ven a zjistil, Ze v Pizza
Express je zavieno.

Michael Weakes-Wenton byl tou dobou na cesté domil do Ghelsea. Sed¢l na zadnim sedadle taxiku, nepfitomné hledél
na ubihajici ulice a prsty zlehka t'ukal na okno v pomalém dimyslném rytnu.
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Tuky t'uk tuk a tuky tuk a tuky a t'uk.

Patiil mezi ty nebezpecné lidi, ktefi jsou dobracti, poddajni a jako beranci, pokud maji, co chtéji. A protoze m¢l vzdycky
to, co chtél, a protoze se zdalo, ze mu to staci k radosti, nikdy nikoho nenapadlo, ze by mohl by jiny nez dobracky,
poddajny a jako beranek. Museli byste proniknout veskerou tou dobrotou a poddajnosti, abyste nasli néco, ¢imuz se
proniknout nedalo. A veskera dobrota a poddajnost byla jen ulita, ktera chranila to, ,néco'.

Michael Weakes-Wenton byl mladsi syn Lorda Magny, vydavatele, majitele novin a velmi shovivavého otce, pod
jehoz ochrannou rukou bylo Michaelovi potéSenim redigovat sviij maly ztratovy ¢asopis. Lord Magna fidil pozvolny,
ale diistojny a vazeny rozpad tiskového impéria, které piivodné zalozil jeho otec, prvni Lord Magna.

Michael nepfestaval t'ukat do skla.

A tuky tuk a tuky a tuk.

Vybavil si ten piiSerny, hrizny den, kdy jeho otce zabil pii vyiméné zastrcky elektricky proud. A podnik pfevzala jeho
matka, jeho matka. Nejenom pievzala, ale zacala jej fidit s ne¢ekanou vervou a rozhodnosti. Zevrubné prozkoumala
chod - nebo jak ona tomu fikala, ,pfeslapovani' - podniku a nakonec nahlédla i do ticetnich dokladit Michaelova
casopisu.

Tuk t'uk t'uk.

Michael se vyznal v podnikéani pravé natolik, aby véd¢l, k jakym ¢islim by mél dojit, a otce vzdycky jednoduse
piesvedcil, Ze ta Cisla jsou opravdu takova.

"NemtiZzeme si dovolit, aby to misto byla pouhd sinekura, to je ti snad jasné, kamarade. Musis si na sebe vyd¢lat. Jak
by to vypadalo?" fikaval otec a Michael vzdycky vazné prikyvoval a zacal vymyslet ¢isla na dal$i mésic nebo prosté na
dobu, kdy se mu piisté podati vyplodit dalsi vydani.

Jeho matka ale tak shovivava nebyla. Ani nahodou.

Michael své matce obvykle fikal ,sekyra sekyrnice', ale kdyby se m¢la opravdu pfirovnat k sekyfte, pak by to musela
byt sekyra vale¢nd, dokonald femeslna prace, pfesné vyvazena, s elegantnimi vyfezavanymi ozdobami na topurku,
které koncily t€sn€ u nablyskaného ostii. Takovym nastrojem by stacilo jednou seknout a ¢lovek by si v§iml, ze je
néco v neporadku, az by se chtél podivat na hodinky a zjistil, ze mu chybi ruka.

Celou dobu trpélive cekala na svou chvili - nebo aspoii ptisobila zdadnim trpélivosti -, byla oddana manzelka a bezmezné
milujici, ale ptisna matka. Ale zpét k sekyrkovym metaforam - pak ji nékdo vytahl z pouzdra, a vSichni zacali prchat do
ukryta.

Veetné Michaela.

Byla pevné piesvédcena o tom, ze Michael, kterého tiSe zboznovala, byl rozmazlovan v tom nejhor$im slova smyslu, a
rozhodla, Ze to musi skoncit.

Stacilo ji par minut, aby pochopila, Ze si Michael cifry kazdy mésic vymysli a ze pousti rodinnému podniku pofddné
zilou. S penézi si doslova pohraval; ucty za obédy a za taxiky a mzdové naklady byly ¢im dal vys$si a Michael je hraveé
vyvazil fiktivnimi danémi. A vSechno se to néjak ztratilo v gargantuovském ucetnim systému uvniti Magna House.
Zavolala si Michaela k sobé.

Tuk tuk a tuky a t'uk a.

"Jak chces, abych s tebou jednala," zeptala se, "jako se svym synem, nebo jako s redaktorem jednoho z mych
casopist? Klidn€ zvladnu oboji."

"Tvych casopisii? No, jsem tvlj syn, ale nevidim..."

"V poradku. Chei, aby ses podival na tato ¢isla," razn¢ zasahla a podala mu vytisk z pocitace. "Vlevo jsou skutecné
pifjmy a vydaje Fathoma, vpravo jsou tvoje ¢isla. Je ti na nich néco napadného?"

"Mami, ja ti vysvétlim -"

"Dobfe, to mé velice t&§i," sladce odvétila Lady Magna.

Papir si vzala zpatky k sobé. "Mas néjakou predstavu, jak by se m¢l ¢asopis v budoucnu vést?"

"No jasné. Naprosto presnou. Ja -"

"Tak dobte," skocilamu do fe¢i Lady Magna se zatfivym ismévem na tvafi. "Pak je vSechno v nejleps§im poradku."

"A nechces slyset -?"

"Nechci, chlapce. Jsem jen rada, ze mi mas k té zalezitosti co fict. Aby se situace vyjasnila. Novy majitel Fathomu si to
urcité rad poslechne."

"Prosim?" nevéfil svym uSim Michael. "Chces fict, ze Fathom prodas?"

"Ne. Chci fict, Ze uz jsem ho prodala. Moc jsem za n¢j bohuzel nedostala. Jednu libru a k tomu slib, Ze t€ tam na tfi dalsi
¢isla necha jako redaktora. Pak uz to bude zaleZet jen na libovuli nového majitele."

Michael trestil oci.

"Ale no tak! Tézko bychom pfece mohli pokracovat dal tak, jak jsi to délal doposud," zacala jeho matka zdivodnovat.
"Vzdycky jsi piece daval otci za pravdu, ze by tvoje misto neméla byt jen sinekura. A protoze ja bych méla problémy s
obojim - at’ uz uvefit, ¢i neveéfit tvym historkam -, fekla jsem si, Ze ten problém pienecham nékomu, s kym nebudes
sptiznény a ke komu budes mit jisty odstup. No a ted’ mam, chlapce, dalsi jednani."

"Ale... komu jsi ho prodala?" vyjekl Michael.

"Gordonu Wayovi."

"Gordonu Wayovi! Proboha, mami, on -"

"Stragné rad by se chtél ukazat jako patron uméni. A myslim, Ze to s tim patronem bere vazné. Urcité spolu budete
vychazet skvéle. Ale ted’, jestli ti to nevadi -"

Michael se nechtél dat odbyt.

"Takovou nehoraznost jsem jaktéziv neslysel! Ja -"

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Pfesné to fikal i pan Way, kdyZz jsemmu ukazala ta ¢isla a vzapéti ho poprosila, aby té tamna tfi dalsi vydani jeste
nechal."

Michael zalapal po dechu, zrudl a zvedl vyhruzné prst, ale nenapadlo ho, co fict. Jedin€ snad: "V ¢em by byl rozdil,
kdybych ti pfedtimfekl, abys se mnou jednala jako s redaktorem jednoho ze svych ¢asopisia?"

Lady Magna nasadila ten nejsladsi usmév: "Samoziejmé, Ze bych té oslovovala pane Weakes-Wentone. A ted’ bych té
neupozornovala, aby sis srovnal vazanku," dodala a pro nazornost lehce naznacila drobny pohyb pod bradou.

Tuky tuk tuk tuky tuk tuk.

"Rikal jste sedmnact, §éfe?"

"Mmm... prosim?" vykoktal Michael a vrtél pfitom hlavou.

"Chtél jste sedmndct, ne?" ptal se znovu taxikaf. ,Ja jenom, Ze uz jsme tu."

"Aha! Ano... Dékuji vam." Michael vystoupil a lovil z kapsy penize.

"Tuk tuk tuk?"

"Coze?" zeptal se Michael a podaval mu penize.

"Tuk t'uk tuk, celou cestu, v jednom kuse. Neleze vam néco na mozek, §éfe?"

"Starejte se o sebe, jo?" odsekl nastvané Michael.

"Kdyz myslite! Ja jenom, jestli vas tfeba nechyta rapl," ukoncil debatu taxikar a odjel.

Michael si odemkl, prosel studenou chodbou do jidelny, rozsvitil lustr a nalil si z karafy brandy. Sundal si kabat,
ptehodil jej pfes mahagonovy jidelni stil a pritahl si zidli k oknu. Tam se usadil a oddal se piti a svym stesktim.

Tuk t'uk tuk, pokra¢oval na okno.

S nevalnou chuti tedy zdstal a redigoval stanovena tii ¢isla a pak ho bez jakychkoli poct propustili. Nasli si nového
redaktora, jistého A. K. Rosse, mladého, nadSeného a ctizadostivého. A z ¢asopisu se stal trhak. O Michaela nikdo ani
prstemnezavadil. UZ si ani neskrtl.

Dél tukal do okna a zahled¢l se, jako to ostatné délaval asto, na stolni lampicku na parapetu. Nebylo na ni nic
zvlastniho, obycejna, spi$ Skaredd lampicka. Jediné, co ho na ni znovu a znovu fascinovalo, bylo to, Ze pravé ona
zabila jeho otce. A prave tady jeho otec sedél.

Stary pan byl technicky antitalent. Michael si ho zivée pfedstavil, jak se s brejlickami na nose hluboce soustfedi, cucé si
knir a snazi se pfijit na kloub tfinactiampérové zastréce. Ziejme ji dal zpatky do zdi, aniz na ni nasrouboval krytku, a
potom se snazil vyménit vnitini pojistku. Dostal $ok, ktery jeho beztak nemocné srdce nevydrzelo.

Takova hloupa chyba, vazné hloupa, honilo se Michaelovi hlavou. Takovou chybu mize udélat kdekdo. Jenze
nasledky byly katastrofalni. Pfimo katastrofalni. Otec mrtvy, on odvafeny a jakysi odporny Ross déla diru do svéta s
jeho Casopisem...

Tuk tuk tuk.

Dival se na okno, na sviij odraz v ném, na tmavé stiny ket za oknem. Znovu se podival na lampicku. Pfesné tato
lampicka, pfesné toto misto a ta chyba se tak snadno... Snadno se ud¢€ld, snadno se ji da zabranit.

Jediné, co ho od momentu oné hloupé chyby oddéluje, je neviditelna bariéra mésica, které mezitim ub¢&hly.

A najednou pocitil zvlastni klid, jako by v jeho nitru doslo k n€jakému zasadnimu rozhodnuti.

Tuk t'uk t'uk.

Fathom je jeho. Nikdo pfece nestél o to, aby to byl trhak. Byl to jeho Zivot. A oni mu Zivot vzali, a to si zada odplatu.
Tuk tuk tuk prask.

Prekvapené zjistil, ze mu ruka najednou proletéla oknem a ze se dost vazné potezal.

kapitola patnacta...

Gordon Way stal pied svou ,chalupou' a zacaly na néj doléhat n€které méné piijemné pruvodni jevy toho, Ze je mrtvy.
Podle ustalenych métitek byl jeho diim hodné velky. Ale Gordon vzdycky touzil po chalupé na venkové, a tak kdyz
koneéné nadesel Cas, aby si ji koupil, zjistil, ze ma k dispozici mnohem vic prostiedkil, nez viibec tusil, a proto koupil
obrovskou starou faru a navzdory sedmi loznicim a ctyfem akrim cambridgeskych mokiin ji fikal ,chalupa'. Ne Ze by tim
stoupl v oblib¢ u lidi, kteti vlastnili pouze chalupy, ale kdyby se mél Gordon ve svém podnikani ohlizet na oblibu ¢i
neoblibu u lidi, nebyl by Gordonem Wayem.

Ted uz ovSsem Gordonem Wayem nebyl. Byl jen duchem Gordona Waye.

A v kapse m€l pouhé duchy klicti Gordona Waye.

Kdyz si tohle uvédomil, jeho neviditelné kroky se na chvili zastavily. Predstava, ze prochazi zdi, mu byla z duse
odporna. Cely vecer se pravé tomuto snazil ze v§ech sil vyhnout. Kazdy pfedmét, na ktery narazil, se vSemozn¢ snazil
osahat a uchopit, aby si dokazal, ze je - ten pfedmét a potazmo i on - realny. A tak pocit'oval jako totalni prohru, Ze by
mél vstoupit do domu, do vlastniho donmu, jinak nez otevienymi piednimi dvefmi a diistojnym krokem pana domu.
Nespoustél z domu oci a napadaly ho nejriiznéjsi myslenky. Pro¢ je zrovna jeho dim typickym piikladem viktorianské
gotiky? Proc si na tizkych lomenych oknech a strasidelnych vézickach lhostejné pohravaji paprsky mésice? Kdyz ten
dtm kupoval, délal si neprozietelné legraci, ze vypada, jako Ze v ném strasi. Nenapadlo ho, Ze jednoho dne v ném
straSit bude - a kdo!

Pii tom pomysleni ho zamrazilo. Nesly$né se bliZil po piijezdové cesté lemované roztodivnymi tvary tist, které byly
daleko star$i nez fara samotna. Dost ho vyvedlo z miry, kdyz si piedstavil, Ze se lidé boji chodit po cestg, jako je tato, v
noci, jako je tato, aby nepotkali nékoho, jako je on.

Po levé ruce za hradbou tist stal ponury stary kostel, neudrzovany, a k bohosluzbam vyuzivany, podobné¢ jako ostatni
kostely v sousednich vesnicich, jen kdyz na néj pfisla fada. To pak vzdycky farar piijel na kole, cely uficeny a pak
znechuceny tou hrsteckou véficich, ktera tam na ného cekala. Za vézi kostela viselo chladné oko mesice.
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Naraz jako by zahlédl néjaky pohyb, jako by se pobliz keti u domu pohnula néjaka postava, ale okfikl se, ze to bude
uréité jen jeho fantazie, zjitfena skuteénosti, ze je mrtvy. Ceho by se ostatné mohl bat?

Sel sméle dal, minul jedno kiidlo fary a mifil k vstupnim dveiim, zasazenym hluboko do z§efelého vstupniho piistiesku
ovénceného bie¢tanem. Najednou si s hrizou uvédomil, Ze je v dom¢ svétlo. Elektrické svétlo a taky mdlé mihotavé
zablesky z krbu.

Po chvilce mu doslo, Ze ho dnes vecer vlastné cekaji, i kdyz sotva v této podobé. Urcité tam byla stara pani
Bennettova, spravkyné domu, rozestlala, zapalila krb a nachystala mu néco k vecefi.

I televizi pustila, zejména proto, aby ji mohl netrpélivé vypnout, jakmile vstoupi.

Sel po cestg, ale drobné kaminky mu pod nohama nechiupaly. Piestoze védél, Ze s dveimi nepofidi, nedalo mu to a
zamifil napfed k nim. Chtél zkusit, jestli je ndhodou neotevte, a az jestli to neptijde, schova se do stinu piistiesku, zavie
o¢i a zahanben¢ proklouzne dovnitf. Pfikro¢il ke dvefim a zarazil se.

Byly oteviené.

Jenom na centimetr, ale byly oteviené. To ho rozrusilo a vylekalo. Pro¢ jsou oteviené? Pani Bennettova je piece tak
svédomita! Chvilku nejist¢ pteslapoval a pak, 1 kdyz to Slo tézko, se do dvefi opfel. Pod nepatrnym tlakem, kterého byl
schopen, dvefe povolovaly jen pomalu a neochotné a na protest vrzaly v pantech. Proklouzl dovnitf, do chodby s
kamennym dlazdénim. Siroké schodisté vedlo nahoru do tmy, ale viechny dvefe z chodby byly zaviené.

Nejbliz byly dvete do obyvaciho pokoje, kde hotel krb a odkud bylo slyset ztlumeny zvuk néjakého no¢niho filmu,
né¢jaké honicky aut. Marné se pofadnych par minut trapil s nalesténym mosaznym knoflikem na dvetich. Nakonec mu
nezbylo nez uznat pokofujici porazku a vztekle se rozb&hl proti dvefim a proletél jimi.

Uvnitt bylo pifjemné domaci Gtulno. Do toho se viitil on, a protoZe nemohl zabrzdit, proletél malym servirovacim
stolkem, na kterém byly nachystané tlusté sendvice a termoska s kavou, dale kieslem, vypolstrovanymk prasknuti, a
roztopenym zdénym krbem az do sousedni studené tmavé jidelny.

Spojovaci dvete zpét do obyvaciho pokoje byly taky zaviené. Gordon po nich Smétral, ale nic necitil. Nezbylo mu nic
jiného, nez se podrobit, a tak napnul vSechny sily a proklouzl jimi zpatky v klidu a pohod¢ a poprvé vnimal bohatou
vnitini strukturu dfeva.

To Gtulno ho upIné odrovnalo. Bezcilné bloumal mistnosti, nebyl viibec schopny se usadit a délalo mu dobte, jak si v
ném vesele pohravaji hiejivé plaminky z krbu. Jeho ale nehialy.

Co asi duchové celou noc délaji? napadlo ho.

Pak se posadil, ale porad citil jakysi neklid, a dival se na televizi. Zanedlouho v§ak honi¢ky aut ustaly a nezbylo nic nez
Sedy snih a bilé ticho. Jenze Gordon nedokazal televizi vypnout.

Zjistil, ze do kiesla zapadl moc hluboko, a kdyz se snazil vyprostit, mél zmatek v tom, co je kieslo a co on. Pak si fekl, ze
si spravi naladu, a stoupl si doprostied stolu, ale k povzneseni nalady, ktera nezadrziteln¢ klesala od malomyslnosti
smérem dold1, to moc nepomohlo.

Tteba usne.

Tteba.

Necitil ani inavu, ani ospalost, jen neodolatelnou touhu zapomenout. Prosel zavienymi dveimi zpét do tmavé chodby,
odkud vedlo Siroké masivni schodisté k prostornym tmavym loznicim nahofe.

A po ném e blahove pustil nahoru.

Bylo mu jasné, Ze to nema smysl. Kdyz si nemiize oteviit dvefe do loznice, jak by mohl spat na posteli. Protahl se
dveimi a vylezl na postel. VEd€l, ze bude studena, ale necitil nic. Mésic ho néjak nechtél nechat na pokoji a svitil pfimo
na n¢j. Gordon lezel s o¢ima dokofan, opustény, neschopny si vzpomenout, co je to spanek a jak se spi.

Dolehl na néj strach z prazdnoty, strach z toho, Ze tady lezi ve Ctyfi rano a je vzhiru a bude vzhiiru na véky veka.
Nemé€l kam jit, a kdyby, co by tam délal, nemél nikoho, za kym by mohl zajit a probudit ho, aniz by ho k smrti vydésil.
jeho oblicej vybavil a taky oblicej té¢ bledé postavy vedle né;.

Touto vzpominkou nadobro z hloubi duse vypudil posledni $peticku nadéje, Ze ten jeho problém piejde. Ze se zda
byla tu a nedala se z hlavy vystrnadit.

On vidél Richarda a Richard, to védél jisté, vidél jeho.

To nebude dobré.

Norméalng, kdyz se v noci citil takto bidné, vyrazil dolti a podival se, co je v ledniéce. Zkusi to i ted’. Bude to rozhodné
pifjemnéjsi nez tady ta mésicem zalita loznice. Zustane v kuchyni a trochu si tam zastrasi.

Sjel dolt po zébradli - a Castecné jim projel -, bez zavahani proplul kuchyinskymi dvefmi a potom asi pét minut
soustfedil veskerou svou energii na to, aby v kuchyni rozsvitil.

Pak pocitil uspokojeni z dobie vykonané prace a rozhodl se, ze to musi oslavit pivem.

Peknych par minut pak Zongloval s plechovkou Fosters, ktera mu neustale padala na zem, az to vzdal. Nemél nejmensi
ponéti, jak zatdhnout za prstynek na vicku. A navic uz to pivo musi byt piimo naslehané. A i kdyby se mu plechovku
podafilo oteviit - co by s pivem vlastné délal?

Nema télo, které by pivo pozielo. A tak plechovku odmrstil. Odkutalela se pod kredenc.

Zacal si uvédomovat, Ze jeho schopnost uchopit véci v pomalych intervalech nartista a zase odezniva. Stejné jako jeho
viditelnost.

Intervaly jsou vSak nepravidelné, anebo jsou jejich ucinky v nékterych chvilich mozna zietelnéjsi nez jindy. I to jako by
se rytmicky ménilo. Ted’ zrovna se mu zdalo, Zze mu sil pfibyva.

V nahlém zachvatu ¢inorodosti dostal chut’ zjistit, kolika vécmi v kuchyni dokaze pohnout, kolik jich dokaze pouzit
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nebo je néjak uvést do chodu.

Pozotviral vSechna dvitka, vytahal zasuvky, pfibory pohazel po zemi. Z kuchytiského robotu vyloudil kratké
zabrumlani, elektricky mlynek na kavu nespustil, takZe jej aspon shodil, na vafi¢i zapnul plyn, ale nepodaiilo se mu jej
zapalit, dlouhym noZem rozkuchal bochnik chleba. Pokusil se nacpat si kusy chleba do pusy, ale pusou prosté
propadly na zem. Objevila se tammys, ale zkoprnéla hrtizou a hned odcupitala.

Nakonec toho nechal a posadil se ke kuchynskému stolu. Emocionalné byl uplné vycerpany, ale fyzicky necitil nic.
Zamyslel se nad tim, jak budou lidé na jeho smrt reagovat. .

Komu bude nejvic lito, Ze odesel?

Na né&jakou dobu to bude Sok, pak smutek, pak se lidé prizpiisobi a budou na né€j v bézném chodu zivota, zivota bez
ného, postupné zapominat a fikat si, Ze odesel tam, kam lidé prosté odchazeji. Pfi té pfedstave pocitil panickou hrtizu.
On piece neodesel. Pofad je tady.

Sedél celem ke dvetim, které se mu zatim nepodatfilo otevfit, protoze se na nich zasekla klika, a roz¢ilovalo ho to.
Neohrabané se potykal s plechovkou rajcat, pak s ni pfistoupil k tém dvetim a prastil konzervou do kliky. Dvefe se
rozletély a ze skiin¢ vypadlo jeho vlastni zmizelé zkrvavené télo.

Gordon si do té chvile neuvédomil, Ze i duch miize omdlit.

Uvédomiil si to ted” a hned to uskutecnil.

O nékolik hodin pozdéji ho probudil vybuch plynového sporaku.

kapitola Sestnacta...

Nasledujiciho rana se Richard vzbudil na druhy pokus.

Sesel dolt, pii snidani byl neklidny a mrzuty a nic se mu nedafilo. Spalil toasty, rozlil kavu a uvédomil si, Ze v¢era
zapomnél koupit marmeladu, ackoli to mél v planu. Pak sviij chaby pokus o nakrmeni vlastni osoby podrobil dtikladné
analyze a napadlo ho, Ze by si mozna mohl vysSetfit chvilku a vzit dnes vecer Zuzanu na né&jakou bajecnou vecefi a
vynahradit ji tim ten vCerejSek.

Jestli ji pfesveédci, aby s nimsla.

Gordon pél poradd nekonecné 6dy na jednu restauraci a doporucoval jim, aby ji vyzkousSeli. Gordon byl na restaurace
machr - rozhodné v nich travil dost ¢asu. Richard nékolik minut jen tak sedél a pot'ukaval tuzkou o zuby a pak Sel
nahoru do pracovny a pod haldou pocitacovych ¢asopisi vylovil telefonni seznam.

L'Esprit d'Escalier.

Zavolal tam a chtél objednat sttl, ale kdyz fekl na kdy, vyvolal zjevné mirné pobaveni.

"Ah, non, m'sieur. Je mi lito, ale to nejde. U nas je tfeba rezervovat mista aspon tii tydny predem. Pardon, m'sieur."
Richard se podivil, ze existuji lidé, kteti védi, co chtéji délat za tii tydny, podékoval a zavésil. Tak tieba zase pizza, kdyz
nevyslo tohle. Pizza mu pfipomnéla vcerejsi schiizku, na kterou nakonec nesel, a po chvilce ho ovladla zvédavost,
takze sahl znovu po seznamu.

Gentleman...

Gentles...

Gentry.

Zadny Gently tamnebyl. Ani jeden. Nasel jesté dalii seznamy, aZ na jeden, S-Z, ktery mu uklize¢ka z ditvod, kterym
nikdy nepfisel na kloub, neustale vyhazovala.

Nenasel samoziejm¢é ani Cjelli ani zadné podobné jméno. Ani Jently, ani Dgently, ani Djently, ani Dzently, nic takového.

Napadla ho jména Tjently, Tsently nebo Tzently, a tak zavolal na informace, ale nikdo to nebral. Znova se posadil,
pot'ukéval tuzkou o zuby a pozoroval, jak se mu na obrazovce pomalu pievaluje pohovka.

Opravdu zvlastni, ze je to sotva par hodin, co se po Dirkovi vyptaval Reg.

Kdybyste skuteéné nékoho potiebovali najit, z kterého konce byste se do toho pustili? Co byste podnikli?

Zkusil policii, ale taky to tam nikdo nebral. Tim konéi. Vyzkousel uz vSechno, co se dalo. Uz snad jen najmout

soukromého detektiva, a to zna piece jen lepsi zplsoby, jak utratit penize a stravit ¢as. VSak na Dirka zase n€kdy narazi.

Doposud se kazdych par let potkavali.

Stejn¢ mu nejde do hlavy, Ze opravdu existuji lidé, kteti délaji soukromé detektivy.

Co jsou to za lidi? Jak vypadaji? Kde pracuji?

Jakou vazanku by si asi ¢lovék uvazal, kdyby byl soukromym detektivem? Pravdépodobné by to musela byt takova
vazanka, kterou by lidé na soukromém detektivovi neéekali. Nedej boze jesté po ranu fesit takové problémy!

Z ¢iré zvédavosti, ale také z jinych diivoda, tieba proto, Ze jedina alternativa byla sednout k pocitaci a pracovat na
Hymng, se dal do listovani Zlutymi strankami.

Soukromi detektivové - viz Detektivni kancelare.

V takovém serioznim podnikatelském kontextu ta slova vypadala skoro nepatfi¢né. Vracel se seznamem na zacatek.
Diskotéky, Dezinfekce, Détsky textil, Detektivni kanceléfe...

V tu chvili zazvonil telefon a Richard se ohlasil ponékud odmétené. Nen¥l rad, kdyz ho nékdo vyrusoval.

"D¢je se néco, Richarde?"

"A, ahoj, Kate. Promifi, ne. Byl jsem... my$lenkami jinde."

Kate Anselmova byla dalsi hvézdna programatorka ve WayForward. Pracovala na dlouhodobém projektu Umélé
inteligence, coz mohlo znit jako néjaka absurdni fantazie z jiného svéta, dokud vas Kate nezasvétila. Gordon to
zasveécovani potieboval Casto, z¢asti proto, ze ho znervozinovalo, kolik penéz ten projekt polyka, z¢asti proto, Ze...
prosté proto, ze rad Kate poslouchal, o tom nebylo nejmensi pochyby.

"Nechtéla jsem t€ vyrusit. Ja jenom, viS, snazila jsem se sehnat Gordona, a nikde neni. Zkousela jsem Londyn, chalupu,
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jeho auto, jeho pager, a nic. Pfipada mi to divné u ¢lovéka, ktery je tak posedly neustalym kontaktovanim lidi, jako
Gordon. Slysels, Ze si nechal zapojit telefon i do své vodni samotky? Vazné."

"Od vcerejska jsem s nim nemluvil," fekl Richard. Najednou si vzpomnél na kazetu, kterou vzal ze Zuzanina zaznamniku,
a jen doufal, ze v Gordonov¢ vzkazu neni nic podstatnéj$iho nez ty nesmysly o kralicich. Pokrac¢oval: "Vim, Ze chtél jet
na chalupu. Mmm, kde je ted’, to nevim. Zkouselas -" Richard si honem nevzpomnél, kam by to jesté mohla zkusit -
"...mmm. Panajana!"

"Richarde?"

"To snad neni pravda..."

"Richarde, co se déje?"

"Nic, Kate. Prave jsemssi precetl néco tzasného."

"Vazne? A co ¢tes?"

"No, vlastné telefonni seznam..."

"Opravdu? To bych sebou m¢la hodit a honem si ho taky letét koupit. Filmova prava uz nékdo ma?"

"Kate, promin. Mtizu ti zavolat za chvilku? Ja opravdu nevim, kde je Gordon pravé ted’ a -"

"To nic. Ja to znam, jaké to je, kdyZ se nemiize§ dockat, abys uz uz otocil na dalsi stranku. A vzdycky t& udrzuji v
napéti az do konce, ze? To ur€ité musel udelat Zbigniew. Ahoj a hezky vikend." Zavésila.

Richard taky odlozil telefon a upfené hledél na inzerat ve Zlutych strankach.

HOLISTICKA DETEKTIVNI KANCELAR

DIRKA GENTLYHO

Zlociny fesime jako celek

Osoby vam najdeme v celku

Potiebujete-li celkové feSeni néjakého problému, volejte ihned
(Specializujeme se na ztracené kocky a nechutné rozvody)
33a Peckender Street, London N1-354 9112

Do Peckender Street dojde za par minut. Poznadil si adresu, oblékl kabat a rozb&hl se ze schodu. Cestou se zastavil, aby
omrkl, co pohovka. Ur€ité je v tom néjaka finta, néco trividlniho, co mu nedochazi. Pohovka se vzpiicila v miste, kde se
dlouhé uzké schodisté mirné staci. V tommisté jsou schody na nékolik metrd peruseny odpocivadlem, a je to v
podstaté presné pod Richardovym bytem. Richard vSak na ni neobjevil nic nového, takze ji nakonec prelezl a vySel z
domovnich dvefi.

Kdyz v Islingtonu cloveék mrsti cihlou, miize si byt celkem jisty, Ze trefi tfi starozitnictvi, jednu realitni kancelar a jedno
knihkupectvi.

A 1kdyz je piimo netrefi, na sto procent v nich spusti poplasné zatizeni, které¢ se né¢kdo urd¢i vypnout az po vikendu.
Ngjaké policejni auto si hralo svou oblibenou hru plyn - brzda a se skiipénim zastavilo tésné u Richarda. Richard je
zezadu obesel a presel na druhou stranu.

Byl studeny a jasny den, jaké ma Richard rad. Ptesel pies Islington Green, kde mlati opilce, kolem mista, kde stavala
stara Collins Music Hall, nez vyhotela, a pak prosel Camdenskou pasazi, kde berou na htil americké turisty. Chvilku se
probiral kramy v jednom starozitnictvi, padly mu do oka jedny nausnice, které by se mozna mohly libit Zuzang, ale co
kdyz ne? Pak znejistél, jestli se viibec libi jemu, a nevzal je. Nahlédl také do jednoho knihkupectvi a v nahlém hnuti
mysli si koupil antologii Coleridgeovych basni. Jen proto, Ze tam prost¢ lezela.

Pak klickoval postrannimi ulickami, ty ho vyvedly pies kanal kolem obecnich domk, které kanal lemovaly, pak presel
celou fadu stale mensich nameésticek, az kone¢né dorazil do Peckender Street. Ukazalo se, ze je od jeho bytu mnohem
dal, nez predpoladal.

obchodd, kterym konc¢ily ngjemni slmouvy, primyslové podniky z viktorianské doby a také neudrzovana pozdné
georgianska fadova zastavba. To vSe tady pfimo volalo po zbourani, aby tu mohly vyrtst mladé, bytelné betonové
krabice. V3ude kolem se potulovaly hladové houfy obchodnikd s nemovitostmi, hlidali se navzajem, v neustalé
pohotovosti.

Cislo 33, kdyz je Richard kone¢né naSel, uhledné vmacknuté mezi 37 a 45, bylo v bidném stavu, ale o nic horsim, nez
vétSina ostatnich.

V piizemi byla omsela cestovni kancelaf, jejiz vykladni skiiii byla praskla a vybledl¢ plakaty BOAC ziejm¢ vékem ziskaly
na cené. Vedle byly domovni dvete, natfené zafivé ¢ervenou barvou, ne sice pofadngé, ale aspon Cerstvé. Na zvonku u
dveii bylo tuzkou uhledné napsano ,Dominique, vyuka francouzstiny, 3. patro'.

,Holisticka detektivni kancelar Dirka Gentlyho'.

Nic vic. Vypadala tplné nové, dokonce i Sroubky, kterymi byla pfipevnéna, se jesté leskly.

Richard si otevfel a nakoukl dovnitf.

Uvidél kratkou zatuchlou chodbu, v niz toho nebylo o moc vic nez schody nahoru. Dvefe na opa¢ném konci chodby
nejevily znamky toho, Ze by je za posledni roky nékdo otviral. Z kupy kramd, které byly u téch dveii nahazené, couhaly
staré kovové regaly, akvarium a ram kola. V8echno ostatni bylo natfeno na Sedo, stény, podlaha, schody, a tam, kam
natéra¢ dosahl, i zadni dvefe. Byl to zfejm¢ pokus za laciny peniz dodat chodbé elegance, jenze ted’ uz bylo v§echno
zase oSoupané a na jednom vlhkém misté u stropu se rozlézala houba.

Dolehly k nému roz€ilené hlasy, a kdyz stoupal po schodech, uvédomil si, Ze se ty hlasy ucastni dvou uplné odlisSnych
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vzruSenych debat nékde nahofe.

Jedna z nich skoncila razn€ - alespon jeden z u¢astnikt ji prudce ut’al - a po schodech dolt dupal rozzufeny obtloustly
muz a cestou si rovnal limec na kabaté. Druhy hlas vSak povykoval dal a shora bylo slyset pfivaly ukiivdéné
francouzstiny. Tlust'och se protahl kolem Richarda a procedil mezi zuby: "Neutracejte za to, je to podfuk," a zmizel do
chladného réna.

Druha hadka se odbyvala polohlasem. Jakmile Richard vstoupil do prvni chodby, praskly nékde dvefe a ukon¢ily i ji.
Nahlédl do prvnich pootevienych dvefi.

Vedly do malého pfedpokoje. Dalsi dvefe, uvnitf, byly pevné zaviené. N&jaka divka, baculata v obliceji a pomérné
mlad4, v laciném modrém kabate, vytahovala z Supliku nejriznéjsi Sminky a balicky Kleenexu a vSechno si cpala do
tasky.

Jsemtady spravné v detektivni kancelafi?" zeptal se nesméle Richard.

Divka prikyvla. Kousala se pfitom do rtu a uptené hled¢la dola.

"A pan Gently je pfitomen?"

"Mozna," odpovédéla a odhrnula si vlasy z obliceje. Byly ale tak kudrnaté, ze je poradné odhrnout ani neslo. "Ale
mozna taky zZe ne. Pro¢ bych vam to méla fikat? At si je, kde chce; mné do toho nic neni. To je jen a jen jeho véc, kde
je."

Vytahla posledni lahvicku laku na nehty a chtéla Suplik zasunout. Marné, brénila tomu tlusta kniha postavena v
Supliku na vysku. Jesté jednou zkusila Suplik pfibouchnout, neuspé$né. Vytahla knizku, vyskubla z ni chumac listi a
polozila ji zpatky. Tentokrat uz zasuvku hladce zabouchla.

"Vy jste jeho sekretarka?" zeptal se Richard.

Jsem jeho byvala sekretatka a hodlamji ztistat," prohlasila a zaklapla rezolutné kabelku. Jestli chce svoje prachy utracet
za jakési pitomé mosazné tabule, drahé jak potvora, misto aby zaplatil mné, tak budiz. Ale ja to trpét nebudu, dékuju
pekné. Pry je to pro firmu dilezité! Blbost! Pro firmu je dilezité, aby nékdo poradné vyiizoval telefonaty, a chtéla bych
vidét, jak mu to d€la ta jeho ndbl mosazna cedule! Jestli dovolite, rdda bych vypadla.”

Richard ji ustoupil a ona vypadla.

"Panbtih zaplat’, konecné pryc!" zaival hlas z vedlejsi kancelare. A kdyz vzapéti zazvonil telefon, okanzité jej zvedl.
"Prosim?" zn¢l odvedle podrazdény hlas. Divka se narychlo vratila pro $atek, ale potichu, aby ji byvaly zaméstnavatel
neslysel. A pak odesla nadobro.

"Ano. Holisticka detektivni kancelaf Dirka Gentlyho. Co pro vas miizeme udélat?"

Prival francouzstiny nahote ustal. Rozhostilo se zvlastni, napjaté ticho.

Hlas uvniti odpovidal: "Pfesné tak, pani Sunderlandova. Nechutné rozvody jsou naSe specialita.”

Nastala odmlka.

"Ano, dékuji, pani Sunderlandova. Ani neni tak moc nechutny."

Klapnuti odloZeného sluchatka a hned nato dalsi zvonéni.

Richard se rozhlédl netitulnou mistnosti. Moc toho tady nebylo. Otlu¢eny dievotiiskovy sttl s lesklym povrchem,
stara Seda registraéni skiinka a tmavé zeleny plechovy odpadkovy kos. Na zdi visel plakat Duran Duran a na ném bylo
tlustou ¢ervenou fixkou na¢marano ,Prosim vas, sundejte to'.

Pod tim n¢kdo dalsi pripsal ,Ne'.

Pod tim bylo tou prvni rukou piipsano ,Trvamna tom, aby to zmizelo'.

Pod tim na¢marala druha ruka ,Ne'.

Pod tim - ,Mate padéka'.

Pod tim - ,Fajn'.

A timziejme zalezitost skoncila.

Zaklepal na dvefe, ale nedostalo se mu odpovédi. Misto toho hlas uvniti pokracoval: Jsem velice rad, Ze se mne na to
ptate, pani Rawlinsonova. Vyraz ,holisticky' souvisi s mym piesvédéenim, zZe nasim hlavnim zajmem je Uplné zakladni
vzajemna propojenost vech véci. Ja se nezabyvam takovymi malichernostmi, jako tfeba prasek na otisky prsti,
usveédcujici zmolky v kapsach nebo nepodstatné stopy na zemi. J& zastdvam nazor, Ze kazdy problém Ize vytesit
bychom svym tézkopadnym a Sablonovitym chapanim fyzického svéta predpokladali, pani Rawlinsonova.

Uvedu vam piiklad. KdyZ jdete na akupunkturu s bolavym zubem, zapichnou vam jehlu do stehna. Vite pro¢, pani
Rawlinsonova?

Ani ja ne, pani Rawlinsonova, ale my to mame v myslu zjistit. TéS$ilo mé, pani Rawlinsonova. Na shledanou."

A hned zvonil dalsi telefon.

Richard opatrné pootevfel dvete a nahlédl dovnitf.

Byl to tentyz Svlad ¢ili Dirk neboli Cjelli. Po téle trochu zaoblenéjsi, pokozka na krku a kolem o¢i unavené;jsi a zarudlejsi,
ale v podstaté to byl ten oblicej, ktery si Richard zivé pamatoval, kdyz jeho majitel se smmtnym tsmévem na rtech pied
osmi lety nastupoval do antonu cambridgeské policie.

Me¢l na sobé stary tlusty svétle hnédy oblek, ktery vypadal, jako by se v ném v n&jakych vzdalenych lepsich ¢asech na
pravidelnych expedicich prosekaval ostruzinim. Dale ¢ervenou kostkovanou kosili, ktera ani v nejmensim neladila s
oblekem, a zelenou pruhovanou vazanku, ktera odmitala komunikovat jak s oblekem, tak s kosili. Na o¢ich m¢l silné
bryle s kovovymi obrouckami, které pravdépodobné z¢asti vysvétlovaly jeho cit pro oblékani.

"A, pani Bluthallovéa! Jsem §tastny, Ze volate. Je to vazné piimo povznasejici pocit, kdyz s vami mohu mluvit. Velice
mnou otiéslo, Ze vase mala skonala. Je to opravdu zoufala zprava. A ptece... piece... Neméli bychom dovolit, abychom
kvtli bezmeznémmu zoufalstvi nedokéazali vidét to Cisté svétlo, v némz vase pozehnana kocicka naveéky prebyva.
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Myslim, Ze ne. Naslouchejte pozorné! Zdé se mi, Ze ji sly$im tu a tam mioukat. Vola na vas, pani Bluthallové. Rika, Ze je
spokojena a klidna. Rika, ze bude jesté klidn&jsi, az zaplatite sem tam n&jaké éty. Tusite viibec, na co naraZi, pani
Bluthallova? Poptemyslejte o tom. Zda se mi, ze jsem vam taky zhruba pied tfemi mésici jeden posilal. Kdovi jestli to
neni pravé ten, ktery rusi jeji véény klid."

Dirk energickym gestem pokynul Richardovi, aby $el dal, a pak mu jesté naznacil, ze by mu mohl podat zmuchlany
balicek francouzskych cigaret, na které od telefonu nedosahl.

"Takze v ned¢li vecer, pani Bluthallova. V ned¢li vecer, o ptl devaté. Adresu znate. Ano, vaSe kocicka se ndmurcité
zjevi a vaSe Sekova knizka doufejme taky. Zatim na shledanou, pani Bluthallova. Na shledanou."

Sotva se zbavil pani Bluthallové, uz zvonil dalsi telefon. Dirk popadl sluchatko a zaroven si zapaloval pomackanou
cigaretu.

"A, pani Sauskindova! Moje nejstarsi a dovolim i fict nejvazengjsi klientka! Preji vam dobry den, pani Sauskindova.
Dobry den. Je mi to lito, bohuzel se nam jesté nepodaftilo mladého Rodericka najit, ale patrani vrcholi a jsem si jisty, ze
uz prechazi do zavéreéného stadia. Bud'te klidna, je to uz jen otazka n¢kolika dni, nez se vam zase vas maly uliénik
uvelebi natrvalo v naru¢i a spokojené zamitouka. A, ano, i¢et - jen se chci pieptat, jestli jste ho dostala."

Ukézalo se, ze pomackana cigareta je tak pomackana, Ze ani nehofi. Dirk si tedy posadil sluchatko na rameno a lovil v
balicku dalsi, ale uz tam zadna nebyla.

Prehraboval se na stole a hledal kus papiru a néco na psani, pak na¢maral vzkaz a podal ho Richardovi.

"Ano, pani Sauskindova," ujistoval telefon, "posloucham vas pozorng."

Na papirku bylo napsano ,Reknéte sekretaice, at’ koupi cigarety'.

"Ano," pokracoval Dirk do telefonu, "ale jak se vamtéch sedm let, co se zname, snazim v§emozné vysvétlit, pani
Sauskindova, piiklanim se v této zalezitosti ke kvantové mechanickému chapani. Podle meé teorie se vas kocour
neztratil, ale do¢asn¢ se zhroutilo vinéni a musi se obnovit. Schrodinger. Planek. A tak dale."

Richard na papirek piipsal ,Sekretaiku nemate' a dal mu jej zpatky.

Dirk se zamyslel a piipsal tam ,Sakra’ a poslal papirek Richardovi.

"Ja, pani Sauskindova, uznavam," pokracoval Dirk rozvernym tonem, "Ze devatenact let je na kocku, feknéme, distojny
vek, ale prece si nemizeme dovolit uvéfit, ze takovy kocour jako Roderick ho nedosahl!

A prece ho ted’, na podzim jeho Zivota, neponechame napospas osudu! Pravé ted ur€ité od nas pottebuje ujisténi, ze
po ném dal patrame. Praveé ted’ bychom méli nase usili zdvojnasobit, coz s vasim svolenim, pani Sauskindova, hodlam
provést. Jen si predstavte, pani Sauskindova, jak byste se mu mohla podivat do o¢i, kdybyste pro n¢ho neudélala
takovou samoziejmost!"

Richard si s papirkem chvilku pohréaval, kr¢il rameny, pak tam pfipsal ,J4 je zajdu koupit' a jeste jednou jej Dirkovi podal.
Dirk zavrtél hlavou, jako by chtél Richarda okfiknout, a napsal ,To pfece od vas nemiizu, to by od vas bylo mil¢'.
Jakmile si Richard vzkaz piecetl, Dirk papirek popadl a pfipsal ,Penize si vezméte od sekretarky'.

Richard se zamyslel, vzal tuzku a zatrhl na listku vétu ,Sekretarku nemate'. Pfistr¢il papirek pies stil k Dirkovi, ten na néj
letmo mrkl a zatrhl ,To pfece od vas nemiizu, to by od vas bylo milé'.

"Mozna byste si mohla na tom uctu projit ty oblasti, které vam dé€laji potize. Jen tak v hrubych rysech."

Richard vysel ven.

Na schodech potkal uhlazeného mladika v dzinové bundé¢ s nakratko ostithanymi vlasy. Pravé zvédavé nahlizel nahoru
schodist'ovou Sachtou.

Je to k nécenm, pfiteli?" zeptal se Richarda

Je to GZasné, fakt zasné," zamumlal Richard.

Zasel do nejblizsiho stanku a koupil dva balicky Disque Bleu pro Dirka a novy PC World s fotkou Gordona Waye na
obalce.

"Skoda ho, ze?" prohodil prodavac.

"Prosim? Mmm... ano," odpovédél Richard. Casto si to taky fikal, ale piekvapilo ho, Ze jeho pocity sdili i vefejnost. Vzal
si také Guardian, zaplatil a odesel.

Kdyz se vratil, mél Dirk nohy na stole a pofad telefonoval. Bylo jasné, Ze nabira dech k dal$imu vyjednavani.

"Ano, naklady na Bahamach byly, abych tak fekl, nakladné, pani Sauskindova. To uz tak u nékladt byva. Od toho je
taky to slovo odvozené." Vzal nabizené krabicky cigaret, zatvafil se zklamané, ze jsou jenom dv¢, ale sméremk
Richardovi kratce povytahl oboci jako projev vdéku za prokazanou laskavost. A potommu pokynul, aby se posadil.

Z bytu nahofe se ozyvala hadka, ¢astecné vedena ve francouzsting.

"OvSem ze vam znovu vysveétlim, pro¢ byla cesta na Bahamy tak zivotné dulezita," chlacholil ji Dirk Gently. "S nejveétsi
radosti. Jak vite, véfim v upIné zakladni propojenost vSech véci. Nadto jsem vektory té propojenosti vSech véci
zmapoval a ztrianguloval a dospél jsem tak k jisté plazi na Bermudach, kterou tudiz v pribéhu svého patrani musim cas
od ¢asu navstivit. Kéz by to bylo néjakeé jiné misto, protoze jsem nanestésti alergicky jak na slunce, tak na rumové
koktejly. Ale koneckonct vSichni musime nést né¢jaky sviij kiiz, neda se nic délat."

Z telefonu se finula zaplava slov.

"To m¢ nesmirn€ rmouti, pani Sauskindova. Kéz bych vam mohl fict, Ze je mi vase skepse vzpruhou a odménou, ale to
pii nejlepsi viili nemohu. Vycéerpava me, pani Sauskindova, nesmirné mé vycerpava. Mam dojem, Ze na Gctu objevite
jednu polozku v tomto smyslu. Moment, prosim vas."

Sebral ze stolu pruklepovy papir s kopii textu.

", Zjisténi a triangulace vektord propojenosti vSech véci - sto padesat liber.' To jsme projednali.

,Ohledani téhoz v realu na plazi na Bahamach, jizdné a ubytovani - pouhych patnact set.' Ubytovani bylo samoziejme
odporné skrovné.
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A, tady je to. ,Uporna snaha navzdory vy&erpavajici skepsi ze strany klienta, napoje - tii sta dvacet sedm liber, padesat
penci.'

KéZ bych vam takové polozky nemusel Gétovat! Kéz by tyhle situace potad nenastavaly! Vase nediivéra v mé metody
mi jen praci zt€Zuje a potazmo prodrazuje, pani Sauskindova. Bohuzel."

Tou dobou hadka nahofte vrcholila. Francouzsky hlas byl na pokraji hysterie.

Jsemsi, pani Sauskindova, dobfe védom," pokraCoval Dirk, "Ze naklady na patrani se pon¢kud odchylily od
puvodniho odhadu, ale vy jste si zajisté zase védoma toho, ze prace, ktera trva sedm let, musi byt samoziejmé
obtiznéjsi nez ta, ktera se zvladne za odpoledne, a tudiz je tieba si za ni zapocitat vic. J4 musim sviij odhad obtiznosti
ukolu pritbézné revidovat ve svétle toho, jak obtizny byl doposud."

Zaplava slov z telefonu znéla zoufaleji.

"Pani Sauskindova - mohu vamtikat Joyce? Tak dobie. Pani Sauskindova, ja vam to feknu takto. Pust’te ten ucet z
hlavy, nenechte se jim znepokojit ani vyvést z konceptu. Snazné vas prosim, nedopust’e, aby vas stresoval. Prosté
zatnéte zuby a zaplat'te ho."

Sundal nohy ze stolu, pfedklonil se nad stl a netiprosné piiblizoval sluchatko zpatky k telefonu.

"Pokazdé je mi nesmirnym potéSenim, kdyZ s vami mohu mluvit, pani Sauskindova. Zatim na shledanou."

Konec¢né sluchatko polozil, ale hned je zase zvedl a hodil do kose.

"Tak, mily Richarde MacDuffe," zacal a vytahl zpod stolu velkou nizkou krabici a podal mu ji, "tvoje pizza."

Richard sebou udivené trhl.

"D¢kuji... nebudu. Ja jsem snidal. Jen si dej."

Dirk pokr¢il rameny. "Rekl jsemjim, Ze se tam pies vikend objevis a srovnas to. Mimochodem, vitej u mé v kancelafi."
Maéchl rukou a neurc€ité ukazal na nevalné zafizené mistnosti.

"Svétlo funguje,” ukazal na okno, "pfitazlivost funguje," pokracoval a pustil tuzku na zem. "A vSechno ostatni musime
risknout."

Richard si odkaslal. "Co to je?"

"Co je co?"

"Tohle," vykiikl Richard, "to vSecko tady. Mas tady jakousi Holistickou detektivni kancelat, a ja ani nevim, co to je."
Ja poskytuju sluzbu, ktera je ve svété jedine¢na," zacal Dirk s vysvétlovanim. "Vyraz ,holisticky' souvisi s mym
presvédcenim, Ze nasim hlavnim zajmem je uplné zakladni vzajemna propojenost vsech -"

"To uz jsemslysel," sko¢il mu do fe¢i Richard. "Musimfict, Ze mi to zni jako zastérka pro zdimani davétivych starych
dam."

"Zdimani?" opakoval Dirk. "Tieba bys mél pravdu, kdyby mi nékdo zaplatil, ale ujist'uju t&, mily Richarde, Ze tohle
nebezpeci mi viibec nehrozi. Ja Ziju, jak se fika, v samych nadéjich. Ja doufam, Ze se dostanu k néjakym fantastickyma
vynosnym piipadim, moje sekretarka doufa, Ze dostane zaplaceno, jeji domaci doufa, ze od ni dostane najenmné,
vyberci za elektfinu doufd, ze domaci zaplati Uicet a tak dale, a tak dale. Podle me je to Gizasn€ optimisticky zpisob
zivota.

A zatim poskytuju fadé okouzlujicich hloupych starych dam divod, aby se spokojené roz¢ilily, a jejich kockam v
podstaté zajistuju svobodu. Mam jediny piipad - tu otazku vznasim za tebe, protoze vim, Ze vis, Ze nesnasim, kdyz m¢
nekdo prerusuje -, ve kterém bych uplatnil aspon Spetku svého intelektu, ktery, coz jisté vis i beze mne, je fenomenalni?
Nemam. A zoufdmsi? Jsem sklesly? Ano." A pak dodal: "Do dneska."

"Tak to jsemrad. Cos to ale mlel o téch kockach a kvantové mechanice?" zeptal se Richard.

Dirk vzdychl a nacvi€¢enym cvrnknutim prsti na prvni pokus vynrstil viko z krabice s pizzou. Posmutnéle piejel ocima
studenou kulatou hmotu a pak si z ni kus urval. Po stole se rozletély kousky feferond a ancovicek.

"Richarde, netikej mi, Ze jsi neslySel o Schrodingerové kocce," podivil se Dirk a cpal si do tst skoro cely utrzeny kus
pizzy.

"Samoziejmé Ze slysel, no... néco malo."

"A co?" zahuhnal s plnou pusou Dirk.

Richard se na zidli nervozné zavrtél. "Ze je to ilustrace principu, Ze na kvantové urovni je veskeré déni fizeno
pravdépodobnostmi -"

"Na kvantové urovni, a tudiz na vSech trovnich," pferusil ho Dirk. "Ac¢koli na vyssich Grovnich, nez je subatomarni, se
stoupajici u€inek téchto pravdépodobnosti neda rozeznat od ucinku neménnych fyzikalnich zékont. Pokracu;j."

K ustiim se blizil dalsi kus pizzy.

Richarda v tu chvili napadlo, ze mu Dirkiiv obli¢ej pfipada né&jaky pieplacany. Potad si néco cpe do pusy a porad fec¢ni
a celkovy dojem z toho je - Ze je v okoli jeho pusy neustale rusno. Usi mu, naopak, v béZné konverzaci zlistavaji témef
uplné nevyuzité.

Richardovi blesklo hlavou, Zze pokud m¢l Lamarck pravdu, a méla by se timto chovanim vést piimka ptes nékolik
generaci, miZze nakonec dojit uvniti lebky k radikalnimu pfeskupeni.

Richard pokracoval: "Nejenom Ze pravdépodobnosti #idi déni na kvantové tirovni, ale tyto pravdépodobnosti dokonce
nelze vyhlasit za skute¢nost, dokud se nezméfi. Nebo, abych pouzil obrat, ktery jsi pfed chvilkou pouzil v dost bizarnim
kontextu ty, vlastni proces méteni zptisobi, Ze se zhrouti pravdépodobnostni vinéni. Az do tohoto momentu v§echny
mozné prub&hy déje vystavené feknéme ptisobeni elektronu, existuji vedle sebe v podobé pravdépodobnostniho
vInéni. Nic neni rozhodnuto. Dokud se to nezmefi."

Dirk prikyvl. "Viceméné," fekl a uhryzl dalsi kus. "Ale co ta kocka?"

Richard se rozhodl, Ze existuje jediny zptsob, jak se vyhnout tomu, aby se musel divat, jak Dirk likviduje cely zbytek
pizzy, a sice - snist zbytek sam. Pfisunul si pizzu k sob¢ a uzdibl si na ochutnani. Docela mu chutnala. Vzal si dalsi.
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Dirk ho sledoval v némém tizasu.

"Takze," fekl Richard, "za mySlenkovym pokusem se Schrodingerovou kockou stala snaha pfedstavit si, jak by se
ucinky pravdépodobnostniho chovani na kvantové urovni mohly aplikovat i na uroven makroskopickou. Nebo,
feknéme, na kazdodenni uroven."

"Fajn," fekl Dirk a smutné sledoval zbytek pizzy. Richard si totiz utrhl dalsi kousek a spokojené pokracoval.

"Predstav si, ze vezme§ kocku a das ji do krabice, kterou miizes dokonale uzavfit. A do té krabice das taky hromadku
radioaktivniho materidlu a lahvicku s jedovatym plynem. Uspotadas to tak, Ze v daném Case tam je pfesné
padesatiprocentni pravdépodobnost, Ze se jeden atom v té radioaktivni hromadce rozpadne a vysle elektron. Pokud se
atom opravdu rozpadne, zpiisobi uvolnéni plynu, a zabije kocku. KdyZz ne, kocka Zije dal. Fifty - fifty. Pfesné polovicni
pravdépodobnost. VSechno zélezi na této pravdépodobnosti, jestli se jediny atom rozpadne, nebo ne.

Podstatu toho vseho, jak ja to chapu, bych shrnul takto: protoZe rozpad jediného atomu je udalost na kvantové Grovni
a neda se vyfesit tak nebo tak, dokud se na vlastni o¢i nepfesveéd¢is, a protoze se muzes presveéddit, zda je kocka ziva,
nebo mrtva, az otevies krabici, mi to ponékud zvlastni dusledek.

Dokud krabici neotevies, kocka existuje v neur¢itém stavu. Moznost, Ze je ziva, a moznost, ze je mrtva, jsou dvé odlisna
vInéni existujici uvniti té krabice jedno na druhém. Schrodinger tuto pfedstavu predlozil, aby ilustroval, co je podle néj
na kvantové teorii absurdni."

Dirk vstal a ptesel k oknu, zfejme ani ne tak kviili nevalnému vyhledu na staré skladisté, do kterého néjaky radoby
umélec vrazil své zavratné honorare za reklamu na pivo a pfeménil je na luxusni byty, ale kvili tomu, aby se nemusel
divat, jak mizi posledni kousek pizzy.

"Presné tak," fekl Dirk.

"Ale co s timma spole¢ného tva detektivni kancelai?"

"Aha. No, néjaci védci kdysi tento pokus provadéli, ale kdyz otevieli krabici, nebyla ta kocka ani ziva, ani mrtva, ale
vlastné¢ tam nebyla vlibec, a tak me¢ zavolali, abych to vySetfil. Nakonec jsem dospél k zavéru, ze se nic dramatického
nestalo. Kocka se prosté nastvala, Ze ji potad dokola zamykaji do krabice a ob¢as vykutuji plynem, a tak vyuzila prvni
piilezitosti a vzala to oknem ven. Pro me to byla otazka chvilky. Postavil jsemk oknu talif s mlékem a vabivym hlasem
jsemzavolal ,Bernice' - ta kocka se totiz jmenovala Bernice, rozumis -"

"Tak moment -" sko¢il mu Richard do feci.

"- a zakratko byla ko¢ka zpatky. Zadna véda, ale ukazalo se, Ze to v uréitych kruzich udélalo dojem, a zanedlouho se
rozbéhl fetéz udalosti, jak to tak byva, az to nakonec vyvrcholilo tim, co tu vidis$ - uspés$nou kariérou."

"Moment, pockej, prosim té," domahal se slova Richard a bouchl do stolu.

"Prosim?" nevinng se zeptal Dirk.

"O ¢emto, Dirku, mluvis?"

"Néco se ti nezda na tom, co jsemiikal?"

"Vi§, nevim, kde zagit," zaprotestoval Richard. "Fajn. Riks, Ze ten pokus né&jaci lidé d&lali. To je nesmysl.
Schrodingerova koc¢ka neni zadny skuteény experiment. Je to jenom mySlenkovy pokus, podklad pro diskuzi o té
myslence. Neni to nic, co by ¢lovék skute¢né provadél.”

Dirk si ho pozorné prohlizel.

Nakonec se zeptal: "Opravdu? A pro¢ ne?"

"No protoze vlastné nemas co zkouset. Podstata t¢ mySlenky je v pfemysleni o tom, co se stane, nez se presveédcis na
vlastni o¢i. Clovék se nedozvi, co se v krabici déje, dokud se nepodiva, a v okamziku, kdy se podiva, vinovy balik se
zhrouti a pravdépodobnosti se rozplynou. Je to sebeznicujici. Je to naprosto nesmyslné."

"V tom, co 1iké§, ma§ samoziejmé uplnou pravdu," odpoveédél Dirk a vracel se na misto. Vytahl si z balicku jednu
cigaretu, nékolikrat ji poklepal o stiil, pak se nad sttil naklonil a filtrem ukazal na Richarda.

"Ale piedstav si tohle," pokracoval. "Predpokladejme, Ze bude pokusu piitomen nékdo s parapsychologickymi
schopnostmi, jasnovidec - nékdo, kdo je schopen fict, v jakém stavu je ta kocka, aniz by se krabice musela oteviit.
Tteba nekdo, kdo citi s kockami néjakou tajemnou spfiznénost. Co potom? To by mohlo vnést do problému kvantové
fyziky nové svétlo?"

"A tohle oni chteli?"

"Pfesné tohle dé¢lali.”

"Dirku, to je naprosty nesmysl."

Dirk vyzyvavé povysunul obo¢i.

"Dobra," zvedl Richard dlang, jako Ze se vzdava, "podivejme se na to bliz. I kdybych pfipustil - coZ u m¢ ani na okamzik
nepfipada v tivahu -, Ze bylo ve hie n¢jaké jasnovidectvi, nic by to neménilo na tom, Ze pokus je prosté neproveditelny.
Jak jsemiikal, cela véc se mota kolem toho, co se d&je uvniti krabice, nez se ¢lovek presveédcEi. A je jedno, jak se
piesveédcis, jestli se podivas dovnitf na vlastni o¢i, nebo - mmm... v duchu, at’ je po tvém. Jestli jasnovidectvi funguje,
pak jde jen o dalsi zptisob, jak do krabice nahlédnout, a jestli nefunguje, je samoziejmé bezpredmétné."

"Miize ov§em zalezet na tom, jak pojimas jasnovidectvi..."

"Ale! A jak pojimas jasnovidectvi ty? To by mne vzhledemk tvé minulosti velice zajimalo."

Dirk znovu t'ukl cigaretou o stl a pfimhoufenyma o¢ima si Richarda zméfil.

Nastalo hluboké a pomérné dlouhé ticho, pferusené jen vzdalenym kiikem ve francouzsting.

"Stejné jako jsem je pojimal diiv," promluvil kone¢né Dirk.

HA tO?H

"Ze nejsem jasnovidec."

"Vazne? A co témata ke zkousSce?"
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Dirkovi pii té zmince potennél zrak.

"Shoda okolnosti," hlesl vztekle, "podivna, az désiva shoda okolnosti, nicmén¢ vSak shoda okolnosti. Ta také
zpusobila, a to se slusi dodat - ze jsem stravil znaénou dobu ve vézeni. Shody ndhod mohou byt hriizostrasné a
nebezpecéné."

Dirk si Richarda znovu dlouze premétil.

"Pozorn¢ té sleduju," prohlasil, "na to, v jaké jsi pozici, vypadas vyjimecné klidng."

Ta poznamka piipadala Richardovi néjaka divna a chvilku mu trvalo, nez si ji vysvétlil. Pak mu svitlo, ale popudilo ho
to.

"No nazdar! Ze on uz vyuzil i tebe?"

To zas naopak zmatlo Dirka.

"Kdo meé vyuzil?" zeptal se.

"Gordon. Ne, zjevné nevyuzil. Gordon Way. On ma ve zvyku vyuzivat jinych lidi, aby na me tla¢ili, Ze mam poradné
makat na tom, co on povazuje za dilezité. Chvilku jsem si myslel - no nic, nevadi. Jak jsi to myslel?"

"Takze Gordon Way ma tohle ve zvyku."

"Ano. A mne to Stve. Pro¢?"

Dirk se na Richarda dival dlouze a pfisn¢ a zlehka pfitom poklepaval tuzkou o stal.

Pak se oprel a fekl mu: "T€lo Gordona Waye bylo nalezeno dnes pfed rozednénim. Nékdo ho zasttelil, uskrtil a podpalil
mu dum. Policie ma teorii, Ze nebyl zastfeleny v dome, protoze se tam nenasly zadné jiné broky nez ty, co mél v téle.
Broky vsak byly objeveny pobliz jeho mercedesu 500 SEC, ktery stal opustény asi tfi mile od jeho domu. To naznacuje,
ze t€lo n€kdo po vrazdé odvezl. A navic Iékaf, ktery télo ohledal, je toho nazoru, ze pana Waye ve skute¢nosti po
zastreleni jeSté nékdo uskrtil, coz svédEi o jistém pomateni mysli toho, kdo zabijel.

Zda se, ze ptekvapivou shodou okolnosti méla veera v noci policie pfilezitost hovofit s muzem, ktery ptisobil velmi
zmaten¢ a tvrdil, Ze trpi néjakym komplexem viny z toho, Ze prave piejel svého zaméstnavatele.

Tim muzem byl pan Richard MacDuff a jeho zaméstnavatelem byl zesnuly pan Gordon Way. Déle policie naznacila, ze
pan Richard MacDuff je jednim ze dvou lidi, ktefi by s nejvétsi pravdépodobnosti smrti pana Waye ziskali, protoze
WayForward by téméf jisté presla alesponi zEasti do jeho rukou. Tim druhym ¢loveékem je jeho jedina Zijici ptibuzna,
sleéna Zuzana Wayova, do jejihoz bytu se pan Richard MacDuff, jak bylo pozorovano, véera v noci vloupal. Tento
detail policie samoziejmé nevi. A ani se nedozvi, jestli v tom miizeme néco udé€lat. Piirozené se bude podrobné zkoumat,
jestli je mezi nimi néjaky vztah. Ve zpravach hlasi, ze po panu MacDuffovi se usilovné patra. Policie véfi, Ze jim pomiize
ve vysetfovani, ale z podtonu je jasné, Ze to udélal on.

Uttuju si takto: dvé st& liber denné plus vydaje. Vydaje jsou neoddiskutovatelné a nezasvécenym se nékdy mohou
zdat pon¢kud od véci. Viechny jsou nezbytné a jsou, jak fikdm, neoddiskutovatelné. Beres me¢?"

"Promin. Miize$ mi to jest¢ zopakovat?" fekl Richard a nepatrn¢ pokyvoval hlavou.

kapitola sedmnacta...

Elektromnich tapal, cemu ma jesté vefit.

V poslednich nékolika hodinach vyzkousel zavratny pocet riiznych druht viry. Vétsina z nich mu nebyla schopna
poskytnout dlouhodobou dusevni Gtéchu, kterou m¢l navéky hledat. Tak byl aspon zavazné naprogramovan.

Uz toho mél dost. Vazné. A byl unaveny. A klesal na duchu.

A navic - a to ho samotného piekvapilo - se mu zacalo hodné styskat po koni. Tupy a ménécenny tvor, to je pravda, a
jako takovy nestal za to, aby se jim zaobiral nékdo, komu bylo piedurceno se navzdy zabyvat vzneSenéj$imi vécmi, jez
byly mimo chapani prostého koné. Ale pfesto se mu po ném styskalo.

Chtél se na n&j posadit. Chtél ho poplacat. Chtél mit pocit, ze mu ki nerozumi.

Réad by veédel, kam se ki podél.

Mnich sed¢l na vétvi stromu, na némz stravil noc, a bez(té$n¢ kyval nohama. Na strom vylezl v honbé za jakymsi
divokym, fantastickym snem a potom tamuvizl a musel tamzistat do rana.

Ani ted’, za denniho svétla, mu nebylo jasné, jak se dostane dold. Na moment podlehl zradné vite, ze umi 1état, ale
okamzité se automaticky spustil kontrolné chybovy protokol a upozornil ho, aby nebléznil.

Bylo to vsak tézké.

V no¢nich hodinach, kdy nastava ¢as divu a kouzel, ho jakysi spalujici plamen viry vynesl, piekypujiciho nadéji,
vzhiiru vétvemi stromil, ale uz mu nedal instrukce, jak se dostat zpatky dolu. A jako mnoho podobnych spalujicich
nocnich plament viry, i tento jej rano opustil.

A kdyz uz mluvime - Iépe fe¢eno kdyz uz premyslime - o spalujicich plamenech, néjaky obrovsky spalujici plamen
vyslehl pied svitanim nedaleko odsud.

Uvédomiil si, Ze to bylo pfesné tim smérem, odkud dorazil on, kdyz ho néjaké neovladatelna vnitini sila pfitdhla sema
vynesla na tento nepfiijemn¢ vysoky, ale jinak trapné€ obycejny strom. Zatouzil po tom, aby se mohl tomu ohni poklonit
a naveky se zaslibit jeho posvatné zafi, ale zatimco se netuspésné snazil prodrat vétvemi dold, piijeli hasi¢i a bozské
zéfeni zlikvidovali. Tak vzala za své dalsi vira.

Ted uz nékolik hodin na obloze stalo slunce. Pfestoze si Mnich kratil ¢as, jak nejlépe to dokazal - véfil v mraky, veril ve
vétvicky, veril v jednu konkrétni formu 1étajiciho hmyzu -, najednou uvéfil, ze toho ma v§eho prave tak dost, a navic
dosel ke skalopevnému piesvédceni, Ze na n¢j prichazi hlad.

Skoda Ze nebyl proziravéjsi a nevybavil se néé¢imk jidlu v tom obydli, které v noci navstivil a do kterého dovlekl
posvatné biemeno, aby je tamulozil do svaté skiiné¢ smetakové k véénému odpocinku; které vSak opoustél v hlubokém
pohnuti mysli a v slepé vife, ze takové piizemni zalezitosti, jako je jidlo, jsou nepodstatné a Ze strom mu néco nabidne.
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Nabidl, coz o to.

Nabidl vétve.

Mnisi vétve nejedi.

Kdyz tak o vS§em uvazoval, lehce zapochyboval o né€kterych vécech, kterym minulou noc uvéfil. I z nékterych vysledki
byl trosku rozpacity. Dostal naprosto jasny pokyn ,vystiel' a pocitil zvlastni nutkani uposlechnout. Mozna ale udélal
chybu, ze na ten pokyn zareagoval tak pfekotné, zvlasté kdyz byl v jazyce, ktery se naucil jen dvé minuty predtim.
Reakce toho ¢loveka, na kterého vystrelil, byla rozhodné tak trochu neobvykla.

Kdyz se takhle na nékoho vystielilo v jeho svéte, tak se ti lidé pristi tyden objevili v dalsi epizodé. Ale clovek z minulé
noci na to nevypadal.

Do stromu se najednou opfel vitr a divoce jej rozhoupal. Mnich popolezl kousek doli. Zezacatku to Slo docela dobte,
protoze tam bylo vétvovi dost husté. Ale jako nepfekonatelna prekazka se jevil posledni usek - ten by vyzadoval
prosté skocit z koruny dolti, a to by pro n¢j mohlo znamenat vazné vnitini poskozeni nebo popraskani, a to by zase
mohlo mit za nasledek, Ze by tieba zacdal vétit né¢emu opravdu prapodivnému.

Vtom jej z tvah vytrhly hlasy, které se ozvaly na opacném konci louky. Na kraji silnice tam zastavil naklad’ak. Mnich jej
chvilku bedlivé pozoroval, ale nespatiil nic zvlastniho, v co by se dalo uvéfit, a tak se znovu pohrouzil do
sebepozorovani.

Vybavoval si, ze v€era v noci zaznamenal néjaké nezvyklé funkeni volani, se kterym se do té doby nesetkal, ale mel
dojem, Ze o néem takovém slySel a Ze se tomu mozna fika vycitky svédomi. Byl cely nesviyj, kdyz vidél, jak tam ten
postieleny lezel, a i kdyZz Mnich napfed z mista odesel, po chvili se tam vratil, aby se na toho ¢lovéka jesté jednou
podival. Z vyrazu jeho tvafe bylo jasné, ze se néco déje, néco, co se vymyka rfadu véci. Mnich si zacal délat starosti, ze
tomu ¢lovéku mozna pokazil vecer.

Hlavni véc ale je, fekl si vzapéti, délat to, o ¢em jsme na zaklad¢ viry presvédceni, Ze je spravné.

Dale uvétil tomu, Ze je spravné, aby toho clovéka, kdyz uz mu pokazil vecer, aspon dopravil domil, a tak mu prohledal
kapsy a nasel v nich adresu, n¢jaké mapy a kli¢e. Cesta byla svizelna, ale jeho vira mu pomohla ji zdolat.

Nad loukou se necekan¢ rozlehlo slovo ,koupelna'.

Mnich se znovu podival na opacny konec louky na néklad’ak. N&jaky clovek v tmaveé modré uniforme tam néco
vysvétloval muzi v hrubém pracovnim obleceni a ten, jak se zdalo, byl dost rozladény. Ve vétru se nesla slova ,nez
vypatrame majitelek ,uplné prasténé'. Muz v pracovnim s né¢im zjevné souhlasil, i kdyZ nerad.

O chvili pozdéji vyvedli z korby naklad’aku koné a vypustili ho na louku. Mnich udivené zamrkal. Pfekvapenim se mu
rozechvély a rozkmitaly obvody. Ted’ mél kone¢né v co véfit. Skutecny zazrak, koneéné odména za jeho uslechtilé, i
kdyz ponékud promiskuitni zaniceni.

Kian vykrocil pokorné a bez reptani. UZ si davno zvykl, Ze kam ho daji, tam zkratka je, ale poprvé pocitil, Ze mu to
nevadi. Uvédomiil si, Ze se mu ta louka libi. Tady je trava. A je tady taky zivy plot, na ktery se mize divat. Je tady dost
mista, takze jestli se mu bude chtit, mize si pozdgji zaklusat. Pak muZzi odjeli a nechali ho napospas osudu, jemuz se
celkem spokojené odevzdal. Kratce si zkusil mimochod, ale hned zase toho nechal. Vychutnaval, ze si mize délat, co se
mu zachce.

Hotova rozkos!

Ohromna a nezvykla!

Pozvolna prozkoumal celou louku a potom se rozhodl, ze si naplanuje pifjemny, poklidny den. Za chvili lehky klus,
nekdy kolem tieti. Potom si trosku polezi; na vychodni ¢asti louky - tam je hustsi trava. Taky by se tam dobfe vecetelo.
A poobédvat, zasnil se klin, by mohl na jizni stran€ louky, kde protéké potok. Obéd u potoka, pani! To je blaho!

Také se mu zalibila pfedstava, Ze by mohl ptl hodiny chodit stfidavé kousek doprava a kousek doleva, jen tak, pro nic
za nic. Vahal, jestli hodinu mezi druhou a tieti je lepsi stravit mrskanim ocasu nebo hloubanim.

Porad je tu samoziejm¢ moznost, Ze bude délat oboji a zaklusat si ptijde o néco pozdéji. Pravé objevil néco, co vypadalo
jako upraveny kousek zivého plotu, pies ktery se daji pozorovat riizné véci. Tim si pfijemné ukrati ¢as pted obédem.
Vyborng¢.

Skvély plan.

A nejlepsi na ném je, Ze poté, co ho udélal, ho mize totaln¢ ignorovat. Misto toho si zasel pod jediny stromna louce,
aby si tam v poklidu chvilku jen tak postal.

S vykiikem, ktery se podeziele podobal pokiiku vysadkari ,Geronimo', mu ze stromu spadl na hibet Elektromnich.

kapitola osmnacta...

Dirk Gently jesté jednou stru¢né prosel zakladni fakta, zatimco Richardu MacDuffovi se pomalu a nesly$né hroutil svét
a menil se mu par centimetrd pod nohama v tmavé, ledové mofe, o némz nemél do té chvile ani tuseni. Kdyz Dirk
skonc¢il podruhé, rozhostilo se v mistnosti ticho a Richard se na n¢j upfené dival.

"Kdes to slysel?"

"Vrozhlase," fekl Dirk a nepatrné pokrcil rameny, "aspoii to hlavni. Jsou toho samoziejmé plné zpravy. A podrobnosti?
Diskrétni dotazy sem tam néjakym informatortim, to viS. Na cambridgeské policii jsem se s par lidmi seznamil; asi tusis
kdy a jak."

Ja ani nevim, jestli ti mam véfit," potichu zapochyboval Richard. "MuzZu si od tebe zatelefonovat?"

Dirk vytahl zdvofile sluchatko z kose a podal mu je. Richard vytocil Zuzanino ¢islo.

Skoro okanvzité se ozval vydéseny hlas: "Prosim?"

"Zuzano, to jsem-"

"Richarde! Kde jsi? Proboha, kde jsi? Jsi v poradku?"
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"Nefike;j ji, kde jsi," ozval se Dirk.

"Zuzano, co se stalo?"

"Ty o tom-?"

"Slysel jsem, Ze se Gordonovi néco stalo, ale..."

"Néco stalo? On je mrtvy, Richarde. Byl zavrazdény -"

"Poloz to," natizoval Dirk.

"Zuzano, poslouchej, ja -"

"Poloz ten telefon," opakoval Dirk a pak se naklonil a hovor prerusil.

"Da se predpokladat, Ze se ji na telefon napichli policajti," vysvétloval. Vzal sluchatko a znovu je odhodil do kose.
"Ale ja musimna policii," vykfikl Richard.

"Na policii?"

"A co mi zbyva? Musimjimfict, ze jsemto nebyl ja."

"Rict, Ze jsi to nebyl ty?" nevéficné opakoval Dirk. "No jo, ano, to bude nejlepsi. Skoda, Ze to nenapadlo doktora
Crippena. Mohlo mu to usetfit spoustu trapeni."

JenZe on to udélal!"

"Vypadalo to tak. A ted’ to vypada, Ze jsi to udélal ty."

"J4 jsem, proboha svatého, nic neprovedl!"

"Pamatuj, ze mluvis s ¢lovékem, ktery si pobyl ve vézeni za néco, co neudélal. Rikal jsem ti, Ze shody okolnosti byvaji
zvlastni a nebezpeéné. Prosim té, v&f mi, ze je stokrat lepsi najit presvédéivy dikaz o tvé neving, nez Gpét v cele a
doufat, Ze ho za tebe najde policie, kterd uz t&€ mimochodem za pachatele povazuje."

"Mn¢ to vitbec nemysli," postézoval si Richard s rukou na Cele. "Prestai, prosim té, na chvilku, at’ si to srovnam -"
Jestli mazu -"

"Nech meé premyslet!"

Dirk pokr¢il rameny a obratil pozornost zpatky k cigareté, ktera jako by ho v tu chvili obtéZovala.

"To k nicemm nevede," ozval se po kratké odmlce Richard a zavrtél hlavou. "Nemiizu se soustiedit. Jako kdybys chtél
delat trigonometrii a nékdo t¢ kopal do hlavy. No tak mi porad’, co mam délat."

"Hypnézu."

HCO?H

"Za danych okolnosti se ani neni ¢emu divit, Ze se ti nedafi utfidit mySlenky. Nékdo je ale utfidit musi. To je nezbytné
nutné. Pro nas pro oba bude mnohem jednodussi, kdyz mi dovolis, abych t& zhypnotizoval. Mam silné podezfeni, Ze
mas v hlave flru informaci, jednu ptes druhou, ale Ze se nedostanou ven, pokud se tam budou dal pievalovat. To
znamena, ze se nedostanou ven viibec, protoze je nepovazujes za dilezité. Ze bychom to celé s dovolenim zkratili?"
"UzZ jsem se rozhodl," prohlasil Richard a vstaval piitom, "jdu na policii."

"Dobte, jak myslis," fekl Dirk. Zaklonil se a dlanémi se zapiel do stolu. "Pfeju ti hodné $tésti. Byl bys tak hodny a ekl
cestou sekretafce, at’ mi pfinese zapalky?"

"Zadnou sekretaiku nemas," odsekl Richard a odegel.

Dirk par vtefin sedél a premyslel, pak u€inil chrabry, le¢ marny pokus naskladat do kose krabici od pizzy, smutné zejici
prazdnotou. A potom Sel do skiinky hledat metronom.

Richard vysel z domu do bilého dne a zamzoural o¢ima. Stal na hornim schodku, mirn¢ zavravoral a potom se vrhl do
ulice. Jeho podivné tane¢ni krok odpovidal zmatku, tanci a vifeni v jeho hlave. Na jedné stran¢ nemohl Richard
pochopit, jak to, ze dikazy jednoznacné neprokazou, ze on tu vrazdu spachat nemohl; na druhé stran€ musel piipustit,
7e je to celé néjak moc zamotané.

Nedokazal uvazovat jasné a racionalné. Potad se mu vracela myslenka, Ze Gordon je mrtvy, a ta zptisobovala v
ostatnich myslenkach totalni chaos.

Na chvilku ho napadlo, Ze ten, kdo to udélal, musel byt zatracené rychly stfelec, kdyZ se mu podafilo stisknout spoust’
dfiv, nez ho pfemohl pocit viny, ktery Gordon kolem sebe §ifil. Okanmzité se vSak za ten napad zastydé¢l. Vitbec ho mimé
zarazelo, jaké mySlenky se nu derou do hlavy. Piipadaly mu nevhodné a nechutné a vétSinou souvisely s tim, co bude
dal s jeho projekty ve firme.

Prohledéval se uvnitf a snazil se ze sebe vydolovat smutek a litost. Pfedpokladal, ze tam nékde musi byt,
pravdépodobné schované za vysokou zdi Soku.

Najednou byl na dohled Islington Green a Richard si viibec neuvédomil, jak dlouhou cestu usel. Vtom jako by dostal
kladivem po hlave - uvidél totiz, Ze pred jeho domem hlidkuje policejni auto. V tu ranu se vytocil a zufivé se soustfedil
na jidelni listek vystaveny na fecké restauraci.

"Dolmades," fekl si v tom zmatku.

"Souvlaki," Cetl dal.

"Kofenéna fecka klobasa," proletélo mu hlavou. Snazil se, aniz by se oto€il, v duchu scénu zrekonstruovat. Jeden
policajt stal na ulici a rozhlizel se, a jestli si to Richard z toho jednoho letmého pohledu dobfe zapamatoval, vypadalo
to, Ze bo¢ni dvefe do domu, ty, které vedou k jeho bytu, byly oteviené.

Policie je u né¢ho v byté. U n¢ho. Fassolia Plaki! Syty pokrm - fazole v rajské a zeleninové omacce!

Pokusil se zajet o¢ima na bok a podivat se dozadu za sebe. Policajt si ho prohlizel. Okanvité sjel o¢ima zpatky na
jidelnicek a snazil se soustfedit na malé osmazené kulicky z jemné mletého masa smichané s bramborami, strouhankou,
cibuli a nati. Ten policajt ho urcité poznal a ted’ uz prebiha pfes silnici a kazdou chvili ho popadne a zavlece do antona,
piesné jak to tehdy v Cambridgi udélali s Dirkem.
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Zaujal patficny postoj, aby na to byl pfipraveny, ale zadna ruka ho nepopadla. Podival se za sebe, ale policista
nezucastnéné hled¢l opacnym smérem. Stifado.

Doslo mu, Ze se nechova jako nékdo, kdo ma v umyslu jit na policii a udat se.

Takze co ted?

Odlepil se od vitriny fecké restaurace, a tiebaze se snazil vypadat pfirozené, byla jeho chiize toporna a dievéna. Usel
nervozné nékolik metrl a pak se znovu ponofil do Camdenské pasaze. Sel rychle a zhluboka oddechoval. Kamted? K
Zuzané? Ne, tam bude policie, nebo to tam bude sledovat. Do prace, na Prinrose Hill? Ne, tentyz dtivod. Pro¢ se
proboha najednou chova jako pachatel na utcku, okfikl se v duchu.

Znovu presvédcoval sdm sebe, jako se snazil predtim pfesveédcit Dirka, Ze by nemél pied policii utikat. Policie, fikal si v
duchu, je tu proto, aby pomahala nevinnym a chrénila je. Tak ho to u¢ili, kdyz byl maly. Jen na to pomyslel, uz se
rozb¢hl a milem se srazil s ¢lovékem, ktery si pySné vykracoval s novou, ohyzdné ky¢ovitou stojaci lampou.

"Pardon," omlouval se, "pardon." Pfekvapilo ho, ze né¢kdo miize po takové hriize zatouzit. Zpomalil, takze uz zase spise
Sel, a bojacné, jako Stvana zvet, se tu a tamrozhlédl kolem sebe. Diivérné znamé vylohy obchodil, plné nalesténé
mosazi, starého nablyskaného dfeva a obrazkl japonskych ryb mu najednou pfipadaly vyhruzné a agresivni.

Kdo mohl mit zajem Gordona zabit? Pravé tahle otazka mu zni¢ehonic bleskla hlavou, kdyZ odbocoval na Charlton
Place. Co se jeho tyka, on zajem nen¢l.

Ale kdo?

Zacal o tom piemyslet.

Bylo dost lidi, ktefi ho nijak zv1ast’ nemilovali, jenze je obrovsky rozdil mezi tim, kdyZ nékoho nemamrad - i tieba hodné
nemamrad - a kdyz nékoho zastielim, uskrtim, vleu pies pole a zapalim mu dim. Diky tomuto rozdilu taky velka vétSina
populace preziva.

Ze by to bylo &iste loupezné piepadeni? Dirk se nezminioval, Ze by se néco ztratilo, jenze Richard se ho na to ani neptal,
to je taky pravda.

Dirk. Richard mél neustale pfed o¢ima jeho oSuntélou kancelat a v ni legracni, ale svym zplisobem impozantni postavu,
majetnicky rozlozenou za stolem, pfipominajici obrovskou ropuchu. Uvédomil se, Ze se vraci tpIn€ stejnou cestou,
kterou piisel, a imysIné odbocil doprava misto doleva.

Tudy bych dosel k §ilenstvi.

Potfeboval jenommisto a Cas, aby se mohl zamyslet a srovnat si vSechno v hlave.

Tak fajn - kam tedy jde? Zastavil, obratil se celem vzad a zase se zastavil. Velice lakava mu v ten moment piipadala
piedstava ,dolmades' a napadlo ho, ze mél do béhu udalosti zasahnout - Ze mél pekné pianko vejit dovniti a dat si
dolmades. To by aspoii ukazal Osudu, kdo je tady panem.

Misto toho se o Richardiv béh udalosti staral Osud. Ten kdyby se klidné usadil v fecké restauraci a pojidal dolmades,
nic by se nestalo, protoze Richarda m¢l v hrsti. Richarda jeho kroky nekompromisné€ vedly zpatky klikatymi ulickami,
pies kanal.

Kratce se zastavil v obchodé na rohu a hned zase spéchal dal kolem obecnich domki zpatky do raje vyvojovych
projektantd, az stal opét pied domem ¢islo 33 v Peckender Street. Tou dobou, kdy si Osud mohl nalévat zbytek retsiny,
utirat si pusu a piemyslet, jestli ma jesté misto na baklavas, si Richard prohlizel ten vysoky ¢erveny viktoriansky diim,
zCernaly od sazi, s odpornymi, t&¢zkymi okny. Ulici se piehnal vitr a k Richardovi se piitocil n¢jaky klucik.

Jdi do prdele," zasveholil chlapecek, pak se zarazil a jesté jednou se na n¢ho podival.

"Tu bundu bys mi nedal?" dodal.

"Ne," odpoveédél mu Richard.

"A pro¢ ne?" nedal se kluk.

"No, protoze se mi libi," fekl Richard.

"Nechapu proc," zamumlal kluk. Jdi do prdele." Nastvané se otocil a klativym krokem se vydal ulici. Cestou kopl
kamenem po kocce.

Richard jesté jednou vstoupil do domu, nervozné vysel po schodech a znovu nahlédl do kancelare.

Za stolem sedéla Dirkova sekretarka, se sklopenou hlavou a slozenyma rukama.

"Nejsem tady," ozvala se.

"Vidim," odpovéd¢l Richard.

Viibec nezvedla o¢iz mista na stole, na které upfen¢ hled¢la, a vysvétlovala: "Pfisla jsem jenom proto, abych m¢la
jistotu, Ze si v§imne, Ze jsem odesla. Jinak by to prosté pustil z hlavy."

Je u sebe?" zeptal se Richard.

"Kdo vi? Nezajem. Radgji se zeptejte nékoho, kdo pro n¢ho déla. Ja tu nepracuju.”

"Ptived’te ho dovnitf," zahimél Dirkdv hlas.

Na okanik se nasupila, pak vstala, §la ke dvefim, rozrazila. je a prohlasila: "Pfived’te si ho sam." Praskla dveimi a vratila
se ke stolu.

"Co kdybych se uvedl sdm?" zasahl do toho Richard.

Ja vas nesly$im," fekla Dirkova byvala sekretarka a zarputile hledéla na stal. Jak vas mam slyset, kdyz tu ani nejsem?"
Richard udélal smiflivé gesto, které vSak ziistalo bez povSimnuti, a oteviel si dvefe do Dirkovy kancelate. Udivilo ho, Ze
nasel mistnost v poloSeru. Na okn¢ byla stazena roleta. Dirk si hovél natazeny na zidli. Podivné rozestavené predméty
na stole mu vrhaly na obli¢ej bizarni stiny. Na pfedni strané stolu lezela stara Sediva lampa z kola, mifila dozadu a
vydavala chabé svétlo, které dopadalo na metronom. Ten si tiSe tikal tam a zpatky. Na kovové ty¢ince metronomu byla
piivazana, nalesténa stiibrna 1zicka.

Richard hodil na stlil nékolik krabicek se zapalkami.
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"Posad’ se, uvolni se a upfené sleduj 1zicku," fekl nu Dirk, "uz se ti chee spat..."

Se skiipénim brzd zastavilo u Richardova domu dalsi policejni auto, vystoupil néjaky zamraceny muz, ptistoupil k
jednomu sluzbu konajicimu straznikovi a ukazal mu prikaz.

"Detektivni inspektor Mason, kriminalni policie," fekl. "Tady bydli MacDuft?"

Straznik piikyvl a ukazal mu bo¢ni vchod. Odtamtud vedlo Gzké schodisté k hornimu bytu. Mason vbéhl dovnitf, ale
hned zase vybehl ven.

"Vpuli schodiste je n¢jaka valenda," ohlésil straznikovi. "Hnéte s ni."

"Nasi hosi uz to zkouseli, pane," odpovidal straznik se zaujetim. "Zda se, Ze se vzpiicila. Prozatim pies ni musi vSichni
pielézat. Je mi lito, pane."

Mason na n¢j vrhl dalsi zamrac¢eny pohled. Vytvofil si jich cely Siroky repertoar, ktery sahal od opravdu velmi
zlovéstné zamraceného v dolni ¢asti stupnice az po unaven¢ odevzdany a jen nepatrné zamraceny, ktery si Setiil pro
narozeniny svych déti.

"Hnéte s ni," zopakoval zamracen¢ a znovu zamracené¢ vbéhl do dveii. V predtuse stoupani si zamrac¢en¢ povytahl
kalhoty a kabat.

Jeste se neobjevil?" zeptal se Tidic, ktery zajel k straznikovi. "Serzant Gilks," pfedstavil se. Vypadal unavené.

"Pokud vim, tak ne. Ale mné nikdo nic nefekne," odpovédél straznik.

"To si dovedu ptedstavit," souhlasil Gilks. Jak se do toho zamontuje kriminalka, tak jim mizete tak nanejvys délat
fidiCe. A ja jsem jediny, kdo vi, jak ten chlapek vypada. Minulou noc jsem ho zastavil na silnici. Zrovna jsme se vraceli
z Wayova domu. Dés a hriza."

"Zla noc, co?"

"Takova pestra. VSecko od vrazdy az po tahani koni z koupelen. Ani se neptejte. Mate taky tyhle auta?" dodal jeste a
ukazal na svoje. "Toto m¢ celou cestu dohani k silenstvi. Topimnaplno, a pofad je v némzima. A radio se samo vypina
a zapina."

kapitola devatenacta...

Totéz rano zastihlo Michaela Weakes-Wentona v dost divné naladé.

Clovék by ho musel znat hodné dobie, aby poznal, Ze ta nélada je obzvlast’ divna, protoZe vétsina lidi ho povazovala za
celkové divného patrona. Malo lidi ho znalo tak dobfe. Mozna jeho matka, ale uz tydny mezi nimi existovala studena
valka a nemluvili spolu.

M¢l jeste starsiho bratra, Petera, ktery mél nesmimé vysoké postaveni u ndmotnictva. S vyjimkou otcova pohibu ho
Michael nevidél od té doby, co se Peter vratil z Falkland, ovénéeny slavou, ve vysoké hodnosti a plny despektu viici
svému mladsimu bratrovi.

Petera potésilo, kdyZz se matka ujala Magny, a poslal v tomto duchu Michaelovi plukovni vadno¢ni piani. On osobn¢ byl
stale nejst’astnéjsi, kdyz se mohl vrhnout do rozbahnéného zakopu a aspoit minutu stfilet z kulometu. A zdalo se mu, ze
britské noviny a nakladatelsky pramysl, i ptes neklid, ktery v nich v souéasnosti vladne, mu to potéSeni sotva dopieji,
aspon do té doby, nez se v nich objevi néjaci dalsi Australané.

Michael vstal hodné pozd¢. Mél za sebou krusnou noc s nepfijemnymi sny, které ho pronésledovaly jesté ted’
dopoledne.

Ty sny byly plné davérné znamého pocitu prohry, osamoceni, viny a tak dale, ale z néjakého zahadného diivodu se v
nich objevily spousty bahna. A jak uz noc umi vSechno zvelicit, pfipadalo mu, Ze ty obrazy bahna a osamoceni se
vleCou strasidelné, nepfedstavitelné dlouho. Skon¢ily, az kdyz je vystiidalo néco slizkého, nohatého, co se plazilo po
slizkém mofti. To uz bylo trochu moc. Prudce sebou §kubl a probudil se polity studenym potem.

Scény s bahnem mu pfipadaly neobvyklé; ale pocit prohry, osamélosti a predevsim vy¢itky, potieba napravit néco, co
uz udélal, to se mu ve snech vracelo ¢asto,

I ty nohat¢ slizké potvory jako by uz znal z diivéjska a roz¢ilovalo ho, ze se mu utrzky snu vybavuji prave pfi piiprave
snidan¢. Chystal si kousek grepu a ¢insky ¢aj a zabrousil pfitom letmo do kulturni rubriky Daily Telegraphu. Pak si dost
nesikovné vymeénil obklad na pofezané ruce.

Kdyz dokoncil tyto drobné ukony, byl nerozhodny, co dal.

Necekal by, ze se bude moct podivat na udélosti pfedeslé noci s chladnym odstupem. Bylo to spravné, bylo to v
potadku, bylo to provedeno piesné. Ale nevyfesilo to nic. To podstatné je jesté potieba vykonat.

Co podstatné? Vadilo mu, jak mu myslenky v podivnych vinach pfiplouvaji a zase mizi. Zanmracil se.

Norméalné by se touto dobou zastavil v klubu. Byvaly doby, kdy tam chodival s rozkos$nickym pocitem, Ze je spousta
jinych véci, které¢ by mél misto toho délat. Ted’ uz nic jiné¢ho na praci nem¢l, coz mélo za nasledek, ze se mu cas

straveny v klubu vlekl stejné liné jako cas straveny kdekoli jinde.

Kdyz tam zaSel, délaval to, co diiv - doptal si gin s tonikem a néco malo nezdvazné konverzace a pak nechal o¢i zvolna
sklouznout na stranky novin a Casopist, které byly zrovna po ruce, napiiklad na Times Literary Supplement, Opera,
The New Yorker. V souc¢asné dobé uz to bezpochyby déla s mensi vervou a chuti nez diiv.

A potombyva obéd. Dnes nema na obéd domluvenou Zadnou schiizku - opét -, takze by za normalnich okolnosti
pravdépodobné zistal v klubu a dal si grilovanou plotici s bramborami ozdobenymi petrZelkou a pak by nasledoval
velikansky pohar. A néjaka ta sklenicka sancerre. A kava. A odpoledne - kdo vi, co by mohlo pfinést odpoledne.

Dnes ho ale néjaky nevysvétlitelny vnitini hlas nabadal, aby to ned¢lal. Procvicil si svaly na pofezané ruce, nalil si
dalsi hrnek caje, prekvapive klidné hledél na velky kuchyiisky ntiz, ktery potad jeste lezel u ¢ajové konvice z kostniho
porcelanu, a ¢ekal, az ho napadne, co délat dal. A nakonec udélal dal to, Ze vySel po schodech nahoru.
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Jeho dim ptisobil svou formalni dokonalosti az chladné a vypadal presné tak, jak by lidé, ktefi nakupuji kopie starého
nabytku, chtéli, aby vypadal jejich dim. Az na to ovSem, Ze tady bylo vSechno pravé - kiist'al, mahagon, koberce - a
jenom se zdalo, Ze by mohlo jit o napodobeniny, protoZe to bylo chladné a bez Zivota.

Vysel nahoru do pracovny, coz byla jedind mistnost v domé, kde nebyl sterilni pofadek. Tady byl naopak sterilni
nepotadek - pohazené knihy a papiry, na které dlouho nikdo nesahl. Na v§em se tu usadila tenka vrstva prachu.
Michael tu nebyl celé tydny a uklizecka méla natizeno, aby se niceho nedotykala Naposledy tu byl, kdyz daval
dohromady posledni ¢islo Fathomu. Ne skute¢né posledni ¢islo, ale posledni pofadné ¢islo. Posledni ¢islo, pokud se
Michaela tyka.

Hrnek postavil do prachu a Sel se podivat na stary gramofon. Lezela na ném stara deska s Vivaldiho koncerty pro
dechové nastroje. Spustil gramofon a posadil se.

Op¢ét ¢ekal, az ho napadne, co délat dal, a najednou ke svému uzasu zjistil, Ze uz néco déla; Ze posloucha hudbu.
Dokonale ho to zmatlo, protoze si uvédomil, Ze to nikdy diiv nedélal. Tu hudbu slysel, to ano, a mockrat, a vzdycky si
fikal, Ze ty zvuky jsou pifjemné. Zjistil, Ze tvofi pifjemnou kulisu, pfi niz se da debatovat tfeba o koncertni sezoné, ale
nikdy ho dosud nenapadlo, Ze na tom je co poslouchat.

Sedé¢l jako omraceny a naslouchal souhfe melodie a kontrapunktu, kterou najednou odhalil naprosto jasné. Ta jasnost
neméla nic spolecného se zaprasenym povrchem desky, ani s ¢trnact let starou jehlou.

S tim odhalenim se téméf okanwit¢ dostavil pocit zklamani, a ten jej zmatl jesté vic. Hudba, ktera se mu najednou
vyjevila, ho jako by neuspokojovala. Jako by jeho schopnost chapani hudby zni¢ehonic, v jednom dramatickém
okamziku, dosahla a vyznamné piesahla moznosti hudby.

Ze vsech sil se snazil zjistit, co ji chybi, a citil, Ze ta hudba je jako ptak, ktery neléta a ani nevi, o co pfisel. Chodi velice
dobfe, ale chodi, kde by se m¢l vznaset, chodi, kde by se mél sttemhlav vrhat dolt, chodi, kde by m¢l stoupat a
naklanét se a prudce klesat, chodi, kde by mél zazivat zavrat’ z letu. Ptak, ktery se nikdy ani nepodival vzhiru.
Michael se dival vzhtru.

Po né&jakém ¢ase mu doslo, ze nedéla nic jiného, nez ze ptihlouple civi na strop. Zavrtél hlavou a zjistil, Ze ten vjem
zmizel a ze se mu z n¢j trochu toci hlava a je nu nevolno. Nezmizel tplné, je n€ékde v ném, ale zapadl hluboko, hloubéji,
nez kammiize dosdhnout.

Hudba hrala dal. Byla to pfijemna smes lahodnych zvuku tvoficich kulisu, ale uz ho nedojimala.

Potieboval néjaky kli¢ k tomu, aby zjistil, co to pravé zazil, a hlavou se mu mihl napad, kde by ten kli¢ mohl najit.
Zlostné¢ jej zavrhl, ale bleskl mu hlavou je$té jednou a pak se vracel a vracel, dokud Michael neuposlechl.

Zpod stolu vysunul velky plechovy kos$ na odpadky. Protoze uklizecce dliirazné zakazal, aby sem viibec vchazela,
zustal ko$ plny a Michael v ném nasSel roztrhané cary toho, co hledal, posypané popelem z popelniku.

Zamracil se a pak odhodlané piekonal odpor a pomalu posunoval kousky nendvidéného predmétu po stole a
neobratné je slepoval izolepou, ktera se kroutila a lepila Spatny kousek ke Spatnému a spravny kousek nu piilepila na
tlusté prsty a potom zase na still. Nakonec vsak pied nim lezelo velice neuméle slozené ¢islo Fathomu. Redigované tim
bidakem Rossem.

Hanebnost.

Obracel neforemné, lepkavé stranky, jako by obiral kufeci droby. Nikde ani jedina perokresba Joan Sutherlandové nebo
Marilyn Hornové. Zadné dalsi reportaze o obchodnicich s uméleckymi predméty z Cork Street. Ani jedna.

Povidani o sourozencich Rossettiovych, ktery pfipravoval na pokracovani: piestalo vychazet.

,Klepy z divadelnich Saten'": prestaly vychazet.

Nevéiicné zavrtél hlavou a potom nasel ¢lanek, ktery hledal.

,Hudba a fraktalové krajiny', napsal Richard MacDuff.

Nekolik prvnich odstaved ivodu preskocil a zacal ¢ist az dal:

Matematicka analyza a pocita¢ové modelovani nam ukazuji, ze tvary a procesy, s nimiz se setkavame v piirod¢ - riist
stromil, pidni erozi, tok fek, postupné tvarovani snéhovych vlocek a ostrovi, hru svétla na povrchu, chovani mléka
pii nalévani do kavy a nasledném michani, smich, ktery postupné nakazi vétsi skupinu lidi -, to vSe 1ze navzdory jejich
zdanlivé magické slozitosti popsat interakci matematickych procesi, které jsou, pokud chceme mluvit o magii, jeste
Tvary, které povazujeme za ndhodné, jsou ve skutecnosti produkty slozitych posuni ¢iselnych siti fidicich se
jednoduchymi pravidly. Samotné slovo ,pfirozeny', které ¢asto pouzivame ve vyznamu ,nestrukturovany', popisuje ve
skutecnosti tvary a procesy, které vypadaji tak nepochopitelné slozité, Ze nejsme schopni védomé vnimat jednoduché
piirodni zakony pfi jejich plisobeni.

Ty v8echny mohou byt popsany Cisly.

Ta myslenka se Michaelovi v tuto chvili kupodivu nezdala tak pobufujici, jako kdyz ji €etl - ne moc pozorné - poprvé.
A zacetl se dal.

Vime vsak, Ze ¢lovek je schopen chapat tyto jevy v celé jejich slozitosti a v celé jejich jednoduchosti. Micek letici
vzduchem reaguje na silu a smér, kterymi byl vrzen, na ptisobeni gravitace, na tfeni vzduchu, na jehoz pekonani musi
vynaloZit energii, na vzdusnou turbulenci kolem svého povrchu a na rychlost a smér otaceni micku.

A presto se milze stat, ze nékdo, komu de€la potize védome vypocitat, kolik je 3 x 4 x 5, dokaze bez problému provadét
diferencialni pocet a celou fadu pfidruzenych vypocta tak uzasné rychle, Ze je schopen skutecné letici miCek chytit.
Lidé, ktefi to nazyvaji ,instinktem, tento jev pouze pojmenovavaji, ale nic nevysvetluji.
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Myslim, Ze nejblize k vyjadieni svého pochopeni téchto piirozenych slozitosti se lidé dostali v hudbé. Je to
nejabstraktnéj$i uméni - nema zadny jiny vyznam ani tcel nez byt samo sebou.

Cisly je mozno vyjadfit viechny aspekty hudebni skladby. Od uspotradani jednotlivych vét v symfonii, pres vysku not
a rytmus, které vytvareji melodie a harmonie, pfes dynamiku, ktera ma vliv na vykon, az po zabarveni tont, jejich
harmonické kmity, zplisob, jakym se proméiuji v ¢ase, zkratka vSechny slozky zvuku, které od sebe odlisi zvuk
vydavany hra¢emna pikolu od zvuku hrace na bici - toto vSechno se da vyjadfit ¢iselnymi strukturami a jejich
hierarchiemi.

A z vlastni zkuSenosti mohu fict, ze ¢im vice je mezi ¢iselnymi strukturami na riznych Grovnich hierarchie vnitinich
vztahtl, bez ohledu na to, jak slozité a detailni jsou, tim se vysledna hudba bude zdat krasnéjsi a feknéme, celistvéjsi.
Po pravdé feceno, ¢im jsou tyto vztahy detailné;jsi a slozitéjsi a ¢im jsou vzdalengjsi védomému vnimani, tim vic ji nase
instiktivni vnimani - tim mam na mysli tu ¢ast mozku, ktera je schopna provadét diferencialni pocet tak uzasné rychle, ze
nam nastavi ruku na spravné misto a chytne letici micek.-, tim vic ji tato ¢ast naseho mozku vychutnava.

Kazda hudba, jakkoli slozita (slozité jsou svym zptisobem i popévky typu , Tii slepé mysi', nez je né¢kdo zahraje na
hudebni néstroj, nez do nich vlozi sviij ptednes, vlastni barvu téonu), pronika za nase védomé vnimani do naruci
naseho soukromého matematického génia, ktery ptebyva v naSem nevédomi a reaguje na vSechny vnitini slozitosti a
vztahy a proporce, o nichZ jsme pfesvédceni, Ze o nich nic nevime.

Nektefi lidé maji k takovénmu pojeti hudby vyhrady a ptaji se, kde vstupuji emoce, pokud se hudba zredukuje na
matematiku. Tém bych odpoveédél, ze emoce nevstupuji, emoce v hudbé prosté neustale jsou.

VSechny jevy, které nase emoce roznécuji - tvar kvétiny ¢ifecké urny, to, jak mimino roste, jak se nam vitr opira do
tvare, jak oblaka leti a jaké tvary na obloze kouzli, jak na vod¢ tanci svétlo, jak se ve vanku chvéji narcisy, to, jak
milovany ¢lovek pohodi hlavou a jak se mu pfitomrozvini vlasy, kiivka, kterou opisuje posledni akord, nez skladba
dozni docela -, vSechny tyto jevy mohou byt popsany slozitym tokem ¢isel.

To neni zadné zredukovani hudby, v tomje jeji krasa.

Zeptejte se Newtona.

Zeptejte se Einsteina.

Zeptejte se basnika (Keatse), jenz fekl, Ze to, co nase piedstavivost vnima jako krasné, musi byt pravdivé.

Klidn¢ také mohl fict, Ze co nase ruka vnima jako micek, musi byt pravdivé, ale to nefekl, protoZze byl basnik a radéji se
toulal ve stinu stromt s lahvickou opia a notesem, nez aby hral kriket, ale bylo by to byvalo stejné pravdivé. V
souvislosti s Keatsem Michaelovi cosi blesklo hlavou, ale nepodaiilo se mu myslenku zachytit.

Protoze to je jadrem vztahu mezi ,instinktivnim' chapanim tvaru, formy, pohybu nebo svétla na jedné stran¢ a naSimi
emocionalnimi reakcemi na né na stran¢ druhé.

A proto si myslim, Ze v piirod€, ve vytvorech piirody a ve vzorcich piirodnich procesti musi byt hudba v néjaké
podobé pritomna. Hudba, které piinasi stejné hluboké uspokojeni jako jakakoli krasa vyskytujici se pfirozené - a nase
nejhlubsi emoce jsou koneckoncti jednou z forem pfirozené se vyskytujici krasy...

Michael prestal ¢ist a postupné zvedal o¢i od ¢asopisu a nechal je bloudit prostorem.

Zamyslel se nad tim, jestli vi, o jaké hudbé je fe¢, a pokousel se zapatrat v temnych zakoutich mozku. Zdalo se mu, ze v
kazdé ¢asti mozku, kterou takto navstivil, hudba pravé pted nékolika vtefinami dohrala a ztistala po ni jen doznivajici
ozvéna néceho, co nebyl schopen zachytit. Sklesle ¢asopis odlozil.

Pak si vzpomnél, co se mu to na moment vynoiilo ve spojitosti s Keatsem.

Slizci nohati tvorové ze snu.

Citil, ze se néCemu piiblizuje, a v dusi se mu rozhostil klid a mir.

Coleridge. Ten to byl.

Co lezlo slizké havéti
po slizkém mofi hriz!

,Pisenl o starém namoiniku.'
Jako ve snu Sel ke knihovné a vytahl si antologii Coleridge. Vratil se s ni ke stolu a v divné predtuse knihou divoce
listoval, az doSel k uvodnim verSam.

Tu je ten stary namoinik;
z tfi jednoho si chyt.

Ta slova dobie znal, a prece, jak cetl dal, probouzela v ném zvlastni pocity a straslivé vzpominky, které nebyly jeho.
Timssi byl jisty. Citil, jak v ném nartsta pocit prohry a opusténosti a dosahuje obludnych rozmérti. Ten pocit, ackoli
dobfe védél, ze neni jeho, vSak tak dokonale souznél s jeho vlastnim trapenim, Ze se mu nedalo absolutné
nepodlehnout.

A spousty tvori sliznatych
dal zilo; i ja sam.

kapitola dvacata...
Roleta s rachotem vyjela nahoru a Richard zanrkal.
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"Vypada to, ze mas za sebou fantasticky vecer," fekl Dirk Gently, "i kdyz, jak se zd4, tvé pozornosti totaln¢ unikly ty
nejzajimavéjsi postrehy."

Vratil se na své misto, znovu si udélal pohodli a tiskl k sobé& konecky prsti.

"Doufam, Ze nefeknes ,Kde to jsem?', to bys m¢ zklamal. Rozhlédni se a uvidis."

Richard se pomalu a zmatené rozhlédl kolem sebe a citil, jako by se neoCekavané vracel z né¢jakého dlouhého pobytu na
jiné planeté, kde byl vé¢ny mir a svétlo a kde bez prestani hrala hudba. Citil se tak uvolnény, Ze se mu ani dychat
nechtélo.

Drevéna koncovka na roletové sitife nékolikrat t'ukla o okno, ale jinak bylo uplné ticho. Metronom se nehybal. Richard
se podival na hodinky. Bylo néco malo po jedné.

"Byl jsi v hypnoze skoro celou hodinu," oznamil mu Dirk, "a za tu dobu jsem se dozvéd¢€l hodné zajimavych véci, ale z
nékterych jsemzmateny, a ty bych s tebou rad probral. Myslim, Ze by ti ted’ prospélo osvéZeni na ¢erstvém vzduchu.
Navrhuji, abychom se prosli kolem kanalu. Tam té€ nikdo hledat nebude. Janice!"

Ticho.

Richardovi potad jesté spousta véci nedochazela a tvafil se zamrac¢ené. Kdyz se mu po chvili vratila pamét’, bylo to,
jako kdyby se dvefmi prodral slon. Richard sebou leknutim $kubl a posadil se.

Janice!" zakfi¢el Dirk podruhé. "Sleéno Pearceova! Cert ji vem!"

Popadl z kose telefonni sluchatko a vratil je na misto. Vzal odfenou kozenou aktovku, ktera stala u stolu, zvedl ze zemé
klobouk, vstal a naprosto absurdnim zptiisobem si klobouk nasrouboval na hlavu.

"Pojd’," prohlasil a hnal se dvefmi do mistnosti, kde Janice Pearceova tupé zirala na tuzku, "jdeme. Pry¢ tady z té
hnusné $pelunky. Zkusime se zamyslet nad nemyslitelnym, zkusime uskute¢nit neuskuteénitelné. Zkusime se poprat s
nevysvétlitelném. Treba je nakonec vysvétlime. Janice -"

"Nezajem!"

Dirk pokr¢il rameny a zvedl ze stolu knizku, kterou Janice roztrhala, kdyz ji neSel zaviit Suplik. Prolistoval ji, mracil se
piitoma pak ji s povzdechem dal zpatky. Janice se vratila k tomu, co zjevné pred okamzikem d¢lala, a sice k sepisovani
né&jakého dlouhého vzkazu.

Richard v8echno v tichosti pozoroval. Jesté se necitil uplné pii smyslech. Vrtél hlavou.

Dirk se k nému obratil: "Asi se ti to vSechno, co se stalo, zd4 zmatené a zamotané. Ale mame par zajimavych nitek,
kterych se miizeme piidrzet. Ze vSech udalosti, které se, podle toho, cos mi povykladal, staly, jsou jenom dvé fyzicky
nemozné."

Richard kone¢né promluvil: "Nemozné?"

"Ano. Absolutné nemozné," odpovédél Dirk a usmal se.

"Nastésti," pokracoval dal, "jsi pfiSel se svym zajimavym problémem na to pravé misto, protoze v mém slovniku slovo
jako ,nemozné' neexistuje." Pak zacal mavat ponicenou knihou a vykfikoval: "Vypada to, Ze tu chybi vSecko mezi
,hlivou' a ,;marmeladou’. Dékuji vam, sle€no Pearceova. Zase jste mi jednou prokazala vynikajici sluzbu, za kterou vam
dekuji, a vynasnazim se, v piipad¢, Ze tato namaha skon¢i uspéchem, vam dokonce zaplatit. Zatim mame o ¢em
premyslet a ja vam do vasich schopnych rukou svétuji svou kancelat."

Zazvonil telefon a Janice jej zvedla.

"Dobry den," ozvala se do telefonu, "tady ,Wainwrighttiv obchod ovocem'. Pan Wainwright nemiize momentalné k
telefonu. Neni pii smyslech a mysli si, Ze je okurka. Dékujeme vam za zavolani."

Prastila sluchatkem. Kdyz zvedla o¢i, vidéla, jak se za jejim byvalym zaméstnavatelem a jeho pomatenym klientem tise
zaviraji dvefe.

"Nemozné?" jesté jednou se piekvapené zeptal Richard.

"Naprosto," potvrzoval Dirk, "absolutné - no, feknéme, nevysvétlitelné. Nema cenu pouzivat slovo ,nemozné' pro
néco, co se zjevné stalo. Ale neda se to vysvétlit ni¢im, co zname."

Svézi vzduch u kanalu Grand Union Richardovi znovu vyburcoval smysly k ¢innosti, takze se zase citil v plné sile.
Ttebaze se mu kazdych par vtefin vtirala myslenka na to, ze Gordon je mrtvy, dokazal uz o tom pfemyslet s ¢istou
hlavou. Prave tohle vSak, kupodivu, v tuto chvili zajimalo Dirka ze vSeho nejméné. Misto toho se Dirk vyptaval na
uplné triviality z toho no¢niho sledu bizarnich udélosti a piimo se v nich nimral.

Z jednoho sméru se blizil néjaky bézec, proti nému piijizd€l cyklista. Pokiikovali na sebe, aby ten druhy uhnul, az se
nakonec malem shodili do kalné, lin¢ tekouci vody kandlu. Pozorné je pozorovala néjaka stafenka, kterd se kolem
Strachala, co noha nohu mine, a tdhla za sebou psiho kmeta, ktery se Strachal jesté haf.

se trhang klatil n¢jaky ohotely vleény ¢lun. V jeho blizkosti se na nechutné vodé pohupovalo nékolik lahvi od Eisticich
prostfedkti. Po nejblizSim mosté buracely tézké naklad’aky, otiasaly samotnymi zaklady domd, chrlily do ovzdusi mraky
vyfukovych plynt a nedovolovaly mamince s kocarkem piejit na druhou stranu.

Dirk s Richardem $li od okraje South Hackney, mili od Dirkovy kancelare, zpatky do stfedu Islingtonu. Dirk védél, ze
tam se nachdzeji nejblizsi zachranné pasy.

"Proboha, vzdyt to byl prachobyéejny kouzelnicky trik," fekl Richard. "On je déla poiad. Sikovné eskamotérstvi. Na
pohled nemozné, ale kdyby ses poptal kouzelnikd, urcité by ti fekli, ze kdyz vis, jak na to, je to jednoduché. Jednou
jsemna ulici v New Yorku vidél chlapka, jak -"

"Ja je umim taky," skocil mu do fec¢i Dirk a vytahl si z nosu dvé zapalené cigarety a velky kandovany fik. Fik vyhodil do
vzduchu, ale ten jaksi nedopadl zpatky na zem. "Zruénost, odpoutani pozornosti, sugesce. Vechno se to da naucit,
kdyz ma ¢lovek trochu ¢asu nazbyt. Dovolite, pani?" oslovil stafenku, co se Strachala proti nim. Ohnul se k pejskovi a
tahl mu ze zadku dlouhy provaz s pestrobarevnymi vlajeckami. "Myslim, Ze se mu ted’ ptijde lip," dodal, dvorné smekl a
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Sel dal.

"Na tom nic neni, rozumis," vysvétloval vyjevenému Richardovi. "Rozfiznout Zenskou na pul, to je lehké. Roziiznout
zenskou na pul a pak ji zase spojit, to uz tak lehké neni, ale da se to natrénovat. To kouzlo s dvé sté let starou vazou a
slankou, o kterém ses zminoval, je -" udélal dramatickou pauzu - "absolutné nevysvétlitelné."

"Tteba jsem si nevsiml n¢jakého detailu, ale..."

"To je jasné. Ale ptinos hypnozy je v tom, ze hypnotizér nakonec vidi scénu do daleko vétsich podrobnosti, nez jakeé si
doty¢ny uvédomil. Napiiklad ta Sara. Vzpominas si, co m¢la na sob&?"

"Mmm... ne," neurcité¢ odpovédél Richard, "fekl bych, ze n¢jaké saty -"

"Barva? Material?"

"To si nepamatuju. Byla tam tma. Sedéla n¢kolik mist ode nne. Malem jsem na ni nedohlédl."

"M¢la na sob¢ tmavé modré sametové Saty, nabrané do snizeného pasu, s raglanovymi rukavy, stazenymi do manzet, s
bilym bubi lime¢kem a vpiedu se Sesti perletovymi knoflicky - z tietiho odspodu visela nitka. Dlouhé tmavé vlasy méla
vzadu stazené ¢ervenou sponkou ve tvaru motyla."

Jestli mi chces fict, Zes to vSechno vycetl z toho, jak mam odfené boty, jako Sherlock Holmes, tak ti, obavam se,
neuvetim."

"Ne, to ne. Je to mnohem prostsi. Tos mi v§echno fekl v hypnoze."

Richard zavrtél hlavou.

"To neni pravda," odporoval. "J& ani nevim, co to je ,bubi' limecek."

"Ale j& ano a ty jsi ho popsal naprosto piesné. Stejné jako ten kouzelnicky trik. V& mi. Vim, o ¢em mluvim, Jesté bych
rad pfisel na kloub par vécem, co se profesora tyka, napiiklad kdo psal ten vzkaz, ktery jsi nasel na stole, a kolik otazek
ve skutec¢nosti Jiii I11. polozil, ale -"

HCO?H

" - ale myslim si, Ze by bylo lepsi, kdybych se pana profesora zeptal osobn€. AZ na to..." Hluboce se zamyslel a mracil
se. "AZ na to," dodal, "vi§, Ze jsem tak trochu jeSita - a tak bych radéji znal odpovédi, nez otdzky polozim. A ja je
neznam. Nemam o nich ani ponéti." Zahled¢l se do dalky a zhruba vypocital vzdalenost, ktera je jeste déli od nejblizsi
zachranné vesty.

"A druha nemozna véc," dodal pravé v okamziku, kdy si Richard myslel, Ze se dostane ke slovu, "nebo pfinejmensim
dalsi naprosto nevysvétlitelna véc, je samoziejme ta tvoje pohovka."

"Dirku," vztekle se rozkfikl Richard, "dovolim si pfipomenout, ze Gordon Way je mrtvy, a jak se zda, ja jsem z té vrazdy
podeziely! A ty véci, o kterych mluvis, s tim viibec nesouvisi a ja -"

Ja se ale velmi klonim k tomu, Ze souvisi."

"To je absurdni!"

J& véfim v zékladni vzéjemnou -"

"Jasng, ja vim, zakladni vzajemna propojenost vSech véci. Dirku, poslouchej dobfe, j& nejsem zadna davériva stard
babka a za moje penize si na Bermudy jezdit nebudes. Jestli mi chce§ pomoct, tak pojdme k véci."

Dirk zaprotestoval: "Vefim, ze vSechny véci jsou ve své podstaté vzajemné propojené. Vsichni, kdo chapou principy
kvantové mechaniky az po jejich logické extrémy a jsou upiimni, to musi uznat. Ja ale zaroven véfim, ze nékteré véci
jsou mnohem propojenéjsi nez ostatni. A kdyz se dvé zjevné nemozné véci a k tomu sled dalSich nanejvys podivnych
stanou jednomu ¢lovéku a kdyz se ten ¢lovek najednou stane podezielym ze spachani nanejvys podivné vrazdy, pak
se mi zda, Ze by se feseni mélo hledat ve sty¢ném bod¢€ mezi témito udalostmi. Ten stycny bod jsi ty. Ty sam ses
choval nanejvys podivné a vystfedné."

"To neni pravda," branil se Richard. "Ano, pfihodily se mi podivné véci, ale ja -"

"Veera v noci jsem té sledoval, jak jsi lezl po zdi a vloupal se do bytu Zuzany Wayové."

"To asi bylo neobvyklé a asi to ani nebylo moudré. Ale da se to vysvétlit naprosto logicky a racionalné. Chtél jsem
napravit néco, co jsem piedtimzmastil a co mohlo zptisobit pohromu."

Dirk chvili pfemyslel a nepatrné zrychlil.

"A to, co jsi udélal, je ipIné normalni a rozumna reakce na problém se vzkazem na zdznamniku - ano, pii nasi malé
seanci ses o tomzminoval -, reagoval by tak kazdy?"

Richard svrastil celo, jako by naznacoval, Ze nechape, proc¢ se z toho déla takova véda. "Neiikdm, ze by to ud¢lal
software. Bylo to prosté logické a vécné feseni problému."

"A nebylo tak trochu nepiime¢tené?"

"Pro me¢ bylo strasné dulezité, abych zase nezklamal Zuzanu."

"Takze ty jsi dokonale spokojeny se svym vlastnim zdGvodnénim toho, cos udélal?"

"Jasng," trval rozzloben¢ na svém Richard.

"Vi§, co mi fikdvala moje stara teticka, co zila ve Winnipegu?" zeptal se Dirk.

"To nevim," odpovédél Richard. Vnziku ze sebe shodil obleceni a skocil do kanalu. Dirk se vrhl pro zachranny pas, k
némuz prave dosli, strhl jej ze zavesu a hodil jej Richardovi, ktery sebou placal uprostfed kanalu a vypadal uplné
zmaten¢ a dezorientované.

"Chyt se," kficel Dirk, "ja t& pfitahnu."

"To neni potieba," dostal ze sebe Richard, "ja umim plavat."

"Ne, neumis," zajecel Dirk, "chytni se toho."

Richard se pokousel udélat néjaka tempa smérem ke biehu, ale v naprostém Soku to rychle vzdal a popadl zdchranny
pas. Dirk lanem pfitahl Richarda ke bfehu. Pak se ptedklonil a pomohl mu z vody. Richard funél a plival vodu. Pak se na
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kraji posadil s rukama v kling a cely se tfasl.

"Péni, to je humus!" prohlasil a jesté jednou odplivl. "Ta voda je piimo odporna. Ach jo! Fuj!. Pani! Normalné plavu
docela dobfe. Asi mé popadla néjaka kie¢ nebo co. Jesté §tésti, ze ten zdchranny pas byl pfi ruce. Jejda, diky."
Podékovani uz se tykalo osusky, kterou mu Dirk podaval.

Potadné se vysusil, skoro se osuskou vydrhl, aby ze sebe dostal $pinu z kanalu. Postavil se a rozhlédl se kolem.
"Nevidi§ moje kalhoty?"

"Mlady muzi," ozvala se stafenka se psem, ktera se praveé dobelhala k nim. Pfisné si je zm¢fila a prave jim chtéla zacit
nadavat, ale Dirk ji pfedesel.

"Strasné se omlouvame, pani, jestli se vas mij pfitel neumysiné néjak dotkl. Prosim," dodal a vytahl Richardovi ze
zadku ubohou kyticku sasanek, "pfijméte to ode mne jako malou pozornost."

Pani se ohnala holi a vyrazila mu sasanky z ruky. V panické hruize spéchala pry¢ a psa vlekla za sebou.

"To od tebe nebylo moc milé," podotkl Richard a oblékal se, ted’ uz s ru¢nikem strategicky omotanym kolem sebe.
"Ona taky neni moc mild," odpovédél Dirk, "pokazdé tady vlaci to psisko a nadava lidem. Zaplaval sis dobie?"

"Ani ne," odpovédél Richard a rychle si prohrabl vlasy. "Viibec mi nedoslo, jak to bude Spinavé. A ledové. Na," vracel
Dirkovi ruénik, "diky. To nosi$ v aktovce tu osusku pravidelné?"

"Ty si chodi$ zaplavat pravidelné kazdé odpoledne?"

"Ne, normaln¢ chodimrano, do bazénu na Highbury Fields. Abych se probudil, abych rozhybal mozek. Jenommé
napadlo, ze kdyz jsem nebyl dnes réno..."

"A4a, tak proto jsi skogil do vody?"

"Jasn&. Rekl jsemsi, Ze mi trocha pohybu pomiiZe, Ze to viechno l1épe zvladnu."

"A nepfipada ti to trochu nepfiméiené, shodit ze sebe obleceni a skocit do kanalu?"

"Ne. Asi to nebylo tak uplné moudré, vzhledem ke kvalité vody, ale bylo to naprosto -"

"Takze ty jsi dokonale spokojeny se svym vlastnim zdGvodnénim toho, cos udélal?"

"Ano -"

"A s mou tetickou to tedy nema nic spole¢ného?"

Richard podeziivave pfimhoufil oci. "O ¢em to, prosim t&é, mluvis?"

"Hned ti to vysvétlim," fekl Dirk. Posadil se na lavicku a znovu oteviel aktovku. Dal do ni sloZenou osusku a vytahl
pro zménu maly kazet'acek Sony. Kyvl na Richarda a zma¢kl Play. Z malinkého reproduktoru se ozvala Dirkova rytmicka
monotonni fe¢. "Za chvilku lusknu prsty a ty se probudis a zapomenes na v§echno, co jsme si povidali, kromé pokyn,
které ti ted’ dam.

Za chvili ptijdeme na prochazku kolem kanalu, a az uslysis, jak fikdm ,moje stara teticka, co zila ve Winnipegu' -"

Dirk popadl Richarda za ruku, aby ho zadrzel.

Pések pokracoval, "se vysvleces a skoci§ do kanalu. Zjistis, Ze nejsi schopen plavat, ale nepropadnes panice,
neklesne§ pod vodu, budes§ prosté Slapat vodu, nez ti hodim zachranny pas..."

Dirk kazetu zastavil a podival se Richardovi do tvafe. Ta byla podruhé ten den bila jako kiida.

"Bylo by zajimavé védet presné, co t€ vedlo k tomu, Ze jsi vCera v noci lezl k slecné Wayové," dodal Dirk, "a proc."
Richard neodpovidal - dal zmatené hledél na magnetofon. Roztiesenym hlasem pak fekl: "Zuzana méla na zaznamniku
vzkaz od Gordona. Volal z auta. Ta kazeta je u m¢ v byt¢. Dirku, ja se najednou strasné bojim."

dvacata prvni...

Dirk stal za dodévkou, zaparkovanou par metrt od Richardova donu, a pozoroval hlidkujiciho policistu. Ten
zastavoval a zpovidal kazdého, kdo se snazil vkrocit do tizké uli¢ky, z niz se vchazelo k Richardovi. Dirk si k své velké
radosti v§iml, Ze policista zastavuje i nékteré své kolegy, pokud je okanzité nepozna. U chodniku zastavilo dalsi
policejni auto a Dirk vystartoval.

Z auta vystoupil muz s pilou a zamifil ke vchodu. Dirk s nim v tu ranu srovnal krok a autoritativné si to vykrac¢oval
necely metr za nim.

"To je v potadku, on jde se mnou," prohlasil Dirk a vnikl do domu pfesné v tom okamziku, kdy policista pfed domem
zastavil muze s pilou.

A uz byl vevnitt a uz Sel po schodech nahoru.

Policista s pilou byl v t€sném zavésti za nim.

"Pane... mmm... promifite, ale..." volal na Dirka.

Dirk praveé dosel k mistu, kde byla napfic schodi§tém natésnana pohovka. Zastavil a otocil se.

"Zustante tady a hlidejte pohovku. Nikdo at’ se ji nedotykd. Zduraznuji nikdo. Rozumite?" nafizoval.

Policistu to zjevné vyvedlo z miry.

"J& mam ale rozkaz ji roziezat," branil se.

"Rozkaz se rusi," vystekl Dirk. "Hlidejte ji jako ostiiz. Potom mi podate hlaseni."

Otocil se zpatky a prelezl pies pohovku. Brzy nato se ocitl v rozlehlém volném prostoru. Bylo to spodni patro
Richardova dvoupodlazniho bytu.

"Tohle jste prohledali?" odméiené se zeptal muze, ktery sedél u jidelniho stolu a prochazel si poznamky. Policista
piekvapené vzhlédl a hned se zvedal. Dirk ukazoval na odpadkovy kos.

"Mmm, ano -"

"Prohledejte ho znova. A potad dokola. Kdo je tu?"

"No, mmm -"

Ja nemam cely den!"

Page 49


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Detektivni inspektor Mason pravée odesel s -"

"Fajn, tak dam ten piipad nékomu jinému. Kdyby néco, budu nahote. Ale jen v krajnim pfipadé, jinak at’ m¢ nikdo
nerusi. Jasné?" .

"Kdo... mmm-"

"Nevidim, Ze byste prohledaval kos."

"Mmm... jisté, pane. Ja -"

"Musi to byt do posledni nitky. Rozumite?"

"No..."

"Tak se do toho dejte, honem." Dirk uhanél nahoru do Richardovy pracovny.

Kazeta lezela pfesn¢ tam, kde podle Richardova popisu méla byt - na dlouhém stole s Sesti Macintoshi. Dirk ji chtél
stréit do kapsy, kdyz vtom upoutala jeho pozornost Richardova pohovka, ktera se zvolna otacela a prevracela na
obrazovce jednoho pocitace. Dirk si sedl ke klavesnici.

Chvilku si prochazel program, ktery Richard vytvofil, ale brzy si uvédomil, Ze v té€ podobé, v jaké program zatim je, moc
srozumitelny neni a ze se toho moc nedozvi. Nakonec se mu podafilo pohovku vysvobodit a dostat ji ze schodu dolti.
Uvédomil si vsak, ze to dokazal za cenu toho, Ze kus stény vyfizl. Vztekle néco zabrucel a vzdal to.

Na dalsim pocitaci byla stejnomérna sinusova vina. Po obvodu obrazovky byly nakresy jinych vinéni, ktera bylo
mozno zvolit a pfidat k zékladni vIné nebo ji s jejich pomoci modifikovat. Brzy piisel na to, ze se tim daji z jednoduchych
vinéni vytvaret vinéni velmi slozita, a chvilku si s nimi hral. Jednu vilnu pfidal sam a docilil toho, Ze se vyska sedel a
vrcholu kiivky zdvojnésobila. Pak jednu vinu vzhledem k druhé posunul o pul kroku zpatky a vrcholy a sedla jedné
prosté vyrusily vrcholy a sedla té druhé, az zlstala uplné rovna ptimka. Potomu jedné z vin nepatrné pozménil
frekvenci.

Vysledkem bylo, Ze v né¢kterych mistech tohoto sdruzeného vinéni se viny navzajem zesilily, na jinych se vyrusily. Pak
pridal jesté tfeti vinu s rozdilnou frekvenci a vznikla sdruzena vina, z niz uz se nedaly vycist skoro zadné zékonitosti.
Kifivka poskakovala nahoru a dolti zdanlivé ndhodné, nékolik kmitl ztistavala pomérné nizko a pak se najednou
vyhoupla k vysokym vrcholiim a sedlim, to kdyZz se vSechny tii viny na moment sfazovaly.

Dirk pfedpokladal, Ze program bude mezi jinym nabizet moznost pfevadéni vinéni, které po obrazovce poskakuje, do
opravdovych hudebnich tont, takze prochazel v§echna dostupna menu programu. Nasel jedno, které mu nabizelo
prevést vinéni na Emu.

To ho zmatlo. Rozhlédl se po mistnosti a dival se po velikém nelétavém ptakovi, ale Zadného v mistnosti neobjevil.
Rozhodl se, ze tu moznost spusti, a pak si v§iml kabelu, ktery vedl zezadu z Macintoshe dolt za sttl, po zemi, za
skiinkou, pod kobercem, a koncil zastréeny zezadu do velké Sedé klavesnice, ktera méla na sobé napis Emulator II.
Tam, jak ptfedpokladal, pravé dorazilo jeho experimentalni vinéni. Vahave prevadéni spustil.

Z reproduktort vnziku zaburacel piiSerny zvuk, jako by se nékomu trhala stfeva, a v tomrachotu Dirk neslysel, jak ve
stejné chvili nékdo od dveii zaival ,Svlad Cjelli!".

Richard sed¢l u Dirka v kancelafi a trefoval se koulemi ze zmuchlaného papiru do kose, nacpaného telefony. Lamal
tuzky. Na kolenou si ptehraval Gryvky ze sola Ginger Bakerové.

Stru¢né feceno byl roz¢ileny.

Pred chvili se totiz snazil na list papiru z Dirkova bloku napsat vSechno, co si pamatoval o udalostech predeslého
vedera, a kde to bylo mozné, vymezit také ¢as, kdy k nim doslo. Zasl, jak je to té7ké a jak je na tomjeho védoma pamst
Spatné v porovnani s nevédomou, jak mu ostatné Dirk nazorné predvedl.

"Vlez mi na hrb," pomyslel si na Dirkovu adresu. Chtél mluvit se Zuzanou.

Dirk mu fekl, Ze ji za zddnou cenu volat nesmi, protoze hovory budou s nejvétsi pravdépodobnosti zaznamendvany.
"Vlez mi na hrb," fekl zni¢ehonic hlasité a vyskocil ze Zidle.

"Mate néjaké drobné?" zeptal se nekompromisné zakabonéné Janice.

Dirk se oto¢il.

Ve dvetich se tycila vysoka tmava postava.

Vypadalo to, Ze vysoka temna postava je pramalo nadSena tim, co vidi; je naopak dost vztekla. Je vic nez vztekla. Ta
vysoka temna postava vypadala na to, ze je klidné schopna ptl tuctu kutat zakroutit krkem, a stejné je nakonec potad
vztekla.

Postava vykrocila do svétla a vyklubal se z ni serzant Gilks z policie hrabstvi Cambridgeshire.

"Chapete," promluvil serzant Gilks a mhoufil o¢i z toho, jak se ovladal, "Ze kdyz se vratima vidim, jak jeden kolega hlida
s pilou pohovku a druhy pitva a cupuje nevinny odpadkovy kos, Ze si musim klast jisté otazky? A musim si je klast pln
znepokojeni, Ze az najdu odpovédi, nebudou se mi zamlouvat.

A pak stoupam v hrozné predtuse po schodech nahoru, Svlade Cjelli, pfimo v pfiSerné predtuse. V predtuse, ktera - jak
uz mohu potvrdit - byla opravnéna. Predpokladam, Ze ani do problému s koném v koupelné zadné svétlo nevnesete, ze
ne? Ta epizoda taky zavanéla vasim stylem."

"To nevnesu, zatim. I kdyz mé svymzptisobem zajima."

"To by teda m¢la! Urcité by vas svym zpisobem zajimala, kdybyste tu potvoru musel vlacet z téch sakramentskych
schodu v jednu v noci. Co tady, sakra, délate?" zeptal se nakonec unavené serzant Gilks.

"Hledam tu spravedlnost," fekl Dirk.

"Tak to bych si, byt vami, neza¢inal se mnou, a s Metropolitni policii uz viibec ne. Co vite 0 MacDuffovi a Wayovi?"
"O Wayovi? Nic vic, nez se o ném obecné vi. S MacDuffem jsme se znali v Cambridgi.”

"Ale! Vazne? Popiste mi ho."

"Vysoky a neskutecn¢ hubeny. Upfimny. Trochu jako kudlanka nabozna, ktera se nemodli - kudlanka nenabozna,
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chcete-li. Takova mila a spolecenska kudlanka nabozna, ktera nechala modleni a zacala misto toho s tenisem.”
"Hmm," zamumlal Gilks, otocil se a rozhlizel se po mistnosti. Dirk str¢il kazetu do kapsy.

"To by mohl byt on," prohlasil Gilks.

"A samoziejm¢ néceho takového jako vrazda by nebyl schopen.”

"To nechté na nas; to si rozhodneme sami."

"A samoziejmé porota."

"Pch! Poroty!"

"I kdyz k tomu samozrejme nedojde. Nez se to dostane k soudu, fakta jasné prokazou nevinu mého klienta."

"Jo tak vaSeho klienta! No dobfe, tak kde je, Cjelli?"

"Nemam nejmensi tuseni."

"Vsadim se, ze na né¢jakou adresu posilate ucty, ne?"

Dirk pokr¢il rameny.

"Poslouchejte, Cjelli. Toto je naprosto normalni neskodné vySetiovani vrazdy a ja nechci, abyste v ném délal binec.
Povazujte to za varovani. A jestli uvidim naznaky levitace, jestli se néjaky diikazni material zacne vznaset ve vzduchu,
tak vas sejmu tak, ze nebudete védet, ¢i jste. Ted’ vypadnéte a cestou mi dejte tu kazetu." A natahl ruku.

Dirk zamrkal. Upfimné ho to piekvapilo. Jakou kazetu?"

Gilks vzdychl. "Cjelli, vy jste chytry, o tomneni pochyb, ale délate stejnou chybu jako spousta jinych chytrych lidi. Vy
si myslite, ze v§ichni ostatni jsou hlupéaci. Kdyz se otocim, ma to svtij diivod, a ten diivod byl - vidét, co zvedate.
Nemusim vas vidét piimo pfi ¢inu, ale musim vidét, co zmizelo. Vite, my jsme na to Skoleni. Vzdycky v ttery odpoledne
jsme mivali pilhodinu ,Cvi¢eni postiehu'. Abychom i trochu vydechli po étythodinovém bloku ,Zbyte¢né brutality'."
Dirk zamaskoval zlost lehkym usmévem. Zalovil v kapse kozeného kabatu a podal Gilksovi kazetu.

"Pustte ji," nafizoval Gilks, "at’ vidime, co jste chtél pred policii utajit."

"Nechtél jsem to utajit," branil se Dirk a pokr¢il rameny, "jenom jsem ji chtél slyset jako prvni." Pfistoupil k piihradce s
veZzi a zasunul kazetu do prehravace.

"Dal byste mi kratky uavod?"

Je to kazeta ze zdznanmiku Zuzany Wayové. Way né€l zjevné ve zvyku nechévat dlouhé -"

"Jo. O tomvim. A chudék jeho sekretaika rano obiha lidi a ty Zvasty od nich vybira."

"No a ja myslim, Ze by tam mohl byt vzkaz od Gordona, namluveny v¢era v noci v auté."

"Aha. Fajn. Tak to spust’te.”

Dirk se dvorné uklonil a stiskl Play.

"No, ahoj, Zuzano, tady Gordon," ozvalo se okanzit¢. Jedu na chalupu -"

"Na chalupu!" ironicky zopakoval Gilks.

Je, mmm, ctvrtek vecer, 8.47. Na silnicich trochu mlha Poslouchej, tento vikend mi piijedou ti lidi ze Stata..."

Gilks povytahl oboci, podival se na hodinky a néco si poznacil do bloku.

Jak mistnosti zné¢l hlas mrtvého, pocit’ovali Dirk i serZzant mrazeni v zadech.

"To je zazrak, Ze nejsem v piikopu a Ze neni po mné. To by bylo, Ze jo?, zanechat posledni slova nékomu na
zaznamniku. Nevidim diivod -"

Poslouchali napjaté a v tiplné tichosti.

"Pro ty maniaky od pocitact je typické, ze maji jeden vynikajici napad, ktery fakt funguje, a potom ocekavaji, Ze do nich
bude clovek celé roky valit penize. A oni si pfitom vali Sunky a plodi anatomickou mapu svého pupku. Promin, budu
muset zastavit a pofadné ten kufr zaklapnout. Hned jsem tady."

Nasledoval tlumeny zvuk, jak sluchéatko dopadlo na sedadlo vedle fidice, a par vtefin nato zvuk otviranych dvefi. Celou
dobu byla na zaznamu slySet hudba, kterou mél Gordon v auté pusténou.

Za dalSich par vtefin se ozvaly jesté vzdalené, tlumené, ale dvé zcela ziejmé rany z brokovnice.

"Stopnéte to," rozkazal Gilks zostra a mrkl na hodinky. "Tti minuty a dvacet pét vtefin od okamziku, kdy fikal, Ze je
8.47." Podival se znovu na Dirka "Zuistante tady. Nehybejte se. Ni¢eho se nedotykejte. Mam poznaceno, kde co je, do
posledni ¢astecky vzduchu. Takze poznam, jestli jste dychal."

Provedl elegantni obrat a odesSel. Dirk zaslechl, Ze na schodech fika: "Tuckette, uhanéjte do kancelaie WayForward a
sezefite podrobnosti o0 Wayové telefonu, o tom, co ma v auté. Cislo, ktera spole¢nost..."

Jak Gilks schazel dolii, mizel jeho hlas doztracena.

Dirk okamzité zeslabil zvuk a pustil kazetu dal.

Hudba chvili pokracovala. Dirk ze samé bezmoci bubnoval prsty o sebe. Hudba hrala dal.

Na moment stiskl Fast Forward. Pofad hudba Doslo mu, Ze néco hleda, ale Ze nevi co. Ta mySlenka mu vyrazila dech.
Urcité néco hleda.

Urcité nevi co.

Kdyz si uvédomil, Ze ptesné nevi, pro¢ déla to, co déla, ztuhl. Pomalu, jako kdyz se otviraji dvefe od lednicky, se otocil.
Nebyl tam nikdo, aspoii nikdo, koho by bylo vidét. Ale znal uz dobfe to zvlaStni mrazeni po téle a z duse je nenavidel.
V navalu zlosti ze sebe Septem chrlil: Jestli mé nékdo sly$i, tak slyste tohle. U m¢€ je vzdycky prvofady mozek a
zodpovidamsi za vSecko, co se v ném odehrava. Ostatni lidé at’ si véfi, cemu chtéji, ale ja neudélamnic, aniz bych znal
dtivod proc a znal jej pfesné. Jestli néco chcete, tak mi to dejte védét, ale neopovazte se mi sahat na milj mozek."
Uplné se tou zlosti tiasl. Mrazeni pomalu a téméf dojemné ustupovalo a jako by se presunulo do mistnosti. Dirk se
pokusil je svymi smysly nasledovat, ale vtom ho vyrusil hlas, ktery k nému dolehl odnékud ze samotné hranice
slysitelnosti, ze vzdalené¢ho zakvileni vétru.

Byl to duty, vystrasSeny a zmateny hlas, nic vic nez nehmotny Sepot, ale byl tam, slySitelny, na kazeté ze zdznamniku.
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Rikal: "Zuzano, pomoz mi! Proboha svatého, pomoz mi. Zuzano, ja jsem mrtvy -"

Dirk se honem otocil a kazetu zastavil.

"Omlouvam se," mluvil $eptem, "ale musim mit na mysli prospéch svého klienta."

Pretocil kazetu kousicek nazpét, t€sné nez ten hlas zacal, nastavil Record Level na nulu a stiskl Record. Nechal kazetu
bézet, takze tim smazal onen hlas a cokoli, co pfipadné nasledovalo. Jestli nahravka pomiize stanovit ¢as Gordonovy
smrti, nema Dirk zjem, aby se na ni, jesté po tomto Case, objevil Gordonuv hlas. I kdyby se tim potvrdilo, Ze je mrtvy,
jen by to situaci komplikovalo.

Ve vzduchu pobliz ného jako by doslo k tplnému vybuchu emoci. Mistnosti se prevalila jakasi vina, ktera rozechvéla
nabytek. Dirkovi se zdalo, Ze mifi k poli¢ce u dvefi, kde, jak si nahle uvédomil, stal Richardiv zaznamnik. Ten sebou
zacal Skubat, ale kdyz se k nému Dirk pfiblizil, byl uz zase v klidu. Dirk pomalu a klidné natéhl ruku a stiskl tlacitko, které
nastavilo Answer.

Ta vzdusna anomalie se pak pfesunula pfes celou mistnost zpatky k Richardovu psacimu stolu. Tam, mezi haldami
papiru a disket, se choulily dva staroméddni telefony. Dirk tusil, co se bude dit, ale rozhodl se, ze se radé¢ji bude jenom
divat a nebude zasahovat.

Jedno sluchatko se sesunulo z vidlice. Dirk slySel oznamovaci ton. A pak se pomalu a zjevné s problémy zacal Ciselnik
otacet. Pootocil se kousek, jeste kousek, viibec to nebyl plynuly pohyb, pak zpomalil, jesté vic zpomalil a najednou
sklouzl zpatky.

Chvili byl klid. Pak se zéklopky pod vidlici zasunuly a vysunuly a znovu se ozval oznamovaci ton. Ciselnik se zacal
otacet znovu, ale zadrhaval jesté vic nez predtim.

A zase sklouzl zpatky.

Tentokrat byl klid o néco déle a pak se to celé opakovalo jesté jednou.

Poté co ¢iselnik sklouzl zpatky potieti, nastal vybuch zufivosti - telefon vyletél do vzduchu a pfehnal se mistnosti.
Stitira od sluchatka se cestou omotala kolem vystréeného ramena lampy, strhla ji na zem spolu s hrnky od kavy, kabely
a disketami. Do vzduchu a nésledné na zem letéla i hromada knih.

Postava serzanta Gilkse stala s kamennou tvaii ve dvefich.

Ja se vratim jeste jednou," ozval se Gilks, "a nic takového uz tady nechci vidét. Jasné?" Otocil se a zmizel.

Dirk se vrhl k ptehravaci a zmackl Rewind. Pak se obratil a do prazdna zasycel: "Nevim, kdo jste, ale tuSim to. Jestli
chcete, abych vam pomohl, tak uz mi, prosim vas, piisté nepfipravujte takové perné chvilky."

Za okanzik znovu vesel Gilks. "Netikal jsem néco?"

Pomalu piejizdél o¢ima tu spoust’. "Budu délat, Ze nic nevidim; abych se nemusel na nic ptat a neslysel odpovédi, které
by m¢ jenomroz¢ilily."

Dirk byl nasupeny.

V tichu, které se na chvili rozhostilo, néco tichounce Sevelilo. Serzant se piikfe podival po piehravaci.

"Co se dgje?"

"Pretaci se kazeta."

"Dejte mi ji."

Kdyz ptisel Dirk k vézi, kazeta pravé dojela na zacatek a zastavila se. Dirk ji vytahl a podal ji Gilksovi.

"Je to k vzteku, ale tim je vas klient mimo podezieni," promluvil serzant. "Spolecnost Cellnet potvrdila, Ze posledni

hovor z auta se vcera vecer uskutecnil v 8.46. V té dob¢ vas klient lehce podfimoval pred zraky nékolika stovek svédkda.

Rikam svédki, byli to sice vétsinou studenti, ale budeme pravdépodobné nuceni predpokladat, 7e nam uréité nebudou
lhat vsichni."

"Fajn, jsemrad, Ze se vSecko objasnilo," fekl Dirk.

"My jsme si samoziejmé nikdy nemysleli, Ze to skutecné udélal on. Prosté¢ nam nesedél. Ale znate nas - mame radi
vysledky. Reknéte mu, Ze se ho pofad chceme na par véci pieptat.”

Jestli se s nim ndhodou uvidim, ur¢ité se mu o tom zminim."

"Ud¢lejte pro nas tu malickost."

"No nic. Nebudu vas zdrzovat, serZante," prohlasil Dirk a lezérn¢ mavl rukou na rozloucenou.

"Sakra, Cjelli, jestli odsud do ptl minuty nevypadnete, tak zadrzim ja vas. Nevim, co mate za lubem, a ur€it¢ se mi bude
lip usinat, kdyZ se mi podaii se to nedozveédét. Padejte!"

"Takze pijjemny den, serzante. Nebudu tvrdit, ze mi bylo potéSenim, protoze nebylo."

Dirk se vyfitil z mistosti a z bytu a s litosti zjistil, Zze v misté, kde byl tak skvostné zaklinény paradni divan, je uz jenom
smutna hromadka pilin.

Michael Weakes-Wenton sebou skubl a zvedl o¢i od knizky.

Najednou ozil a byl plny odhodlani. Myslenky, predstavy, vzpominky, plany, vS§echno to na néj doléhalo, a ¢im vic si
navzajem odporovaly, tim vic jako by do sebe zapadaly, dopliiovaly se a vyjasiiovaly.

Soulad byl nakonec dokonaly, zoubky do sebe zvolna zapadly.

Zatahnout a zip je zapnuty.

I kdyz ¢ekani trvalo celou vé¢nost, bylo vyplnéné prohrami, vinami slabosti, tapani, bezmoci a osamélosti, dosazeny
soulad vSechno smazal. A smaZe. A napravi to, co se v minulosti udélalo $patné a co m¢lo katastrofalni nasledky.
Kdo takto uvazoval? Na tomnezalezi. Hlavné Ze nastal soulad, dokonaly soulad.

Michael se zahled¢l z okna na vzorné udrzovanou ulici v Chelsea a bylo mu jedno, jestli to, co vidél, byly slizké nohaté
piiserky, nebo jestli to v§echno byl A. K. Ross. Dilezité je, ze budou muset vratit to, co ukradli. Ross je ted’ minulosti.
To, ¢im se ted’ zabyval, bylo jest¢ hlubsi minulosti.
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Jeho velikanské oci se vratily k poslednim nékolika ver§im ,Kublaj Chana', kterého m¢l rozec¢teného. Soulad je
dokonaly, zip je zapnuty.

Zavtel knizku a dal si ji do kapsy.

Jeho cesta zpatky uZ je jasna. Vi, co musi udélat. Zbyva jen néco malo nakoupit a pak to udélat.

kapitola dvacata druha...

"Ty? Ty Ze bys byl podeziely z vrazdy? Richarde, o ¢em to mluvis?"

Sluchatko se mu chvélo v ruce. Drzel je asi centimetr od ucha, protoze vypadalo, jako by je nékdo nedavno namocil do
¢ou-mein nebo néjakého jin¢ho ¢inského jidla. Ale budiz. Byl to vefejny telefon, takze zjevné fungoval jen néjakym
nedopatfenim. Richard v8ak za¢inal mit pocit, Ze se od né¢j o centimetr jako od nékoho v reklamé na deodorant odtahuje
cely svét.

"Gordon," vahav¢ zacal Richard, "Gordon byl zavrazdény, ze?"

Zuzana se na moment zarazila a pak odpovédéla.

"Ano, Richarde," fekla zdrcené, "ale nikdo si nemysli, Zes to udélal ty. Chtéji t¢ samoziejmé vyslechnout, ale -"

"TakZze u tebe neni policie?"

"Ne, Richarde. Vis co, pfijd’ sem."

"Oni na m¢ vazn¢ nec¢ihaji?"

"Ne! Kdes na to prosim té pfisel, ze z té... Ze podeziivaji tebe?"

"Mmm... fekl mi to jeden znamy."

V‘Kdo?ﬂ

"Jmenuje se Dirk Gently."

"Nikdy ses o némnezmiioval. Kdo to je? Co jesté tikal?"

"Zhypnotizoval m¢ a... mmm... pak jsem kviili nému skocil do kandlu a... no vlastné... to je tak asi vSechno -"

Na druhém konci nasledovala dlouhatanska odmlka.

"Richarde," ozvala se nakonec Zuzana a z jejiho hlasu vyzatroval klid, ke kterénu dospé;ji lidé, kdyz si uvédomi, ze i
kdyz se néco miize zdat hodné zI€, neni absolutné zadny diivod, pro¢ by to nemohlo byt jesté horsi. "Piijd’ sem. Chtéla
jsemti fict, ze t€ potfebuju vidét, ale mam dojem, Ze potiebujes vidét ty mé."

"Asi bych mél jit na policii."

"Na policii béz az potom. Richarde, prosim té. Na par hodinach nezalezi. Mng... mn¢ uz to vitbec nemysli. Je to strasné.
Moc by mi pomohlo, kdybys byl tady. Kde jsi?"

"Tak dobfe. Za dvacet minut jsemu tebe."

"Mam nechat oteviené okno, nebo to vyzkousi§ dveimi?" zeptala se a popotahla.

kapitola dvacata treti...

"Ne, prosimvas," zadrzel Dirk ruku sleéné Pearceové, aby nemohla oteviit dopis z finan¢niho ufadu, "takovymi
prkotinami se ted’ zabyvat nebudeme."”

Pred chvilkou se ve své tmavé kancelafi probral z hlubokého zadumani. Jesté na ném bylo znat stopy maximalniho
soustfedéni. To, ze byl jesté pred chvili tak pohrouzen do mySlenek, mélo svou pfi¢inu. Nasledovalo totiz po
skute¢ném podpisu skute¢ného vyplatniho Seku, ktery meél sle€nu Pearceovou presvédcit, aby mu odpustila jeho
neospravedlnitelné extravagantni chovani pii navratu do kancelare. A piipadalo mu, ze jen tak tady sedét a
ostentativné otvirat dopisy z berfidku je zasadni nepochopeni jeho uslechtilého gesta.

Polozila obalku na sttil.

"Pojd’te! Mam tu néco, co bych rad, abyste vidéla. Budu bedlivé pozorovat vase reakce."

Vritil se zpatky do kancelafe a usadil se u stolu.

Trpélivé ho nasledovala, posadila se proti nému a okézale ignorovala novou neospravedlnitelnou extravaganci na jeho
stole.

Leskla mosazna tabulka na dvefe ji nedavno slusné¢ vytocila, ale tady ten prastény telefon s velkymi cervenymi tlacitky
je totaln€ opovrzenihodny. A rozhodné se nemini ukvapit, jako ze by se tfeba usmivala, dokud nebude s jistotou védeét,
ze se s tim Sekem nic nestane. Kdyz ji posledné podepsal $ek, ke konci pracovni doby jej stornoval s odivodnénim, ze
nechce, aby se "dostal do $patnych rukou". Spatnyma rukama patrné myslel ruce feditele banky.

Hodil ji ptes stul néjaky papir.

Vzala jej do ruky a podivala se na néj. Pak jej prevratila vzhiru nohama a znovu si ho prohlédla. Podivala se na druhou
stranu a polozila papir na stul.

"Takze? Co vy na to?" domahal se Dirk jejiho zhodnoceni.

"Klikyhaky bez ladu a skladu, na¢marané modrym fixem na kancelarském papite. Pfipada mi, Ze jste to na¢maral vy!"
"To ne!" ostieji odbyl. "No vlasté ano," pfipustil, "ale jenom proto, Ze v&fim, Ze to je odpovéd na ten problém!"

"Na jaky?"

"Problém toho kouzelnického triku, co jsem vam o némiikal," vysvétloval Dirk a placal dlanémi o stil.

"Ano, pane Gently, fikal jste mi to nékolikrat. Myslimsi, Ze to byl prosté kouzelnicky trik. V televizi je vidite porad."

"S timrozdilem ov§em, Ze tento je naprosto neproveditelny!"

"Nemohl byt neproveditelny. To by ho ptece neudélal. To da rozum."

"Presné tak!" se zjevnym zaujetim pfitakaval Dirk. "Pfesné tak, slecno Pearceova. Vy jste vazné Zena s vzacnym
postfehem a usudkem."

"Diky, pane Gently. Uz mizu jit?"
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"Pockejte! Jesté toho mam vic! Mnohem vic, pfimo kvanta! Pfedvedla jste mi dokonalost svého postrehu a tsudku;
dovolte, abych pfedvedl svou ja vam!"

Sle¢na Pearceova se trpélivé sesunula na zidli.

"Myslim, Ze to na vas udéla dojem. Uvazujte se mnou. Zapeklity problém. Béhem té doby, co jsem se snazil najit feSeni,
jsem se v mozku motal dokolecka v malych kruzich a pofad jsem narazel na tytéz véci. Bylo to k zblaznéni. Bylo jasné,
ze nejsem schopny vymyslet nic jiného, dokud nenajdu odpovéd’, ale zrovna tak bylo jasné, Ze néco jiného vymyslet
musim, pokud tu odpovéd’ chei najit. Jak ten kruh prolomit? Zeptejte se me."

Jak?" zeptala se poslusné, ale bez stopy nadSeni.

"Tim, Ze se odpoved napise na papir!" zvolal Dirk. "A tady je!" Triumfalné pied ni placl papirem a spokojené se opfel.
Sle¢na Pearceova se na né¢ho nechapavé podivala.

"A vysledkemje, Ze uz jsem schopny obratit pozornost k novym, fascinujicim problémim, napfiklad..."

Vzal kus papiru pokryty klikyhaky a ¢maranici a drzel ji ho pted o¢ima.

"V jakém jazyce je to napsano?" zeptal se tichym temnym hlasem.

Sle¢na Pearceova dal nechapavé hledéla na papir.

Dirk jej odhodil, dal si nohy na stiil, zaklonil se a ruce slozil za hlavou.

"Vidite, co jsemudélal?" zeptal se stropu, jenz takto necekané vtazen do konverzace sebou jakoby mirn¢ cukl.
"Pfeménil jsem ten problém ze zapeklitého a dost mozna nefesitelného hlavolamu na €isté lingvistickou hadanku. I
kdyz," odmlcel se, zadumal se a pak zamrucel, "zapeklitou a dost mozné nefesitelnou."

Zhoupl se zpatky do ptivodni polohy a upfené se zadival na Janice Pearceovou.

"Pokracujte," vybidl ji, "feknéte, Ze je to Silenost - ale Ze to tfeba k nécemu bude."”

Janice Pearceova si odkaslala.

Je to Silenost. To mi véite," fekla.

Dirk se odvratil a cely se na zidli sesunul na bok. Stejné asi vypadal model Myslitele, ktery sedél Rodinovi, ve chvilich,
kdy si Rodin musel odskocit.

Dirk najednou vypadal unavené a piepadle.

"Vim," hlesl bez jiskry v hlase, "ze n¢kde je néco tplné€ Spatné. A vim, Ze musim jet do Cambridge, abych to dal do
potadku. Ale kdybych védél, co to je, mél bych mensi strach."”

"Ted uz mizu, prosim vas, jit?" zeptala se sle¢na Pearceova.

Zamracené se na ni podival.

Povzdychl si a fekl: "Mizete, ale jenom... jenom mi feknéte -" konecky prstd t'ukl na papir - "co si o tommyslite."
"Rekla bych, Ze je to détinské," upfimné prohlasila Janice.

"Ale - ale - ale!" rozkiikl se Dirk a samou bezmoci bouchal do stolu. "Nechépete, ze musime byt détinsti, abychom
pochopili? Jenom déti vidi véci naprosto jasné, protoze jesté nemaji vyvinuté vSechny ty filtry, které nam brani vidét
to, co neCekame."

"Tak pro¢ se nezeptate né¢jakého ditéte?"

"D¢kuji vam, sle¢no Pearceova,” prohlasil Dirk a sahal po klobouku, "zase jste mi jednou prokazala neocenitenou
sluzbu, za niz jsem vam neskonale vdécny."

Vybéhl ven.

kapitola dvacata Ctvrta...

Richard mifil k Zuzané€. Venku se udélalo poSmourno. Obloha, kterd se do dnesniho rana poustéla s takovou vervou a
elanem, se pfestavala soustfedit a vracela se do svého anglického normalu, do podoby vlhkého a zatuchlého hadru na
nadobi. Richard si vzal taxik a za par minut byl na mist¢.

"Vsecky by je m¢li vyhnat," fekl taxikaf, kdyz zastavovali.

"Mmm... koho?" zeptal se Richard a uvédomiil si, Ze neposlouchal ani slovo z toho, co taxikai vykladal.

"Mmm -" soukal ze sebe taxikar, ktery si najednou taky uvédomil, Ze neposlouchal, "no vSecky. Celou tu sebranku.
Zbavit se té zatracené sebranky. A téch jejich vSivych spratkl," dodal, aby to nebylo mélo.

"Asi mate pravdu," pfitakal Richard a spéchal do domu.

Kdyz se blizil ke dvetim, slySel zevnitf violoncello. Z bytu se linula pomald, velebna melodie. Byl rad, Ze hraje. Pokud si
miize sednout k violoncellu, dokaze obdivuhodné zvladnout své emoce a uklidnit se. Uz davno si v§iml na jejim vztahu
k hudbé, kterou hrala, jedné zvlastnosti. Kdykoli se citila rozrusena nebo rozc¢ilend, dokazala sednout a hrat naprosto
soustfedéné a pak vstat od nastroje klidna a s novymi silami.

A kdyz tutéz skladbu hrala nékdy pfisté, stavalo se, Ze ji v§echno rozptylovalo a nakonec se iplné, sesypala.

Vklouzl dovnitf jako myska, protoze ji nechtél z jejiho soustfedéni vytrhnout.

Po $pickach mijel pokojik, kde hrala, ale dvete byly oteviené, a tak se zastavil, podival se na ni a dal ji sotva znatelné
znameni, aby hrala dal. Obli¢ej m€la bledy a stazeny bolesti, ale vénovala Richardovi letmy ismév a zjevn¢ se zacala
ohanét smy¢cem s novou intenzitou.

Slunce je malokdy schopno takového dokonalého nacasovani, ale tentokrat presné vystihlo ten spravny okanzik a
vykouklo kratce zpoza bourkovych mraku, a jak tam tak hrala, pohravalo si na ni a na temné starodavné hnédi dreva,
Richard stal jako pfimrazeny. Na chvilku z néj spadl veskery shon dne$niho dne a stahl se do uctivé vzdalenosti.

Tu skladbu neznal, ale vypadalo to na Mozarta. A také si uvédomil, Ze mu fikala, Ze néjakého Mozarta musi nacvicit.
TiSe poodesel, posadil se a poslouchal.

Kdyz dohrala, nastala asi minutova pauza a teprve pak za nim Zuzana piisla. Pfimhoufila oci, usmala se a dlouze ho
objala. Chvéla se pfitom. Pak ho pustila a dala na misto sluchatko. Kdyz cvicila, obvykle telefon vyvésovala,
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"Promin, nechtéla jsem ptestat," fekla. Rychlym pohybem si setfela slzu. Spis to vypadalo, Ze se potfebovala
poskrabat. "Tak jak je, Richarde?"

Pokr¢il rameny a vypadal zmatené. Bylo to dost vymluvné.

"Bohuzel budu muset hrat dal," fekla Zuzana a povzdychla si. "Promii, jenom jsem..." Zavrtéla hlavo u. "Kdo to mohl
udélat?"

"Nevim. N¢jaky blazen. Nevim, jestli na tom vlastné zalezi, kdo to byl."

"Nezalezi," fekla. "Poslouchej, m€l jsi néco na obed?"

"Nemél. Ty hrej a ja se podivam, co je v lednicce. MiZzeme si o tom v§em promluvit u jidla."

Zuzana piikyvla.

"Dobfe, ja jenom..."

"No, co?"

"Vi§, ja zatim nechci o Gordonovi mluvit. Nez se s tim trochu vyrovnam. Néjak mé to zaskocilo. Bylo by to jednodussi,
kdybychom k sob¢ byli méli bliz, ale to jsme nen¥li, a ja jsem ted’ cela nesva, Ze nemam po ruce nalezitou reakci. Mluvit
o tomklidné miiZzeme, az na to, Ze je potfeba pouzivat minuly Cas, a to prave..."

Na okanzik se k nému pfitiskla a potom se uklidnila a vzdychla.

"Vlednicce toho moc nenajdes. Myslim ze néjaky jogurt. A sklenici zavinacti, tu bys mohl oteviit. A neudélej, prosim
t&, velky chlivek. Mélo by to byt Giplné jednoduché. Hlavni zésada je - nerozhazet zavinace po zemi a nemazat na né
marmeladu.”

Objala ho, polibila a smutné se na n¢j usmala. Pak se vratila do svého pokojiku.

Zazvonil telefon a Richard jej zvedl.

"Hal6?" ozval se. Ticho, jen jakoby nepatrny zavan vetru.

"Halo?" fekl podruhé, ¢ekal, pokr¢il rameny a polozil telefon.

"Byl tam nékdo?" volala Zuzana.

"Ne, nikdo."

"To uz je pon€kolikaté," volala Zuzana. "To bude asi néjaky uchyl, co funi potichu." Dala se do hrani.

Richard $el do kuchyné a oteviel lednicku. Zdrava vyziva mu nelezela na srdci tak jako Zuzané, takze z toho, co tam
objevil, nebyl zrovna u vytrzeni. Pfesto se mu hravé podafilo naskladat na podnos nékolik zavina¢i, jogurt, ryzi a
pomerance a snazil se zapudit myslenku, Ze by nakonec neskodily pékné mastné hamburgery s hranolky.

Nasel také lahev bilého vina a v§echno odnesl na maly jidelni stil.

Zuzana za nim pfisla za chvilku. Byla Gplné klidna a vyrovnana a po nékolika soustech se ho zeptala na ten kanal.
Richard zmaten¢ kroutil hlavou a snazil se ji vSechno vysvétlit, o kandle a o Dirkovi.

Jak 1ikas, Ze se jmenuje?" zamracené se zeptala Zuzana, kdyz Richard pon¢kud neptesvédcivé dospél k zavéru.

"No, vlastné... Dirk Gently, v jistém smyslu."

"Vjistém smyslu?"

"Presné tak," fekl Richard a hluboce si povzdychl. Uvédomil si, Ze skoro nic se o Dirkovi neda fict ptesné, vSechno je
tfeba zahalit do nejasna a mlhava. Dokonce na hlavickovém papife ma Dirk za svymjménem coby profesi cosi velmi
nejasného a mlhavého. Richard vytahl papir, na ktery se marné snazil béhem dne utfidit myslenky.

Ja...," zacal, ale vtom zazvonil zvonek. Podivali se na sebe.

Jestli je to policie, m¢l bych s nimi promluvit. At to mam za sebou."

Zuzana odsunula zidli, Sla ke dvefim a zvedla domovni telefon.

"Hal6?"

"Kdo?" zeptala se po chvilce. Mracila se, pak se otoCila na Richarda, pofad zamraceng.

"Tak pojd'te nahoru," fekla ne zrovna pratelskym tonem a stiskla tlacitko. Vratila se zpét a posadila se. "Tvuj pritel,”
fekla klidnég, "pan Gently."

Ten den se Elektromnichovi zatim vydafil bajecné. Vyrazil vzrusenym tryskem vpred. Lépe feCeno vzrusené pobidl
koné k trysku a ten nevzruSené vyrazil.

Tento svét, fikal si Mnich, je vyborny. Strasné se mu libil. Nevéd¢l, ¢i ten svét je, ani odkud pochazi, ale pro nékoho s
jeho jedine¢nym a mimofadnym nadanim je to misto nanejvys uspokojivé.

A Elektromnicha si tu vazi. Cely den piistupoval k lidem, daval se s nimi do feci, naslouchal jejich trapenim a pak tise
pronasel tfi magicka slova: J& vam vétim."

Utinek t&ch slov byl pokazdé omracujici. Ne Ze by si to na tomto svété lidé obéas navzajem neiikali, ale ziejmé piitom
nedocilili toho zabarveni hlasu schopného vyjadiit neskonalou upfimnost. Pravé na vytvareni tohoto tonu byl Mnich
perfektné naprogramovan.

V jeho svété ho koneckoncti povazovali za samoziejmost. Lidé od néj oCekavali, ze s nimi navaze kontakt a Ze za né
ledacermm uveri, aniz by se oni museli obtézovat. Lidé piichazeli s novymi skvélymi mySlenkami nebo navrhy nebo
dokonce s novym naboZzenstvim a dostavali odpoveéd’ "To bézfict Mnichovi". A Mnich sedél a poslouchal a trpélive
v§emu v¢til, ale nikdo se uz nezajimal o nic dalsiho.

Na tomto jinak vynikajicim svété se vyskytoval, jak se zdalo, jeden jediny problém. Poté, co pronesl ta magicka slova,
se Casto stavalo, Ze se fe¢ bleskurychle stocila na penize. Mnich samoziejm¢ zadné nemél, coz byla vada, ktera zhatila
peknou radku jinak slibnych setkani.

Mozna by si mél néjaké opatfit - ale kde?

Zatahl na chvilku za otéZe a ki vdééné zastavil a pustil se do travy u silnice. Klit nemél ponéti, k ¢emu to cvalani sem
a tam bylo dobré, a bylo mu to jedno. Jediné, co mu nebylo jedno, bylo to, Ze celou dobu byl nucen cvélat sema tam

Page 55


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kolem toho nekone¢ného obcerstveni na kraji silnice. Chvilky stani, kterd se naskytla, tedy maximalné vyuzil.

Mnich se zvédave rozhlizel obéma sméry. Silnice mu pfipadala néjakd zndma. Odklusal o kus dél, aby se znovu rozhlédl.
Kun tedy pokracoval v jidle o par metra dal.

Ano. Tady byl Mnich v¢era v noci.

Pamatoval si to jasné, tedy pomérné jasné. VEfil, Ze si to pamatuje jasné, a to bylo koneckonci hlavni. Tohle je misto,
kudy Sel v noci v tom podivném rozpolozeni mysli, daleko zmatenéjsi nez obycejné, a tésné za dalsi zatackou, jestli se
moc neplete, je ten maly objekt u silnice, kde skoc€il do zadni ¢asti vozu toho sympatického muze - toho sympatického
muze, ktery potom tak prapodivné reagoval na to zastfeleni.

Tteba tam néjaké penize budou mit a tfeba mu daji. Pfemyslel. Pajde to zjistit. Uz zase vytrhl koné od pastvy a cvalal k
objektu.

Dorazil k benzinové pump¢ a uvidél auto zaparkované v dost nestydatém thlu. Z toho uhlu bylo jasné, Ze tam auto
nestoji z tak ptizemnich divodi, jako je ¢epovani benzinu, a ze je piili§ dilezité na to, aby parkovalo spofadané a
nepiekazelo. VSechna ostatni auta, ktera piijedou pro benzin, budou muset kolem n¢j umné manévrovat. Bylo bilé, m¢lo
na sob¢ pruhy a znaky a néjaka okazala svétla.

Mnich najel do obsluzného prostoru, slezl z koné a pfivazal ho k cerpadlu. Sel k tomu objektu s obchodem a uvnitf
spatfil muze, ktery stal zddy k nému, m¢l na sob¢ tmavémodrou uniformu a ¢epici se Stitkem. Poskakoval sema tama
kroutil prsty v usich. Na ¢lovéka u pokladny to zjevné délalo hluboky dojem.

Mnich ho sledoval v némém uzasu. Ten ¢loveék, uveétil Mnich okanvzité a s takovou lehkosti, ktera by i scientologa
vyvedla z miry, je ur¢ité néjaky Buh, kdyZ vzbuzuje takovou vaznost. Se zatajenym dechem ¢ekal, aby se mu mohl
poklonit. Za okamzik se muz oto¢il, vysel z obchodu, uvidél Mnicha a zkamenél.

Mnich si uvédomil, Ze ten Buh od né&j urcité ¢eka néjaky projev ucty, a tak zacal rovnéZ poskakovat sema tam a kroutit
prsty v usich.

Jeho Buih ho chvili sledoval, pak ho popadl, oto¢il, prastil s nim o kapotu tak, Ze Mnich na ni skon¢il s roztazenyma
nohama a rukama, a Btih ho bleskurychle prohmatal, jestli nema zbran.

Dirk se do bytu ptihnal jako malé, pfiposrazené tornado.

"Sle¢no Wayova," zacal, stiskl ji ruku, kterou mu nepodala s nijak zvlastni ochotou, a smekl smé$ny klobouk, "mam
nevyslovnou radost, ze vas poznavam, ale zaroven je mi upiimné lito, Ze se setkdvame za tak neskonale smutnych
okolnosti, kter¢ mé¢ vedou k tomu, abych vam vyjadril svou nejhlubsi soustrast a nesmirné politovani. V&ite mi, snazné
vas prosim, Ze bych vas ve vaSem soukromém hofi za zadnou cenu nevyrusoval, kdyby se nejednalo o zaleZitost
vysostné zavaznou. Richarde. Vyfesil jsem ten problém s kouzelnickym trikem a je to néco mimofadného."

Proletél mistnosti a usadil se na volnou zidli u jidelniho stolu, kamssi odlozil klobouk.

"Budes nas muset omluvit, Dirku -" chladn¢ odpovédél Richard.

"Ne, myslim, ze budete muset omluvit vy mne," pfevratil to Dirk. "Zéhada je vyfeSena a feSeni je tak ohromujici, ze mi
ho bylo schopné fict sedmileté dité na ulici. Ale nepochybné je spravné, absolutné nepochybné. ,A jaké Ze je to
feSeni?' ptate se m¢, nebo Iépe feceno zeptali byste se, kdybyste se dostali ke slovu, coz se vam nedaii, a proto vas
uSetiim namahy a zeptam se za vas a hned vami odpovima feknu vam, Ze vamto ani nefeknu, protoze mi nebudete
vétit. Misto toho vamto ukazu. Jesté dnes odpoledne.

S jistotou vamale miizu fict, Ze to vysvétluje vSe. Vysvétluje to ten trik. Vysvétluje to ten vzkaz, ktery jsi nasel - ten mi
to m¢l vSechno objasnit hned, ale byl jsem hlupak. A také to vysvétluje, jak zné€la ta chybéjici treti otazka, nebo, 1épe
feCeno - a to je vyznamné - to vysvétluje, jak znéla ta chybégjici prvni otazka!"

Jaka chybéjici otazka?" vykiikl Richard, zmateny ndhlou pauzou. Chytil se prvniho slovniho obratu, ktery se dal pouzit.
Dirk pfimhoufil o¢i a podival se na né¢ho jako na Giplného blba, "No piece chybéjici otazka, kterou polozil Jifi II1., to je
snad jasné, ne?"

"Komu?"

"No profesorovi piece," netrpélivé odsekl Dirk. "Ty viibec neposlouchas, co fikas! Bylo to jasné jako facka!"
rozkfikoval se Dirk a bouchal do stolu. "Tak jasné, Ze jediné, co mi branilo feSeni vidét, byla jedna drobnost, a sice ze to
feSeni bylo absolutné nemozné. Sherlock Holmes vypozoroval, Ze jakmile jednou vyloucite nemozné, pak to, co
ziistane, at’ je jakkoli nepravdépodobné, musi byt odpovédi. Jenze ja nerad vyluuju nemozné. No nic. Pojd'me."

HNe.H

"Coze?" Dirk pohlédl na Zuzanu, od niZ ten necekany - alespon pro n€j neCekany - odpor vzesel.

"Pane Gently," profizl vzduch Zuzanin hlas, "pro¢ jste Richardovi tmysIn¢ vsugeroval, ze ho hleda policie?"

Dirk se zamracil.

"Vzdyt’ ho hledala a porad hleda."

"No jo! JenZe oni se chtéji jenom na par véci preptat, ale nepodeziivaji ho z vrazdy!"

Dirk upfel o¢i k zemi.

"Slecno Wayova," dal se do vysvétlovani, "policie se chce dozvédet, kdo vaseho bratra zabil. To ja, pfi v§i ticté,
nechci. Miize se ukazat, pfipoustim, Ze by to mohlo s ptipadem néjak souviset, ale zrovna tak se miize ukazat, ze §lo o
nahodného pomatence. Ja jsem se chtél dozveédét, a pofad po tom prahnu, pro¢ k vam véera vecer Richard lezl po zdi."
"UZ jsemti to fekl," protestoval Richard.

"To, cos mi fekl, byly samé podruznosti, které jasné odhaluji podstatu - Ze totiz ten pravy diivod simneznas! Snad
jsemti to sakra u toho kanalu predvedl dost jasné!"

Richard div nevybuchl.

"Kdyz jsem té sledoval," nedal se odradit Dirk, "bylo mi naprosto jasné, Ze si skoro neuvédomujes, co provadis. A taky
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ze si nepfipoustis mozné fyzické nebezpeci. Napted jsem si myslel, ze se néjaky uplné vySinuty lupi€ prosté vydal na
svou prvni a dost mozna posledni akci. Pak se ta postava ohlédla a mné doslo, ze jsi to ty - a tebe zndm jako
inteligentniho, rozumné uvazujiciho a umirnéného ¢lovéka. Richard MacDuff Ze by klidné riskoval krk a $plhal v noci
po okapech? Mam dojem, ze takto nezodpoveédné by ses choval jen v néjakém krajnim ptipadé, kdyby ti §lo o néco
piiserné dilezitého. Ze je to pravda, sle¢no Wayova?"

Podival se piikie na Zuzanu. Ta sed¢la, ani nedutala, a vylekané na n¢ho zirala. Zjevné t'al do zivého.

"Ptesto jsi dnes rano vypadal klidny jako Zelva. Kdyz jsem vykladal vSechny ty nesmysly o Schrodingerové kocce,
dohadoval ses se mnou uplné rozumné. To nebylo chovani ¢lovéka, kterého minulou noc néjaké zoufalstvi dohnalo ke
krajnostem. Piiznavam, ze pravé v tom okanwziku jsem se snizil k tomu, Ze jsem zacal tvou situaci feknéme dramatizovat.
Z jednoho prostého diivodu - abych si t€ udrzel."

"To se ti nepodafilo. Odesel jsem."

"S hlavou plnou ur€itych myslenek. VEdél jsem, Ze se vratis. Prosim pokorné za odpusténi, jestli jsem ti néco mylné
vsugeroval, nebo jak to nazvat, ale bylo mi jasné, Ze to, co musim ja zjistit, je naprosto mimo sféru zajmu policie. A
potfeboval jsem zjistit toto - jestlis nebyl sam sebou, kdyz ses vEera skrabal nahoru po té zdi... tak kymjsi byl a proc?"
Richard se zachv¢l. Odmlka se protahovala.

"Co to ma spolecného s kouzelnickymi triky?" zeptal se nakonec.

"Prave kvtli tomu musime do Cambridge."

"Ale kde beres tu jistotu -?"

"Vzdycky mé to vyvadi z rovnovahy," fekl Dirk a vypadal v tu chvili zamyslené a utrapené.

Na to, jak byl normalné k nezastaveni, najednou jako by vahal, co fict.

"Vzdycky m¢ vyvadi z miry," pokracoval, "kdyz zjistim, Ze néco vim, a nevim, pro¢ to vim. Je docela mozné, Ze se jedna
o totéz instinktivni zpracovani dat, diky némuz dokazeme chytit micek malem predtim, nez ho vidime. Je docela mozné,
ze je to ten hlubsi a hife vysvétlitelny instinkt, ktery nas upozoriiuje, Ze se na nas nékdo diva. Mij intelekt pfitom trpi
a citi jako osobni potupu, Ze mé vlastn€ napadaji ptesné ty veci, kviili kterym - kdyz jim véfi jini lidé - jimi opovrhuju.
Asi si vzpomenes na tu... nespokojenost ohledné jistych zkouskovych témat."

Najednou vypadal sklesle a vyCerpané. Slova ze sebe musel piimo pacit.

Pokracoval: "Schopnost secist dvé a dvé a pfijit okanvité s vysledkem ¢tyfi je jedna véc. Schopnost secist druhou
odmocninu z péti set tficeti deviti celych sedmi desetin s kosinem dvaceti Sesti celych ¢tyt set tiiceti dvou tisicin a
piijit s... prosté s vysledkem, to je Gpln¢ jina véc. A ja... s dovolenim vam dam piiklad."

Samym zaujetim se naklonil doptedu. "Veera vecer jsem té videi, jak $plhas do tohoto bytu po zdi. VEd¢l jsem, ze néco
neni v pofadku. Dnes jsem z tebe dostal vSechno, cos védél o minulém veceru; do posledni podrobnosti. A to mi
umoznilo, za pouziti pouze mého intelektu, odhalit mozna nejvétsi tajemstvi, které je na této planeté ukryto. Prisaham, ze
je to pravda a ze to mizu dokédzat. Musite mi véfit, kdyz vamfeknu, ze vim, Ze opravdu vim, Ze je néco stra¥né, zoufale,
désiveé v nepofadku a ze my to musime zjistit. Pojedes ted’ se mnou do Cambridge?"

Richard piikyvl.

"Fajn," fekl Dirk. "Co je tohle?" ukazal na Richardav talif.

"Zavinac. Chcees taky?"

"Ne, dekuji," odmitl Dirk a uz se zvedal a zapinal si pfezku na kabaté. "V mém slovniku," dodal, a to uz byl na cesté ke
dveiim a pobizel Richarda, aby Sel, "se zadné takové slovo jako ,zavina¢' nevyskytuje. Na shledanou, sleno Wayova,
a drzte nam palce."

kapitola dvacata pata...

Bylo slyset buraceni hromu a od severovychodu se pfesunulo nekoneéné drobné mrholeni, které, jak se zda, doprovazi
tolik nejzavaznéjsich svétovych udalosti.

Blizili se s Richardem ke skvostné vstupni brané z dvanactého stoleti. Dirk si zdvihl limec kozeného kabatu, ale nic, ani
zadny necas nedokazaly potlacit jeho démonickou nespoutanost.

"Cambridge, kolej svatého Cedda," zvolal, kdyz ji poprvé po osmi letech znovu uvidél. "ZaloZena v roce toma tom
nekym, jehoZ jméno jsem zapomnél, na pocest n¢koho, jehoz jméno mi praveé vypadlo.”

"Svaty Cedd?" napovédél mu Richard.

"A vi§, ze si myslim, Ze by to mohlo byt vysoce pravdépodobné? Jeden z téch nezajimavych northumbrijskych
svatych. Jeho bratr Chad byl jesté o poznani nezajimavéjsi. Ma katedralu v Birminghamu, jestli ti to néco fika. Ale! Bill!
To jsemrad, Ze vas zase vidim!" oslovil vratného, ktery praveé také vchazel do koleje. Vratny se ohlédl.

"Pan Cjelli! To je dobfe, Ze se na nas jdete podivat, pane. Doufam, Ze ta nepfijemnost, co vas potkala, uz je pry¢."
"Samoziejmé, Bille. Jenom kvetu. Vidite, ne? A co pani Robertsova? Jak se ji vede? Potad ji trapi to chodidlo?"

"Od té doby, co ji ho usmikli, uz ne. Diky za optani, pane. Mezi nami, mn¢ by se spis libilo, kdyby amputovali ji a tu
Slapu nechali. UZ jsem si nachystal miste¢ko na fimse nad krbem. No nic, musime brat véci tak, jak jdou."

"A pan MacDuff," odmétené kyvl hlavou sméremk Richardovi. "Ten kiifi, co jste se 0 ném vcera vecer zmiiioval, pane,
tak toho jsme museli bohuzel vyvést. Obtézoval profesora Chronotise."

"Byl jsem jenomzvédavy... Bille," vysvétloval Richard. "Doufam, Ze vas to nijak nevyvedlo z miry."

"Mne nemilze nic rozhazet, pane, pokud to nema na sob¢é damské Saty. Nesnasim, kdyz tady na koleji n€kdo nosi
damské obleceni."

"Kdyby vas ten kin jesté nékdy obtézoval," skocil mu do feci Dirk a poplacal ho po rameni, "poslete mi ho a ja si s nim
promluvim. No nic. Padlo jméno profesora Chronotise. Je ten dobry muz doma? Jdeme s nimnéco dojednat."

"Co vim, tak je, pane. Nenmizu tam brnknout, protoze mu nefunguje telefon. Musite to zkusit sami. Druhé nadvoid,
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vlevo vzadu."

"To si pamatuju dobfe, Bille. A d¢kuju a pozdravujte to, co zbylo z pani Robertsové."

Nasadili tempo a hnali se na prvni nadvofi, tedy alespon Dirk nasadil tempo a hnal se. Richard kracel svym obvyklym
¢apimzpisobem. Obli¢ej mél cely svrastély, jak se branil tomu mizernému mrholeni.

Dirk se zjevné€ vpravil do role privodce.

"Svaty Cedd, kolej Coleridge a kolej Isaaca Newtona, slavného vynalezce minci s vroubkovanou hranou a koc¢i¢ich
dvitek."

"Ceho?" zeptal se Richard.

"Kocicich dvifek! Vyplod maximalni napaditosti, jednoduchosti a vynalézavosti. Jsou to dviika ve dvefich -"
"Chapu," fekl Richard, "a jeste taky ta drobnost s gravitaci."

"Gravitace," mirn¢ pohrdavé zopakoval Dirk a pokr¢il rameny, "ano, myslim, ze néco takového taky bylo. Ac¢koli to byl
samoziejmé prachobycejny objev. To prosté existovalo a ¢ekalo na objeveni."

Vytahl z kapsy penci a hodil ji jen tak bezcilné mezi oblazky vedle vydlazdéného chodnicku.

"Vidi§?" prohlasil Dirk. "A nechavaji ji pusténou i pies vikend. Takze diive nebo pozdéji si ji prosté nékdo musel
vSimnout. Ale koci¢i dviika... to je néco jiného. Vynalez, Cisté tvlrci vynalez."

"Ja bych tekl, Ze na nich nic neni, Ze to bylo tplné jasné. To mohl vymyslet kdekdo."

Dirk vSak nesouhlasil: Jenom vyjime¢ny duch dokaze pfijit s né¢im do té doby neexistujicim a pfitom tak jasnym, Ze to
bije do oci. Pokiik ,Na to jsem mohl pfijit taky' je mezi lidmi velmi oblibeny, ale mylny, z jednoho prostého diivodu, a
sice - Ze na to nepfisli, coz je divod dost podstatny a vymluvny. Jestli se nepletu, tak tohle jsou ty schody, co
hledame. Pijdeme nahoru?"

Vyrazil do schodu, aniz ¢ekal na odpovéd’. Richard Sel nejisté za nim a vtomuz slysel, jak Dirk klepe na vnitini dvefte.
Vnéjsi byly oteviené.

"Déle!" ozvalo se zevnitf. Dirk otevfel pravé vcas, aby jesté zahlédl, jak Regova bila hlava mizi v kuchyni.

"Praveé délam caj," volal profesor z kuchyné. "Date si? Posad'te se, at’ jste, kdo jste."

"Velice radi," volal Dirk. Jsme dva." Dirk si sedl a Richard nésledoval jeho piikladu.

"Indicky, nebo ¢insky?" volal Reg.

"Indicky, prosim vas."

Bylo slyset rachoceni hrnkd a talitka.

Richard se rozhlédl po mistnosti. Najednou mu ptipadala uplné vSedni a obyc¢ejna. Ohen si v tichosti dohofival a svétlo
uvnitf odpovidalo Sedému odpoledni venku. Prestoze tu vS§echno bylo uplné stejné, stara pohovka, stiil oblozeny
knihami, hekticky vyjimecna atmosféra vcerejSiho vecera byla ta tam. Ted’ se mu zdalo, Ze si tu mistnost jen tak zahali a
s povytazenym oboc¢im se nevinné pta ,Co si piejete?’

"Mléko?" volal Reg z kuchyné.

"Ano," odpovédél Dirk a pousmdl se. Richardovi se zdalo, Ze je to ismév polosilence, ktery potlacuje své rozruseni.
Jednu kostku, nebo dvé?" volal uz zase Reg.

Jednu, prosim vas," odpovédél Dirk, "...a dvé IZi¢ky cukru, kdybyste byl tak hodny."

Déni v kuchyni ustalo. Po chvilce vystréil Reg hlavu ze dvefi.

"Svlad Cjelli!" vykfikl. "Propana! To jste sebou hodil, MacDuffe, jen co je pravda. To jste hodny, mij mily piiteli, Ze
jste piijel. Ud¢lal jste mi obrovskou radost."

Uttel si ruce do utérky a uz je podaval Dirkovi.

"Mj mily Svlade."

"Dirku, kdybyste byl tak hodny," poopravil ho Dirk a vtele mu stiskl ruku, "vic se mi to libi. M4 to podle m¢ v sobé
takovy ten fiz skotské dyky. Podnikam ted’ pod jménem Dirk Gently. Rad bych se distancoval od jistych udalosti z
minula."

"Jisté. Chapu, co myslite. Ctrnacté stoleti bylo z v&tsi ¢asti kruté a nelitostné," pitakaval vazné Reg.

Dirk mél chut’ uvést nedorozumeéni na pravou miru, ale napadlo ho, Ze by to asi bylo na dlouhé¢ lokte, a tak to vzdal.
Jak se vam celou dobu vedlo, pane profesore?" zeptal se misto toho a tthledné si na opéradlo pohovky poskladal
klobouk a salu.

"Bylo to docela zajimavé obdobi, nebo spis takové nijaké. Ale nijaké ze zajimavych diivodu. Posadte se, zahiejte se u
ohné, hned vam donesu ¢aj a pokusim se to vysvétlit." Odbehl a zase byl z kuchyné slySet pracovni ruch. Dirk s
Richardem se usadili u krbu.

Richard se naklonil k Dirkovi. "Netusil jsem, ze ho znas tak dobfe," fekl a kyvl pfitom ke kuchyni.

"Neznam," bez zavahani se ohradil Dirk. "Potkali jsme se jednou, uplné nahodné, na n¢jaké veceti, ale hned mezi nami
vzniklo jakési souznéni a pocit sounalezitosti."

"Tak pro¢ jste se nevidali?"

"On se mi pochopiteln¢ uzkostlivé vyhybal. Souznéni mezi lidmi je nebezpecné, kdyz chee ¢lovek skryvat néjaké
tajemstvi. A to jeho tajemstvi je v porovnani s ostatnimi pofadny macek. Jestli nékde na svété existuje jesté néjakeé
vetsi, tak by mé moc zajimalo, co by to mohlo byt."

Vrhl na Richarda vyznamny pohled a natahl ruce k ohni. Richard uz mél za sebou jeden bezispé$ny pokus vytahnout z
Dirka, o jaké tajemstvi jde, a tak si fekl, ze mu tentokrat nesedne na lep. Opfel se misto toho v kiesle a rozhlizel se kolem.
V tu chvili se vratil Reg a zeptal se: "Ptal jsem se vas, jestli chcete ¢aj?"

"No... vlastné ano," odpovédel Richard, "probrali jsme to dost obsirn¢€ a myslim, Ze jsme se nakonec dohodli, ze
bychomssi dali, ne?"

"V poradku," jaksi neurcité souhlasil Reg, "zda se, ze néjakou Stastnou nahodou mam trochu caje uvarené¢ho. Musite
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mi prominout; mam pamet’ jako... jako... jak se jmenuje ta véc, ve které se proplachuje ryze? O ¢em to mluvim?"

Bylo na ném vidét, Ze je zmateny. Rychle se otocil a znovu zmizel v kuchyni.

"To je zajimavé," zaseptal Dirk, "pravé to mi vrtalo hlavou - jestli je mozné, aby m¢l §patnou pamet’."

Najednou se zvedl a zacal slidit po mistnosti. O¢i mu padly na pocitadlo, které okupovalo na mahagonovém stole
jediné volné misto.

Je to ten stil," ptal se Dirk Septem Richarda, "kde jsi nasel ty poznamky o slance?"

"Ano," odpovédél Richard, vstal a ptesel k Dirkovi, "zastréené tady v té knizce." Zvedl privodce po feckych
ostrovech a zb&zn¢ knihu proletél.

"No jo, to je jasné," netrpélivé ho odbyval Dirk. "To vSechno vime. Mé jenom zajima, jestli to byl tenhle stil." Zvédave
piejizdél prsty po hrané stolu.

Jestli si myslis, Ze byl Reg s tou holkou pfedem domluveny, tak ti musimict, Ze to asi nebylo mozné."

"Domluveni nebyli, to je jasné," odsekl Dirk podrazdéné. "To snad bylo nad slunce jasné&;si!"

Ve snaze nerozcilit se pokr¢il Richard rameny a dal knizku nazpét.

Je to zvlastni shoda okolnosti, Ze ta knizka je nahodou -"

"Zvlastni shoda okolnosti!" zopakoval Dirk ironicky. "To teprve uvidime, jak velka shoda okolnosti. Uvidime pfesné,
jak byla zvlastni. Byl bych rad, kdyby ses naseho pritele zeptal ty, jak ten kouzelnicky kousek provedl."

"Mél jsem dojem, zes fikal, Ze uz to vis."

Ja to vim," fekl sebevédomé Dirk. Jen bych to mél rad potvrzené."

Jo tak! Ono je to vlastné uplné jednoduché, no ne? Napied ho necha$ v§echno vysvétlit a pak feknes: ,Pfesné tak jsem
si myslel, Ze to je.' Vyborné, Dirku. A to jsme semjeli takovou dalku jenom proto, aby nam vysvétlil, jak délal to kouzlo?
Ja jsem asi Gpln¢ prastény!"

To se Dirka dotklo.

"Udgélej, prosim té, o co t&€ prosim," odsekl vztekle. "Tys ho vidél, jak to kouzlo délal, ty se ho musis zeptat, jak to délal.
VEf mi, Ze je za tim jedno fantastické tajemstvi. Ja ho znam, ale chci, abys to slySel od né;j."

Dirk se prudce otocil, protoze uz zase vchazel Reg. Nesl podnos, obesel s nim pohovku a postavil jej na konferencni
stolek u krbu.

"Pane profesore,.." zacal Dirk.

"Regi," opravil ho Reg, "prosim."

"Tak dobra. Regi -"

"Cednik!" vykiikl Reg.

"Prosim?"

"Ta véc, ve které se proplachuje ryze. Cednik. Snazil jsem se na to slovo pfijit, i kdyZ uz nevim pro¢. Nevadi. Dirku,
piiteli, vypadate, jako byste mél kazdou chvili vybuchnout. Posadte se a udélejte si pohodli."

"Ne, dékuji. Rad&ji bych m€l volnost, abych tady mohl, s dovolenim, samou nedockavosti pfechazet sem a tam. Regi..."
Obratil se ¢elemk nému a zvedl prst.

"Musim vamfict, ze znam vase tajemstvi."

"Ale!... ano?... vazné?" drmolil Reg a hled¢€l pfitom rozpacité na podnos a pteskladaval hrnky a konvici. "No jo!"
Hrnky divoce fincely. "Ano, toho jsem se obaval."

"A mame né¢kolik véci, na které bychom se vas chtéli zeptat. A musim vas ujistit, ze vase odpoveédi ocekadvam s velkymi
obavami."

"No toto, no toto," mumlal si Reg. "Tteba konecné nadesel ¢as. Uz sdm nevim, co si mam myslet o udalostech posledni
doby a... ssammam strach. Tak dobfe. Ptejte se, na co chcete." Zvedl oci. Tipytily se mu.

Dirk zhurta kyvl na Richarda, obratil se a za¢al chodit sema tam. Ziral pfitom upfené do zem¢.

"Vite... mmm... zajimalo by mé, jak jste v€era vecer provedl ten kouzelnicky trik s tou slankou."

Rege ta otazka zjevné piekvapila a pon¢kud zmatla "Kouzelnicky, fikate?"

"Ano... ten... ten kouzelnicky trik."

Reg se s nelicenym udivem dal do vysvétlovani: "Takze... pokud jde o tu kouzelnickou ¢ast, nejsemsi jisty, jestli bych
m¢él - vite, pravidla jsou velice pfisnd, kouzelnici nesmi tajemstvi prozrazovat. Velice piisna. Ale ze to je pisobivy trik?"
dodal vyhybavé.

"To je. Vypadal velice piirozen¢, ale ted’... kdyZ o ném pfemyslim, musim pfiznat, Ze mi z néj jde hlava kolem."

"Vite, vSechno je to zrucnost. Cvik. Pfedvést vSechno tak, aby to vypadalo pfirozené."

"Vypadal velice piirozené, viechna &est," pokracoval rozvazné Richard. "Uplné jsem naletél."

"Takze se vam libil?"

"Byl velice ptisobivy."

Dirk uz byl jako na trni. Vrhl na Richarda velice vymluvny pohled.

"Uplné chapu, pro¢ mi to nemiizete prozradit. Jen mé to zajimalo, to je viechno. Omlouvam se, Ze jsem se ptal,"
prohlasil Richard.

"Vite, fekl bych, Ze... no totiz..." byl najednou na vazkéach Reg, "pokud na sto procent slibite, Ze to nikomu nefeknete,"
pokracoval, "fekl bych, Ze si asi spravné domyslite, Ze jsem pouzil dvé slanky ze stolu. Dalo se predpokladat, Ze rozdilu
mezi nimi si nikdo nevS§imne. Rychlost ruky o8idi oko, obzvlast’ nékteré ty o¢i kolem stolu. Zatimco jsem se potykal s
Cepici a rafinované, aspoii si to myslim, predstiral neSikovnost a zmatek, zasunul jsem si prosté slanku do rukavu.
Chapete?"

Jeho predchozi rozruSeni ted’ vystiidalo uspokojeni, Ze se miize pochlubit svym uménim.

"Je to v podstaté nejstarsi trik na svété," pokracoval, "ale ptesto vyzaduje pofddnou davku zrucnosti a hbitosti. Za
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chvilku jsem ji samoziejme vratil na stil, jako bych ji nékomu podaval. Chce to ovSem roky cviku, nez dosdhnete
piirozenosti, ale mné& se to libi mnohem vic, nez kdyz jenom doty¢ny pfedmét shodite na zem. To je amatérismus. Vy to
zvednout nemiizete a uklizecky si toho nev§imnou aspon ¢trnact dni. Jednou jsem tak mél pod zidli mrtvého drozda
mésic. Vtom samoziejmé nebyly zadné triky. Zakousla ho kocka,"

Reg zaril.

Richard mél pocit, Ze svtij tkol splnil, ale nem¢l nejmensi tuSeni, co mélo byt vysledkem. Podival se na Dirka, ale ten mu
pomocnou ruku nepodal, a tak se slepé vrhl do dalsi akce.

Pokracoval: "Ano, rozumim tomu, co souvisi s obratnosti. Ale ¢emu nerozumim - a to mi vysvétlete - Jak se slanka
dostala napevno do té nadobky."

Reg uz zase vypadal zmaten¢, jako by mluvili kazdy o né€em jiném. Podival se na Dirka. Ten pfestal chodit a o¢i
rozzafené o¢ekavanim upfel na Rege.

"To je... iplna hracka," fekl Reg, "v tom viibec zadné kouzleni nebylo. Sko€il jsem si pro ¢epici, pamatujete si, ze?"
"Ano, pamatuju," pochybovacné pfitakal Richard.

"Tedy, kdyZz jsem byl mimo jidelnu, vyhledal jsem ¢lovéeka, co tu nadobu vyrobil. Chvili to samoziejme trvalo. Asi tfi
tydny detektivni prace, nez jsem se mu dostal na stopu, a dalSich par dni, nez vystfizlivél, a pak jsem ho horko tézko
piesvedcil, aby mi slanku zapekl do hrnce. Pak jsem udélal kratké mezipiistani, abych si opatfil... prasek, abych... prosté
abych zakryl opéleni. No a samoziejmeé Ze jsem si musel peclivé nacasovat navrat, aby to celé vypadalo pfirozen¢.
Narazil jsemna sebe v piedsali, coz je mi vzdycky trapné. Nikdy nevim, kam s o¢ima, ale... prosté... tak to je."

Na tvafi vyloudil dost nervozni a posmutnély usmév.

Richard se snazil piikyvovat, ale nakonec to vzdal.

"O ¢em to, prosim vas, mluvite?"

Rege to prekvapilo.

"Mél jsem dojem, ze jste fikal, ze moje tajemstvi znate," branil se.

"Ja ho znam," vitézoslavné se zapojil do debaty Dirk. "On zatim ne, i kdyZ jsem mu poskytl vSechny informace, které
jsemk odhaleni potieboval ja. Dovolte, abych vyplnil nékolik drobnych mezer. Abyste 1épe zamaskoval skutecnost, ze
jste byl mimo celé tydny, tfebaze pro zuCastnéné jste vysel jen na par vtefin, musel jste si sém pro sebe poznacit, o cem
jste naposledy mluvil, abyste na konverzaci navazal co nejpiirozenéji. Diilezity detail, kdyZ uz pamét’ neni, co byvala,
neni-liz pravda?"

"Co byvala," opakoval Reg a pomaloucku kroutil bilou hlavou, "uz si skoro nepamatuju, co byvala. Ale ano, je to tak,
jste velice bystry, zZe jste postiehl takovou malickost."

"A pak je tu dalsi drobnost," pokracoval Dirk, "ty otazky, které polozil Jiti III. Polozil je vam."

Tohle Rege zjevné zaskocilo docela.

"Zeptal se vas," pokracoval Dirk a nahlizel do notysku, ktery vytahl z kapsy, "jestli existuje n¢jaky konkrétni divod,
pro¢ jedna véc nasleduje po jiné, a jestli existuje zpUsob, jak to zastavit. A neptal se vas také, a to na prvnim miste,
jestli je mozné se pohybovat v Case nazpét, nebo néco podobného?"

Reg si Dirka dlouze méfil.

"Nemylil jsem se ve vas, jste ¢lovek pozoruhodného intelektu, mlady muzi." Pomalu presel k oknu, které vedlo na druhé
nadvoii. Pozoroval, jak tam cupitaji podivné postavicky, objimaji se v tom neCase a na néco ukazuji.

Reg mu nakonec dal za pravdu, ale sviralo se mu hrdlo, kdyz to fikal. "Ano, pfesné tak se mé ptal."

"Tak to bychomm¢li," zaklapl Dirk notysek a na rtech se mu objevil kieCovity ismév, ktery vyjadroval, Ze si chvalu
zaslouzi, "to vysvétluje, pro¢ ty odpovédi znély ,ano, ne a moznd' - v tomto potadi. Takze - kde je?"

"Kde je co?"

"Stroj ¢asu."

"Stojite v ném," odpovédél Reg.

kapitola dvacata Sesta...

Na stanici v Bishop's Stortfordu se do vlaku nahrnula hlu¢na spolecnost. Nékteii panové meli na sobé prouzkované
kalhoty a zakety s karafiaty, které po celodenni slavé vypadaly trochu omsele. Damy mély na sob¢ krasné Saty a
klobouky. Vzrusené si vykladaly o tom, jak byla Julia v t¢ zaplaveé hedvabného taftu pekna, jak Ralph, i kdyz byl
naparadény, vypadal pfesto jako samoliby blb, a vesmes jim nedavaly Sanci vic nez dva tydny.

Jeden z muzd vystréil hlavu z okna a volal na kolemjdouciho ziizence, aby se ujistil, Ze je to opravdu vlak na Cambridge
a ze v Cambridgi zastavuje. Dostalo se mu odpovédi ,ze vahas?'. Mladik vysvétloval, Ze by se neradi octli nékde na
opaéném konci, Ze to jisté chape, a vydal zvuk, néco jako rybi mlasknuti, které m¢lo vyjadtit, Ze se mu podafil opravdu
dobry vtip. Kdyz soukal hlavu zpatky, prastil se o ram.

Obsah alkoholu v ovzdusi vagonu prudce nartstal.

V té atmosfére zjevné prevladl nazor, Ze nejlepsi zptisob, jak se spravné naladit na vecerni svatebni hostinu, je
podniknout najezd na bar, aby ti, ktefi jest¢ nebyli iplné namol, to mohli jesté dohnat. Tento ndzor provazely
piisprostlé vykiiky souhlasu. Vlak se s cuknutimrozjel a ti, co jeste stali, spadli.

Tti dopadli na tii volna mista u stolku. Ctvrté misto bylo obsazené. Sedél na ném obtloustly muZ v staromodnim obleku.
Byl néjaky prepadly a velikanské zvlhlé o¢i upiral nékam do daleka.

Velice pomalu se ty o¢i zacaly z nekone¢na znovu pfiblizovat a zaostfovat na bezprostiedni okoli, az spo¢inuly na
novych spolucestujicich. Citil, Ze je néco zapotiebi. Stejny pocit mél uz dfiv.

Tti mladici hlasit¢ diskutovali o tom, jestli ptijdou k baru vSichni, jestli tam ptijdou jen néktefi a donesou piti pro ostatni
sem, jestli ti, co k baru pijdou, se tamnerozjaii a neztvrdnou tam a nezapomenou donést piti tém, ktefi tady zlistanou a
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budou netrpélivé ocekavat jejich ndvrat, a jestli - i kdyby se nezapomnéli vratit hned - jestli budou v stavu piti v
potadku pfinést, aniz by cestou vSechno vylili po vagénech a ostatnim cestujicim zptsobili ujmu.

Uz to vypadalo, Ze néjaké dohody dosahli, ale hned nato si ani jeden z nich nemohl vzpomenout jaké. Dva si stoupli a
zase si sedli, jakmile vstal i ten tfeti. Ten se také posadil. Pak zase stoupli jini dva a vyjadfili se v tom smyslu, Ze by
mozna bylo jednodussi, kdyby prosté koupili cely bar.

Tteti uz uz vstaval také, kdyz vtom se volooky muz naproti zacal pomalu, ale nezadrzitelné naklanét pies stolek a pevné
ho uchopil za predlokti.

Mladik v zaketu na n¢j vrhl ten nejpfisnéjsi pohled, jakého byl jeho pon€¢kud otupeny mozek schopen, a piekvapené se
zeptal: "Co chcete?"

Michael Weakes-Wenton se mu neskute¢né upfen¢ dival do o¢i a potichu promluvil: "Byl jsemna lodi..."

"Coze?"

"Na lodi..." zopakoval Michael.

"Na jaké lodi? O ¢em to mluvite? Nechté mé na pokoji! Pust'te mé!"

"Prileteli jsme," pokracoval Michael sotva slySitelné, ale naléhave, "z nepredstavitelné dalky. Priletéli jsme, abychom
vybudovali r4j. R4j. Tady."

Prejel ocima po vagonu a pak se na chvilku se zjevnym odporem zahled¢l pies upatlané okno na uplakané poSmourno
vychodoanglického vecera. Stisk na predlokti zesilil.

"Rad bych se Sel napit," branil se svatebCan, i kdyz chabé, protoze to zjevné v timyslu nem¢l.

"Odletéli jsme od téch, co se zni¢i valkou," drmolil Michael. "My jsme v nasem svété chtéli mir, hudbu, uméni a
osvicenost. V na§em svété nemély mit misto Zadné malichernosti, pfizemnosti, zadna sprostota..."

Zklidnény flamendr si Michaela zkoumavé prohliZel. Ze by to byl n&jaky obstarozni hippie, na to nevypadal. Clovék ale
nikdy nevi. Jeho starsi bratr taky kdysi prozil néjaky ten rok v jakési druidské komuné, pojidal koblihy s LSD a myslel
si, Ze je strom, a pak se stal feditelem jedné obchodni banky. Rozdil je ov§em v tom, Ze uZ si o sob¢ skoro nikdy
nemysli, Ze je strom, a uz davno se naucil, Ze si musi odepiit jednu znacku francouzského cerveného vina, které tu
vzpominku obcas znovu vyvolava.

"Rikali nim, Ze se nam to nepodaid," pokra¢oval Michael a jeho hluboky hlas byl v bujném veseli, které uvniti vagonu
vladlo, celkemzietelné slyset. "Prorokovali nam, ze si s sebou seminko valky odnésime, ale my jsme méli predsevzeti a
nezvratny cil, ze v naSem svété bude vzkvétat pouze umeéni a krasa, to nejvétsi uméni a ta nejveétsi krasa - hudba. Vzali
jsme s sebou jen ty, ktefi tomu véfili a chtéli to uskutecnit."”

"Ale o cemto mluvite?" znovu se zeptal svatebéan, ne moc provokativng, protoze mu Michael mezitim svym zplisobem
ucaroval. "Kdy se to stalo? Kde to bylo?"

Michael zhluboka oddechoval. "Nez jste se narodil -" odpovédél nakonec, "bud'te zticha a ja vam to povykladam."

kapitola dvacata sedma...

Rozhostilo se vylekané ticho. Béhem té dlouhé odmlky znatelné zhoustlo vecerni Sero venku a zahalilo i mistnost.
N¢jaka svételna hiicka zplsobila, Ze Reg byl doslova ovénceny stiny.

Dirk onémél, coz se mu pii jeho nezkrotné vytecnosti stavalo vskutku ojedin€le. Znovu si prohlizel nenapadny
obstarozni nabytek, stény oblozené dievem, vyslapané koberce a v o¢ich mél détsky uzas. Ttasly se mu ruce.

Richard se sam pro sebe chvilku zamracil, jako by se snaZil z hlavy vyfesit jakousi druhou odmocninu, a potom znovu
upfel o¢i na Rege.

"Kdo jste?" zeptal se.

"To absolutné netusim," pohotoveé odpovédel Reg, "spoustu véci uz jsem pozapominal. Vite, jsem velice stary. Byli
byste piekvapeni, jak stary. Myslim, Ze kdybych vam m¢l fict, kolik je mi rokd, bylo by na misté vas upozornit, Ze by
vas to prekvapilo. M¢ podle vieho taky, protoZe si na to nemiizu vzpomenout. Zazil jsem toho poZehnang, to je pravda.
Vétsinu jsem dikybohu zapomnél. Potiz je v tom, Ze kdyz se ¢lovék zaéne dostavat do mého véku, ktery, ale o tom jsem
se uz myslimzminil, je pon¢kud piekvapivy - mluvil jsemuz o tom?"

"Ano, zminil jste se o tom."

"V poradku. Zapomnél jsem, jestli ano nebo ne. Problém je v tom, Ze pamet’ se nezveétSuje, a spousta véci vam prosté
vypadne. Takze jak vidite, hlavni rozdil mezi nékym v mém véku a nékym ve vasem veéku neni v tom, kolik vim, ale kolik
jsemzapomnél. A za chvilku ¢lovek zapomene, co vlastné zapomnél, a pak zapomene i to, Ze bylo néco k zapamatovani.
A pak ¢im dal vic zapominate... mmm... o ¢em byla fe¢."

Zoufale hled¢l na konvici.

"O vécech k zapamatovani," usluzné napovédél Richard.

"Pachy a nausnice."

"Prosim?"

"To jsou véci, které z né¢jakého diivodu zlstavaji," fekl Reg a zmatené kroutil hlavou. Najednou se posadil. "Nausnice,
které méla kralovna Viktoria pfi oslavé stiibrného jubilea. Ty byly dost ptekvapivé. Na dobovych obrazech samoziejmeé
samoziejms tak Zivé vzpominky na Kleopatru. Uplng Fantasticka kombinace naugnic a viing. To bude asi to posledni,
co mi ziistane v paméti, az se v§echno ostatni nakonec vytrati. Budu sedét sam v tmavém pokoji, nebudu mit zuby, o¢i,
chut’, nic, kromé staré Sedivé hlavy a v té staré Sedivé hlavé bude obraz ohyzdnych modrozlatych cingrlatek, které se
blyskaji ve svétle, a zapach potu, Zradla pro kocky a smrti. To by me€ zajimalo, co na to budu fikat..."

Dirk zacal pomalu ptechazet po mistnosti, lehce se dotykal konecky prstii stén, pohovky, stolu. Malem nedychal.

Jak dlouho je tohle -" zeptal se.
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"Tady?" ujistoval se Reg. "Asi dvé sté let. Od t¢ doby, co jsem odesel do diichodu."

"Do dtchodu? Z jakého mista?"

"Prolustrujte m¢. Ur¢ité ale bylo dost dobré. Co fikate?"

"Chcete Tict, Ze v téchto mistnostech bydlite... dve sté let?" zamumlal Richard. "Cekal bych, Ze si toho nékdo vSimne
nebo mu to bude pfipadat zvlastni."

"V tom je prave jeden z ptivabu starSich koleji v Cambridgi," vysvétloval Reg, "vSichni jsou totiz nesmirné diskrétni.
Kdybychom se méli zacit dohadovat, kdo z nas je tady v ¢emzvlastni, byli bychom tu do Vanoc. Svlade... vlastné
Dirku, pfiteli, toho se ted’ prosim vas nedotykejte."

Dirkova ruka prave sahala po pocitadle, které okupovalo jediné volné misto na velkém stole.

"Co to je?" vyjelo z Dirka piikfe.

"Presné to, co si myslite, staré dievéné pocitadlo," fekl Reg. "Za chvilku vam je ukazu, ale nejdiiv vam musim
pogratulovat k vynikajicimu postiehu. Miizu se zeptat, jak jste k vasemu zavéru vlastné dosel?"

"Musim pfiznat," zacal Dirk nezvykle pokorng, "Ze jsem na to nepfisel ja. Nakonec jsem se zeptal jednoho ditéte.
Povykladal jsemmu o vasem triku a zeptal se ho, jak se podle n¢j miize provést, a dité feklo, cituji: ,To je tutovka, ten
ma na beton stroj casu.' Pak jsemklu¢ikovi podékoval a dal jsem mu $ilink, Ze se se mnou otravoval. Kopl m¢ dost
nesetrné do holené a Sel si po svych. Takze to v podstate vyfesil on. M1j pfinos k celé té zalezitosti je jen v tom, Ze
jsemuznal, Ze ma ur€it¢ pravdu. A navic mi usetfil ndmahu - aspoi jsem si nenmusel nakopat sam."

"Byl jste ale tak proziravy, ze jste se zeptal ditéte," pokracoval Reg. "Takze vam gratuluju k tomu."

Dirk pofad podeziravé okukoval pocitadlo.

Jak... to funguje?" zeptal se a snazil se, aby to zné¢lo jako bézna otazka.

Je to vazné stras$né jednoduché," odpovédél Reg, "funguje, jak si usmyslite. Vite, pocitac, ktery je fidi, je hodné
dokonaly. Po pravdé feceno je vykonnéjsi nez soucet vSech pocitaci na této planeté, véetné - a v tomje to
komplikované - véetné jeho samého. Upiimné feceno, tuto véc jsem sam nikdy dobie nepochopil. Ale vic nez
devadesat pét procent toho vykonu slouzi k tomm, aby prosté pochopil, co chcete podniknout. Ja s nim tfeba prastim
semna stiil a on mé pochopi. Rekl bych, Ze jsem se to pogitadlo musel nauéit pouzivat, kdyz jsem byl... no, kdyZ jsem
byl maly. Myslim si to.

Richard by napfiklad chtél pouzit sviij vlastni pocita¢. Kdybyste ho polozil sem, kde je pocitadlo, jeho nadtizeny
pocita¢ by nad nim prosté pievzal kontrolu a nabidl mu spoustu uzivatelsky ptivetivych aplikaci pro cestovani Casem,
s roletovymi menu, a pokud chcete, tak i s piisluSenstvim. Az na to, Ze ukazete na obrazovce na 1066, pokud... pokud
vas zajima prave to, a za dvefmi se vam odehrava bitva u Hastings."

Toén Regova hlasu naznacoval, Ze jeho oblast zajmu je nékde jinde.

Je to... fekl bych... svym zplisobem zabava," uzaviral Reg. "Nepochybné¢ lepsi nez televize a mnohem snadnéjsi na
ovladani nez video. Kdyz mi né¢jaky program utece, sko¢im prosté zpatky v case a podivamse na to. Ja se v t€ch vSech
tlac¢itkach nemdm Sanci vyznat."

Dirk na tohle sdéleni zareagoval zdéseng.

"Vy mate stroj ¢asu a vy ho pouzivate... misto televize?"

"Nepouzival bych ho viibec, kdybych se naudil zachazet s videem. Cestovani ¢asem je velice choulostiva zalezitost.
Plna désivych nastrah a nebezpeci, vite? Kdybyste ndhodou v minulosti pozménili néco nespravného, mohli byste
uplné zvratit beh déjin.

Plus jeste to, ze vzdycky uplné vytadi z provozu telefon. Omlouvam se," mirné provinile se obratil na Richarda, "Ze jste
vcera vecer nemohl zavolat své znamé. V britském telefonnim systému musi byt néco v podstaté nevysvétlitelného a to
se mému stroji ¢asu nelibi. S potrubim, s elektfinou ani s plynem nikdy zadné problémy nejsou. O spojova rozhrani je
postarano na jisté kvantové Grovni, které tipIn€ nerozumim, a v tom nikdy zadny problém nebyl.

Naopak s telefonem jsou potize potad. Pokazdé kdyz stroj ¢asu pouzivam, coz je ovSem malokdy, ¢aste¢né praveé kvili
problému s telefonem, telefon se vzdycky zblazni a ja musim zavolat, aby to piisli spravit, a néjaky hulvat se pak hloupé
vyptava a odpovédi nema Sanci pochopit.

Ale abych se dostal k jadru véci, mam velice piisné pravidlo, Ze v minulosti nesmim vitbec nic m¢nit -" Reg si
povzdechl - "i kdyby bylo pokusSeni sebevétsi."

"Jaké pokuseni?" zeptal se Dirk zostra.

"No.. takova drobnost, ktera m¢ zajima," nejist€¢ odpovidal Reg, "ale je to naprosto neskodné, protoze to pravidlo
dodrzuji velice piisné. Jsem z toho ale smutny."

"Jenze vy jste své pravidlo porusil! VEera vecer! Néco jste v minulosti zménil."

"No, mate pravdu," troSku neochotné pfiznaval Reg, "to bylo ale néco jiného. Hodn¢ jin¢ho. Kdybyste vidél jeji
pohled! Kdybyste vid¢l, jak to ubohé dité bylo nest'astné! Myslela si, Ze svét je skvélé misto, ale vSichni ti odporni
stafi kantofi ji svym opovrzlivym chovanim brali iluze jenom proto, Ze pro né uz skvélé neni. Vezmgte si tfeba
Cawleyho," obratil se na Richarda. "Stary oplzly dédek, bez $petky citu. Nékdo by do ného m¢l dostat trochu lidskosti,
i kdyby to do n¢j méli namlatit cihlou. Ne, to bylo omluvitelné. Naprosto. Jinak to pravidlo dodrzuji piisné -"
Richardovi zjevné praveé néco doslo a podival se na Rege.

"Regi," promluvil zdvofile, "midzu vam dat jednu radu?"

"No ov$em, piiteli, budu vam vdécny," odpoveédél Reg.

"Pokud by vas nas zdepfitomny spolecny pfitel pozval na prochazku podél feky Cam, tak nechodte."

"Co to ma, prosim vés, znamenat?"

"To znamena," zapojil se do debaty vazné Dirk, "Ze podle Richarda by mohla byt n¢jaka nesrovnalost mezi tim, co jste
ve skutecnosti ud¢lal, a mezi divody, které uvadite."
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"Divné podani, s tou fekou -" podivoval se Reg.

"On je divny patron. Jenze né¢kdy mohou byt pro véci, které Clovek déld, jiné divody, které si ani nutné
neuvédomujete, chapete? Jako napiiklad v piipadé posthypnotické sugesce nebo posedlosti.”

Reg znateln¢ zbledl.

"Posedlost -" opakoval.

"Pane profesore - Regi - ja si myslim, Ze byl diivod, pro¢ jste chtél, abych pfijel. O co ptesné §lo?"

"Cambridge! Cambridge!" ozyvalo se zpévavé skiehotani nddrazniho rozhlasu.

Na nastupiste se vyvalil dav hluénych svatebanti. Povykovali na sebe a jeceli.

"Kde je Rodney?" zeptal se jeden, ktery se s obtizemi vypotécel z vagonu, kde byl bar. Vravoral s kumpanem po
nastupisti a rozhlizeli se po Rodneym. Kolemnich tise prosla vysoka postava Michaela Weakes-Wentona a mifila k
vychodu.

Klopytali podél vlaku a nahlizeli $pinavymi okny do vagonti. Ztraceného kamarada najednou uvidéli na misté, kde
sedél predtim, v kupé, které uz bylo skoro prazdné. Sedél a byl jako v transu. Bouchali na okno a huldkali na néj.
Neékolik okamzikti viibec nereagoval, a kdyz se kone¢né probral, byl cely zmateny a vypadalo to, Ze nevi, kde je.

"Ten ma dost!" vytvavali v dobrém rozmaru, cpali se zpatky do vlaku a vytahli ho ven.

Rodney stél nejisté na nastupisti a vrtél hlavou. Kdyz se pak rozhlédl, uvidél za zdbradlim rozlozitou postavu Michaela
Weakes-Wentona, jak naklada sebe i svou mohutnou, t€Zkou tasku do taxiku. Stal moment jako piimrazeny.

"No toto! Ten chlap mi sahodlouze vykladal o né¢jaké ztroskotané lodi."

"Ha, ha, ha," hulakal jeden z jeho dvou zachrancii, "a prachy z tebe vytahl?"

"Co?" nevédel Rodney, ¢i je. "Ne. Myslim ze ne. Az na to, Ze ta lod’ neztroskotala, spi§ méla néjakou nehodu, vybuchla
-? A on si mysli, Ze to néjakym zpisobem zavinil. Anebo m¢li néjakou havarii a on to chtél dat do pofadku a piitom
zavinil vybuch a vSechny zabil. A fikal, Ze pak po dlouhé roky hnila straSna masa bahna a pak se objevili slizci nohati
tvorové. Celé to bylo jakési zvlastni."

"Na Rodneyho je spolehl Rodney ma na blazny &ich!" "Ziejmé musel byt blazen. Uplné bez souvislosti zagal o jakémsi
ptakovi. Rikal, Ze to o tom ptakovi je celé nesmysl. Rikal, Ze by se rad té &asti o ptakovi zbavil. Pak ale prohlasil, Ze to da
do poradku. Ze da vsecko do potadku. Nevim pro¢, ale néjak se mi nelibilo, kdyz to fikal."

"Mg¢ls jit s nami k baru. Tam byla sranda, vis -"

"Taky se mi nelibilo, jak se loucil. To se mi vitbec nelibilo."

kapitola dvacata osma...

"Pamatujete si," ptal se Reg, "Ze kdyz jste dnes odpoledne pfisli, fikal jsem, ze ted’ bylo takové nijaké obdobi, ale... ze
zajimavych divodu?"

"Pamatuju si to tplné zive," odpovédél Dirk, "bylo to pfed pouhymi deseti minutami. Stal jste pfesn€ tam, jak si
vzpominam. M¢l jste na sob¢ totéz obleceni, které vas krasli i nyni, a -"

"Drz zobak, Dirku," okiikl ho Richard, "nech toho ubohého muze mluvit, bud’ tak hodny."

Dirk se omluvné uklonil.

"Presné tak," fekl Reg. "Tak tedy, je pravda, Ze jsem stroj Casu nepouzil celé tydny, mozna mesice, protozZe jsem mel
prazvlastni pocit, ze se mne nékdo nebo néco snazi pfimet, abych ho pouzil. Zacalo to jako nepatrné nutkani a pak to
na m¢ pfichazelo v ¢im dal siln¢jsich vlnach. Bylo to krajné nepfijemné. Musel jsem s tim dost té€Zce bojovat, protoze se
mé to snazilo pfimet, abych udélal néco, co jsem vlastné chtél udélat. Myslim si, ze bych si ani neuvédomil, ze na mne
vyviji tlak néco zvenci, a Ze to nejsou jenommoje vlastni piani, kterd se snazi prosadit, nebyt skutecnosti, ze jsem si
daval opravdu velky pozor, abych néco takového neprovedl. Jakmile jsem si uvédomil, Ze o mne usiluje néco zvendi,
nastala t€Zka doba a nabytek zacal poletovat. Georgiansky psaci stiil mam Gplné zni¢eny. Podivejte na ty Skrabance na
"Toho jste se vcera vecCer bal?" zeptal se Richard.

"Ano, strainé jsemse bal," odpovédél Reg tide. "Byl to ale jenom ten ki1, docela hezky. TakZe o nic neslo. Rekl bych,
ze veSel dovnitt, kdyZ jsemsi byl pro ten prasek, abych zakryl opaleni."

"Ale? A kde jste si pro n¢j byl?" zajimal se Dirk. "Nenapadd mé moc drogérii, které by navs§tévovali koné."

"Vite, existuje jedna planeta ve hvézdokupé, které se tady fiké Plejady, a tam je prasek, ktery piesné -"

"Vy jste odletél na jinou planetu,” Septal Dirk, "kvili prasku na oblicej?"

"To nestoji za fec," rozsafné odpoveédél Reg. "Skute¢na vzdalenost mezi dvéma body v celém Casoprostorovém
kontinuu je téméf nekoneéné mensi nez zjevna vzdalenost mezi dvéma prilehlymi obéZznymi drahami elektronu,
rozumite? Vazné, je to mnohem bliz nez drogérie, a nemusi se ¢ekat u pokladny. Navic nikdy nemam drobné akorat. Vy
ano? Vzdycky davam piednost kvantovému skoku. AZ na to, Ze pak zacnou ty trable s telefonem. No ale nikdy nic
nejde uplné hladce, no ne?"

Chvilku vypadal ztrapené.

"Myslimsi ale, Ze asi mate pravdu v tom, co si myslim, ze si myslite," dodal tiSe.

"A to je?"

"Ze ta akce, kterou jsem podnikl, byla dost komplikovana vzhledemKk cili, ktery méla. Rozveselit hol¢icku, ktera sice
byla roztomila a kouzelna - to je, zda se, dost chabé zdivodnéni tak naro¢né operace z oblasti casového inzenyrstvi,
kdyz si to tak znovu probiram. Byvalo by bezpochyby jednodussi ji tfeba pochvalit Saty. Mozna ten... duch - mluvime
o duchovi, ne?"

"Myslim, Ze ano; ano, mluvime," pomalu pfitakal Dirk.
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"O duchovi?" vpadl do feci Richard. "To snad -"

"Pockej," zarazil ho neSetrné Dirk. "Pokracujte, prosim vas," vyzval Rege.

Je docela mozné, Zze m¢ ten... duch dobéhl. Ze vSech sil jsem odolaval jedné véci, a on mé prosté vlakal do druhé -"
"A ted?"

Je pry¢. Veera vecer m¢ nechal a zmizel."

"A kam $el? To by nas zajimalo," obratil se Dirk na Richarda.

"Ne, prosimté, s timna mé nechod’. Jesté ani nevim jisté, jestli jsem vzal na védomi stroje Casu, a ted’ zase duchové!"
horlil Richard.

"A co t€ tedy posedlo, kdyz jsi lezl po, t¢ zdi?" odsekl Dirk.

"Naznacoval jsi ptece, ze jsem byl pod vlivem néjaké posthypnotické sugesce -"

"To ne! Jenom jsem ti predvedl silu posthypnotické sugesce. Vétim ale, ze hypnoza a posedlost funguji velice, velice
podobné. Clovéka je mozné piimét k tomu, aby provadél nejriiznéjsi hlouposti. Sam pro sebe si je pak klidn& obhaji,
navymysli si velice prihledna zdtivodnéni. Ale nedonutis ho, aby udélal néco, co je mu uplné proti srsti. Bude se
branit. Bude vzdorovat!"

Richard si vybavil pocit tllevy, kdyz vcera vecer u Zuzany vratil kazetu do zaznamniku. Byl to konec boje, ktery
najednou vyhral. S pocitem, Ze ted’ pravé dalsi boj prohrava, vzdychl a vylicil to Dirkovi a Regovi.

"To je presné€ ono!" vykfikl Dirk. "Neud¢lal bys to! Tak uz jsme se hnuli z mista! S hypnézou je to tak, ze nejlépe
funguje, kdyz objekt v zasadé schvaluje to, co se po ném chce, aby udélal. Najdi pro sviij tikol spravny objekt a
hypnéza udéla divy. A domnivamse, Ze to plati i o posedlosti. Tak. Jak jsme na tom?"

"Mame ducha, ktery chce néco uskutecnit a hleda vhodnou osobu, kterou by posedl a piimél ji, aby to za n¢j udélala.
Pane profesore -"

"Regi -" opravil ho Reg.

"Regi, mizu se vas zeptat na néco, co bude mozna vylozené osobni? Viibec se nebudu divit, jestli nebudete chtit
odpovédét, ale budu na vas dotirat tak dlouho, dokud z vas odpovéd nedostanu. To je prosté mij styl. Rikal jste, Zze
mate né&jaké obrovské pokuseni. Ze chcete néco zkusit, ale zakazujete si to, a ten duch Ze se vés snazi do toho dotla¢it.
Prosim. Asi je to pro vés te€zké, ale moc by ndm pomohlo, kdybyste byl tak hodny a fekl nam, co to je."

"Nefeknu vamto."

"Musite pochopit, jak je dilezité -"

"Radéji vam to ukazu," fekl Reg.

Vbrané do koleje svatého Cedda se rysovala silueta mohutné postavy s mohutnou tézkou cernou taskou. Postava
byla Michaela Weakes-Wentona; hlas, ktery se vratného ptal, jestli je profesor Chronotis doma, byl Michaeldv; usi,
které slySely, jak vratny fikd, Ze v tom aby se Cert vyznal, Ze profesoriiv telefon opravdu stoji za psi $ték, byly
Michaelovy; ale duse, ktera se mu zracila v o¢ich, uz jeho nebyla.

Michael se podvolil se v§im v§udy. A ustaly veSkeré pochybnosti, nesrovnalosti a zmatek.

Nerozhodoval saim za sebe. Néco mu neustale naseptavalo, co dé¢lat.

Duse, ktera nebyla Michaelova, si prohlizela kolej pred sebou, kolej, na kterou si za uplynulych nékolik tydnt,
naplnénych bezmoci a vztekem, docela zvykla.

Tydnt! Pouhych mikrosekund!

Ackoli ta duse - ten duch, ktery nyni ptebyval v Michaelové téle, zazil v minulosti dlouh4 obdobi téméi uplného
zapomnéni, nékdy dokonce cela staleti v kuse, bloudil po zemi tak dlouho, Ze se mu zdalo, Ze tvorové, ktefi vybudovali
tyto zdi, se na zemi objevili teprve pfed né€kolika minutami. Velkou ¢ast své vécnosti - ne vé€nosti v pravém slova
smyslu, ale nékolik miliard let uz takovym dojmem miize pusobit - bloudil ustaviénymi proudy bahna, brodil se
nekone¢nymi mofi, s hriizou sledoval, jak z téch hnilobnych moii za¢ali najednou vylézat slizci nohati tvorové - a ejhle!
- naraz si tu chodi, jako by jim to tu patfilo, a st€zuji si na telefony.

V nejtemnéj$im koutku duse si uvédomoval, Ze blazni, Ze zacal blaznit tésné po té nehodé, kdyz mu doslo, co udélal, a
jaka existence ho ¢eka, kdyz si vybavoval své pratele, ktefi zahynuli a ktefi ho néjakou dobu strasili, zatimco on strasil
na Zemi.

Uvédomoval si, ze tim, do ¢eho se ted’ Zene, se zproneveii svému ,ja', na které si pamatoval uz jen velmi matné, ale Ze je
to pro néj jediny zpiisob, jak udélat piitrz tomu nepfetrzitému zIému snu, v némz po celé ty miliardy let byla kazda
vtefina horsi nez piedesla.

Zvedl tasku a vykrocil.

kapitola dvacata devata...

Hluboko v destovém pralese se délo presné to, co se obvykle v destovém pralese déje, a sice - prSelo: odtud nazev.
Byl to vytrvaly, slaby dést’, zadny velky lijak. Ty pfijdou az za nékolik mésicti, az v horkém obdobi. Dést’ v lese vytvoril
kapickovy zavoj, do kterého se tu a tam zabodl slune¢ni paprsek, cely pfitom zjihl a pokracoval v cesté k mokré kiife
stromil calvaria major. Tam se usadil a zafil. Nékdy se nu podafilo dopadnout vedle motyla nebo drobounké nehybné
jestérky, a pak byl vysledny efekt témef nesnesitelny.

O kus vys, vysoko v klenbé stromil, dostal najednou jeden ptak pozoruhodny napad. Za divokého mavani ktidly
proletél vétvovim a nakonec se usadil na uplné jiném a nesrovnatelné lep$im strome, kde posedi a znovu v klidu
poptremysli, dokud nedostane stejny napad, nebo dokud nebude ¢as k jidlu.

Cich si tam pisel na své, protoze vzduch byl doslova presyceny - od jemné viiné kvétin po silny zapach dgjiciho
kompostu, ktery tvofil lesni koberec.
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Kompostem prorustaly spletence kofentl, nahoie se obcas zelenal mech, hemzila se tam nejrizngjsi havet'.

Na jednom misté v lese, na prazdném, provlhlém prostranstvi, obklopeném dokola vytahlymi stromy, se ve vsi tichosti,
jakoby nic, objevily obyc¢ejné bilé dvete. Nékolik vtefin nato se s lehkym skiipénim pooteviely. Vykoukl vysoky
hubeny clovek, rozhlédl se, prekvapené zamrkal a potichu dvefe zase zaviel.

Za dalsich par vtetin se ale dvefe znovu oteviely a vyhlédl z nich Reg.

Je to skutecné," fekl. "To vamslibuju. Pojd'te se pfesvédcit." Vysel ven a pokynul druhym dvéma, aby $§li za nim.
Dirk odvazné vykrocil, moment - asi tak po dobu dvou nrknuti -, byl nesvilj a pak oznamil, Ze pfesné chape, jak to
funguje, Ze je jasné, Ze to souvisi s neredlnymi Cisly, ktera lezi mezi minimalnimi kvantovymi vzdalenostmi, a definoval
fraktalové profily sevieného vesmiru a jenom se podivoval, Ze na to nepfiSel sam.

Jako kocici dvirka," ozval se za nim ve dvefich Richard.

"Vlastné... ano... pfesné tak," souhlasil Dirk, sundal si bryle, opfel se o stroma ¢istil si je, "doslo vamurcité, ze 1zu.
Prosté reflex, za danych okolnosti - a doufam, ze se mnou budete souhlasit - upIné pfirozeny reflex." Malinko zasilhal a
pak si bryle znovu nasadil. Zamlzily se skoro okamzite.

"Fantasticke," pfiznal.

Richard se nofil ze dveii vahavéji. Chvili stal rozkroceny, jednou nohou pofad jesté v pokoji u Rege a druhou na mokré
zemi v lese. Pak udélal rozhodny krok a vydal se napospas osudu.

V tu ranu €l plice plné opojnych vyparti a hlavu plnou otazek. Otocil se a podival se na dvete, kterymi pted chvilkou
vysel ven. Nic na nich nebylo, prachobycejny dveini rdm, prachobycejné bilé dveie oteviené dokofan. Jenze v
Sirosirém lese, a J*ylo v nich zfetelné vidét mistnost, ze které pravé vysli.

Zvédave obesel dvefe zezadu a opatrné na rozbahnéné zemi naslapoval, ani ne tak ze strachu, aby neuklouzl, jako spise
z obavy, jestli tam viibec néjaka zem¢ je. I zezadu to byl prachobyéejny dveini rdm, jakych v prachobycejném pralese
¢lovék moc neobjevi. Prosel dvefmi zezadu, a kdyz se ohlédl, znovu uvidél, jako by odtamtud prave vysel, kolejni
mistnosti profesora Urbana Chronotise z koleje svatého Cedda v Cambridgi, kterd musi byt odtud tisice mil daleko.
Tisice? Kde vlastné jsou?

Zadival se mezi stromy a zazdalo se mu, ze se v dalce néco mihota.

Je to mote?" zeptal se.

"Odsud to uvidite trochu lip," volal Reg. Vyskrabal se mezitim do mirného svahu - nebylo to na tom bahn¢ jednoduché
- a opiral se ted’ o stroma popadal dech. Nékam pfitom ukazoval.

Druzi dva $li za nim, prodirali se mezi vétvemi a odpovédi na hluk, ktery pfitom zptisobovali, jim bylo krakani a nevole
ptactva nékde nad nimi.

"Tichy ocean?" zeptal se Dirk.

"Indicky," ekl Reg.

Dirk si znovu otfel bryle a podival se jesté jednou.

"Ano, samoziejme," dodal.

"Neni to Madagaskar?" zeptal se Richard. "Byl jsem tam -"

"Vazné?" skocil mu do feci Reg. Jedno z nejkrasnéjsich mist na Zemi. A pro mne plné téch nejdésivejsich... pokuseni.
Ne."

Chvél se mu hlas a musel si odkaslat.

"Ne," pokracoval, "Madagaskar je - pockejte, kterym smérem jsme - kde je slunce? Ano. Tady. Lehce na zapad.
Madagaskar je odsud asi pét set mil zhruba zapadné. Zhruba vptli cesty je ostrov Réunion."

"A jak se jmenuje to misto," vpadl do feci Dirk, t'ukal pfitom prstem o stroma vyplasil jestérku, "odkud je ta znamka,
no... Mauritius."

"Znamka?" zeptal se Reg.

"To jste pfece musel slySet," pokracoval Dirk, "slavna znamka Nic si o ni nepamatuj u, ale pochazi odtamtud. Z
Mauritia. Mauritius se tim proslavil; né¢im je pozoruhodna, je cela hnéda a usmudlanad a miZete si za ni koupit palac
Blenheim. Nebo mam na mysli Britskou Guyanu?"

"To netusime. Co mas$ ty na mysli, to vi$ jenomty sam," odpovédél Richard.

"Je to Mauritius?"

"Ano, je to Mauritius," potvrdil Reg.

"Vy nesbirate znamky?" Ne."

"Co to proboha je?" vpadl do debaty Richard, ale Dirk dal rozvadél svou myslenku. "Skoda, mohl byste si opatfit
n¢jaké pekné obalky prvého dne, ze?"

Reg pokréil rameny. "To me nezajima."

Richard sklouzl ze svahu zpatky doli.

"Co tady na tomjako ma byt?" ptal se Dirk. "Musim pfiznat, ze jsem ¢ekal vic. Samoziejme Ze je to svymzplisobem
hezké, ta piiroda kolem, ale ja jsem bohuzel méstské dite." Zase si vy¢istil bryle a nastr¢il je zpatky na nos.

Najednou ucukl, protoze néco uvidél a také zaslechl, jak se Reg uchichtl. Pfede dvefmi do Regova bytu se odehravala
neskutecna scéna.

N¢jaky veliky nevrly ptak si prohlizel Richarda a Richard si prohlizel néjakého velikého nevrlého ptaka. Richard na
opovaz vubec pomyslet na to, Ze mam legraéni zobak'.

Jakmile pochopil, Ze se Richard nemini posmivat, zménil postoj a hledél na néj s nepiijemmé provokujici shovivavosti a
dumal, jestli tam ten neznamy tvor mini jen tak tréet nebo udéla néco uzite¢ného a nakrmi ho. Jeho zluté nohy udélaly
par kolébavych krokd dozadu, pak stranou a pak jeden krok dopredu. Ptak se znovu netrpélivé podival na Richarda a
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netrpélive zaskiehotal.

Potom se ohnul a zacal svym absurdnim ¢ervenym zobakem Smejdit po zemi, jako by chtél Richardovi naznacit, Ze tam
by bylo dobré se porozhlédnout a najit pro né¢ho néco k snédku.

"Zivi se ofechy z t&ch stromil," zavolal Reg na Richarda.

Ptak si Rege znechucené pren¥til, jako by chtél fict, Ze to snad vi kazdy idiot, ¢im se on Zivi. Potom se otoéil zpatky k
Richardovi, naklonil hlavu na jednu stranu, jako by mu praveé doslo, Ze s jednim takovym idiotem ma pravée co do ¢inéni
a ze tomu bude mozna muset piizptisobit strategii.

"Mate jich n€kolik za sebou," volal mirné Reg.

Richard se jako v transu neobratné otocil a uvidél na zemi par velikych ofechti. Sehnul se, jeden zvedl a podival se na
Rege. Ten souhlasné prikyvl.

Richard nejisté podal ofech ptakovi. Ten se natahl a razn€ mu ofech vyklovl z ruky. Protoze Richard drzel ruku dal
natazenou, ptak ji zobakem zlostné odstr¢il.

Richard se stahl do uctivé vzdalenosti. Ptak natahl krk, zaviel velké Zluté oci, a jak se snazil setfast ofech dolt do
volete, vypadal dost nevabné, jako by kloktal.

Pak se zdal aspon ¢astecné spokojeny. Zatimco predtim to byl nevrly dodo, ted’ byl aspon nevrly nakrmeny dodo, coz
bylo zfejmé maximum, v coZ mohl v zivoté doufat.

Pomalu a kolébave se na misté otocil a vykracoval si do lesa, odkud piedtim pfisel, jako by Richardovi fikal ,Jen se
opovaz vibec pomyslet na to, Ze ta nakroucena Sosolka, co mi tréi na zadku, je legracni'.

Jen jsem se chtél podivat," zarazené vysvétloval Reg, a kdyZ se k nému Dirk obratil, zrozpacitél, protoze Reg si pravé
otiral slzy z o¢i. "Prosté nemam pravo zasahnout -"

S vykulenyma o¢ima k nim klusal Richard.

"Byl to dodo?" vykiikl.

"Ano, jeden ze tii ptakd dodo neboli blbountl nejapnych, ktefi jeste zistali," vyvétloval Reg. ,Je rok 1676. Za ctyfi roky
budou mrtvi vSichni a pak uz je nikdy nikdo neuvidi. Pojd'te."

Za pevné uzaméenymi vnéj$imi dvefmi v rohovém schodisti druhého nadvoii koleje svatého Cedda, kde pred
milisekundou nastal sotva znatelny pohyb, kdyZ mizely vnitini dvefe, nastal znovu sotva znatelny pohyb, kdyz se ted’
vnitini dvefe vratily.

Tmavym vecerem se k nimblizila mohutna postava Michaela Weakes-Wentona. Podivala se vzhiiru na rohova okna.
Pokud byl né&jaky sotva znatelny pohyb vitbec viditelny, zanikl bez povs§imnuti v matném mihotavém svétle z krbu,
které pronikalo oknem.

Postava se pak podivala vzhiiru na tmavou oblohu a hledala néco, o cem véd¢la, ze tam je, i kdyz neni nejmensi Sance
to uvidét, dokonce ani na jasné obloze, natoz ted’. Obézné drahy Zeme jsou ted’ tak zanefadéné nejriiznéjsim
harampadim a Glomky, Ze jeden vesmirny bod navic - bez ohledu na velikost (protoze tato je pofadna) - mize trvale
unikat pozornosti. CoZ se skuteéné délo, piestoze pravé tento bod &as od ¢asu Zemi ovliviioval. Cas od &asu. Kdyz
bylo vinéni silné. Uz skoro dvé sté let nebylo tak silné jako ted’.

A vsechno kone¢né bylo, jak ma byt. Nasel se 1 vynikajici pfenasec.

Vynikajici pfenasec piechazel pres nadvofi.

Nejdtive se zdalo, ze by sam profesor mohl byt ten pravy, ale pokus skoncil rozCarovanim, vztekema pak - ndpadem!
Privézt na Zem Mnicha! Byli zkonstruovani k tomu, aby ¢emukoli uvéfili, aby byli naprosto poddajni. Mnich se dal bez
problémil navést k cemukoli. Pustil se do jakéhokoli ukolu.

Bohuzel se vsak ukdzalo, Ze tento je uplné k ni¢enu. Pfimét ho, aby néCemu uvétil, to slo raz dva. Piimét ho, aby téze
podstaté udélat chtél, ale co si zakazal.

Pak dalsi netuspéch a pak jako zadzrakem kone¢né vynikajici pfenasec.

Tento vynikajici pfenasec¢ uz dokazal, Ze je bez vycitek svédomi schopen udélat, co bude treba

Na kraji oblohy se z mlhy snazil prodrat zdeptany mésic. U okna se pohnul stin.

kapitola tiicata.

Z okna, které vedlo na druhé nadvofi, pozoroval Dirk mésic. "Nebudeme muset ¢ekat dlouho," tekl.

"Cekat na co?" zeptal se Richard.

Dirk se obratil.

"Az se k nam vrati duch," fekl. "Pane profesore," oslovil Rege, jenz v tu chvili sedél nedockave u krbu, "nemate néco
na uklidnéni? Konak nebo francouzské cigarety nebo koralky na ptebirani?"

"Ne," odpovedél Reg.

"No nic, tak se budu muset uzirat dal," fekl Dirk a vratil se k oknu.

"Ja bych jesté potieboval presveédcit," ozval se Richard, "Ze jiné vysvétleni nez duch neexistuje -"

"Stejné jako jsi potteboval vidét v akcei stroj ¢asu, nez jsi uvéfil," odpoveédél Dirk. "Musim té sice za tvou skepsi
pochvalit, Richarde, ale i skeptik musi byt pfipraven piijmout nepiijatelné, kdyz nema na vybranou. Jestli to vypada
jako kachna, kvaka to jako kachna, musime alesponi zvazit moznost, ze mame co do ¢inéni s vodnim ptakemz ¢eledi
Anatidae."

"A co je tedy duch?"

"Myslim, Ze duch je n€kdo..." zacal Dirk, "kdo zemrel bud’ nasilnou smrti, nebo neocekavané, a ma néjakou rozdélanou
praci. A nemmize najit klid, dokud ji nedokon¢i nebo nedé do potradku."
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Obratil se zase do mistnosti.

"A proto je duch od chvile, co se dozveédél o existenci stroje asu, u vytrZeni. Stroj ¢asu skytd moznost napravit, co se
podle ducha v minulosti zvrtlo. A ducha osvobodit.

"Proto se vrati. Nejdiiv se pokusil ovladnout Rege, ale ten odolal. Pak pfiSel ten kouzelnicky trik, prasek na oblicej a
kan v koupelné, cemuz -" udélal pauzu - "¢emuz jsem ani ja nepfisel na kloub. Mam ale v imyslu na to za kazdou cenu
prijit. A pak se na scéné objevujes ty, Richarde. Duch opousti Rege a misto n¢ho se zaméfuje na tebe. Hned nato
dochazi k zvlastni, ale vyznamné udalosti. Ud¢las néco a vzapéti litujes, Zes to udelal.

Mluvim samoziejm¢ o tom telefonatu Zuzané, o tom, cos ji nechal na zdznamniku.

Duch se chopi piilezitosti a snazi se t€ piimét, abys to néjak odcinil. Abys feknéme se vratil pozpatku do minulosti a
ten vzkaz smazal. Abys tak odstranil chybu, kterou jsi udé¢lal. Chtél prosté videt, jestli to udélas. Prosté se presveédcit,
jestli to mas v povaze.

Kdybys to mél v povaze, byl bys ted’ totaln¢ v jeho moci. Jenze ty ses v poslednim okamziku vzepiel a neudélal to. A
tak t& pustil, protoze jsi mu nebyl k ni¢emu. Musel si najit nékoho jiného.

Jak dlouho uz to zkousi? Nevim. Uz vam to dava smysl? Vetite mi, Ze mam pravdu?"

Richardovi pfeb¢hl mraz po zadech.

"Ano. Mam dojem, ze mas uplnou pravdu," fekl.

"A v kterém okamziku t¢€ tedy duch opustil?" zeptal se Dirk.

Richard polkl.

"Kdyz Michael Weakes-Wenton vySel z pokoje," odpovédél.

"Rad bych védel," zaseptal Dirk, "jaké moznosti v ném duch vidi. Rad bych védel, jestli tentokrat nasel, co hleda.
Veétim, Ze nebudeme muset ¢ekat dlouho."

Ozvalo se zaklepani na dvefe.

Kdyz se dverte oteviely, stal v nich Michael Weakes-Wenton.

Rekl jen: "Prosim vas, potiebuji vasi pomoc."

Reg s Richardem se podivali na Dirka a potomna Michaela.

"Vadilo by vam, kdybych si ji tady nékde odlozil?" zeptal se Michael. Je dost tézka. PIna potapécské vystroje."

"Aha, dobfte, diky, Nikolo," fikala Zuzana. "Zkusim ten prstoklad. Ur¢ité tamnacpal to ,es' jenom proto, aby lidi
nastval. Diu to celé odpoledne. Nékteré ty Sestnactinové pasaze ve druhé vété jsou na zabiti. Aspon jsem se od toho
vseho odpoutala. Ne, nic nového. Je to celé néjaké zahadné a pfiSerné. Ani o tomnechci - vis§ co, tieba ti jesté brnknu,
abych véde¢la, jak se ti vede. Ja vim, jasn¢, ¢lovek nikdy nevi, co je horsi, Ze, jestli nemoc, antibiotika, nebo doktoriv
piistup. Tak se opatruj nebo at’ t& opatruje Simon. Rekni mu, at’ t& zasobuje horkou citronovkou. Fajn. Dobfe. Je§té
zavolam. Musis to vylezet. Zatim ahoj."

Polozila telefon a vratila se k violoncellu. Jesté se ani nestacila znovu roz¢€ilit nad tim odpornym ,es' a telefon zazvonil
zase. Odpoledne jej m€la vyvéseny, ale ted’ po hovoru s Nikolou jej bezmyslenkovité odlozila spravné.

Povzdechla, opfela cello, odlozila smycec a §la k telefonu.

"Halo," ozvala se.

A zase nic, jen vzdalené kvileni vétru. Vztekle sluchatko odhodila zpatky.

Chvilku ¢ekala, nez se obnovi ton, Ze telefon znovu vyvési, ale pak si uvédomila, Ze by ji tieba mohl potfebovat
Richard.

Zavéhala.

Pfiznala si, ze ted’ viibec nepouziva zaznamnik, protoze jej normalné zapinala kvtili Gordonovi. A nechtéla, aby ji bratra
néco pifipominalo.

Presto zaznamnik zapojila, ztlumila hlasitost a vratila se k ,es', které tam Mozart nacpal jenom proto, aby violoncellisty
nastval.

Vmistnosti Holistické detektivni kancelare Dirka Gentlyho se Gordon Way potmé potykal se sluchatkema ne a ne je
vratit na misto. Propadl naprostému pesimismu. A taky propadl zidli, jak si sedal, a zlehka dopadl na zem.

Kdyz se telefon zacal poprvé sam vytacet, sleCna Pearceova z kancelaie utekla. Znovu ji dosla trpélivost. Od té chvile
meél Gordon kancelat pro sebe. Jeho pokusy s nékym se spojit vSak skoncily fiaskem.

Lépe feceno jeho pokusy spojit se se Zuzanou, protoze jeding o tu mu §lo. Se Zuzanou mluvil, nez zemrel, a védél, ze s
ni musi promluvit je$té jednou. Ale skoro celé odpoledne méla vyvéseny telefon, a i kdyz jej potom zvedla, stejné
Gordona neslysela. Vzdal to. Zvedl se ze zeme, postavil se a vyklouzl do potemnélych ulic. Chvili se jen bezcilné
potuloval, prosel se po kanalu, coz byla jen takova legracka, ktera ho rychle omrzela, a pak se vydal stejnou ulici
zpatky.

Domy, z nichz proudilo svétlo a zivot, ho vyvadély z konceptu ze vSeho nejvic, protoze pohostinnost, ktera z nich
vyzafovala, nesméfovala k nému. Napadlo ho, jestli by nékomu vadilo, kdyby prosté vklouzl do domu a podival se tam
vecer na televizi. Nikoho by tim pfece neobtézoval.

Nebo do kina.

To by bylo lepsi. Mohl by jit do kina.

Jeho razngjsi, 1 kdyz porad nehmotné kroky odbocily do Noel Road a vydaly se po ni.

Noel Road; zamyslel se. Co mu pfipomina? M¢l dojem, Ze v posledni dobé m€l v Noel Road s nékym néjaké jednani. S
kym to bylo?

Z myslenek ho vytrhl désivy vykfik, ktery prot'al celou ulici. Gordon ztuhl. Par vtefin nato se nékolik metri od ného
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rozletély dvefe a vybehla z nich zoufald zena s o¢ima plnyma hrizy.

kapitola tficata prvni...

Richard nem¢l Michaela nikdy v lasce, a ted’ s duchem uvnitf se mu zamlouval je$té min. Tézko to zdGvodnit, proti
duchtim osobné nic nemél, byl proti tomu, aby se zemreli pomlouvali, ale - nelibilo se mu to.

Presto se nemohl ubranit, aby mu Michaela nebylo trochu lito.

Michael sedél na stolicce jako hromadka nestésti, lokty se opiral o sttl, hlavu v dlanich. Vypadal nemocné a
vycerpané. Vypadal k smrti unaven¢. Vypadal zalostn€. Jeho strastiplné osudy vyustily ve snahu ovladnout nejdiiv
Rege a potom Richarda.

"Mél jste," uzavtel povidani, "pravdu. Do slova a do pismene."

Posledni vétu adresoval Dirkovi. Zdalo se, Ze se Dirk pfemaha, aby se vitézoslavné netvafil pfilis ¢asto.

Hlas byl Michaeliv, a pfece Michaeliv nebyl. At’ ziska hlas béhem miliard let strachu a osaméni jakékoli zabarveni,
tento hlas ho ziskal a vyvolal v piitomnych podobné mrazeni, jako kdyZ stojite v noci na kraji Gtesu a je ve vas mala
dusicka a svira se vam zaludek.

Obratil pak oc¢i na Rege a na Richarda a i jeho pohled vyvolaval litost a hrizu. Richard musel uhnout pohledem.
"Dluzim vdm obéma omluvu," promluvil duch v Michaelovi. "Omlouvam se z celého srdce a jenom doufam, ze az
pochopite, v jak zoufalé situaci ziji a jakou nadéji mi skyta stroj Casu, pochopite zaroven, pro¢ jsem jednal tak, jak jsem
jednal, a najdete v sobé silu mi odpustit. A pomoci. Snazn¢ vas o to prosim."

"Dejte mu whisky," zahucel Dirk.

"Whisky nemam," odpovédél Reg. "Co portské? Mizu oteviit Margaux. N&jaké by tam mélo byt. Vynikajici. Mélo by
byt sice tak hodinu pii pokojové teploté, ale to néjak udélam, to nic neni -"

"Pomiizete mi?" skocil mu do feci duch.

Reg odspéchal pro vino a pro sklenicky.

"Proc jste se vtélil zrovna do n¢ho?" zeptal se Dirk.

"Potiebuji hlas, kterym mohu mluvit, a télo, kterym mohu jednat. Nic se mu nestane, nic -"

"J& se vas s dovolenim zeptam jesté jednou. Proc jste se vtélil zrovna do ného?" nedal se odbyt Dirk.

Duch pokr¢il Michaelovym ramenem.

"Byl ochotny. Dva zdepiitomni panové se z celkem pochopitelnych dtivoda branili... feknéme hypnoze - vas piimér je
spravny. A tento? Ten ma tak minimalni sebedivéru, Ze se micky podvolil. Jsem mu nesmirné vdéény a nijak mu
neublizim."

"Miniméalni sebedtvéru," zamyslené po ném opakoval Reg.

"To je asi pravda," zaSeptal Dirkovi Richard. "Vera v noci vypadal stra§né ptepadle. Vzali mu vlastné to jediné, co pro
n¢j bylo dilezité, protoze... no protoze mu to neslo. I kdyz ma svou hrdost, zfejme ho 1akalo, ze ho n€kdo potiebuje."
"Hmmm," zamumlal Dirk a pak jest¢ jednou. Prociténé zamumlal potfeti. Pak se prudce otocil a vystekl na postavu na
stolicce.

"Michaeli Weakes-Wentone!"

Michael sebou skubl a zamrkal.

"Ano?" promluvil svym normalnim smutnym hlasem. Nespoustél z Dirka oci.

"Slysite m¢ a miizete odpovidat za sebe?" zeptal se Dirk.

"Ano, samoziejme," fekl Michael.

"A ten... duch. Vite, ze je ve vas? Pfijimate jeho pfitomnost? Plnite mu jeho piani?"

"Ano. Jeho osud m¢ prosté dojal a velice rad mu pomizu. Povazuju to za spravné."

"Fajn," prohlasil Dirk a luskl prsty, "muzete jit."

Michaelovi najednou klesla hlava zpatky do dlani a potom se po chvili¢ce zacala zas pomalu zvedat, jako by ji nékdo
zevnitt nafukoval jako pneumatiku.

Uz ho zase ovladal duch.

Dirk popadl zidli, otocil ji, rozkrocmo se na ni posadil, aby byl ¢elemk duchu v Michaelovi, a upien¢ se mu zadival do
oc¢i.

"Znovu," prohlasil, "feknéte mi to znovu. Rychle a stru¢nég."

Michaelovo télo se napnulo. Sahalo Dirkovi po ruce.

"Nedotykejte se mé!" odbyl ho Dirk. "Checi slySet fakta. A jestli ve mné budete chtit vzbudit litost, dloubnu vas do oka.
Tedy do toho, co jste si vypij¢il. Takze vynechte ty fec¢iCky kolem, v§echno to, co znélo jako... mmm-"

"Coleridge," doplnil ho Richard. "Zn¢lo to tiplné jako Coleridge. Jako ,Pisefi o starém namoiniku'. Asponi nékteré ¢asti
tak znély."

Dirk se zamracil. "Coleridge?" zeptal se.

"Coleridgovi jsem sviij piibeh vykladal, to je pravda," pfipustil duch, "ja -"

"Pardon, budete m¢ muset omluvit," vlozil se zase do teci Dirk, "jesté jsem nikdy nevyslychal ctyfi miliardy let staré¢ho
ducha. Je fe¢ o Samuelu Taylorovi? Chcete fict, Ze jste sviij ptibeh vykladal tonmu basnikovi? SlySim dobie? Byl to
vazné Samuel Taylor Coleridge?"

"Podafilo se mi do n&j v... ur€itych chvilich vstoupit. Kdyz byl vyjimecné vnimavy."

"Chcete fict, kdyz byl pod vlivem opia?" ujistoval se Richard.

"Tak. To byval takovy uvolnénéjsi."

"Ja vamteknu, ze jsem se s nim taky parkrat setkal, kdyz byl GpIn€ uvolnény," se zjevnym pohrdanim vzpominal Reg.
"Udélam kavu, ano?" Zmizel v kuchyni. Bylo slyset, Ze se tam sam pro sebe sméje.
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"Jako z jiného svéta," fikal si pro sebe Richard, kroutil hlavou a Sel si sednout.

"Kdyz se v§ak dokonale ovladal, tak jsem ho, bohuzel, abych tak fekl, nedokazal ovladnout j4," dodéaval duch, "a tak z
toho nic nebylo. A to, co napsal, bylo totaln¢ zkomolené."

"To mi povidej," utrousil Richard sam pro sebe a povytahl obo¢i.

"Pane profesore," volal Dirk, "mozna to bude znit divné, ale - pokousel se nékdy Coleridge... dostat ke stroji casu?
Pust’te se do toho problému, z kterého konce je vam libo."

"No, vite, pfi jedné pfileZitosti pfiSel a rozhlizel se tu," vystr€il Reg hlavu ze dvefi a odpovidal Dirkovi, "ale byl ve
stavu, feknéme, prili§ uvolnéném, aby néco dokazal."

"Aha. Pro¢ vamale trvalo tak dlouho, nez jste n€koho nasel?" zeptal se Dirk opét podivné postavy zhroucené na
stolicce.

"Mam dlouha obdobi, stra§né dlouha, kdy jsem GipIné slaby, kdy skoro neexistuju a nedokazu vubec nic ovlivnit. A
krome toho, tehdy samoziejmé neexistoval zadny stroj Casu a... tudiz Zadna nadéje, Ze bych -"

"Duchové mozna existuji jako vinové obrazce," zacal vysvétlovat Richard, "jako interferenéni obrazce mezi skuteénym
a moznym. Vrcholy a sedla by pak byly nepravidelné, jako v hudebnim vinéni."

Duch po ném §lehl Michaelovyma o¢ima

"To vy jste..." ujistoval se, "napsal ten ¢lanek..."

" AHO, J 4-"

"Hluboce na m¢ zapusobil," fekl duch tonem, v némz zaznivala litost a touha zaroven, tonem, ktery zjevné zaskocil
ducha samotného skoro stejné jako posluchace.

"To me t&si," fekl Richard, "d€kuji vam. Kdyz jste se o némzminioval posledné, nijak zvlast se vamnelibil. Ja vim, to
jste nebyl vy jako takovy -"

Richard se opfel a mracil se.

"Takze, abychom se vratili na zacatek -" usmérnil znovu hovor Dirk.

Duch se za Michaela nadechl a zacal znovu. "Byli jsme na lodi -" fekl.

"Vesmirné lodi."

"Ano. Na cesté ze Salaxaly, ze svéta... no, feknéme velmi vzdaleného. Ze svéta nasili a nepokoji. Vydali jsme se - bylo
nas kolem stovky - hledat si novy svét; lidé to tak bézné délavali. VSechny planety v tomto systému byly pro nas tcel
naprosto nevhodné, ale potiebovali jsme doplnit zasoby néjakych nezbytnych minerald, a tak jsme pristali tady.

Pr1i priletu atmosférou se nam bohuzel porouchal pfistavaci modul. Byla to dost vazna porucha, ale dala se opravit.

Ja jsem byl palubni inZenyr, a mél jsem tedy za kol dohliZet na to, aby se modul fadné opravil a pfipravil na navrat k
nasi mateiske lodi. Ted’ odbo¢im - musim vamfict néco o tom, jak funguje vysoce automatizovana spolecnost. Jinak
byste nepochopili, co se d¢lo dal. Tedy - neexistuje zadny tikol, ktery by se s vyuzitim pokroc€ilych pocitac¢i nedal
zjednodusit. No a s cestou, na kterou jsme se vydali, souvisely velmi specifické problémy, zvlaste kdyz jsme méli za cil
Jaky cil jste méli?" ostfe mu vpadl do feci Dirk.

Duch v Michaelovi zamrkal, jako by odpovéd’ byla Giplné samoziejma.

"No pfece najit novy, lepsi svét, kde bychom mohli v§ichni napotad Zit svobodné, v miru a porozuméni," odpoveédel.
Dirk vytahl obo¢i.

"Jo tak!" fekl. "Pfedpokladam, ze jste méli vSechno predem dtikladné promyslené."

"Nechali jsme si to promyslet jinymi. Méli jsme s sebou velmi specialni zafizeni, kterd nam pomahala dal véfit v ucel
nasi cesty, i kdyz nastaly krusné chvile. Ta zafizeni fungovala dost dobfe, ale pravdépodobné jsme se na né zacali
spoléhat prespfilis."

"0 jakych zafizenich to, prosim vas, mluvite?" zeptal se Dirk.

"T&zko pochopite, jak nas dokéazala uklidnit. A proto jsem také udélal tu zasadni chybu. Kdyz jsem se chtél dozvédeét,
jestli je bezpecné odstartovat, nebo ne, nechtél jsem se dozvédét, Ze by to mozna nemuselo byt bezpecné. Chtél jsem
se prosté uklidnit, Ze to bezpecné je. A misto abych se sam presvédcil, vyslal jsem ven jednoho Elektromnicha."

kapitola tiicata draha...

Ve zlutém svétle poulicniho osvétleni se mosazna tabulka na ¢ervenych dvefich v Peckender Street tipytila do noci.
Jednu chvili se zaleskla jesté vic, to kdyz na ni dopadlo blikavé svétlo policejniho vozu, ktery se prehnal kolem.

Pak na moment ten tipyt nepatrné pohasl, to kdyz se tabulkou nesly$né protahoval piizrak, bledy jako sténa. A protoze
se ten pfizrak chvél strasnym rozrusenim, rozkmital se na okamzik ten pohasly tipyt tabulky.

Vtmavé chodbé se duch Gordona Waye zastavil. Potfeboval n¢jakou oporu, ale samoziejmé neexistovalo nic, o co by
se mohl opfit. Snazil se chytit sm sebe, nékteré své ¢asti, ale neslo to. Uvédomiil si, co pred chvili vidél, a zvedl se nu
zaludek. Jenze v zaludku samoziejmé nic nemeél. Do schodt naptl klopytal, naptl plul, jako tonouct, ktery se ve vodé
snazi néceho zachytit.

Vravoravé se protahl zdi, psacim stolem, dvefmi a v Dirkovée kanceléfi se pokusil spofddané zasednout za stil.

Kdyby se nékomu podafilo par minut poté nahlédnout do kancelafe - tfeba uklizecce, kdyby Dirk Gently nékdy néjakou
zaméstnaval, coz nedélal s odiivodnénim, Ze by chtéla zaplatit, a on zaplatit nechtél, nebo tfeba lupiéi, kdyby v
kancelafi bylo néco, co by stalo za loupez, coz tam ov§em nebylo - naskytl by se jima piekvapil by je nasledujici obraz.
Sluchatko velkého ¢erveného telefonu se nahle zakymacelo a svalilo se z vidlice na stul.

Ozyval se oznamovaci ton. Pak se postupné jakoby nic stisklo sedm velkych tlacitek a po dlouhatanské pauze, kterou
britsky telefonni systém poskytuje a béhem niz si clovék mize srovnat mySlenky a zapomenout, komu vola, bylo slySet
vyzvanéni na druhém konci.
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Po nékolika zazvonénich se ozvalo klapnuti, zahreni a zvuk, jako by pfistroj nabiral dech. Pak zacal hlas odfikavat:
"Dobry den, tady je Zuzana Nemohu v tuhle chvili k telefonu, protoze nacvicuji spravné es, ale jestli chcete, nechejte
mi svoje jméno..."

"Takze na zakladé toho, co vamiekl ten - to slovo mi jde né&jak té€zko z pusy - Elektromnich," lehce posmésné
vyvozoval Dirk, "jste se pokusil odstartovat a k vaSemu neskonalému tizasu modul explodoval. Od té doby -"

"Od té doby," poslusné opakoval duch, "jsemna této planeté sam. Sam s védomim, co jsem svym piatelim provedl.
Uplng, GpIng sam..."

"Dobte. Tohle, jak jsemiikal, presko¢ime," neoblomné ho zarazil Dirk. "Co vase mateiska lod? Ta pak nejspis
pokracovala v hledani -"

V‘Ne."

"Tak co se s ni stalo?"

"Nic. Je porad tam."

"Potad tam?"

Dirk vysko¢il a zacal divoce pfechazet po mistnosti, obo¢i zufive stazené.

"Ano," Michaelovi sklesla hlava, ale hned zase vrhl na Rege a na Richarda Gpénlivy pohled. "V tom pfistavacim
modulu jsme byli vSichni. Zpocatku se mi zdélo, Ze me¢ strasi duchové mych druhii, ale to byla jenom moje fantazie.
Miliony a pak miliardy let jsem bloudil tim bahnem tiplné sam. Takovéa muka vécnosti si nikdo nedovede pfedstavit, ani
zlomeéek z nich. A potom," dodal, "docela nedavno vznikl na této planetd Zivot. Zivot. Vegetace, tvorové v mofi, a
nakonec vy. Inteligentni Zivot. A k vam se obracim, abyste mé zbavili muk, ktera zakousim."

Michaelovi na par vtefin klesla hlava az na hrudnik. Pak se pomalu, klativé zvedala a hledéla na n¢ s jesté tmavsimi
plaminky v o¢ich.

"Vrat'te mé zpatky," zadonil, "snazn€ vas prosim, vrat'te m¢ zpatky k pfistavacimu modulu. Nechté m¢ napravit, co jsem
pokazil. Staci jedno slovo a da se to napravit, modul se d& potfddné opravit a mize se vratit k mateiské lodi. Mizeme
letét dal, moje muka skonéi a uz vam tady nebudu na obtiz. Prosim vas."

Prosba visela ve vzduchu a nastalo ticho.

Po chvilce se ozval Richard: "To ale pfece nejde. Jestli vas vratime zpatky, nedojdeme pravdépodobné k sou¢asnému
stavu véci. A vytvotime vselijaké paradoxy."

Reg se probral ze zamysleni. "Nebyly by o nic horsi nez ty, co uz existuji. Kdyby m¢l vesmir piestat existovat pokazdeé,
kdyz se objevi né¢jaka nejistota ohledné toho, co se stalo, nikdy by se nedostal ani za prvni pikosekundu. A mnohé se
samoziejmé nedostanou. To mate stejné jako s lidskym télem. N¢jaka ta rana ¢i boule mu neuskodi. Ani né&jaka veétsi
operace, kdyz se provede poradné. Paradoxy jsou jenom tkai v t&ch §ramech. Cas a prostor se kolemnich vyhoji a lidé
si prost¢ zapamatuji tu verzi udalosti, ktera jim dava tolik smyslu, kolik oni vyzaduji.

Timnechci fict, ze kdyz se do né¢jakého paradoxu zamotate, nebude vam tu a tam néco pfipadat podivné. Ale pokud jste
prosli Zivotem, aniz se vam doposud néco takového piihodilo, nevim, ve kterém vesmiru zijete. Tenhle to ale neni."
Jestli je to tak," fekl Richard, "pro¢ jste byl tak nelitostny a neudélal nic pro zachranu ptaka dodo?"

Reg vzdychl. "Vy to viibec nechapete. Dodo by nebyl vymiel, kdybych tak usilovné nezachranoval latimérii."
"Latimérii podivnou? Tu prehistorickou rybu? Ale jak to spolu souviselo?"

"To se moc ptate! Problém pii¢iny a nasledku je tak slozity, Ze se vzpira, jakékoli analyze. Kontinuum se nepodoba
jenom lidskénmu télu, da se také piirovnat k pruhu $patné nalepené tapety. Na jednom konci vyhladite bublinu a na
druhém se objevi dalsi. Ptaci dodo neziji nasledkem mého zasahu. Nakonec jsem si sam zavedl to pravidlo, protoze uz
jsemto prosté nemohl dal snéset. Jediny, koho se opravdu dotkne, kdyz se pokusite zmenit €as, jste vy sami." Smutné
se pousmal a uhnul pohledem.

Po dlouhé odmlce dodal: "Ne, da se to udélat. Jsem jenom cynicky, protoze uz se to tolikrat zvrtlo. Ten piib&h, co jsme
vyslechli, je velice dojemny a ur€ité nic nepokazime, kdyZ duchovi od jeho trapeni odpomiizeme. Stalo se to tak davno,
tak neskute¢né davno na mrtvé planeté. Jestli to udélame, budeme si kazdy pamatovat - at’ je to, co je to -, co se stalo
nam jako jednotlivciim. Pokud zbytek svéta nebude souhlasit, ma smiilu. Nebude to poprvé."

Michael sklonil hlavu.

Jsi n&jak potichu, Dirku," oslovil ho Richard.

Dirk na ného vrhl zlostny pohled. "Chci vidét tu lod’," prohlasil.

Cervené sluchatko ve tmé spadlo a trhané klouzalo po stole dozadu. Kdyby tam nékdo byl, mozné by rozeznal i
postavu, kterd s nim pohybovala.

Svitila jen velice nejasné, slabéji nez tieba svitici ru¢icky na hodinkach. Spise to vypadalo, ze tma kolem ni byla prosté
mnohem tmavsi a Ze ta piizracna postava v ni vézela jako zesilena tkan po Srd&mu pod povrchem noci.

Gordon se jesté naposledy pustil do souboje se vzpurnym sluchatkem. Trvalo mu, nez ho uchopil a nasunul nahoru na
aparat.

Odtamtud sklouzlo, kam patfilo, a pterusilo hovor. Ve stejném okamziku, protoze sviij posledni hovor kone¢né
uskutednil, vratil se, kam patfil, i duch Gordona Waye a zmizel.

kapitola ticata tieti...

Otacela se pomalu ve stinu Zem¢, mezi vsemi témi tlomky, které se navéky vznaseji na ob&ézné draze, tmavsi a vetsi a
pravidelnéjsich tvarti nez ostatni. A daleko, daleko starsi.

Uz ¢tyti miliardy let vstiebava udaje ze svéta pod sebou, snima je, analyzuje a zpracovava. Obcas néjaka data posila
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zpéet, kdyz si mysli, ze mohou pomoci, kdyz si mysli, ze je nékdo pfijme. Ale jinak sleduje, poslouchd, zaznamenava.
Pozornosti neunikne jediné Splouchnuti viny, jediné zabuSeni srdce.

Jinak se uvniti za Ctyfi miliardy let nepohnulo nic kromé vzduchu, ktery tam neustale cirkuluje, a zrnek prachu, které ve
vzduchu tanci a tanci a tanci a tanci... a tanci.

To, co se ted’ udalo, skoro viibec nezasahlo do zab&hanych postupi. Jako kapka rosy, ktera dopadne ze vzduchu na
list, se v naprosté tichosti objevily v prazdné Sedé sténé, ktera tam po ¢tyfi miliardy let ¢néla, dvefe. Hladke, obycejné
bilé dvere s malou odfenou mosaznou klikou.

I tuto poklidnou udélost lod’ zaznamenala a zatadila do nepfetrzitého toku udaju, které bez prestani zpracovavala.
Nejenom vyskyt dveii, ale i vyskyt téch za dveimi, to, jak vypadaji, jak se pohybuji, jaké maji z pobytu tady pocity.
Vsechno zpracovano, vSechno zaznamenano, vSechno transformovéno.

Po chvili se dvefe oteviely.

Uvnitt byla vidét mistnost, ktera se nepodobala ani jediné na lodi. Dfevéna podlaha, oSoupané ¢alounéni, roztanceny
ohen. A jak ohen tancil, v lodnich pocitacich tancily udaje o néma ve vzduchu tancila zrnka prachu.

Ve dvetich stala postava - velka truchliva postava, které v o¢ich tancilo zvlastni svétlo. Vykrocila pies prah do lodi a
na tvafi se ji razemrozlil klid, po kterém touzila, a uz nedoufala, ze ho nékdy dosédhne.

Za ni vykroc€il mensi, star§i muz s bilymi, nepoddajnymi vlasy. Zastavil se, a kdyz ptechdzel z hajemstvi svého pokoje
do héjemstvi lodi, udivené zamzoural. Za nim se vynofil tfeti muz, netrpélivy a neklidny, v plandavém kozeném kabate¢. 1
on se zastavil a znejistél, protoze né€emu nerozumel. Néco ho zjevné dokonale zmatlo, ale Sel dal a rozhlizel se po
Sedych a zaprasenych sténach starobylé lodi.

Nakonec se objevil jesté ¢tvrty muz, vysoky a hubeny. KdyZ vychazel ze dveii, musel se sehnout a pak se prudce
zarazil, jako by m¢l pted sebou zed.

A skuteéné pred nim néco jako zed’ bylo.

Zustal stat jako opafeny. Kdyby se mu v tu chvili nékdo podival do obli¢eje, muselo by byt kazdému nad slunce
Kdyz se dal znovu do pohybu, bylo na jeho chiizi néco velice zvlastniho. Pfipominala spi$ pomalé plavani. Kazdy
sebenepatrnéjsi pohyb hlavy mu do obliceje pfinasel nové piivaly posvatné ucty a tizasu. Do o¢i se mu vedraly slzy a
piekvapenim ani nedychal.

Dirk se na n¢j obratil a chtél ho popohnat.

"Co je?" zakfiCel, aby ho bylo v hluku slySet.

"Ta... hudba..." zaSeptal Richard.

Vzduch byl plny hudby. Tak plny, Ze to vypadalo, Ze uz tam neni misto na nic jiného. Kazda ¢astecka vzduchu jako by
mela svou vlastni hudbu, takze kdyz Richard pohnul hlavou, uslySel novou a jinou hudbu, i kdyz ta nova a jind hudba
dokonale souznéla s hudbou, ktera byla ve vzduchu vedle ni.

Modulace z jedné do druhé byly vyfeSeny vynikajicimzptisobem - pouhym pohybem hlavy ¢lovek bez jakékoli
namahy docilil Gzasnych skokl do vzdalenych tonin. Nové motivy, nové nitky melodii, vS§echny dokonale a izasné
vyvazengé, se bez prestani zapojovaly do nepfetrzité sité¢. Ohromné pomalé rytmické viny, jimi se rozechvéné nesly
rychlejsi tance, jimi v kudrlinkach prolinaly drobné skotacivé tanecky, dlouhé slozité melodie, jejichz konce se tak
podobaly zacatklim, Ze se otacely samy kolem sebe, a taky naruby a vzhlru nohama a pak znovu odspéchaly na hibet¢
dalsi tane¢ni melodie do hloubi lodi.

Richard se potacel a opiral se o sténu.

Dirk k némm pfispéchal a chytil ho.

"Pojd’ uz," oboiil se na né&j, "co je s tebou? To t€ tak vzala ta hudba? Moc hlasita, ze? Paneboze, vzpamatuj se. Pofad tu
né¢emu nerozumim. N&jak se mi to nepozdava. Pojd’ -"

Vlekl Richarda za sebou a pak ho musel podepfit, protoZe Richard pod tou tihou hudby klesal pofad hloubéji a hloubéji
na mysli. Miliony vzajemné se prolinajicich nitek hudby mu v hlavé spiadaly obrazy, které byly ¢im dal zmaten¢jsi a
chaotiCtéjsi, ale ¢im vEtsi chaos se z nich vyklubal, tim vice zapadal do dalsiho chaosu a dalsiho, jesté vétsiho chaosu,
az z toho vSeho vznikla neskonala harmonie sfér, jejiz piivaly byly tak mohutné a rychlé, Ze si s nimi Richardova hlava
nevédéla rady.

A pak bylo zas v§echno mnohem jednodussi.

Hlavou nu protancila jedind melodie a zaujala veSkerou jeho pozornost. Byla to melodie, kterd v téch magickych
piivalech skryté existovala, formovala je, dotvarela, piezila je v plné sile, prezila je do posledniho detailu, byla jejich
podstatou. Nejdiive si drobnymi kriicky poskakovala, pohupovala se a chvéla jako tremolo, potom zpomalila, znovu se
roztancila, ale uz ne tak kiepce, znélo to, jako by uvizla na mél¢inach pochybnosti a zmatku, ale pak se najednou
ukazalo, Ze ty n€l¢iny byly pouze prvni nenapadna zavinéni nového obrovského piilivu energie, ktery se radostné
vzedmul z hlubin.

O Richarda se zvolna, pomalu pokousely mdloby.

Lezel nehybné.

ME¢I pocit, ze je stara houba nasakla petrolejem, kterou nékdo nechal na slunci, aby vyschla.

MEél pocit, Ze je stary kun, ktery se paii na slunci. Zdalo se mu o oleji, prihledném a vonavém, o tmavych,
vzdouvajicich se mofich. Byl na bilé plazi, opily rybami, omameny piskem, vySisovany, matozny, udolany svétlem,
skli¢eny, odhadujici hustotu mlznych oblaki ve vzdalenych mlhovinach, blouznici o vyhaslé rozkosi. Byl pumpa, ktera
na jate chrli Cerstvou vodu a stiika ji do kupky zapaiené, Cerstvé posecené travy. Zvuky, skoro neslysitelné,
dohotivaly jako vzdaleny spanek.
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Utikal a padal. Do noci tryskala svétla ptistavu. Mofe podobné temnému pfizraku poplacavalo bezdeky pisek a tu a tam
se zatipytilo. O kus dal, tam kde bylo hlubsi a chladnéjsi, se ponoiil snadno, kolemusi se mu jako olej vzdouvalo
rozboufené mofe a rusilo ho jen vzdalené crr crr, jako by zvonil telefon.

Uvédomil si, Ze nasloucha hudbé zivota. Hudbé svétla tanciciho na vodé, kterou Cefi vitr a pfiliv a odliv; Zivota, ktery
prosel vodou, zivota, ktery se dostal na zem zahtatou svétlem.

Dal lezel bez hnuti. Dal se nechal rusit vzdalenym crr crr, jako by zvonil telefon.

Postupné si uvédomoval, Ze vzdalené crr crr, jako by zvonil telefon, je zvonéni telefonu.

Rychle se posadil.

Sed¢l na zmuchlané posteli v neuklizeném pokojiku obloZzeném dievem, ktery poznéval, ale nedokézal ho nikam zatadit.
Povalovaly se tam knizky a boty. MZoural kolem sebe a v hlavé mél prazdno.

Telefon u postele vyzvanél. Zvedl je;.

"Prosim?" ozval se.

"Richarde!" Byl to Zuzanin hlas, krajné rozruseny. Zavrtél hlavou a na nic uzitecného si nevzpomnél.

"Prosim?" zopakoval jesté jednou.

"Richarde, jsi to ty? Kde jsi?"

"Pockej, podivamse."

Polozil sluchatko na zmuchlané povleceni, kde chvili ziistalo a reptalo, slezl nejisté z postele, dobelhal se ke dvefima
otevfel je.

Byla tam koupelna. Podeziivavé nahlédl dovniti. A zase - poznaval ji, ale zdalo se mu, ze tam néco chybi. No jasn¢! Mél
by tu byt k! Aspon posledné, kdyz se tam dival, tamkiin byl. Prosel koupelnou a vysel druhymi dvefmi. Nejisté
seSel ze schodii do hlavni Regovy mistnosti.

Prekvapilo ho, co v mistnosti uvidél

kapitola tiicata Ctvrta...

VCerejsi a predvcerejsi bourky a zaplavy uplynulého tydne uz polevily. Obloha byla sice pofad nalita destém, ale v
podstaté z ni v houstnoucim ve€ernim Seru jednotvarné padalo jenomnéco drobné pichlavého.

Ztemnélou niZinou se piehnal vitr, propletl se mezi nevysokymi kopecky a prosvistél mélkym udolim, kde se z bahna
jako ve zlém snu tycila néjaka konstrukce, néco jako véz, naklonéna, nikde nic, jen ona.

Byl to jakysi z&ernaly pahyl ve tvaru véze. Vypadal, jako by se z n¢které zvlast’ jedovaté propasti pekelné na povrch
vylilo magma, a naklanél se v podivném uhlu, jako by ho tizilo néco nesrovnatelné strasnéjsiho nez vlastni vaha. Zdalo
se, ze je opustény, celé véky opustény.

Jediné, co se hybalo, byla feka bahna, ktera se lin¢ sunula na dn¢ udoli kolem véze. Asi o mili dal padala feka do rokle a
mizela pod zemi.

Ale jak vec€er ztemnél docela, ukazalo se, Ze v&z neni tak Gplné bez zivota. Hluboko v utrobéch se slabounce mihotalo
jediné Cervené svétlo.

Pravé tahle scéna Richarda prekvapila, kdyz vyhlédl z bilych dvifek vsazenych do boéni stény udoli, nékoli set metrii
od véze.

"Nechod’ ven!" vykiikl Dirk a zbrzdil ho rukou. ,Je tu jedovata atmosféra. Nevim piesn¢, co v ni je, ale koberce by ti to
urcité vycistilo dokonale."

Dirk stal ve dvefich a pozoroval udoli s vyslovenou neddvérou.

"Kde to jsme?" zeptal se Richard.

"Na Bermudach," tekl Dirk. ,Je to trochu komplikované."

"Diky," fekl Richard a odpotacel se zpatky do mistnosti.

"S dovolenim," oslovil Rege, ktery m¢l plné ruce prace s Michaelovym potapééskym vybavenim. Kontroloval, jestli
oblek, ktery ma Michael na sob¢, vSude pfiléha, maska jestli je bezpe¢na a regulator vzduchu jestli funguje jaksepatii.
"S dovolenim, mohl bych jenom projit?" pozadal Richard. "Diky."

Vysel zpatky po schodech, vratil se do Regovy loznice, posadil se nejisté na kraj postele a zvedl sluchatko.

"Na Bermudach -" ekl do telefonu, "je to trochu komplikované."

Dole zatim Reg potfel vazelinou vSechny spoje na obleku a nékolik partii nechranéné pokozky kolem masky a pak
oznamil, Ze je vSe pfipraveno.

Dirk se odlepil od dvefi a s vrcholnou nechuti ustoupil.

"Kdyz myslite," prohlasil, "tak bézte. Vypadnéte uz. Ja si nad celou tou zaleZitosti myju ruce. Predpokladam, ze tady
budeme muset tvrdnout, nez nam ji prazdnou poslete zpatky. Nebo se pletu?" Obchazel pohovku a vztekle
gestikuloval. Viibec se mu to nelibilo. Ze vseho nejvic se mu nelibilo, Ze Reg vi o €asoprostoru vic nez on. Roz¢ililo ho,
ze nevi, pro¢ se mu to nelibi.

"Mily kolego," promluvil smiflivym tonem Reg, "uvazte, jaka je to pro nas mali¢kost, tomu ubozakovi pomoci. Je mi lito,
ze vamto po vSech vasich skvélych dedukcich pfipada jako antiklimax. Je mi jasné, ze mate pocit, ze pouhé prokazané
milosrdenstvi vas nemtize uspokojit, ale co kdybyste v sobé nasel vic lasky k blizninm?"

"Lasky k bliznimu! Cha cha!" vysmal se mu Dirk. "Platim dané, tak co byste jesté chtél?"

Prastil sebou na pohovku, procisl si rukou vlasy a trucoval.

Michaelova postava si podala ruku s Regem a nékolika slovy dika se rozloucila. Pak zamifila strnule ke dvefim, obratila
se a obéma se uklonila.

Dirk najednou obratil hlavu a zahled¢l se na ného. O¢i mu za brylemi jenom blyskaly a vlasy se divoce rozlétly. Duch se
po Dirkovi ohlédl a projela jim chvilkova zla pfedtucha. N¢&jaka nadpiirozena sila najednou zptisobila, ze duch zamaval.

Page 72


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Maval Michaelovou rukou v kruhu, tiikrat, a pak fekl vseho vSudy dvé slova.

Rekl: "Na shledanou."

Hned nato se znovu otocil, chytil se po stranach dveiniho ramu a odhodlané vykrocil do bahna a pachnouciho
jedovatého vétru.

Na moment se zastavil a zkousel, jestli je pida pod nohama jakz takz pevna a jestli je schopny udrzet rovnovahu, a
potom, aniz se ohlédl, se od nich vzdaloval, vzdaloval se také od slizkych nohatych tvort a mifil k lodi.

"Co to ma proboha znamenat?" nastvané a pfitom se zvlastni trojnasobné zvinénou intonaci se zeptal Dirk.

Po schodech se fitil Richard, rozrazil dvere a s planoucima oc¢ima vpadl do mistnosti.

"Zavrazdili Rosse!" zafval.

"A to je kdo?" oktikl se na néj Dirk.

"No Ross! Vypadlo mi kiestni jméno! Novy redaktor Fathomu."

"Co to je, Fathom?" pofad zvySenym hlasemz n¢ho tahal Dirk.

"Dirku! Proboha! To je ptece ten Michaeltiv ¢asopis. Gordon odtamtud vyrazil Michaela a na jeho misto dosadil Rosse.
Michael ho nenavidél. A vcera vecer ho Michael zamordoval."

Zmlkl a zhluboka oddechoval. "Tedy, nékdo ho zamordoval. A Michael jediny mél diivod."

Utikal ke dvetim, podival se za postavou mizejici v Seru a otocil se zpatky.

"Vrati se?" zeptal se Richard.

Dirk vysko¢il a chvilku jenom stél s pfimhoufenyma ocima.

"To je ono..." prohlasil, to je ten diitvod, pro¢ byl Michael idealni objekt. Na to jsem se m¢l zamefit! Na tu véc, kterou ho
duch pfinutil udélat, aby nad nim ziskal moc, na tu véc, s niz musel byt v podstaté srozumény, na tu véc, ktera
odpovida tomu, k ¢emu duch mifi. Paneboze! On si mysli, Ze jsme je vytlacili, a to chce zmeénit.

On si mysli, ze je to tu jejich svét, ne nas. Tady, na tomto svéte, se chtéli usadit a vybudovat si ten zatraceny raj. Uz to
do sebe zacina zapadat."

Obratil se k Regovi: "Vidite, co jsme udélali? Viibec by m¢ nepiekvapilo, kdyby se ukézalo, Ze to, co se ten vas
zmuceny ubozak snazi zmeénit a zvratit, je ten prvotni impuls, ktery piinesl na tuto planetu zivot!"

Podival se na Rege. Ten byl bily a trsl se. Pak se zadival na Richarda.

"Kdy jsi to slySel?" zeptal se, potad jesté zmatené.

"Ted prave... z telefonu. Nahote."

"Prosim?"

"Volala Zuzana, nevim, jak - fikala, Ze to m4 na zaznamniku. Rikala, Ze ten vzkaz je... fikala, Ze je od Gordona, ale fekl
bych, ze zmatkuje. Dirku, co se to sakra dé¢je? Kde to jsme?"

Jsme ctyfi miliardy let v minulosti," vysvétloval Reg a tfasl se mu pfitom hlas, "neptejte se m¢, jak to, Ze telefon
funguje, kdyz jsme nékde jinde, nez kam je ve skutecnosti pfipojeny. To vdm bude nuset vysvétlit britsky Telecom, ale

"Do prdele s Telecomem," zafval Dirk. Slova mu $la z pusy lehce - sila zvyku. Rozbéhl se ke dvetim a zadival se na
vzdalujici se postavu, ktera se plahocila bahnemk salaxalské lodi a byla uz GipIné mimo jejich dosah.

Dirk jako by se zklidnil: "Za jak dlouho myslite, Ze ten tlusty pokrytecky hajzl k té lodi dojde? Piesné tolik Casu totiz
mame my.

Musime si sednout a zaptemyslet. Mame dvé minuty na to, abychom se rozhodli, co podnikneme. Mam, pane
profesore, vazné podezreni, Ze pak uz ani my tfi, ani nic z toho, co zname, v¢etn¢ latimérie a blbouna nejapného, nebude
existovat a ani neexistovalo."

Dosedl na pohovku, pak si stoupl, aby mohl vytdhnout Michaelovu bundu, na které sedél. Kdyz bundu zvedal,
vypadla z kapsy néjaka knizka.

kapitola tiicata pata...

"Povazuji to za otfesny akt znesvéceni," fekl Richard Regovi. Sedé€li schovani za zivym plotem.

Noc byla plna letnich viini ze zahrady kolem domku. Chvilemi se k nim pfimisila viiné mote. Tu sem piinesly lehké
vanky, které se prohanély na biezich Bristolského kanalu.

V délce si nad mofem pohraval mésic a v jeho svétle bylo vidét kus Exmooru, ktery se rozkladal na jih od nich.

Reg si vzdychl.

"Mozna ze je," fekl, "ale obavamse, Ze ma pravdu; prosté je potfeba to udélat. Je to jediny jisty zptisob. Vtomdile byly
jasné obsazeny veskeré pokyny, pokud nékdo védél, co hleda. To je potieba odstranit. Ten duch tu ziistane napoiad.
Lépe feceno dva. Tedy, pokud vSechno klapne. Chudak. Ale stejné si myslim, ze si to zptisobil sam."

Richard nervézné vyskubl nékolik stébel travy a zmoulal je mezi prsty.

Pak je drzel proti mési¢nimu svétlu, vselijak je pfevracel a pozoroval, jak si na nich svétlo pohrava.

"Takova hudba!" ozval se. "Nejsem véfici, ale kdybych byl, fekl bych, ze to bylo jako chvilkové souznéni s Bohem.
Mozna ze bylo a Ze bych m¢l zac¢it véfit. Pofad si musim pfipominat jednu véc, Ze oni vlastné nevytvofili hudbu, oni
vytvofili jenom nastroj, ktery dokdze Cist partituru. A tou partiturou je sam zivot. A to vSechno tam nahofe je."

Zvedl hlavu k obloze. Mimovolné se mu vybavilo:

Jen v sob¢ oziviti

to znéni strun, ten hlas,

a rozko$ ve mné silu vzniti,
ze bych moci hudby zas
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vystavél zamek, vzdusny klam,
ten slunny zamek, sluje z ledu!"

"Hmmm," zamumlal si pro sebe Reg, "doufam, ze tam dorazil v¢as."

"Co rikate?"

"Ale nic. Jenom m¢ néco napadlo."

"Boze miij! Ten se umi rozvykladat!" vykfikl najednou Richard. "Uz je tam pfes hodinu! Co se tam mtze dit?"

Vstal a podival se pies zivy plot na venkovsky domek tonouci v mésicnim svétle. Asi pfed hodinou k nénm Dirk
odvazné vykrocil a zaklepal na dvefte.

Kdyz se dvete oteviely, pon¢kud vahavé, a objevila se tvar s lehce nepfitomnym pohledem, smekl Dirk svou
prapodivnou pokryvku hlavy a hlasité se zeptal: "Pan Samuel Coleridge?

Jdu jenom kolem, vite, cestou z Porlocku, a napadlo m¢, jestli byste mi neposkytl rozhovor, pokud by vas to
neobtézovalo. Bylo by to pro farni zpravodaj, ktery vydavam. Slibuji, ze vas nezdrzim dlouho; vim, Ze mate urcité
napilno, takovy slavny basnik jako vy, ale jsem takovy nadSeny obdivovatel vaseho dila, ze..."

Nic vic uz neslyseli, protoze Dirk se vetfel do domu a zavfel za sebou dverte.

"Omluvite mé¢ na moment?" zeptal se Reg.

"Prosim? Aaa, jists," doslo Richardovi. "Ptijdu se zatim podivat, co se d&je."

Zatimco Reg zamifil za strom, Richard otevfel branku a praveé se chtél vydat po cestic¢ce, kdyz za domovnimi dvefmi
zaslechl hlasy.

Uskocil zpatky a uz se dvefe zacaly otvirat.

"Mockrat vam dékuji, pane Coleridgi," fikal Dirk, uklanél se a hral si s kloboukem, "jsem vam neskonale vdécny, Ze jste
mi tak velkoryse vénoval sviij drahocenny ¢as. Moji ¢tenafi to urcité také velmi oceni. Jsem presvédceny, Ze z toho
povidani vznikne sympaticky ¢lanecek. Rad bych vas ujistil, ze vam kopii poslu, abyste si ji ve volnych chvilich mohl
procitat. Budu vam vdécny za vSechny vase pfipominky, za jakékoli stylistické poznamky, za pfipadné dalsi napady a
tipy a tak dale. Jest¢ jednou tisiceré diky, Ze jste se mi vénoval. Doufam pevné, Ze jsem vas nevyrusil z né¢jaké dulezité
Dvefe se za nim prudce piibouchly.

Dirk nasadil dalsi z dlouhé fady vitézoslavnych vyrazt a spéchal po cesti¢ce za Richardem.

"Tak. Timjsme ho zarazili," prohlasil a mnul si ruce. "Myslim, Ze uz mél néco malo rozepsané, ale ru¢imti za to, ze uz
nenapise ani slovo. Uz si na nic nevzpomene. A kde mame naseho skvélého pana profesora? Aha, tady jste. Pani,
netusil jsem, Ze jsem tam byl tak dlouho. Nesmirné okouzlujici a zabavny ¢lovek, ten Coleridge. Nebo, feknéme to jinak -
urcité by byl, kdybych mu dal pfilezitost. Ale n€jak jsem se celou dobu snazil, abych byl okouzlujici a zabavny ja.

Ale to, cos chtél, Richarde, jsem ud¢lal. Nakonec jsem se ho zeptal na albatrosa a on se zeptal ,Jakého albatrosa'. A tak
jsemiekl, ze to nic, Ze albatros je nepodstatny. On se mé zeptal, v ¢em je albatros nepodstatny, a ja jsem nmu fekl, at’
pusti albatrosa z hlavy, Ze na tom nezalezi, a on fekl, ze na tom zalezi - Ze kdyz si nékdo uprostied noci pfijde k nému
domi1 a blaboli néco o albatrosech, tak chce védét pro¢. Rekl jsemmu, at’ se na blbého albatrosa vykasle, a on fekl, 7e
se na ného teda vykasle a Ze si neni jisty, jestli ho ta moje navstéva nepfivedla k né¢jakému napadu, ktery by mohl
pouzit v té basni, co ma rozepsanou. Je o moc lepsi, fekl, nez ze sem pronikla néjaka planetka, coz, jak fikal, vyzaduje
notnou davku duvérivosti. A tak jsem odesel.

Tak a ted’, kdyz jsem zachranil lidstvo pfed vyhynutim, bych nepohrdl pizzou. Setkd se milj navrh s kladnou odezvou?"
Richard nereagoval nijak. Misto toho civél zmatené na Rege.

"D¢je se néco?" ujist'oval se Reg a byl zjevné vyvedeny z rovnovahy.

"To je dobry trik," prohlasil Richard, "pfisahal bych, Ze nez jste si odsko¢il za strom, Zadné vousy jste nemel."

"Aha -" projel si Reg prsty bujny deseticentimetrovy porost - "ano, prosté nedbalost, nedbalost, nic vic."

"Co jste to provadel?”

Jen par Giprav. Drobny zékrok, chapete, ne? Nic drastického."

Kdyz je o nekolik minut pozdéji vedl ke dvefim, které se zdhadné objevily na nedalekém chlévu, ohlédl se na oblohu za
nimi. Prave v té chvili na ni vzplanulo néjaké svétylko a zase zmizelo.

"Omlouvam se, Richarde," zamrucel a veSel za nimi dovnitf.

kapitola tiicata Sesta...

"D¢kuju, ale ne," neoblomné odmitl Richard, "i kdyZ bych ti hrozné rad pizzu koupil a sledoval t&, jak se 1adujes. Chci
rovnou domtil. Musim vidét Zuzanu. Je to mozné, Regi? Rovnou ke mné do bytu? A pro auto si do Cambridge pfijedu
pristi tyden."

"Uz jsme tam," oznamoval Reg. "Staci vyjit ze dveii a jste doma. Je patek, podvecer."

"Diky. Dirku... my... stavim se, jo? Jsemti néco dluzny? Nevim."

Dirk to odbyl lezérnim mavnutim ruky. "Sle¢na Pearceova se ti ozve, az pfijde ¢as," dodal.

"Dobife, fajn, jo, takze se uvidime, az si trochu vydechnu. Bylo to vSecko jakési... necekané."

Sel ke dvefim a oteviel je. Pak se obratil zpatky, jako by ho je§té néco napadlo.

"Regi, mohli bychom udé€lat jesté jednu malou zajizd’ku?" zeptal se. "Myslim, Ze by se sluSelo, abych Zuzanu dnes
vecer vzal nékam na vecefi, jenomze v tom podniku, co by se mi libil, se musi mista objednat piedem. Mohl byste pro
me zafidit tfi tydny?"

"Malickost. V8ak vite, kde je telefon."

Richard vybéhl po schodech do Regovy loznice a zavolal L'Esprit d'Escalier.
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Maitre d' byla pfeochotna, sttl rezervovala a fekla mu, ze se t€8i na vidénou za tfi tydny.

Richard se vratil dolt a nevéticné kroutil hlavou.

"Potfebuju se pfes vikend udrzet na pudé reality," prohlasil. "Kdo to odsud odchazel?"

"Pravé ti ptivezli pohovku," odpoveédél Dirk. "A ten chlapek se ptal, jestli si miize otevfit dvefe, aby ji mohli vynést
nahoru, tak jsem mu fekl, Ze samoziejme."

Neékolik minut nato uz Richard vybihal po schodech k Zuzané. Kdyz pfisel ke dvefim, potésilo ho, jako ostatné
pokazdé, ze slysi, jak se zevnitf linou hluboké tony violoncella. Potichu vesel, a jak se blizil ke dvefim do jejiho
pokojiku, onémél izasem. Byla to piesné ta melodie, kterou slySel tam. Nejdfive si drobnymi kriicky poskakovala,
potom zpomalila, potom se znovu roztancila, ale uz ne tak kiepce...

Musel se tvafit opravdu vydéSené, protoze jakmile ho uvidéla, prestala hrat.

"Dé¢je se néco?" vylekala se Zuzana.

"Kde jsi tu hudbu vzala?" Septal Richard.

Pokr¢ila rameny. "V hudebninach, kde jinde?" Nepokousela se o Zadny vtip, prosté jeho otazku nechapala a byla
zmatena.

"Co to je?"

Je to z kantaty, kterou za par tydnu hraju. Bach, ¢islo Sest."

"Kdo to slozil?

"Rekla bych, ze Bach. KdyZ se nad tim zamyslis."

V‘Kdo?ﬂ

"Divej se mi na rty. Bach. B-A-CH. Johann Sebastian. Rika ti n&co?"

"Ne. Nikdy jsem o némneslysel. Kdo to je? Slozil jesté néco jiného?"

Zuzana polozila smycec, opfela cello, vstala a §la k nému.

Jsi vazné v potadku?" zeptala se.

"Vis... tézko fict. Co..."

Pak uvidél v rohu pokoje hromadu not a nahote bylo totéz jméno. BACH. Vrhl se k hromad¢ a zacal ji piehrabovat. Bral
jedny po druhych - samy J. S. Bach. Sonaty pro violoncello. Braniborské koncerty. Mse h moll.

Podival se na Zuzanu Gplné€ nechapavé.

"To vidim v§echno poprvé," tekl.

"Richarde, milacku," polozila mu ruku na tvar, "co je s tebou, prosimt€? Vzdyt jsou to normalni noty. Bachovy
skladby."

Richard jich nékolik popadl do ruky a zatfepal s nimi ve vzduchu. "Copak to nechapes? Vidim to v§echno poprvé,
prosté poprvé!"

Zuzana promluvila s pfedstiranou vaznosti: "Mozna kdybys vé¢né nesed€l u pocitace a nehral si pofad s pocitacovou
hudbou..."

Vykulil na ni o¢i, pomalu se opiel o zed’ a zacal se hystericky smat.

V pondéli odpoledne zavolal Richard Regovi.

"Regi! Vam funguje telefon! Gratuluji."

"To jsemrad, ze vas slySim, pfiteli. Ano. Pfed chvilkou tady byl néjaky velice Sikovny mladenec a dal jej do poradku.
Myslim, ze uz se kazit nebude. Dobra zprava, ne?"

"Velice dobra. Takze jste docestovali v potadku?"

"V naprostém. Dékuji za optani. Poté, co jsme vas vysadili, jsme tady méli docela povyraZzeni. Pamatujete na toho koné?
No, tak ten kun se tu znovu objevil, i s majitelem. M¢li za sebou néjaky nest'astny stret s policii a chtéli vzit domu.
Dobfe Ze tak. Bylo to nebezpecné, nechat ho volné pobihat. A jak se dafi vam?"

"Regi... ta hudba -"

"A4a, ano. Myslel jsem i, ze budete mit radost. Dalo to trochu, prace, to vamfeknu. Zachrénil jsem samoziejmé jenom
nepatrny zlomecek zlomku, ale i tak jsem podvadél. Bylo toho vic, nez clovék miize za zZivot zvladnout. Ale myslim, ze se
timuz nikdo nebude vazné zabyvat."

"Regi, mizeme ziskat jesté dalsi?"

"Uz ne. Lod’ odletéla a krome toho -"

"Miuzeme se vratit v ¢ase -"

"NemiZeme, fikal jsem vam piece. Telefon opravili tak, aby se uz nekazil."

"No a?"

"Stroj ¢asu uz nebude fungovat. Vyhasl. Je mrtvy jako dodo. Myslim, Ze je konec. Ale dobie Ze tak, fekl bych. Co vy na
to?"

V pondéli odpoledne zavolala do Detektivni holistické kancelate Dirka Gentlyho pani Sauskindova, Stézovala si na
ucet.

"Nechépu, co to ma znamenat. Je to celé pusty nesmysl. Muzete mi to vysvétlit?”

"Mila pani Sauskindova, ani vam vypovédet nemohu, jak jsem se t&sil, Ze si zase odbudeme tentyz rozhovor. Tak kde
zatneme dnes? Co piesné byste chtéla dnes probrat?"

"Nic presné, pane Gently. Dékuji vam mockrat. Nevim, kdo jste a proc¢ si myslite, Ze se mi ztratila kocka. Mij milovany
Roderick mi pfed dvéma lety umrel v naruci a ani mé nenapadlo hledat za n¢j nahradu."
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"Dobfe, pani Sauskindova. Vamale asi unika jedna véc, Ze totiz jde o pfimy dasledek mého usili - kdybych vam mohl
vysvétlit svou teorii 0 vzajenmné propojenosti v§ech -" Zmlkl. Nemélo to smysl. Pomalu polozil sluchatko.

"Sle¢no Pearceova!" zavolal. "Poslete, prosim vas, nasi milé pani Sauskindové upraveny ucet. Napiste na néj:
,Zachrana lidstva pted totalnim vyhynutim - zdarma."

Nasadil si klobouk a vysel ven.

(Pokracovani piiste)
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